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Аннотация
У нашей реальности есть изнанка – мир, где люди обладают магией, но лишены воображения. Чтобы выживать, им приходится отправлять стиллеров воровать идеи в нашем мире. А на черном рынке лучший товар – украденные мечты. Лианелла, стиллер в отставке, получает крупный заказ на мечту о спасении мира. Затея кажется безумной, но она берется за работу, потому что в собственном мире на нее открывают охоту. А еще у Лианеллы есть тайна: одну мечту она оставила себе.


Украсть мечту
Автор — Опалько Нина (opalko_nina@mail.ru)

«Вообразите себе, что разучились воображать. А впрочем, не старайтесь — все равно не выйдет. Вы живете, дышите воображением, оно составляет саму вашу суть. Весь прогресс, все достижения, все ваши мечты и чаяния родились из воображения. Воображения, которого мы лишены. Спросите, кто «мы»? Люди Изнаночного мира. Или, как мы сами его называем, Изнанки.
Наши миры существуют связно и неразрывно, как полотно вышивки: лицевая сторона и изнаночная. Но между ними всегда остается грань, нерушимая стена, скрывающая нас друг от друга. Разве узелки с изнанки могут дотянуться до крестиков вышивки? Создатель, должно быть, вволю насмеялся, когда отсек наши миры и поделил поровну главные сокровища человечества: воображение и магию. Вашему миру досталось воображение, нашему — магия. Но чего стоит магическое искусство без фантазии? То-то и оно.
Наш мир грозился погибнуть, едва родившись. Без воображения мы не могли ни строить дома, ни обеспечивать себя необходимыми благами, ни двигаться вперед. Наша магия не помогла найти верный путь, но показала тех, у кого идей было в избытке. Вас, счастливых и беспечных жителей Лицевого мира.
И мы научились воровать. Сначала — идеи, чертежи и проекты, потом — сны, фантазии разного толка и даже ваши мечты. Ох уж эти мечты! Знали бы вы, как они ценятся нашими богачами и за какие суммы продаются на черном рынке!
Когда наутро вы не можете вспомнить, что вам снилось, когда еще недавно знали решение проблемы, а теперь — пшик — и оно испарилось, когда страстно чего-то желали, а сегодня вдруг решили, что это сущая глупость — знайте, это наша работа. У вас украли сон, идею или, того хуже, мечту.
Вы можете сказать, что воровство — это путь в никуда, и будете правы. Рано или поздно любой из нас оказывается в тупике. Но разве бывают по-настоящему безвыходные ситуации?»

из письма Лианеллы, стиллера I категории


Глава 1. Джарвин


Джарвин летал по комнате и безуспешно пытался поймать кота. Наглый рыжий Плут, по нелепой случайности попавший под заклинание левитации, справлялся с полетом куда лучше, чем сам маг. Кот безмятежно парил под старенькой бронзовой люстрой, и все его шерстинки нахально топорщились в разные стороны, выражая крайнюю степень презрения к неуклюжему человеку. При любой попытке схватить этого наглеца кот лениво, хоть и весьма ловко, отплывал в сторону.
Пришлось бросить все силы на освоение полета. Через полчаса бесплотных попыток Джарвину все же удалось извернуться, сделать двойное сальто в воздухе и ухватить Плута за непомерно длинный рыжий хвост. Раздались два крика: один — возмущенный, другой — торжествующий. Джарвин подтянул к себе кота, обхватил двумя руками свою добычу и принялся размышлять, что делать дальше. И так глубоко задумался, что надрывный скрежет двери заставил его вздрогнуть и ослабить хватку. Плут такой беспечности не простил и огненной молнией выскользнул из рук. Джарвин чертыхнулся.
— Что, рыжие, летаете? — раздался от двери скрипучий голос.
— Не смейся, Старец, лучше дай-ка мне вон ту зеленую колбу! — Джарвин неопределенно махнул рукой в сторону длинного, когда-то кухонного, стола.
Взаправду гостя звали отнюдь не Старцем. Нет, звать-то звали, но у него было настоящее имя, вполне себе человеческое. Только вот с десяток лет назад угораздило Старца выпасть из дирижабля, да так, что всю память отшибло. Сколько бы он ни силился, а имени своего вспомнить никак не мог. Родных и друзей найти тоже не удалось, все по той же причине потери памяти. И тогда пришлось бедолаге подавать прошение в Ведомство имен, где его записали в регистрационную книгу следующим образом: «почтенный старец №309». По сей день ответа из ведомства не пришло, так что по документам он ныне числился как Почтенный Старец Номер Триста Девять. Друзья, разумеется, звали его просто Старец. А Джарвин был как раз его другом, хоть и годился старику во внуки. Оттого-то Старец простил наглому юнцу непочтительность и без ворчания отправился к столу на поиски колбы.
Искать пришлось долго. Этот мальчишка, Джарвин, ничего не смыслил в порядке, и вечно создавал вокруг себя такой завал зелий, снадобий, трав, корешков и поди-разбери-чего, что Старец только диву давался. Придется-таки выбрать свободный день, да навести порядок в этом фургоне. На удачу, зеленая колба на столе обнаружилась только одна. Ее-то он и поднял на вытянутой руке настолько высоко, насколько хватало его невеликого роста.
Джарвин изловчился, вошел в пике и перехватил колбу у Старца. На лету откупорил, резким движением плеснул себе на лицо зеленую жидкость, а остатки вылил на Плута, который из любопытства подлетел слишком близко. Кот камнем рухнул вниз, да не куда-нибудь, а ровнехонько на лысую голову Старца, неуклюже соскользнул с нее и вцепился всеми лапами — по ощущениям старика лап было с десяток, не меньше — в длинную седую бороду. Следом упал Джарвин, но хоть этот совестливо приземлился на почтительном расстоянии от гостя.
Мальчишка поднялся, попытался пригладить торчавшие в беспорядке медные волосы, потом понял, что затея бессмысленная и неуклюже, расшатываясь из стороны в сторону после долгой левитации, отправился походкой кузнечика, смешно переставляя длинные ноги, к рабочему столу. Схватил блокнот и принялся в нем что-то зачеркивать и дописывать.
— Джар, — неловко позвал Старец через пяток минут, — Я до сих пор тут, стою посреди комнаты, как старый пень на лужайке.
Джарвин поднял на гостя растерянный взгляд небесно-голубых глаз, прищурился, будто пытался что-то сообразить, и вдруг очнулся:
— Ох, Старец, прости! Эта работенка сведет меня с ума. И зачем я только согласился? Капитаны Союза воздухоплавателей, кажись, со своими дирижаблями сами уже умом тронулись, а теперь и меня за собой утащить решили. Нет, вот уж нет, не дождутся! — Джарвин было воспылал праведным гневом, но тут вспомнил о своем госте, — Опять меня понесло, да? Ты садись, садись. Чаю будешь?
Старик опасливо покосился на стол, заставленный зельями до самого оконца под потолком, и спешно отказался:
— Спасибо, воздержусь. А вот присесть не откажусь, — и, подтверждая слова делом, ловко примостил свою сухонькую фигуру на длинном потертом диване.
Приветственно скрипнули пружины в недрах красного бархатного чудища, вероятно, еще рассветной эпохи. Подлокотник услужливо приподнялся, помогая Старцу сохранить равновесие.
— Ишь, какой заботливый! Характер то у него помягче стал, как я посмотрю. Твоя работа, Джар?
— Старец, только не говори, что ты тащился на другой конец города ради того, чтобы потолковать о нраве дивана!
— Я, может, и выжил из ума, но уж не настолько, знаешь ли.
— Так что же тебя заставило покинуть великий и ужасный пост младшего секретаря Корпорации Воображения?
— Как раз мой пост и заставил, — встретив изумленный взгляд Джарвина, старик поспешил пояснить, — Пришла бумага из отдела взыскания. По душу Лианеллы.
— Что? Ли? Нашей Ли?
— А ты будто знаешь еще одну Лианеллу! Только нашу генератор имен наградил таким безобразием.
— Но что отделу от нее нужно? Она же в отставке три года уже, не меньше.
— Сам знаешь, как у нас бумаги ходят. Я вон до сих пор новое имя жду.
Не было такой темы, которую Старец не свел бы к своему имени. Приди ему в голову столь же усердно вспоминать прошлую жизнь, он давно бы уже выяснил свое настоящее, всамделишное имя, данное ему генератором. Впрочем, зная таланты этой ужасающей машины, некоторые имена лучше было и не вспоминать.
— Ладно. Так что им надо то?
— Они хотят изъять морфеев проводник.
— Быть не может! Талисманы никогда не забирают. Кому нужны чужие пустые? Первый же стиллер свихнется, если попробует влезть в пустую Лианеллы.
— Джар, я все понимаю. Но я собственными глазами видел приказ. Вернее сказать, приказы. По одному на каждого стиллера в отставке.
— Что? На всех? Погоди, так что же это получается? На Лицо смогут ходить только стиллеры Корпорации?
— Получается, так. Изъятие уже начали, морфеевы проводники забирают даже у таких ветеранов, как наша Ли. Поговаривают, что талисманы уничтожают. Камни достают, а оболочку — на свалку.
— Но зачем?
— Если бы я знал, Джарвин, если бы я знал. Но в одном я уверен. Если Ли хочет остаться в деле, ей придется бежать. Где она сейчас?
— Спит.
— Давно?
— Три месяца. Просыпается только изредка по ночам, да и то сразу убегает на тренировку, я ее почти не вижу.
— Так долго? Джар, ты же напоминаешь ей, что нельзя столько торчать на Лицевой стороне?
— Она и без меня это прекрасно знает. Только кого Ли когда слушала? Утверждает, что пустая на нее не влияет.
— Все они так говорят. И на всех стиллеров пустые влияют одинаково. Нельзя вот так запросто жить на Лице, думать, как лицевики, и вернуться домой таким же, как и был. Единожды попробовав воображение, уже никогда от него не откажешься.
— Да, Ли говорила, что не задумываясь променяла бы на него магию.
— Это она так говорила, потому что никогда толком ворожить не умела. Будь она столь же одаренным магом, как ты, не отказалась бы от магии ни за какие коврижки.
— Если ты не забыл, Старец, то именно ее коврижки делают меня таким талантливым магом. Где бы я был, если бы не идеи с Лицевой стороны?
— Брось, ты и сам справился бы.
— Не подбери меня Ли в Сером квартале, я бы ни с чем не справился.
— Опять ты за свое! Сколько уже прошло, пять лет? Теперь ты сам заботишься о Ли, разве нет?
Верный ход. Джарвину только-только стукнуло семнадцать лет, и он почитал себя страшно взрослым и самостоятельным. А Старец всегда знал, за какие ниточки потянуть.
Юноша приосанился, и беспокойство в его глазах сменилось горячей решимостью:
— Так и есть, теперь я о ней забочусь. И позабочусь, чтобы Ли не было в городе, когда за ее морфеевым проводником придет отдел взыскания. Когда их ждать?
— Так сразу и не скажешь. Приказ завизирован, ждет исполнения. А исполнение, сам знаешь… хоть через день, хоть через неделю, хоть через год…– старец осекся, услышав стук в дверь, — Хоть сейчас! Быстрее, Джар, прячь Ли!
Джарвин метнулся через весь фургон, туда, где тяжелые атласные занавеси скрывали в нише кровать, на которой Ли спала во время путешествий на Лицевую сторону. Он резко откинул в сторону синий полог, ловкими движениями снял капельницы, скинул со стены трубки и попрятал под кровать многочисленные колбы. Потом кинул встревоженный взгляд на бледную черноволосую девушку — до чего же исхудала! — и наклонился к ее лицу, чтобы капнуть на губы зелье невидимости. Через три удара сердца Ли исчезла.
Старец выдохнул с облегчением и жестами попросил пипетку с зельем. Джарвин догадался, что младший секретарь прибыл с незаконным визитом и теперь не жаждет, чтобы отдел взыскания застукал его у отставного стиллера в рабочее время. Быстрым движением юноша передал Старцу пузырек зелья, кинул вслед пипетку и отправился открывать дверь. Сердце неровно колотилось в груди, а мозг лихорадочно выуживал из глубин памяти все уроки Ли.
Новый стук, уже более резкий и требовательный, заставил Джарвина ускорить шаг и неловко схватиться за ручку. Скрип двери заполнил все пространство и без того тесного фургона. На пороге юноша ожидал увидеть служащего в такой же как у Старца фиолетовой мантии. Но посетитель был одет в черное, да еще и щеголял в широких брюках строгого кроя, что никак не выдавало в нем сотрудника Корпорации Воображения. Да и возраст у него, откровенно говоря, неподходящий — посетитель был хоть и суров и бородат, но ему даже с натяжкой не дашь больше тридцати пяти лет. Таких юнцов в служащие не берут.
— Приветствую вас, — заговорил глубоким низким голосом незнакомец, — Джарвин, полагаю? Разрешите представиться, меня зовут Иль. Я к вам по делу.
— По какому?
— По частному. Не будете ли вы так любезны пригласить меня внутрь? Боюсь, мой вопрос требует приватного обсуждения.
Джарвин колебался. Статный светловолосый незнакомец, дорого одетый, с гордо выпрямленной спиной и уверенным взглядом темных глаз, обескуражил юношу. Здесь, в центре шумного и грязного Красного квартала, на задворках Большого рынка, среди полуденного гама торговцев, криков рабочих, табачного дыма и нестерпимого запаха специй, посетитель выглядел столь неправдоподобно, что магу никак не удавалось принять решение. И все же он пустил незнакомца в фургон. Ли надежно спрятана, Старец невидим, чего ему бояться?
Иль степенно миновал двери и уверенным шагом направился к дивану, верно оценив, что прочая разномастная мебель для людей не годится. Получив приглашение сесть, Иль медленно опустился на бархатные подушки. Диван, хоть и не отличался особой сообразительностью, с незнакомцем шутить не рискнул. Даже не скрипнул ни разу, что вообще из ряда вон!
Поведение посетителя все меньше напоминало повадки служащих, так что Джарвин осмелел:
— Так что у вас ко мне за дело?
— Мой клиент хотел бы сделать вам заказ.
— Зелья, заклинания?
— Отнюдь. Речь идет о заказе иного толка. Моему клиенту требуются услуги стиллера Ли, ветерана операции «Энергия».
— Простите, Иль, ничем не могу вам помочь. Не имею чести быть знакомым с этим стиллером.
— Что еще раз доказывает мою правоту. Ну же, Джарвин, не смотрите на меня так. Вы же врете, верно? А научить вас врать мог только стиллер. Погодите, не надо ничего говорить! Поверьте, я проделал путь через всю Широкую страну не для того, чтобы получить отказ. Я знаю, кто вы, и знаю, что только ваш стиллер может помочь моему клиенту.
— И кто он, ваш клиент? — спросил Джарвин, не сдержав пылкое юношеское любопытство.
— Это не относится к делу. Достаточно знать, что он весьма влиятельный человек, который хочет получить редкий товар и готов уплатить за него высокую цену. Уверен, вам будет интересно. Вы же со стиллером стремитесь заработать кругленькую сумму и покинуть Длинный континент, не так ли? Один заказ моего клиента обеспечит вам долгую и безбедную жизнь.
Джарвин обессиленно опустился на диван. Все нутро похолодело. Откуда незнакомец знает про их планы? Неужели Ли кому-то рассказывала? Между тем, Иль оценил произведенный эффект и продолжил свою речь:
— Приношу глубочайшие извинения, если раздосадовал вас своей осведомленностью. Как я уже упоминал, я работаю на весьма влиятельного человека. И моя работа требует знать столько, сколько для нее необходимо. Также я знаю, что вашему стиллеру угрожает опасность со стороны отдела взыскания. И мой заказ, поверьте, придется вам как нельзя кстати.
— Каким образом?
— Если вы согласитесь взяться за него, я помогу вам переправиться в Круглый город.
Впервые за свою недолгую жизнь Джарвин потерял дар речи. Круглый город был даже не пределом стремлений любого жителя Изнанки, он находился далеко за этой чертой. Там жили самые влиятельные и богатые люди мира. Более того, город жил по своему закону, и тот давал полную неприкосновенность своим жителям. Отправься они туда, Корпорация никогда бы не достала Ли. И его, Джарвина, тоже. Безбедная жизнь, полная защита от всех ведомств, корпораций, ассоциаций и всех прочих –аций, которые отравляют жизнь! Вот уж воистину: там, где нет воображения, бюрократия разрастается, как плесень.
В тот миг беспризорник из Серого квартала был как никогда близок к пониманию, какого это — мечтать. Жаль, изнаночники мечтать не умели. А вот трезвый расчет подсказывал, что цена за такую услугу будет ой как высока.
— Это и есть то вознаграждение, о котором вы говорили?
— Что вы, Джарвин! Это лишь дополнительная услуга, которая поможет вас убедить.
— За что же вы предлагаете взяться, если используете для убеждения пропуск в Круглый город?
— Мне доподлинно известно, что стиллер Ли может украсть мечту.
— То, что вам нужна мечта, и без того ясно. Стали бы вы ехать через всю страну, понадобись вам сон или идея — их может добыть любой мало-мальски опытный стиллер. Но мне нужна конкретика. Какого сорта мечта вам требуется?
— Вы верно рассуждаете, мой юный друг. Я озвучу мечту, только прошу вас: не отказывайте сразу.
— Говорите уже!
— Мой клиент хочет заполучить весьма редкую мечту, даже драгоценную, если позволите. Ему нужна мечта о спасении мира.
— Вы шутите?
— Я похож на человека, который частенько шутит?
Джарвин придирчиво рассмотрел суровое лицо Иля.
— Ничуть. Но вы же понимаете, что лицевики давно о таком не мечтают? Позвольте, чего ради мечтать о спасении мира, который не от чего спасать?
— Боюсь, вы заблуждаетесь, Джарвин. Любой мир есть от чего спасти. От малодушия, от политики, от упадка, от средств массовой информации, от болезней… да хоть бы и от поп-музыки, в конце концов. Моему клиенту не интересна причина, важен лишь результат.
— Но к чему ему это?
— Полагаю, неэтично рассуждать об этом с заказчиком, вы не находите?
— Прошу прощения, вы правы. И все же, как бы ни было заманчиво ваше предложение, я вынужден отказать. Вероятность неудачи слишком велика. Если и остались люди, которые мечтают спасти Лицо, то на их поиски могут уйти годы.
— Не спешите отказываться. Вы еще не видели награду.
— Думаете, она заставит меня передумать? Сомневаюсь, Иль.
— Взгляните, а потом судите, Джарвин.
Иль поднялся на ноги — в этот миг диван облегченно вздохнул — и ловкими пассами рук составил в воздухе изображение. Юный маг сперва поразился искусному владению магией визуализации и только после обратил внимание на само изображение. На нем красовался массивный золотой предмет: скрижаль, испещренная неизвестными символами. По центру виднелось с десяток углублений, составляющих круг.
Пока Джарвин любовался скрижалью и мысленно прикидывал ее вес, он получил болезненный тычок в плечо. Раздался шепот Старца: «Соглашайся немедленно». Узнать бы еще, почему, да вот как это сделать при Иле? Придется решать самому.
— Это чистое золото?
— Так точно. Наичистейшее.
— И ваш клиент готов отдать его за мечту?
— Все верно. Он может позволить себе такие капризы. А вы бы сами что выбрали: великую мечту или старую скрижаль, которая без дела пылится в вашем хранилище? Можете не отвечать, это был так называемый риторический вопрос. Давайте к делу, Джарвин. Что вы решили?
— Поймите меня правильно, Иль, я все еще сомневаюсь.
— Могу ли я вас попросить не принимать окончательное решение? Дайте мне пару минут.
— Не думаю, что пара минут решит дело, но дерзайте.
Иль быстрым шагом вышел за дверь фургона, на ходу доставая медальон для переговоров. Будет жаловаться клиенту — решил Джарвин. Он уже было хотел воспользоваться паузой и быстро переговорить со Старцем, но дверь вновь распахнулась и впустила в комнату Иля. Он с порога заявил:
— Мой клиент готов предложить вам еще одну услугу. Он предоставит в ваше свободное распоряжение дом в Круглом городе. Если вы выполните заказ, дом войдет в вознаграждение.
Перспективы становились все более блестящими. Джарвин и без того уже решил соглашаться на сделку, а теперь — и подавно. На миг его одолело сомнение: не стоит ли разбудить Ли и спросить ее совета? Это все же не рядовой заказ, который он с легкостью принял бы и без ее одобрения. Маг решился было разбудить подругу, но в последний момент передумал. В конце концов, она по собственной прихоти так долго пропадает на Лице и совсем не интересуется происходящим в родном мире. А он, Джарвин, защищает ее и принимает все решения. Вот и это примет сам, без всяких там советов и подсказок.
— По рукам, Иль. Вы поможете нам выбраться из Треугольного города?
— Выезжаем на рассвете.


Глава 2. Вероника


Вероника страшно опаздывала. Магазин открывать через полчаса, а она все еще мечется по квартире в ночной рубашке. Пробегая мимо кухни, включила кофемашину и отправилась в гардеробную. Наспех натянула блузку, втиснулась в узкую юбку с высокой талией, оглядела себя в зеркало и немедленно чертыхнулась. Времени на пробки нет, так что машину не возьмешь, а как ехать на велосипеде в таком виде? На смену юбке мгновенно пришли узкие голубые джинсы, а вот любимую блузку пыльного розового цвета Вероника снимать не стала, справедливо полагая, что та ей весьма к лицу.
Кофемашина издала ликующую трель. Вероника поспешила на кухню, подхватила кружку с подставки, вышла на балкон и распахнула окно. Свежий утренний воздух жадно ворвался в квартиру пением птиц и ароматом молодых листьев. Девушка довольно прищурилась и потянулась, как сытая кошка. Торопиться расхотелось. Как можно в такое утро бежать на работу, не замечая ничего вокруг, и пропускать все самое интересное? Вон бабулька кормит голубей, вот малыш испуганно семенит по пешеходному переходу, вцепившись в руку матери, а вон симпатичный сосед любовно отмывает свою машину после вчерашнего дождя. Блики солнца играют на подсыхающих лужах, школьники хохочут на спортивной площадке, студенты бегут на электричку, на ходу перечитывая конспекты. А Вероника опаздывает. Так нечестно!
С печальным вздохом она допила эспрессо, ловким движением затянула длинные золотистые волосы в высокий хвост и поспешила прочь из своей квартиры, которую сегодня так не хотела покидать.
Московские пробки никогда не раздражали Веронику, но только потому, что у нее был удивительный талант в них не попадать. Вот и сейчас она мирно ехала по обочине Фестивальной улицы под завистливые взгляды водителей, стоящих в глухой пробке. Пару раз ей даже свистели вслед и предлагали что-то не слишком приличное. А она знай себе катила прочь блестящий белый велочоппер, сделанный для нее на заказ, и не обращала ни малейшего внимания на обидчиков.
К открытию она на удивление поспела. Велосипед занял свое место на парковке торгового центра, а Вероника побежала на второй этаж, перешагивая по две ступеньки. Стоило ей открыть магазин и немного отдышаться, как в книжный потянулись первые покупатели. Девушка порхала между ними и вежливо подсказывала то одному, то другому, как найти нужную книгу или кого из новых авторов выбрать. Вот и сейчас она стояла рядом с робким юношей и терпеливо втолковывала ему, что сначала стоит прочесть «Аннигиляцию» и лишь после — «Консолидацию». Когда ее терпение уже плескалось на донышке, в магазин вдруг вошла девушка, и сердце Вероники пропустило удар.
Он мгновенно забыла про бестолкового парня, про аннигиляцию с консолидацией, и про все на свете. Осталась только она — темноволосая, высокая и не слишком складная девочка с робким и каким-то даже испуганным взором. В ней не было ничего особенно примечательного на обычный человеческий взгляд. Но для Вероники она была той самой, долгожданной и необыкновенной. Эта девушка мечтала стать писателем. Ее мечта была яркой, горящей и пламенной, она подчиняла себе каждую мысль и каждый вздох. И она была чистой, как горное озеро: ни намека на жажду славы и обогащения, лишь безграничное желание поделиться своими мечтами и грезами с такими же одинокими и напуганными, дать им лучик веры и вдохновить на подвиги.
— Я возьму обе! — звонкий голос вывел Веронику из задумчивости.
— Что, простите?
— Говорю, беру обе. И «Аннигиляцию», и «Консолидацию».
— Конечно, прекрасный выбор! Пройдемте на кассу.
Пока Вероника рассчитывала покупателя, она неотрывно наблюдала за темноволосой девушкой. Та заметила, что они покинули отдел фантастики, и только после этого сама направилась туда. Она аккуратно брала книги, читала аннотации, раскрывала их в самых разных местах и вчитывалась в текст. Глаза ее сияли, а на лице отражались то восторг, то тревога.
Чем дольше Вероника следила за ней, тем яснее понимала, что не может украсть такую мечту, рука не поднимется отнять ее у этой девочки. Но стоит ли слушать голос сочувствия, когда на карту поставлена ее свобода? Ирвик обещал закрыть последнюю выплату для Корпорации Воображения, если получит мечту о писательстве. А эта мечта была так хороша, что за нее и доплата будет не лишней. Последняя выплата, подумать только! Двадцать пять лет назад отец продал ее Корпорации за тридцать серебряных, а после отставки выкуп назначили в шестьдесят тысяч золотых. За эти деньги можно было купить не то что дом, а целый замок в пригороде Треугольного города! И теперь осталась последняя тысяча. Тысяча, на которую можно пахать еще год, или закрыть ее всего одной мечтой.
Мальчишка давно расплатился и ушел, а Вероника все стояла в задумчивости и разглядывала предмет своего сомнения. Надо подойти и забрать мечту. Эта девчонка найдет себе другое увлечение, все равно у нее шансов — один на миллион. А она, Вероника, получит свободу. Свободу, черт побери! И больше никогда ей не придется просыпаться в страхе, зная, что в любой момент ее снова могут призвать на службу в Корпорацию. И все начнется по кругу: внедрение, тяжелая работа, хищение чертежей, решений, идей. Розыск, смена городов. А она не хотела уезжать из Москвы! Ничего, девочка справится и без мечты. Как говорят лицевики, свято место пусто не бывает. На смену этой придет другая мечта. Может, она будет лучше. Или реальнее, кто знает?
Ноги несли Веронику к посетительнице. Магазин пустовал, если не считать ее помощницы, Юли, да и та сейчас в подсобке, разбирает новую партию книг. Все складывалось как нельзя лучше. Но, как бы она себя ни убеждала, подойти к мечтательнице не смогла. Замерла у соседнего стеллажа и принялась переставлять книги с места на место. «Ну что ты встала? — мысленно ругала себя Вероника, — Иди, делай свою работу. Нечего их жалеть, у них и так все есть. Мечтой больше — мечтой меньше, никто и не заметит. Давай же!»
Еще один нерешительный шаг. И еще. И вновь остановка. Веронику разве что не разрывало на части. Она всем нутром чувствовала, что не может тронуть эту мечту. Чувствовала, но никак не могла с этим согласиться. Ей нужна свобода. Нужна! А кто ей эта девчонка? Никто, и жалеть ее нечего. И все же…
Неизвестно, к чему привела бы ее внутренняя борьба, если бы в магазин не вошел новый покупатель. Невысокий холеный юноша в модной одежде и с прилизанными волосами. Ленивой походкой он направился к «острову», на котором были выложены бестселлеры, и принялся изучать сначала обложки, а потом — информацию на первых и последних страницах. Веронику пронзила догадка: он смотрит, какие издательства выпустили самые популярные книги! Прислушалась к своим ощущениям… Бинго! Вот это удача!
Все тревоги и страхи скрылись на задворках сознания. Спокойная целеустремленность овладела Вероникой — руки больше не тряслись, с лица сошла неуверенность. Мягкой поступью девушка направилась к моднику. Тот как раз крутил в руках очередной бестселлер. Капелька магии — и книга выскальзывает из рук. Вероника быстрым движением поднырнула к основанию «острова» и подхватила книгу у самого пола. Спустя долю секунды за книгу схватился и юноша. Пока он ошалело разглядывал девушку, она ловко передвинула одну руку и коснулась мечтателя. Без физического контакта, увы, нельзя.
Мечта легко перетекла к новой обладательнице, а та спешно закрыла свое сознание, чтобы не почувствовать ее. Парень уставился на Веронику во все глаза. Она знала этот взгляд, растерянный и блуждающий. Когда человек теряет мечту, он на короткий промежуток времени лишается ориентации в пространстве. Наконец, несостоявшийся великий писатель подал голос:
— Спасибо, что подхватили книгу. И простите, что уронил.
Вероника лучезарно улыбнулась:
— Ничего страшного. Вы собирались ее купить?
— Собирался? — вероятно, это должно было быть утверждением, но прозвучало как вопрос.
— Вас проводить на кассу?
Юноша закивал и покорно отправился вслед за Вероникой. От его былой спеси не осталось и следа. Неудивительно — еще пару минут назад он мнил себя гениальным писателем и собирался совершить революцию в современной литературе. А теперь он — обычный студент юрфака, который на досуге строчит посредственные рассказики.
Как только Вероника распрощалась с покупателем, к кассе подошла та самая девушка, которая чудом избежала потери своей мечты. Она положила на стойку три книги и достала кошелек из сумочки. Вероника ободряюще ей улыбнулась, пробила товар и спросила:
— У вас есть дисконтная карточка нашего магазина? — увидев, что девушка замотала головой, тут же предложила, — Хотите оформить?
— Да, спасибо.
Когда мечтательница ушла, Вероника взяла ее анкету покупательницы, внимательно просмотрела данные и принялась запоминать, слабо понимая, зачем это делает. Отчего то ей казалось, что теперь она несет личную ответственность за мечту этой девочки, раз уж оставила ее хозяйке. Иррационально, но Вероника никак не могла избавиться от этого ощущения, и продолжала размышлять о чистой мечте до тех пор, пока ее не вернула в реальность помощница:
— Вероника Андреевна, вас к телефону. Олег Николаевич.
Ну что он там еще выдумал? В магазине идеальный порядок, чего названивать?
Вероника нехотя поплелась в кабинет и взяла трубку.
— Привет, Олег! Что стряслось?
— Ли! Черт побери, срочно приезжай ко мне!
— Олег! Сколько раз просила: не называй меня так на лицевой. Ве-ро-ни-ка! Не так уж сложно запомнить, правда?
— Сейчас не до того. Срочно дуй ко мне. Лену к тебе выслал, Юлю оставишь за главную. Не обсуждается.
И бросил трубку. Вот наглец!
Вероника злилась, но в глубине души зашевелилась тревога. Олег никогда не отличался слабонервностью, с чего бы это он так взвился? Благо, до его дома на велосипеде минут десять, не больше, скоро все разъяснится.
Юля любила оставаться за главную, так что встретила известие с нескрываемой радостью. А Вероника выскочила на улицу, отстегнула велосипед и помчалась к Олегу через парк. Ее мрачные ожидания подтвердились, когда друг открыл дверь. Его и без того бледная кожа стала белее фаты невесты, а тонкие руки беспорядочно перебирали четки, с которыми он никогда не расставался. Олег боязливо вглядывался в пустоту подъезда за спиной Вероники, выглядывая из-за полуоткрытой двери.
— Входи скорее.
Девушка юркнула в квартиру, и дверь мигом захлопнулась за ее спиной. Раздалось щелканье замков. Олег пошел вглубь квартиры, следом плыл алкогольный дурман.
— Ты что, пил?
— Ага. И тебе советую. Виски будешь?
— Лучше скажи, что стряслось. Что-то с магазином?
— Какой к черту магазин? Что мы будем делать?
— Делать с чем?
Олег застыл в нерешительности среди просторной гостиной.
— Ты что, ничего не знаешь?
— Чего не знаю?
— Они забирают морфеевы проводники!
Вероника ни черта не понимала.
— Кто?
— Господи, Ли, да включи ты уже голову! Корпорация Воображение, конечно, кому еще?
— Олег, ты бредишь! Быть такого не может. С чего ты вообще это взял?
— Помнишь Василису?
— Конечно, помню. Я всех московских пустых на пересчет знаю.
— А знаешь, чья это была пустая?
— Нет. И чья же?
— Валерики. Девочки с моего призыва.
— Стой, а почему «была»? Теперь это не ее пустая?
— Теперь пустая валяется без сознания, а сама Валерика исчезла. Сосед сказал, что к ней пришел служащий из отдела взыскания. Пришел — и все, нет человека. Куда делась, никто не знает. Я только утром вернулся с Изнанки и подключил Василису к системе поддержания жизни. Ее морфеев проводник распался на части, оболочка в одну сторону, камень — в другую. Ума не приложу, работает ли он теперь. Камень я оставил, да только сможет ли она вернуться, не знаю. Если нет, то ее пустая долго не протянет, сама знаешь.
— И что теперь делать? Прятаться от отдела взыскания?
— А у тебя есть другие идеи? Я уже нанял помощника, чтобы мое тело вывезли из Треугольного города. Не собираюсь я отдавать им своего пустого! И так уже слишком много отдал. Мы не можем просто так сдаться. Иначе они нас перебьют, как бешеных собак!
— Олег, послушай. Я не хочу тебя обидеть, но тебе не кажется, что ты слишком драматизируешь? В Корпорации сидят ублюдки, да. Но не убийцы.
— Не убийцы? А как же пустые?
— Ну да, пустые умирают, когда стиллер погибает или отходит от дел. Но их же для того и рожают. Уж не считаешь ли ты пустых людьми? Или то, что у них есть свое имя, делает их в твоих глазах личностями? Их производят на свет такие же пустые. Оболочка от оболочки, не более.
Олег нервно запустил руки в волосы и принялся неистово расхаживать по комнате.
— Для этого и рожают? Ли, ты головой что ли тронулась?
— Что ты хочешь сказать? Я ни черта уже не понимаю!
— Ли, девочка моя, ты действительно не знаешь?
— Не знаю чего? Говори яснее, все это уже действует мне на нервы.
Вместо ответа Вероника дождалась лишь невнятного бормотания:
— Подумать только, она не знает! Даже этого не знает! Что я тут делаю? На что трачу время?
Казалось, еще немного, и от этого человека уже не добьешься ни одного связного слова. Олег поддался чувствам. Мало того, что это было грубейшей ошибкой стиллера в теле пустого, так еще и ситуация — хуже не придумаешь. Среди талантов Вероники никогда не значилось умение произносить утешительные речи, так что она сделала то, в чем знала толк — вкатила ему оглушительную пощечину. И сработало ведь! Олег рассеянно потер щеку и заговорил уже спокойно:
— Да, пустых рожают пустые. Но уж точно не для этого. Ни в одном мире нельзя родить младенца без души. Каждый пустой был человеком. Чаще всего — ребенком. Сама вспомни, сколько было Веронике, когда ты первый раз в нее вселилась?
— Года четыре, не больше. Ну да, правильно, мне было восемь, ей — в два раза меньше. Я еще тогда страшно возмущалась.
— И ты ни разу не задумалась, почему ее речевой аппарат уже разработан? Почему мышцы сформированы? Как, по-твоему, пустая дожила до четырех лет? Она была ребенком, Ли! Обычным ребенком, которого убили стиллеры в телах пустых. Их выращивают, как скот на убой, понимаешь?
Мир поплыл перед глазами. В позвоночник будто вставили железный прут. Воздуха не хватало, не хватало мыслей, не хватало слов.
— Нет! Нет, Олег, этого не может быть!
— И ты туда же! Ли, послушай…
Закончить фразу он не успел — свалился на пол бесформенной кучей, как падают обыкновенно тонкие матрасы, соскальзывая с верхней полки в поезде. С неестественно громким щелчком медальон с его шеи упал на пол и раскололся на части. Камень, выпавший из украшения, укатился под диван.
Веронику трясло. И эту отвратительную, мерзкую дрожь в руках и коленках никак не удавалось унять. Так она и стояла, мелко подрагивая, и смотрела на тело своего друга и соратника. Скользкий страх прокатился по телу: а что если и она сейчас вот так же упадет без чувств и больше никогда не вернется в это маленькое тело? Тело, которое принадлежало другому человеку. Нет, это не должно быть правдой! Она не могла все это время вот так вот запросто разгуливать в теле умершего ребенка. Нет, нет и еще раз нет!
Дрожащими руками Вероника вытащила камень морфеева проводника из-под кровати. Покрутила в руках розово-зеленый турмалин, напоминавший дольку арбуза, и заботливо убрала его в нагрудный кармашек рубашки Олега. Вдруг он все же очнется? Вдруг что-то случилось с его настоящим телом, и его вышибло из пустого? А она потом найдет друга на Изнанке и узнает, что случилось. А сейчас пора взять себя в руки. Эмоции и бесплотные страхи — лишь отголоски ее пустой. Сама Ли таким не страдала. Воспоминание о настоящей сущности всегда отрезвляюще действовало на стиллера. Она заставила себя не думать о том, что узнала, до той поры, пока не окажется на Изнанке. Уж там-то она разберется!
Олег оказался страшно тяжелым вопреки своему хрупкому телосложению. На то, чтобы дотащить его до кровати, ушло не меньше часа. Ли в который раз возмутилась, что ей досталась такая маленькая пустая — в этих полутора метрах сил было, как в котенке. И все изнурительные тренировки давали лишь небольшую прибавку к скромным способностям. Настоящее тело Ли было на голову, а то и на полторы, выше и не в пример сильнее. Как же его сейчас не хватало!
Вероника спешила, и поэтому не стала сама подключать Олега, ограничилась сообщением для Мариночки, медсестры, которая уже много лет присматривала за стиллерами. Женщина не раз доказала свою непоколебимую надежность, и немудрено — за такую зарплату стоило держать язык за зубами. А еще девушка позвонила Юле, предупредила, что Олег Николаевич в отъезде, а сама Вероника появится через пару дней. И, раз дела в магазине улажены, пора мчаться домой и отправляться на Изнанку.
Несмотря на спешку, на улице девушка против воли залюбовалась. Все пространство пронизывал тот особенный свет, какой бывает только на закате после грозы. Заходящее солнце проглядывало на горизонте, и в воздухе будто висела легкая золотая дымка. И эта дымка невероятным образом преображала цвета: зелень вдруг становилась сочнее, небо в просветах — лазурнее, а лица прохожих окрашивались в теплые тона и делались не такими болезненными и уставшими. Если что и было прекрасно в маленькой и слабой Веронике, так это ее глаза. Пустая видела куда больше оттенков, чем сама Ли. Ее взгляд будто сам собой попадал в плен всему прекрасному, что встречалось на пути девушки.
На обратной дороге Вероника гнала велосипед на грани его возможностей. Тяжелый велочоппер не предназначался для такой быстрой езды, а создавался для того, чтобы вальяжно и красиво рассекать по городу. Но сейчас было не до шика. Быстрее!
В очередной поворот велосипед ворвался на предельной скорости. И на той же скорости вошел в борт массивного черного автомобиля. Вероника упала на землю. Дверца машины распахнулась, из-за нее появился высокий мужчина средних лет и крепкого телосложения. Он подбежал к лежащей не земле девушке и машинально обхватил пальцами ее запястье.
— Пульс есть, — отметил он, — А сознания нет. И что мне с тобой делать, шумахер?
Он легко подхватил девушку на руки, предварительно осмотрев на предмет повреждений, и отнес ее в машину. Потом взял велосипед, закрепил его на рейлинги автомобиля и сел за руль.


Глава 3. Ама


Ама кралась по коридору. Будь неладен этот режим дня! Ужином кормят в семь, а вот аппетит просыпается ближе к полуночи. Ну не морить же себя голодом, верно? Если ты стиллер, хоть и начинающий, котлеты из кампуса воровать ничуть не сложнее, чем чертежи на Лицевой. И теперь, наевшись досыта, нужно лишь незаметно проскользнуть обратно в жилой комплекс Корпорации Воображения. А незаметности Аме было не занимать. Она обладала редким даром не привлекать к себе внимание: средний рост, невыразительная внешность, скучные русые волосы и бледные голубые глаза. Ни тебе курносого носика, ни высокого излета бровей, ни лебединой шеи — ничего такого, на что стоило обратить внимание. Разве что ямочки на щеках, да лучезарная улыбка, но и тех никто не видел — Ама редко улыбалась. Любая другая девочка, пожалуй, убивалась бы от собственной невезучести, но только не Ама. Уж она то знала, как ценна такая невзрачность в ее деле. А что может быть лучше, чем шпионить и красться?
Толстый ковер, пестрый, как рождественская ярмарка, мягко поглощал звуки шагов, отчего Ама чувствовала полную уверенность в своей невидимости. К сожалению, ковер не смог скрыть ее целиком, когда из-за поворота появились два магистра стиллерских наук. Оставалось лишь юркнуть в подвернувшуюся нишу и укрыться за пыльным гобеленом. Едва сдерживаясь от чихания, девушка настороженно прислушалась. Шагов по ковру не услышишь, но звуки голосов и даже шуршание длинных магистерских одеяний разобрать удалось. Ама прикинула, какова вероятность ее обнаружения и успокоилась — шансы, что ее найдут, ничтожно малы. Но послушать разговор магистров будет не лишним, вдруг скажут что-то важное об их призыве. Голоса звучали все ближе, и девушка уже могла разобрать слова.
— Где вы ее нашли?
— В Зеленом квартале. Вовремя успели, она уже собиралась съезжать.
— Кто-то ее предупредил?
— Вероятно. Валерика недавно обосновалась в новом доме, она не стала бы покидать его так скоро.
— Но это лишь догадки, я правильно понимаю?
— Так точно, старший магистр.
— Терн, не надо званий. Я же говорил, можешь обращаться ко мне по имени. Мы же теперь равны по чину.
— Прошу прощения, ста… кхм, Ирвик.
Голоса теперь раздавались совсем близко. Ама уже раздосадовалась, что скоро магистры уйдут, и ей не удастся послушать, о чем они говорят, но звук разговора не затихал. Девушка прислушалась и решила, что магистры остановились как раз в нише. На всякий случай она сделала маленький шажок назад, насколько позволяло пространство, и прижалась спиной к каменной кладке стены, чтобы не пошевелить гобелен и не выдать своего присутствия. Мужчины без тени подозрений продолжали беседу.
— Не страшно. А что с ее пустой? Вы проверили?
— Еще нет. Но по нашим донесениям на Изнанку возвращался Нильсон, искал свою сослуживицу. В отчете сказано, что он пребывал в крайнем смятении и был обеспокоен отключением ее пустой, Василисы.
— Вы проверили эту информацию?
— Никак нет, не успели, отдел взыскания нашел Нильсона раньше.
— Исправьте это, Терн! Донесения и домыслы — недостаточные основания для анализа. В этой операции не должно быть ни единой осечки. Вы ведь осознаете всю важность происходящего?
— Так точно! Приложим все усилия.
— Не сомневаюсь. Вы подготовили список стиллеров из нынешних призывов?
— Уже заканчиваем. Проверку прошли все стиллеры при исполнении, сейчас обрабатываем данные.
— Сколько уже отобрали?
— Пока только троих.
— Хорошо, не будет лишнего шума.
— Простите мое любопытство, Ирвик, но как же бывшие стиллеры? Разве с ними шума не будет?
— Это вряд ли. Обработку стиллеров в отставке Президент решил приурочить к общему приказу об изъятии морфеевых проводников. Да и кого заботят отставники? Можете о них не беспокоиться. Заканчивайте работу, жду результатов до конца недели. Ах да, что там со скрижалью? Все еще в надежном месте?
— Именно. До поры до времени.
— Вы уверены, что хранитель отдаст ее в нужный момент?
— Более чем. Нет причин сомневаться.
Чем дольше Ама слушала, тем меньше понимала. Магистр сказал, что все стиллеры при исполнении прошли проверку. Какую, интересно знать? Девушка не припоминала ни одной за последнее время. И вообще, проверку на что? Какая операция? Какой шум? И что там с бывшими стиллерами? А что за скрижаль?
Любопытство никогда не значилось в числе пороков изнаночников, но Ама с раннего детства была любопытной. Если рядом происходило что-то интересное, она просто не могла устоять. А в том, что разговор магистров шел о чрезвычайно интересном деле, девушка не сомневалась. Увы, теперь они перешли на куда менее волнующие темы и беседовали о научных трудах и отчетах стиллеров. Скукота!
Ама зевнула и едва сдержалась, чтобы нечаянно не выдать своего присутствия. Как назло, магистры не спешили уходить и вели неспешную беседу. И чего бы им не пойти к себе в кабинет, да не поболтать за кружечкой эля? Но нет, они упрямо стояли в нише, где пряталась Ама. Она уже приготовилась покрыться паутиной и умереть здесь от старости, как неожиданно нащупала рукой нечто удивительное. На каменной стене за ее спиной была замочная скважина! Вне всяких сомнений, она самая — Ама прекрасно различала замки на ощупь, недаром так легко пробиралась на кухню общежития.
Как можно тише девушка развернулась и присела. Достала отмычки из потайного кармана жилетки, и взялась за работу. Когда дверь наконец поддалась и приветливо распахнулась, Ама успела вся взмокнуть. Еще ни разу ей не приходилось вскрывать замок столь бесшумно. И она справилась, чем немедленно возгордилась.
За дверью обнаружилась узкая винтовая лестница. Новая волна любопытства захлестнула девушку, и та успела позабыть о странном разговоре магистров — вот она, ветреность пятнадцатилетних. Ама скользнула в крохотный проем и осторожно прикрыла за собой тяжелую дверь, отметив, что та даже не скрипнула. Лестница оказалась длинной, как язык сплетницы, и к концу пути у девушки уже кружилась голова.
Уняв головокружение, Ама огляделась. Она попала в просторный коридор, освещаемый лишь слабым голубоватым светом несгораемых свечей. По обе стороны виднелись одинаковые серые двери, что примечательно, без единой ручки. Девушка осторожно двинулась по коридору — только взглянуть, и сразу обратно. Когда она дошла до середины, одна из дверей распахнулась. Увы, на этот раз удача ей не улыбнулась: ни гобелена, ни какой-нибудь ниши в стене не было. Ама размышляла над этим не больше секунды, и бросилась наутек к лестнице.
— Амарэя! — настиг ее резкий окрик.
Девушка застыла на месте и неловко развернулась, вдруг растеряв всю свою грацию, скорость и даже любопытство. Как по волшебству она превратилась в неловкого и робкого ребенка. Впрочем, никакого волшебства тут и в помине не было — строгий голос матери из любого смельчака сделает недотепу.
— Мама? Что ты здесь делаешь? — спросила девушка, но тут же пожалела о содеянном.
Наверняка, сейчас мать задаст ей тот же вопрос, а оправдания на такой случай у нее не заготовлены. Юная стиллер только начинала вести свои «списки лжи», и большим разнообразием те пока не отличались, ведь она не так уж много времени провела на Лицевой. Но матери удалось ее удивить.
— Ама, девочка моя! — быстрым шагом та подошла к ней и заключила в объятия, — Как хорошо, что ты здесь! Я уже собиралась посылать за тобой.
Такое ласковое обращение сбило девушку с толку. Не похоже на ее маму, старшего магистра высокой магии. Она всегда была строгой и сдержанной женщиной. Волосы уложены в идеальный пучок, на мантии ни единой лишней складочки, всегда чистая, опрятная и подтянутая, ее мать дорожила собственной репутацией и держала всех в строгости, включая и саму себя. Ее губы всегда держались поджатыми, спина — выпрямленной, а глубокие голубые глаза смотрели на всех с потенциальным осуждением. Но сейчас от нее не осталось и следа: руки мелко тряслись, глаза лихорадочно блестели, из идеальной прически выбилась непослушная прядь.
— Мам, ты меня пугаешь! Что стряслось?
Мать быстро оглянулась по сторонам и потянула дочь за руку в сторону двери, из которой недавно вышла.
— Не здесь, Ама, идем в мой кабинет.
— В кабинет? Туда же нельзя!
— Сегодня — можно. Идем скорее, не упрямься.
Как только за ними захлопнулась дверь, перемены в матери стали еще более очевидными: на глаза накатывали слезы, губы подрагивали, плечи ссутулились. Среди лаконичной обстановки кабинета и стерильной чистоты лаборатории женщина выглядела еще более непохожей на себя, чем в коридоре. Ама обняла ее:
— Мам, ну ты чего? Все будет хорошо, слышишь?
Мать отстранилась и взглянула на дочь по-новому.
— Да, так и будет. Я им не позволю. Не позволю!
— Не позволишь чего?
Та проигнорировала вопрос:
— Девочка моя, ты должна бежать. Прямо сейчас, времени на сборы нет. И как можно скорее! Я покажу тебе выход и напишу записку твоему брату. Беги к нему и старайся избегать освещенных улиц. Ты все поняла?
— Нет, мам, я ничего не поняла! Что, черт побери, тут происходит? Почему я должна бежать? И от чего?
— Нет времени объяснять. Все, что я могу сказать — ты в списке. Считай, что приговорена. Но этого не будет! Я тебя спасу, чего бы мне это ни стоило. Идем же! Идем! Вот, держи, — с этими словами мама достала из ящика и протянула ей массивную сумку на длинном ремне.
— Что это? — спросила девушка.
— Экстренный набор. Тут плащ, сменное белье, деньги и другие мелочи. Сама разберешься. Не забудь на улице закутаться в плащ.
— Мам, ты что, хранишь в лаборатории сумку на случай побега? Это вообще нормально?
— Девочка моя, ты еще многого не знаешь о Корпорации. Не спрашивай, всему свое время.
Ама не стала спорить. Как и любой изнаночник, она умела рассчитывать вероятности. И вероятность того, что ее мать в таком состоянии сможет что-то объяснить, стремилась к нулю. Женщина быстрым шагом подошла к своему столу, схватила перо и застрочила послание. Потом свернула лист конвертиком, поставила печать, капнув при этом горячим воском себе на пальцы, и сунула бумагу Аме. Та спрятала конверт во внутренний карман и молча пошла за матерью, которая уже тянула ее за руку.
Они прошли через лабораторию, вошли в подсобку, заполненную зельями, травами, корешками, порошками и странными амулетами. На каждой мелочи красовался ярлык, подписанный каллиграфическим почерком матери. Она уверенно прошла через все длинное помещение, подошла к дальнему стеллажу, ощупала его боковую стенку и что-то нажала. Раздался звонкий щелчок, и шкаф отъехал в сторону. За ним обнаружился проход. Мать поманила Аму:
— Давай, девочка, иди. Там один ход, никаких разветвлений. По нему ты выйдешь на Главную площадь. С нее сразу свернешь в Тенистый переулок. Оттуда дворами доберешься до Северной заставы. Найди брата и передай ему письмо, дальше он все сделает сам. Ты поняла?
— Да, мам. Но, может, ты все же расскажешь, что происходит?
— Нет времени. Но обещаю, я все тебе объясню, если мы еще раз встретимся.
— Если? Мам, ты снова меня пугаешь!
— Ничего не бойся, девочка моя. Уходи скорее!
С этими словами она обняла дочь, поцеловала ее на прощание, сунула ей в руки фонарь с несгораемой свечой и с силой толкнула в проем. Раздался новый щелчок, и стеллаж встал на место. Ама осталась одна, растерянная и напуганная. Ею овладевала паника. Признаться, девушка совсем не умела бороться со страхом. Изнаночники вообще редко его испытывают, да и то лишь тогда, когда вероятность угрозы превышает семьдесят пять процентов. Но как высчитать вероятность, если не знаешь, откуда исходит угроза?
Ноги стали мерзнуть. Такой холод не ожидаешь встретить летней ночью, вероятно, посудила Ама, ход начинался глубоко под землей. Тягостные размышления ни к чему не привели, отчего пришлось выбрать единственный возможный путь — наверх, к Главной площади.
Мать оказалась права. Тоннель ни разу не разветвлялся на всем пути. Впрочем, к концу он стал так сужаться, что лучше бы он разветвлялся. Вот уже с полчаса Ама шла, согнувшись в три погибели, хотя и не могла похвастаться высоким ростом. А выход из тоннеля оказался таким узким, что девушке пришлось протискиваться боком. Так вот чего все магистры такие худые — подумала она, — Толстяку пришлось бы поворачивать обратно.
Ама вынырнула на улицу как раз между двумя домами на краю площади. Ничего себе, все это время она даже не замечала, что между ними есть расстояние, не говоря уже о подземном ходе! Площадь стояла укутанная в ночную тишину. По близости никого не было видно, но девушка решила не рисковать. Достала из сумки плащ, укуталась в него поглубже и кошачьей поступью отправилась по краю площади, стараясь не выходить из тени и держаться на границе света — там, где контраст такой разительный, что темнота кажется особенно черной.
Давно она не бродила по ночному городу. Ребенком она часто сбегала из дома после комендантского часа и исследовала темные извилистые улочки, но после поступления в Академию стиллеров ее ночные прогулки сошли на нет. А ведь Ама их так любила! Но сейчас память услужливо подсказывала, где тени длиннее, а улицы — безлюднее. И теперь она бесшумно скользила между домами, огибая кольцо вокруг Главной площади. Здесь сходились сектора цветных кварталов. Ама вышла на границе с Фиолетовым кварталом, и теперь стремилась к Зеленому, на другом конце которого ее ждет Северная застава.
Путь к Зеленому кварталу занял больше часа. Ама взглянула на часы и ускорила шаг — надо успеть на заставу до рассвета, пока на улицу не высыпали торговцы и прочие ранние пташки. Чтобы сэкономить время, пришлось использовать самый быстрый путь, а он пролегал по широкому Большезеленому проспекту, который стрелой пронзал весь квартал и упирался прямиком в заставу. К счастью, фонари опять горели через один, а то и через два, так что недостатка в темных участках не было. Несколько раз на пути встречались такие же блуждающие горожане в темных плащах, но раз за разом они свято чтили «ночное правило»: вышел на улицу ночью — делай вид, что никого не видишь, и тебе ответят взаимностью.
До заставы Ама добралась как раз вовремя: небо на востоке уже начало светлеть. Девушка давненько здесь не бывала, но все осталось неизменным. Над ней нависала все та же серая и безвкусная громадина заставы, что и раньше — целых пять этажей! На всем первом в окнах горел свет. Ама на цыпочках подкралась поближе и по очереди начала заглядывать в окна, пока не нашла, что искала — своего брата. На удачу, он был один в маленькой комнате. Девушка постучала по стеклу. Брат повернулся, увидел Аму, подбежал к окну, распахнул створки и помог сестре забраться внутрь.
— Ама, ты чего в такое время?
— Меня мама к тебе отправила. Держи, — девушка протянула записку от матери.
Брат сломал печать, быстро пробежал глазами по тексту. Его лицо приобрело столь решительное и сосредоточенное выражение, что Ама не удержалась от вопроса:
— Седвик, ну чего там?
— Не твоего ума дело. Сиди тут, я скоро вернусь, — и уже на выходе из комнаты спросил, — Ты голодная?
Ама усердно закивала. После долгой дороги есть хотелось нестерпимо. Брат вернулся минут через пять и поманил девушку за собой:
— Пойдем на пост, сейчас моя смена. Там тебя и покормлю.
Ама поплелась за братом по длинному коридору, вошла вслед за ним в неприметную дверь и с удивлением обнаружила, что они очутились в маленьком доме: едва ли у комнаты мог быть потолок «домиком». Седвик ответил на ее немое изумление:
— Пост стоит на выезде из города, и его решили вынести в отдельное помещение, чтобы лучше следить за выезжающими. Смотри сама, — с этими словами брат отдернул массивную штору, которая закрывала почти всю стену.
Оказалось, там и не стена вовсе, а огромное стекло с широкой перегородкой посередине. Спустя мгновение Ама поняла, что это даже не перегородка, а большие Северные ворота. Из сторожки вели две двери: одна — в город, другая — за его пределы. Таким образом, постовой мог видеть и подъезжающих, и выезжающих.
— К полудню здесь будет давка. И придет второй постовой. Так что мы должны вывезти тебя из города до этого времени. А сейчас садись за стол и ешь, давай.
— Как же это, вывезти? — возмутилась Ама, но все равно принялась за еду.
— Так мама написала. Можешь даже не спрашивать, я и сам толком ничего не понял из ее записки. Мое дело — подсадить тебя к какому-нибудь страннику или купцу, который сможет увезти тебя подальше. А твое, — строго посмотрел он на сестру, — Слушаться меня. Усекла?
Кивок Амы он счел за согласие. Пока девушка заканчивала с едой, к воротам со стороны города подкатил огромный синий фургон, запряженный четверткой лошадей. И что это были за лошади! Огромные, чуть ли не вдвое больше обычных, ретивые и с жуткими зелеными светящимися глазами. Слабый рассветный свет розовыми бликами ложился на их черные лоснящиеся бока.
— А вот это уже интересно! — воскликнул Седвик и отправился наружу.
Ама наблюдала, как он вышел из сторожки, как распахнулась перед ним боковая дверь фургона и как возникла под его ногами первая ступенька прозрачной лестницы. Магия! Девушка всей душой тяготела к этому древнему искусству, но, увы, стиллеров ему почти не обучали. По крайней мере, в широком смысле. Стиллеры познавали тайны человеческой души, учились извлекать, а после и удерживать сны, идеи и даже мечты в своем сознании. Но Аме всегда хотелось большего. Быть может, однажды она научится? И теперь вероятность этого велика, как никогда. Если ей пришлось бежать из Академии стиллеров, стало быть, придется искать новую профессию.
Пока девушка размышляла о своих перспективах, дверь фургона вновь распахнулась и выпустила наружу Седвика. Он застыл на пороге, пожал руку высокому юноше с медными волосами и бегом отправился обратно в сторожку. Распахнул дверь и крикнул:
— Ама, хватай сумку, ты уезжаешь!
Девушка немедленно повиновалась. Волшебный фургон был куда интереснее, чем скучный пост на заставе. Брат помог ей взойти по короткой прозрачной лестнице, проводил внутрь фургона и представил ее тому юноше, с которым недавно обменивался рукопожатием.
— Ама, знакомься, это Джарвин. Джарвин, это моя сестра, Ама, про нее я тебе и говорил. Наш уговор в силе?
— В силе, — уверенно ответил он и повернулся к девушке, — Приятно познакомиться, Ама, проходи и располагайся поудобнее, у нас впереди долгий путь.
Брат порывисто обнял Аму на прощание и прошептал ей на ухо:
— Береги себя, мелкая. Надеюсь, еще свидимся! Напиши мне, как доберешься до места, только матери ничего не отправляй, поняла?
— Поняла. А куда я хоть отправляюсь?
— В Круглый город, — ответил за него Джарвин, — И нам уже пора трогаться.


Глава 4. Ли


Бывали у Ли пробуждения и более приятные. Да что уж там, большая их часть была куда лучше, чем это. Потеря сознания всегда приводит к тому, что стиллера выкидывает в его настоящее тело, но Вероника не имела привычки сваливаться в обморок от чего ни попадя. Последнее, что помнила Ли — столкновение с автомобилем. Дело плохо. Ее пустая осталась там, сбитая машиной, и неизвестно, в каком состоянии.
Ли уже приготовилась ворожить перемещение, как вдруг осознала, что и на Изнанке произошло что-то из ряда вон. Начать бы и с того, что фургон раскачивался из стороны в сторону и подпрыгивал на ухабах. Они куда-то едут? Но и это было не самым пугающим. Система жизнеобеспечения исчезла. Впрочем, как и сама Ли. Вернее, ее тело. Нет, она его, конечно, чувствовала, но не видела, вот что действительно беспокоило.
Подняться оказалось нелегко — голова еще кружилась после резкого переноса из пустой. Еле справившись с тяжелой занавеской, Ли очутилась в основном помещении фургона и немало удивилась той компании, которую там застала. На диване сидел Старец, а по обе стороны от него устроились незнакомцы: суровый мужчина в черном и совсем молоденькая девица, по виду еще подросток. Джарвина нигде не видно, как и Плута. Ли догадалась, что друг, вероятнее всего, правит фургоном из кабины и направилась туда, раскачиваясь из стороны в сторону, как тополь на ветру. Из осторожности она старалась обойти диван по как можно более широкой дуге, но ее намерение не осуществилось: фургон качнуло особенно сильно, Ли потеряла и без того шаткое равновесие и приземлилась ровнехонько на диван. Раздался звонкий девичий крик, от которого у стиллера едва не заложило уши. Она мгновенно подскочила на ноги, но незнакомая девица все так же продолжала вопить.
— На меня что-то упало! Упало что-то невидимое! — теперь в крике появились и членораздельные слова.
Фургон резко затормозил. Ли вновь сбило с ног, и она опять приземлилась на девушку, вызвав у той новый приступ крика.
— Будь добра, перестань вопить! Это я на тебя упала.
Девчушка замерла под своей ношей и заговорила только после того, как та с нее поднялась.
— А ты — это кто?
— Это Ли, — отозвался Старец, — Если мне не изменяет мой слух.
— Не изменяет. Привет, Старец! Никто не хочет мне рассказать, какого дьявола я невидима?
Джарвин неловко взъерошил волосы и спросил:
— А тебе чего больше хочется: услышать рассказ или сначала стать видимой?
Сказано это было с такой язвительностью, что Джарвин тут же отхватил знатный подзатыльник прямо из воздуха.
— Ладно, ладно, понял! Сейчас сделаю тебя видимой, нечего на людей бросаться!
Юный маг направился к своему заваленному столу и принялся разыскивать нужную колбу. Фургон вновь тронулся и теперь стремительно набирал скорость. Старец осторожно подал голос:
— Джар, не хочу показаться грубым, но кто, черт побери, правит лошадьми?
В ответ Джарвин только отмахнулся:
— Сами идут. Слышал что-нибудь о навигации и автопилоте?
— Что-что?
— Вот и я о том же. Не забивай себе голову, Старец. Просто представь, что мои лошади точно знают, куда скачут, и делают это без всяких понуканий.
— Вы уже запатентовали технологию? — деловито поинтересовался Иль.
— Еще нет, это первое испытание. Как и лошадиного ускорителя, который вы уже имели честь видеть.
— Боюсь, вам стоит поработать над внешним видом лошадей. После вашего ускорителя они годятся разве что для всадников апокалипсиса, если таковые где-нибудь все же имеются.
— Иль, вы пессимист.
— Джентльмены, не хочу прерывать ваш обмен любезностями, но мне страшно надоело быть пустым местом. Джар, ищи уже нужную колбу и молчи.
— Злая ты, Ли! А, вот и колба! Иди сюда, невидимка, будем возвращать тебе твой чудесный облик.
Иль и Ама обратились во внимание — им давно не терпелось увидеть знаменитого стиллера. Когда в воздухе стал проявляться ее силуэт, оба затаили дыхание. Наконец перед ними появилась высокая черноволосая девушка, подтянутая, белокожая, с выступающими скулами, острым подбородком и тяжелым взглядом серых глаз. Ее движения были скупы и отточены. Быстрым взмахом руки метнулись к голове и ощупали две тяжелые черные косы, которые тут же принялись расплетать.
— Джар! Сколько раз просила: не плети мне косы, пока я сплю.
— Ты так мечешься, что волосы превращаются в сплошной колтун. Нет у меня времени каждый день тебя расчесывать.
— А я теперь похожа на борзую! — возмутилась Ли, увидев свои распущенные волосы.
— На очень красивую борзую! — парировал Джарвин.
Ли беззаботно рассмеялась, вдруг осознав, как она соскучилась по другу. Для тех, кто видел ее впервые, перемена в настроении показалась разительной. Ама, признаться, не ожидала, что стиллер-легенда может выглядеть, как девчонка-хохотушка, за что тут же себя мысленно отругала. Удивительно, как высокий уровень профессионализма влияет на восприятие. Отчего-то профессионалы в глазах обывателей вдруг перестают быть обычными людьми, как будто для достижения высот нужно обладать нечеловеческими качествами. Бесспорно, это помогает оправдываться лентяям.
Впрочем, веселье на лице Ли быстро уступило место озабоченности и деловой решимости.
— Джар, а теперь быстренько введи меня в курс дела. Куда мы едем и кто наши спутники?
Молодой маг в общих чертах обрисовал ситуацию и представил попутчиков. Ли выслушала его, не перебивая, а по окончании рассказа устало опустилась и уселась прямо на пол.
— Джар, милый, — обратилась она к юноше покровительственным тоном, — Ты же понимаешь, что мы не можем выполнить заказ Иля? Где я, по-вашему, возьму такую мечту? Мне ни разу не встречалось ничего подобного.
Иль поспешил сам вступить в разговор:
— Лианелла, будьте добры, не отказывайте столь поспешно. Мой заказчик убежден, что подобные мечты существуют, и у него есть тому подтверждения.
— И какие же, позвольте узнать? — Ли намеренно пародировала речь Иля.
— Боюсь, вы узнаете о них только от моего клиента.
— Ловко вы придумали, господин! И что же получается? Мне надо тащиться в Круглый город только ради того, чтобы получить липовое подтверждение вашим бредням? Увольте! Джар, поворачивай назад, мы возвращаемся.
Все мигом подскочили на ноги и хором стали убеждать Лианеллу, что ни в коем случае нельзя возвращаться назад. Из общего гвалта она не могла разобрать ни слова, да и не хотела. Больше всего Ли беспокоило то, что где-то в Москве валяется ее Вероника. Маленькая, хрупкая Вероника, сбитая машиной.
И тут заговорил Старец. Его тихий голос неожиданно перекрыл общий шум, таким строгим и не терпящим выражений он был. Все говорящие разом умолкли, а у Ли даже проскользнула неожиданная мысль: «Что я вообще знаю об этом человеке?». А сказал Старец следующее:
— Ли, остуди свой пыл и внимательно меня послушай. Назад нам путь заказан. Тебя разыскивает отдел взыскания, чтобы изъять морфеев проводник, — заметив, что Ли собирается что-то сказать, Старец заговорил быстрее, — Постой, не перебивай. Я и сам не знаю, чего ради они начали взыскание. Но дело совсем плохо. Они проводят взыскание даже среди действующих стиллеров. Посмотри на Аму. Нам удалось незамеченными выскользнуть из города только потому, что часовой на заставе попросил нас увести ее как можно дальше. И теперь у нас на борту два стиллера, которых разыскивает Корпорация. Ты понимаешь, почему мы не можем повернуть обратно?
Все молчали. Ли пыталась осознать сказанное. Ама, если верить ее шокированному виду, тоже. Старшая стиллер куда быстрее взяла себя в руки.
— Полагаю, времени на любезности у нас нет, а потому давайте к делу. Насколько я могу доверять нашим попутчикам?
— Для меня, — отозвался Иль, — Превыше всего интересы моего клиента. Поэтому до тех пор, пока он заинтересован в ваших услугах, я целиком и полностью на вашей стороне. А как только вы исполните заказ, будете отвечать за себя сами. Как вы уже поняли, это произойдет на территории Круглого города, а в его стенах не принято совать нос в чужие дела. Так что можете доверять мне ровно настолько, насколько посчитаете допустимым.
Ли обдумала его слова и осталась удовлетворена ответом — она ценила честность, пусть даже и граничащую с излишней прямолинейностью. Иль, кем бы он ни был, отнюдь не намерен лебезить перед ней.
— А что насчет девчонки? Кто за нее отвечает?
— Полагаю, мы и отвечаем, — сказал Старец, — Семья девочки осталась в Треугольном городе.
— Что, еще один ребенок на мою голову? — Ли посмотрела на Джарвина и поспешно добавила, — Не обижайся, Джар, ты же понимаешь, о чем я.
Ама залилась гневным румянцем и, превозмогая робость перед стиллером-легендой, отрывисто рявкнула:
— Нечего со мной нянчиться. Высадите у ближайшего города. Дальше я сама.
Ли беспардонно потрепала ее по голове.
— Ладно тебе, не кипятись. Никто тебя не высадит, мы своих не бросаем.
— А я — своя? — осторожно поинтересовалась Ама.
— Ты же стиллер? — вопросом на вопрос ответила Ли.
— Ну, коли вы разобрались, обсудим-ка план действий, — подытожил Старец.
— Нет, Старец, подожди. Сначала мне надо вам рассказать новость с Лицевой, а потом сцедить мечты.
Все притихли в ожидании того, о чем расскажет Ли, уж больно встревоженно звучал ее голос.
— С пустым моего друга случилась какая-то беда. Он позвал меня сегодня к нему, говорил, что Корпорация изымает морфеевы проводники и боялся, что нас всех перебьют. И не успел он договорить, как упал без чувств. А его проводник распался на части. Мне нужно найти Нильсона и узнать, что происходит. А еще неплохо бы отыскать Валерику, его сослуживицу, у нее тоже пустая отключилась, он мне сам…
— Нильсон и Валерика? — встревоженно перебила Ама, — Я слышала эти имена как раз вчера!
— Где ты могла их слышать?
К удивлению Ли, девочка залилась краской и потупила взгляд.
— Я, — неловко начала Ама, — Была ночью в коридорах жилого корпуса Академии и случайно подслушала разговор двух магистров.
— Не буду спрашивать, что ты делала ночью в коридоре, не ты первая тайком пробираешься в кампус. Но постарайся хорошенько припомнить, что именно ты вчера слышала? Не торопись, подумай пока. Джар, а ты помоги мне сцедить мечты, сил уже нет от них отгораживаться.
Джарвин быстро кивнул и снял со своего стола сложный прибор, который помогал сцеживать сразу несколько мечтаний — по колбе на каждое. Привычными движениями он закрепил на голове Ли тонкий обруч, через который осуществлялась передача. Началось. Все остальные заинтересованно следили за процессом, не каждый день такое увидишь!
Когда последняя мечта в облике серебристого тумана перекочевала в свою колбу, Джарвин деловито спросил:
— Это все, Ли? Ничего не забыли?
— Нет, — отрывисто ответила она. Пожалуй, даже слишком отрывисто, за что сама себе отвесила мысленный подзатыльник. И потом еще долго присматривалась к Джарвину — не догадался ли? Но нет, кажется, мальчишка слишком переживал из-за сложившейся ситуации, чтобы заметить маленькую ложь.
Чтобы успокоиться, Ли занялась систематизацией товара. Она по очереди осторожно брала колбы, прислушивалась к их содержимому, а потом изящным почерком надписывала бирки и крепко, хоть и весьма аккуратно, привязывала их к основанию туго загнанных пробок. Ама заворожено следила за работой, а потом не выдержала и спросила:
— Это что, настоящие мечты?
В ответ Ли только кивнула.
— А можно посмотреть хоть одну? Никогда их не видела.
Ли передала девочке колбу и строго наказала:
— Только смотри не разбей!
— Не разобьет, — ухмыльнулся Джарвин, — На все колбы наложено заклятие неразбиваемости.
— Снова штудировал мои записи, да? — спросила Ли, не ожидая ответа и тут же продолжила, — Здесь есть товар для Ирвика. Ты же понимаешь, о чем я?
— Последняя выплата? Но имеет ли теперь это значение, когда за тобой охотится отдел взыскания?
— Джар, — строго оборвала его Ли, — Конечно, имеет. Мы должны ее отправить. Я не хочу оставаться в рабстве у Корпорации.
— Ли права, — вступился за нее Старец, — Если она выплатит долг, то у нее будет преимущество по закону.
— Ладно, я подумаю, как это организовать. А пока что давайте вернемся к главному вопросу. Ама, ты вспомнила, что слышала от магистров? — обратился Джарвин к беглянке.
— А я и не забывала. Я вам передам, что слышала, только вот не смогу объяснить — сама не понимаю. В общем, магистры говорили о том, что какая-то Валерика собиралась сбежать, но ее вовремя перехватили. После этого, по слухам, на Изнанку вернулся некто Нильсон, вроде как из-за отключения пустой Валерики. И Нильсона этого потом тоже нашли, отдел взыскания, если не ошибаюсь. Да вроде и все про этих двоих.
— А еще про кого было? Называли другие имена? — голос Ли звучал бесстрастно, разве что с сухим любопытством.
— Нет, имен не было. Но они говорили, что все стиллеры при исполнении прошли какую-то проверку. И по итогам составили список. Не знаю, какой. Но мама потом тоже что-то говорила про список, вроде как я в нем есть. Может, в том самом списке и есть, про который магистры говорили?
— Ладно, Ама, не паникуй, — поспешила утешить ее Ли, — Спасибо, что рассказала нам. Вместе мы разберемся. Хорошо?
В ответ девочка только кивнула, а Ли отметила про себя, что та неплохо держится, и ей даже почти удается скрыть свое волнение, хотя пальцы то и дело тянутся то к пряди волос, то к краю рукава, прихватывают их, но тут же бросают. С телом всегда так — пока не научишься его полностью контролировать, оно будет предательски выдавать твои настоящие чувства.
— Джар, — позвала Ли друга, — Ты можешь наворожить иллюзию карты?
Рука Джарвина мигом нырнула в карман и выкинула в воздух горсть причудливого серебристого порошка. Губы волшебника с нечеловеческой скоростью бормотали заковыристое заклинание — нужно было успеть до того, как порошок упадет на землю. Когда в воздухе появилась мудреная карта ближайшей местности, Ли на свой лад похвалила друга:
— Недурно, Джар, только бы заклинание покороче, ты же его еле выговариваешь. Не ровен час, язык себе свернешь.
— Ты лучше скажи, зачем тебе карта?
— Затем, чтобы составить безопасный маршрут до Круглого города. Идеи есть? И это я сейчас ко всем обращаюсь. Старец, где мы рискуем нарваться на посты Корпорации?
— Боюсь, что везде. Что на Быстром тракте, что на Окольном обязательно будут патрули.
— А расположение постов и маршруты патрулирования мы можем узнать?
— Есть один способ. Но тебе не понравится.
— И какой? — нахмурилась Ли. Обещание Старца не внушало доверия.
— Только не говори потом, что я не предупреждал. Можно вызвать духа.
— Старец, пожалуйста, скажи, что я ослышалась!
— Ли, сейчас не до предрассудков. Это единственный вариант. Более точного способа мы не найдем.
— Я сказала «нет», значит, нет!
— Ли, послушайте, — раздался вкрадчивый голос Иля, — Боюсь, ваш старший товарищ прав. И вы не можете брать на себя такую ответственность, отказываясь от его предложения.
— А вам то какое дело? Вы в любой момент можете сойти и отправляться своей дорогой. Найдете другого исполнителя, не я одна ворую мечты.
— Но вы — лучшая, — спокойно возразил Иль, — Так что я едва ли не больше всех заинтересован в том, чтобы доставить вас к своему клиенту в целости и сохранности. И если вас схватят сотрудники отдела взыскания, это доставит мне массу хлопот, знаете ли. Так что я убедительно прошу согласиться на вызов призрака. Хоть бы и ради ваших друзей, которых тоже привлекут к ответственности, если вас поймают.
— Но это ведь варварство, Иль! Призыв духа не просто нарушает покой души, он порабощает ее! Вы бы хотели, чтобы вас после смерти призывали кому-нибудь в услужение?
— У меня не было в планах торчать после смерти между мирами. Вы ведь знаете, что далеко не всех духов можно вызвать? Видно, многим удается отправиться дальше, чего и я…
— Ох, перестаньте, Иль! Поговорим о ваших посмертных планах в другой раз. Ладно, так и быть, давайте вызывать. Но! Призыв проведу я сама. Так я смогу гарантировать духу уважительное отношение. Джар, подготовь все для вызова.
В фургоне воцарилась тишина. Даже те, кто совсем не знал Ли, интуитивно понимали, что лучше с ней не связываться, когда она чем-то недовольна. Сама Ли сохраняла угрюмое молчание и внимательно следила, как Джар расстилает на полу полотно духовной связи и расставляет свечи по кругу. Рядом со свечами он выложил травы, сбрызнул воздух вокруг маслами и зельями, прошептал заклинание и, наконец, изрек:
— Готово, садись.
Ли опустилась в центр круга с закрытыми глазами, вздохнула, мысленно — и предельно вежливо — вызвала ближайшего духа. Тот мигом отозвался, и, открыв глаза, Ли увидела перед собой дух молодого мужчины. Он уставился на нее в ответ. Через несколько секунд в звенящей тишине фургона раздался изумленный возглас Ли:
— Ты?!


Глава 5. Вальд


— Вальд! Вальд, открой!
Шепот, едва слышный сквозь увесистую деревянную дверь, вывел Вальда из состояния поверхностной дремы, в котором тот пребывал, оставив последние надежды на глубокий сон. Оказалось, бессонница пришлась как нельзя кстати — едва ли он различил бы тихий голос Осмальта сквозь толщу полноценного сна.
Вальд перекатом вскочил с жесткой койки и приоткрыл дверь своей скромной комнаты. Сквозь получившуюся щель полился приглушенный свет лампы.
— Впусти меня, — все так же тихо попросил Осмальт.
На мгновение Вальдом завладело желание захлопнуть дверь и сделать вид, что все это ему приснилось. Поначалу он даже не смог объяснить свой порыв, но позже понял — ночное появление друга не сулило ничего хорошего. Но долг превыше всего, не так ли? По крайней мере, Вальд считал именно так, и поэтому впустил Осмальта в комнату. Друг проскользнул в проем и замер, теребя рукава своего одеяния, которое снова выдали не по размеру. В огромной фиолетовой мантии он смотрелся тоще прежнего, а глубокие тени, пролегающие под глазами, добавляли болезненности его образу. Вальд не на шутку всполошился.
— Ос, ты чего, друг?
Осмальт глубоко и прерывисто вздохнул и сказал, заикаясь:
— Президент желает тебя видеть.
— Прямо сейчас?
— Да, сейчас. Вижу, ты не рад, но что я могу поделать? Мое дело — доложить.
— А почему ты докладываешь? Ты же у нас теперь важная птица, глава отдела разработок, как-никак!
Осмальт замялся всего на мгновение, но это не ускользнуло от цепкого взгляда Вальда.
— Президент знает, что мы с тобой, как бы это сказать, дружны.
— И что Президенту с нашей дружбы?
— Вероятно, не хочет привлекать к делу посторонних.
— К какому еще делу, Ос?
Осмальт строго посмотрел на друга.
— Одевайся. Президент не любит ждать, ты же знаешь.
Вальд ответил кратким кивком, быстро оделся и вышел из комнаты вслед за Осмальтом.
— Вальд, ты ведь знаешь, что есть и другие цвета одежды?
— Знаю. Но предпочитаю черный.
— Ты его с детства носишь. Тебе не кажется, что это странно?
— Не кажется.
Осмальт перестал спорить, только помотал головой — сколько лет они дружат, а Вальд так и не рассказал, почему носит только черный. Ос уважал право друга на личные тайны, но до сих пор немного обижался — тут ведь и жизнь человеку доверить не жалко, а он даже про одежду не рассказывает.
Вальд заметил, что друг опять на него дуется, но утешить его не мог. Да и куда больше его тревожило, что за срочность? Зачем Президенту выдергивать его из кровати среди ночи? Все это крепко не нравилось Вальду. Не нравилось хоть бы и то, что Президент вообще его вызывает. Вальд видел его дважды, но ни одна из встреч не была личной. Так с чего теперь, да еще и под покровом ночи?
Теряясь в догадках, Вальд брел по запутанным коридорам вслед за Осмальтом. Не то чтобы он нуждался в проводнике — каждый поворот и все до единой двери он и сам мог найти даже в кромешной темноте и со связанными руками — но предпочитал соблюдать субординацию. Нужная дверь уже появилась в поле зрения и с неотвратимостью снежной лавины приближалась к ним.
Осмальт столь почтительно остановился перед дверью, будто та могла его видеть, и деловито отстучал по гладкой дубовой поверхности замысловатую дробь. Дверь тяжело, но поразительно тихо отворилась.
— Входи, — подтолкнул друга в дверь Осмальт.
Вальд вопросительно поднял брови.
— Нет, я не пойду. Ну же, не заставляй Президента ждать.
Пришлось идти одному. За дверью царил полумрак, и Вальд осторожным шагом двинулся вперед. Стоило ему переступить порог, как за спиной он почувствовал резкое дуновение воздуха. Оборачиваться не стал — и так ясно, что это тихо затворилась дверь. Вальд остановился в нерешительности и огляделся. В затемненном коридоре перед входом в кабинет не было ничего необычного, но что-то здесь вызывало смутную тревогу. Мозг лихорадочно обрабатывал сигналы тела, в попытке выявить раздражитель. Не прошло и пяти ударов сердца, как Вальд нашел причину своего беспокойства — в помещении не было запахов. Никаких.
— Входите, Вальд, не стойте в дверях, как памятник нерешительности.
Он нехотя повиновался. В три шага преодолев коридор, четвертым Вальд вошел в кабинет и поклонился:
— Приветствую Вас, господин президент Корпорации Воображение!
— Прошу вас, оставьте церемонии. Садитесь. И можете называть меня только по имени — Президент.
Вальду всегда было любопытно, какого это — отказаться от своего имени и заменить его должностью, но спросить было не у кого. Свои имена меняли только «большие шишки», у которых должность определяла личность, а к ним с такими вопросами обращаться не принято. Ему и сейчас хотелось спросить, но Вальд подавил этот порыв и послушно опустился в кресло, стоящее напротив изящного, но крепкого стола Президента.
— Что, вы даже не спросите, почему я вызвал вас посреди ночи?
— Вы вправе вызывать меня в любое время суток, и не мое дело задавать вам вопросы.
Вальд внимательно следил за реакцией Президента на свои слова. Но его лицо оставалось бесстрастным: все тот же прямой взгляд темных глаз, и та же тонкая, бездушная полуулыбка.
— Что же, раз так, вопросы буду задавать я. Скажите, Вальд, вы же лучший стиллер при исполнении в нашей Корпорации?
— Не мне судить, господин Президент. Я лишь делаю свою работу настолько хорошо, насколько могу.
— А можете вы лучше всех, не так ли?
Вальд еще пристальнее вгляделся в Президента. Тот выглядел слишком молодо для своих восьмидесяти лет, одет был слишком просто, и задавал слишком странные вопросы. И никак не удавалось найти ответ на последний. К счастью, он и не понадобился. Президент понял, что подчиненный не намерен отвечать и продолжил:
— Ваша скромность хоть и похвальна, но, боюсь, неуместна. Мне доподлинно известно, что у вас на сегодняшний день лучшие показатели из всех действующих стиллеров.
Слово «действующих» Президент выделил особо, что больно резануло по слуху — Вальд знал, о ком тот говорил. Только один стиллер имел более высокие показатели. И этот стиллер сейчас в отставке.
— Вижу, вы уже поняли, о ком пойдет речь, не так ли?
Что это? Неужели в стальном голосе Президента промелькнула насмешка? Чем дальше, тем больше Вальду не нравилось происходящее.
— Догадки — не мой конек, Президент. Не сочтите за дерзость, но не могли бы мы перейти к сути дела?
— Конечно-конечно, время же позднее. Понимаете ли, Вальд, у меня к вам дело весьма… деликатного характера. Надеюсь, я могу рассчитывать на полную конфиденциальность?
— Могли бы и не спрашивать.
— Ну конечно. Какая преданность своему делу! Так вот, Вальд, мне нужно, чтобы вы выполнили одно мое поручение. Быстро, тихо и профессионально. Вы способны на это?
— Приложу все усилия. Что именно от меня требуется?
— Я в вас не сомневался. Требуется разыскать на Лицевой стороне одного стиллера.
— Прошу прощения, но разве не проще найти стиллера здесь, на Изнанке?
— Проще, конечно, когда речь заходит о рядовых стиллерах. Но в данном случае я не могу рисковать и полагаться только на местные поиски. Я хочу, чтобы вы нашли стиллера на Лицевой, узнали, где его тело на Изнанке, и отключили от пустого.
— И кого мне нужно разыскать? — Вальд спрашивал это скорее для приличия. Он уже знал ответ. Хоть и надеялся уголком сознания, что ошибается. Но он не ошибся.
— Стиллера первой категории в отставке. Ее зовут Лианелла. Это имя вам знакомо, не так ли?
— Так, Президент. И, боюсь, я не смогу взяться за это задание.
— Это почему же?
— Лианелла знает моего пустого в лицо. Я не смогу даже близко подойти к ней.
— А вашему пустому и не придется подходить к ней.
— И как же я в таком случае выполню работу?
— Вы используете чужих пустых. У нас есть несколько… незанятых.
По телу Вальда прокатилась колючая волна ужаса. Чужие пустые были безусловным табу, неприкосновенным и запретным плодом. Даже сама мысль о том, чтобы перенестись в чужого пустого, вызывала отвращение и мерзкую, липкую дурноту.
— Что с вами, Вальд? Вам нехорошо?
«Конечно, не хорошо! Да мне хреново!» — мысленно кричал стиллер, но вслух как можно тише ответил:
— Я правильно вас понял? Мне нужно использовать чужих пустых?
— Да, все верно.
— Но это же невозможно!
— Было. Было невозможно до недавнего времени. Теперь же ваш дорогой друг, Осмальт, нашел способ не только проникнуть в чужого пустого, но и удержаться там в относительной безопасности.
— Господин Президент, это… это слишком. Даже для меня. Я не могу взять это дело.
Преисполненный решимости, Вальд поднялся и направился к выходу из кабинета. Будь что будет, пусть хоть на улицу выгоняют, ему все равно! Найдет другое дело, выплатит долг Корпорации, отправится путешествовать… Не успел он додумать эту светлую мысль, как его ошарашил голос Президента:
— Если вы сейчас выйдете в эту дверь, то потеряете единственный шанс вернуть своего брата.
Вальд остановился как вкопанный. А потом медленно — ему самому показалось, что прошла целая вечность — развернулся лицом к Президенту.
— Что вы имеете в виду?
— Я знаю, как вернуть вашего брата из… из того места, где находится сейчас его дух. Он снова будет на Изнанке, в своем теле.
Вальд почувствовал, как по венам разливается холодная ярость.
— Так почему же Корпорация до сих пор не вернула его к жизни, если вы знаете, как это сделать? Он же ваш стиллер.
— Да, только вот весьма посредственный. И стоимость его возвращения в несколько раз превышает его собственную. Даже с учетом всех вложений в него. Непозволительная расточительность!
Если раньше Президент вызывал у Вальда лишь уважение с тонким привкусом страха, то теперь стиллера охватила ненависть. Как он мог? Как он смел говорить о брате, как о какой-то вещи? Да еще и не слишком нужной? Вальду стоило огромных усилий, чтобы ни взглядом, ни жестом не выдать своего состояния. Впрочем, судя по тем искрам, что плясали на дне темных глаз Президента, тот как в развернутом свитке читал мысли подчиненного. Глава Корпорации заинтересованно наклонил голову — при этом ни одна седая прядь идеальной прически не сдвинулась с места — и продолжил, как ни в чем не бывало:
— Не обижайтесь на мою расчетливость, Вальд, но это чистая правда. Однажды вы поймете, что руководящая должность требует умения принимать непростые решения. Но пока что просто примите как данность, что в качестве награды за выполнение задания вы получите своего брата.
— Вам нужна Лианелла, да?
— А вы быстро схватываете, — с тонкой насмешкой ответил Президент, — Да, она мне нужна.
«Значит, ради нее вы готовы потратиться на восстановление моего брата, а ради него самого — нет?» — подумал Вальд, но благоразумно ответил другое:
— Будет вам Лианелла. Я согласен.
— Я в вас не сомневался, Вальд. Идите отдыхать, а утром приходите в лабораторию вашего друга, он начнет подготовительные работы.
Вальд кивнул и угрюмо поплелся в свой отсек. Обратная дорога плыла перед глазами. Мысли путались, сбивались в нерасплетаемый клубок, да так и оставались лежать в дальнем закутке разума.
Сон не принес облегчения. Вальд бы и вовсе не уснул, но стиллеры умеют заставить себя погрузиться в поверхностные сновидения в любом состоянии и в любое время. Не самое полезное умение в повседневной жизни, но в таких ситуациях, как эта, вполне годится.
Пробуждение наступило раньше положенного, так что теперь оставалось только педантично и медленно, как можно больше растягивая время, совершать утренние ритуалы: умывание, застилание постели, уборку комнаты. Каждая минута казалась бесконечной. Мысли теснили друг друга и безуспешно пытались завладеть вниманием, но у стиллера не было никакого желания останавливаться хоть на одной из них. Все, что ему нужно знать, было и без того известно. Ему придется встретиться с Ли. И не просто встретиться, а самому искать этой встречи. Столько лет усилий, чтобы избежать этого, и все напрасно! Перевод из лицевой России, отставка Ли, тщательно выстраиваемые маршруты — все, все в пустую!
Когда пришло время отправляться в лабораторию Осмальта, Вальд испытал едва ли не облегчение — пребывание один на один со своими мыслями все больше напоминало невыносимую пытку.
Осмальт встретил его на пороге лаборатории. Друг сутулился сильнее обычного, снова теребил рукава своего огромного одеяния и бросал на Вальда робкие, озадаченные взгляды. Жестом он пригласил стиллера сесть, но разговор начинать не спешил.
Вальд не торопил. Список всех странностей Осмальта — весьма обширный, кстати говоря — был хорошо ему известен еще со времен учебы в средних классах Академии. И еще тогда, в далекие детские годы, Вальд был убежден, что Осмальт гениален. И не ошибся. Забитый худой мальчишка, сутулый и светловолосый — полная противоположность самого Вальда — под его опекой и защитой вырос в лучшего разработчика. А это, между прочим, едва ли не самый сложный труд на Изнанке. Стиллер часто бывал в лабораториях и научно-исследовательских институтах на Лицевой стороне, и знал, как хорошо живется лицевым ученым. Их глаза горят, их воображение искрит и рождает гениальные идеи. Они ищут, очарованные и влюбленные в свое дело, и находят. Творчество, чудо рождения идеи, магия ее воплощения. Чудесные, восхитительные чувства, которых лишены разработчики Изнанки. Им приходится вгрызаться, вкапываться в изобретения лицевиков, обрабатывать неподъемные объемы информации и создавать то, что в очередной раз поможет выживать всему населению мира.
— Так ты взялся за это дело, да, Вальд?
Голос Осмальта вырвал стиллера из пучины размышлений.
— Конечно, взялся. Разве у меня был выбор?
— Я боялся, что ты подашь в отставку. Прости, что сразу не сказал тебе о сути задания, Президент запретил мне это делать. Ты не злишься?
— Нет, Ос, все нормально. Ты же знаешь, ради Иена я пойду на все.
— Погоди, а при чем тут Иен?
— Разве ты не знаешь?
— Впервые слышу!
Осмальт смотрел прямо, его глаза лучились искренним недоумением. «Нет, он же не умеет врать, он не стиллер» — пронеслось в мыслях Вальда.
— Президент обещал вернуть брата.
— Ох! — только и сумел выговорить Осмальт.
— Как думаешь, он сможет?
— В теории это возможно. Я не силен в медицине, Вальд, и не могу ничего тебе обещать. Но я бы на твоем месте готовился к худшему варианту.
Вальд согласно кивнул — в этом был смысл. Осмальт мог вести себя как испуганный ребенок, но, когда дело доходило до действительно важных вещей, становился собранным и мудрым.
— Ну что, тогда я просто сосредоточусь на задании и постараюсь отодвинуть все личные чувства на задний план.
— Да уж, тебе это не помешает. Особенно зная, кого ты будешь искать. Ты уверен, что готов встретиться с ней лицом к лицу?
— А разве у меня есть выбор?
— Ты повторяешься, друг.
— Так и ситуация не меняется.
— Резонно. Ну что, начнем?
— С чего хоть начинаем, Ос?
— Тебе это может не понравиться. Надень-ка вот это.
Осмальт протянул ему длинную цепочку, на которой висел крупный круглый кулон. Вальд покрутил его в руках, ловя отблески на гранях камня глубокого фиолетового цвета.
— Аметист? Чей он?
— Да, это он. Морфеев проводник принадлежал Валерике.
— Не слышал о такой. Кто ее пустая?
— Василиса. Работает в Москве.
— Ос, ты что, серьезно предлагаешь мне вселиться в пустого женского пола? Мало того, что он чужой?
— Не он, а она. Но в общем ты прав. Мы поместим тебя в Василису. Для начала.
— Для начала? Будут и другие?
— Возможно, будут. А теперь будь добр, перестань капризничать и надень морфеев проводник.
Вальд недовольно натянул цепочку через голову. Кулон с жалобным звоном ударился об его собственный морфеев проводник. Ловкие пальцы Осмальта порхали вокруг цепочек, связывая их тончайшими полупрозрачными нитями. Через несколько минут стараний разработчик удовлетворенно хмыкнул и велел:
— А теперь засыпай и начинай перенос в пустого, как обычно. И не пугайся при пробуждении.
Вальд напоследок бросил на друга острый взгляд и закрыл глаза, приготовившись погружаться в сон. Предательский холодок пробежал вдоль его позвоночника.


Глава 6. Джарвин


Джарвин ничего не понимал. Призыв прошел успешно, никаких сомнений быть не могло. Вот он, дух, сидит напротив Ли. Но все явно пошло кувырком. Несложно догадаться по дикому возгласу и нынешнему мрачному молчанию обоих. Джарвин никак не решался вмешаться, но мысленно уговаривал себя это сделать. Его спас Старец:
— Вы что, знакомы? — строго спросил он.
Голос вывел Ли из оцепенения. Она вздрогнула и, проигнорировав вопрос Старца, обратилась к духу:
— Ты что, мертв?
Дух взвился в воздух, зависнув под люстрой.
— Типун тебе на язык, окаянная! Живее всех живых!
— Правда? — в голосе Ли звенела такая надежда, что Джарвин смекнул: тут не шутят.
Призрак миролюбиво опустился на пол.
— Правда, правда. Жив я, живехонек. Если ты, конечно, можешь назвать это жизнью.
— Тогда, — Ли как будто боялась поднять на него глаза, — Тогда почему ты здесь?
— Ошивался неподалеку. Дай, думаю, помогу старому другу.
Лицо Ли стало белее кубика рафинада. Такой испуганной и нерешительной Джар никогда ее не видел, пусть и в самые худшие времена — а деньки у них бывали жуткие! Даже голос ее переменился:
— Неужели ты до сих пор считаешь меня другом?
Призрак рассмеялся чистым, мелодичным смехом, и Джарвин с удивлением отметил, что тот оказался совсем молодым, чуть старше Ли, если не ровесник.
— Ли, только не говори, что ты до сих пор считаешь себя виноватой?
Она в ответ промолчала, только подняла на него взгляд. И столько отчаяния сквозило в нем, что сердце Джара больно сжалось. А Призрак продолжил говорить:
— Ли, мелкая! Неужели ты и правда думаешь, что могла что-то изменить? Столько лет прошло, пора бы и понять уже.
— Не только я виню себя, Иен. Твой брат меня тоже ненавидит.
— Не думай пока что про Вальда, ладно? Давай обо всем по порядку. Зачем вашей разношерстной компании понадобился дух?
При словах о компании Ли вдруг обвела всех присутствующих ошалелым взглядом. «Что это с ней творится? Разве она забыла, что мы тут?» — подумал Джарвин. Юноша устало потер виски — в таком состоянии Ли и до завтрашнего вечера не соберется рассказать, зачем им призрак. А часики то тикают. Пора перехватывать инициативу.
— Позвольте вмешаться, — как можно вежливее обратился он к призраку, — Пусть Ли немного успокоится, а я вам быстренько обрисую ситуацию. Вы не против?
Иен согласно закивал, и Джарвин принялся пересказывать ему все происшедшее. Когда рассказ подошел к концу, призрак, до этого почтительно молчавший, позволил себе высказаться:
— Да уж, дела! Давненько не откликался на вызовы, совсем отстал от развития событий в мире.
— Извините, — робко подала голос Ама, — А разве призраки не наблюдают за тем, что происходит в мире живых?
Иен так заливисто расхохотался, что невольно воспарил на метр над полом.
— А ты смешная, девочка! Как тебя там, Ама, да? Не говори глупостей. Кто же позволит мертвым людям наблюдать за живыми? Тебе не кажется, что это по меньшей мере странно? А если уж по большей, то отвратительно?
— Простите, я не хотела вас обидеть. Я… я просто об этом никогда не думала с такой точки зрения.
— А ты подумай, было бы тебе приятно, если бы за тобой наблюдал мертвец? — увидев, как девочка перепугалась, Иен смягчился, — Ладно-ладно, выброси из головы. О чем мы там говорили? Я верно уяснил, мне надо с вашего позволения слетать на разведку и посмотреть, где расставлены посты?
В беседу снова включилась Ли:
— Да, все верно. Это не слишком тебя обременит?
— После скуки загробного мира мне любая шумиха за радость! Только не забудь четко мне направления обозначить. Сама знаешь, иначе я никуда не пройду.
Ли облегченно рассмеялась:
— Ты выглядишь старше, Иен, но все равно остаешься мальчишкой!
— Благодарю за комплимент, дорогуша. И ты могла бы не быть такой занудной. Давай уже, рассказывай, куда мне лететь.
Ли расстелила на полу огромную карту и начала показывать Иену маршруты. Призрак все внимательно рассмотрел, одобрительно хмыкнул и растаял в воздухе с эффектным хлопком. Ли тут же сдулась, как воздушный шарик, откинулась на пол и закрыла глаза. Джара все больше пугало ее состояние. И, видно, не он один об этом думал.
— Джар, а давай-ка сделаем остановку? Погуляем, воздухом подышим, а там уже и наше привидение с моторчиком вернется, — предложил Старец.
— С каким еще моторчиком? — переспросил Джар.
— Да так, не обращай внимания, присказка такая есть.
— Не слышал я такой присказки, — недовольно пробурчал юный маг, заклиная коней остановиться.
Торможение далось зверюгам нелегко. Может, они под действием ускорителя и понятия то такого не ведали. Как бы там ни было, а фургон при остановке кинуло вперед с такой силой, что все люди попадали кто откуда: кто с дивана, кто — с ног. И только Лианелла и без того лежала на полу, так что всего лишь прокатилась по фургону.
Послышались невнятные ругательства и звонкий голос Ли:
— Смотрю, я тут самую верную позицию заняла? — сказала она куче — в прямом смысле этого слова — своих попутчиков, ловко вскакивая на ноги и помогая подняться другим.
Иль потирал ушибленные части тела и тихо бормотал проклятия. Ли продолжала веселиться:
— А зря вы Джара так поливаете! Скажите спасибо, что в фургоне вся мебель и посуда заговоренная, а то лежали бы сейчас в груде осколков да под действием какого-нибудь особо заковыристого зелья. Может, крякали бы уже и хвостом размахивали!
Джарвин, бросившийся было делать записи в блокнот по поводу ошибки ускорителя, подозрительно покосился на подругу. Еще пару минут назад она была мрачнее океанских глубин, а сейчас на тебе, веселится как ни в чем не бывало.
И что самое поразительное, ее веселье оказалось столь заразительным, что устоять никому не удалось. Даже Джар вдруг почувствовал всплеск радости и беззаботности, хотя и проверил для уверенности, не пролилось ли какое веселящее зелье. Но нет, виной всему была Ли. Действительно, не стоило и ждать, что она позволит себе оставаться подавленной. Никогда она не признавалась в своих слабостях, никогда не просила помощи, никогда не открывалась даже самым близким. Так с чего бы ей сейчас начать?
Вопреки доводам разума, Джар все же подхватил Лианеллу под локоть и склонился к ее уху:
— Что это за Иен, Ли? Почему ты никогда о нем не рассказывала?
— Не сейчас, Джар, — прошипела она в ответ, — Не хочу об этом говорить. Давай потом?
— Как всегда, да? Ты же ничего не скажешь!
Резким движением Ли освободила локоть, молниеносно нагнулась и поймала рыжего кота, который пытался проскользнуть между ее ног.
— И куда это ты намылился, Плут? Пойдем-ка, дружок, отнесу тебя обратно в фургон.
Кот возмущенно и протяжно закричал, вызвав лишь беззаботный смех Ли.
— Опять убегаешь от разговора! — крикнул ей вслед Джар и отправился к середине поляны, где собрались остальные попутчики.
Иль что-то тихо втолковывал Аме, Старец вышагивал вокруг них и вглядывался в чащу леса. Джар остановился рядом и добрался наконец до блокнота, в который педантично вносил все наблюдения о действии усилителя лошадиных сил. Пока что он превосходил даже самые смелые ожидания Джарвина. Надо бы только торможение доработать. Пока маг делал записи, он то и дело чувствовал на себе заинтересованные взгляды. И чаще всего они принадлежали Аме. Джар самодовольно улыбнулся: не похоже, чтобы девчонка интересовалась наукой.
Вернулась Ли, и группа принялась разбивать импровизированный лагерь. Огонь решили не разводить, чтобы не привлекать к себе внимание со стороны дороги — недалеко они с нее съехали. Еду разогревали заклинаниями тепла. После трапезы стало ясно, что придется ехать в ближайший город за провиантом — никто из путешественников не рассчитывал отправляться в такую длинную дорогу и едой не запасся.
Былой запал веселья иссяк, но теперь, когда появилась первая цель, путники заметно приободрились. И столь благодушное настроение пришлось бы кстати, реши они завести беззаботную беседу, но с разговорами у них не складывалось. Ли вяло расспрашивала Аму о жизни в Академии стиллеров, девочка рассказывала сбивчиво и тихо. Иль на любой вопрос отвечал односложно и неоднозначно — поди пойми, как у него это получалось! Старец о чем-то напряженно размышлял, а сам Джарвин не так уж и любил разговаривать.
Солнце медленно катилось к закату, над лесом вилось щебетание птиц, возвращавшихся в свои гнезда ко сну. Остывающий воздух наполнился запахом хвои и летнего тепла. Спутники уже не разговаривали, только наслаждались неторопливым мягким вечером. Те, кто не имеют воображения, куда больше ценят настоящее.
Иен все не возвращался, и группа приняла решение устраиваться на ночлег. Джар, как и положено настоящему волшебнику, ушел колдовать в фургон и через половину часа позвал друзей внутрь, оценить результат. Первое, что заметили спутники, так это появившиеся двери. Пять изящных зеленых дверей аккуратно разместились на стенах фургона.
— Что за чертовщина, Джар? — спросила Ли, — Их же нет снаружи, так куда они ведут?
Джарвин победоносно улыбнулся и распахнул одну из дверей. За ней оказалась просторная комната с кроватью, шкафом и, что куда удивительнее, окном. Все ошарашенно молчали, и Джарвин взял инициативу в свои руки:
— Всего пять комнат, по одной для каждого из нас. И да, когда мы снова тронемся в путь, они никуда не денутся. Сейчас, секундочку, наколдую имена на дверях. И советую каждому запомнить, где его дверь и где сама дверная ручка.
— Это еще зачем? — опасливо спросил Старец.
— Мы же в бегах, не так ли? Как только выучите расположение, я сделаю двери невидимыми, чтобы в случае облавы никто не нашел никаких контрабандных стиллеров и служащих Корпорации у меня на борту.
— Невидимые двери в несуществующие комнаты… — пробормотал Иль, — Джарвин, вам уже говорили, что вы гений?
— Конечно, говорили. Но вы не стесняйтесь, не держите в себе, если нет сил обуздать восхищение моей несравненной особой!
Иль заливисто расхохотался и хлопнул Джарвина по плечу. Шокированные взгляды других спутников неоднозначно намекали: никто в этой компании не верил, что Иль умеет улыбаться хоть бы одним уголком рта, а уж от такого смеха он и подавно должен был рассыпаться горсткой пепла.
А еще Джарвин создал точную копию дивана — благо еще хоть, что не живую — и теперь вся компания могла удобно расположиться в основном помещении фургона, попивая горячие напитки перед отходом ко сну, как школьницы на пижамной вечеринке. Сонливость разливалась в воздухе, скользила на парах от чашек, убаюкивала сидящих и делала молчание не столь тягостным, а даже почти естественным и уютным.
Кружки опустели, и все, не сговариваясь, поднялись со своих мест, пожелали друг другу спокойной ночи и разошлись по кроватям. Джарвин притворил за собой дверь, взял с кровати подушку и, не раздеваясь, устроился спать на полу. Спать хотелось ужасно, но сон отчего-то не шел, неясная тревога, как кошка, точила когти об обивку его души. Ну конечно! Озарение пришло столь внезапно, что Джар как по волшебству мгновенно перешел в вертикальное положение.
Он тихо вышел из комнаты, в темноте нащупал соседнюю дверь, постучал по ней костяшками пальцев и тут же толкнул внутрь. Как Джарвин и подозревал, Ли готовилась к переходу на Лицо. При виде друга она резко села на кровати и бросила на него возмущенный взгляд, сопровождаемый такой же фразой:
— Джар, ты чего тут делаешь?
— Мешаю тебе уйти на Лицевую. Ты должна отдохнуть, поспать хоть одну ночь нормально.
— Ты не понимаешь! Веронику сбила машина, я даже не знаю, где она!
— Это не повод, Ли. Ты же знаешь, что твоя пустая в больнице. Лицевики не бросают своих валяться на улице.
— Мне нужно ее проверить, Джар!
Она говорила с таким пылом, что юному магу стало страшно. А ведь их предупреждали об этом. Просили не проводить столько времени на Лице. Стиллеры начинают чахнуть без воображения, без свободы, без лицевого мира. Они становятся зависимы. Все их мысли, а позже и души остаются там. Но он никогда не верил, что это произойдет с Ли. Но тогда как объяснить ее поведение? Привязанностью к пустой? Да, конечно, она заботилась о Веронике, но неужели настолько?
— Ли, ты никуда не пойдешь. Серьезно, тебе нужен отдых. Отдай-ка мне морфеев проводник.
— Нет, послушай! Мне надо ее проведать, понимаешь? Она же… она же настоящая, Джар!
— Ну конечно, не игрушечная! Не пори чушь, Ли!
Стиллер в отчаянии обхватила голову руками. Тонкие бледные пальцы сжались сквозь пряди черных волос. Ее голос звучал устало, бесцветно:
— Ты не понимаешь… Знаешь, что я выяснила? Все пустые рождаются людьми, — чем больше она говорила, тем сильнее становилось звучание ее голоса, — У них есть свои души, Джар! Их выращивают, как скот, а потом убивают. Они убивают детей! Ты понимаешь? И Вероника, моя Вероника была когда-то маленькой девочкой. Живой, настоящей малюткой, из которой вынули душу, чтобы я могла входить в ее тело. Я должна ее проведать.
Джарвин в два шага пересек комнату, сел на кровать рядом с Ли и одним махом сгреб ее в объятия и прижал к груди. Вышло неловко, но подруга отзывчиво прильнула к нему, не проронив ни слова. В ночной тишине послышались сдерживаемые рыдания. Что-то щелкнуло в сознании Джара. Разве можно вот так, в один миг, понять, что ты повзрослел? Но для него так и было. Юный маг частенько это повторял, заставляя окружающих верить в свою взрослость, но прежде сам не верил. И вот теперь, утешая Ли, он все понял. Понял, каково нести ответственность за друга. Осознал с поразительной ясностью, что прямо сейчас само его существование делает жизнь другого человека пусть чуточку, но лучше.
И то, что старшая подруга не побоялась показать ему свою слабость, говорило лучше любых слов. Пять лет они жили бок о бок, но до сих пор Джар ни разу не видел даже намека на слезы. Пять лет Лианелла оберегала и защищала его, забыв о себе самой. Пять лет, за которые она своей любовью и заботой превратила его из уличного оборванца в перспективного мага. Пять долгих лет, которые Ли была ему матерью, пусть и разница в возрасте у них была в чертову дюжину лет. Теперь пришел черед отдавать долги. Он уже не тот оборванный и испуганный мальчишка. Однажды он станет равным ей. И начинать пора уже сейчас.
Он гладил Ли по голове и укачивал, как великовозрастного ребенка. Она тихо всхлипывала, но скоро перестала.
— Не ходи на Лицо сейчас, ладно? Отдохни. А когда вернется Иен и мы составим маршрут, то отправим тебя к Веронике.
— Хорошо, — едва слышно отозвалась Ли.
— Обещаешь?
— Обещаю.
Джарвин поверил. Он не стал забирать у нее морфеев проводник, требовать клятвы или продолжать убеждения. Знал, что не обманет. Ее дыхание становилось все спокойнее и глубже. «Уснула» — с удивлением понял маг. Он мягко уложил Ли на подушку, укрыл пушистым одеялом и тихо выскользнул за дверь.
В эту ночь для него все переменилось. Джарвин так и не уснул до утра, все крутился и размышлял о том, что случилось, и о том, что только могло случиться. Ясно одно — это путешествие раз и навсегда перевернет весь его мир.
Против такого волнения Джар знал только один рецепт: берете щепотку энтузиазма, ставите себя рядом с рабочим столом и трудитесь до тех пор, пока не позабудете свое имя. Рецепт как всегда сработал безотказно: Джарвин даже не замечал, как просыпались и выходили в общее помещение фургона его попутчики. И только когда они все собрались, расселись на двух диванах и принялись оживленно беседовать, Джар отметил, что стало шумновато, и стал искать источник назойливых звуков. Вот тогда он и увидел общее собрание, к которому поспешил присоединиться.
Иль, прежде не знакомый с нечеловеческим упрямством Старца, пытался убедить его в своей правоте:
— Послушайте, Старец, при всем уважении к вашим сединам: вы не правы! Мы должны как можно скорее двинуться в путь. Чем дольше мы стоим, тем выше шансы попасть прямиком в распахнутые объятия отдела взыскания! Мы должны выезжать немедленно. Да скажите ему кто-нибудь!
Джарвин и Ли хором рассмеялись.
— Иль, — успокаивающим тоном обратилась к нему Ли, — Не утруждайте себя! Вы сейчас сыпете сахар в море.
Все удивленно повернулись к ней. Невысказанный вопрос витал в воздухе, и стиллер поспешила объяснить:
— Это такое сравнение. Как если бы вы стали сыпать сахар в море, чтобы то перестало быть соленым.
— А зачем это делать? — деловито осведомился Иль, позабыв, кажется, о своем горячем споре.
— Ну, вдруг бы вы решили, что вам хочется сделать море сладким?
— С чего бы это вдруг?
Серьезность Иля превышала все разумные пределы. Неизвестно, чем бы закончились расспросы, если бы посреди комнаты не возник Иен.
— А вот и я! Соскучились?
— Для призрака ты чересчур жизнерадостный! — притворно возмутилась Ли.
— Это потому, что я не мертвый! — парировал Иен.
Старец перебил обоих:
— Ну что, Иен, есть свободный путь?
— Есть! — беззаботно отозвался призрак, — Через Большой Испытательный Полигон.
Повисла гнетущая тишина, сквозь которую прорезался тонкий голос Амы:
— Через тот самый Большой Испытательный Полигон?
— А ты знаешь еще один, не тот самый? — в голосе Джарвина звучал сарказм, хотя на самом деле он силился скрыть испуг.
— Итак, — спокойно подытожил Иль, — Мы едем через полигон Корпорации Изобретения и Внедрения? Вы ведь о нем толкуете?
— А что, у нас есть другой выбор? — получив в ответ лишь всеобщее молчание, Ли продолжила, — Так я и думала. Тогда держите курс на БИП, а я пока отлучусь ненадолго.
Ли подмигнула Джарвину и скрылась за дверью своей комнаты. Остальные принялись изучать карты и прокладывать новый маршрут.


Глава 7. Вероника


Вероника открыла глаза в полной темноте. Невозможно! Время в обоих мирах течет одинаково, а с Изнанки она ушла утром. Значит, и на Лице должно быть утро, разве нет? Логика логикой, а факты оказались куда упрямее: в комнате — или где еще она очутилось — клубился кромешный мрак. Что теперь? Попробовать подняться? При первом же движении правая половина тела отозвалась острой болью, будто в кожу одновременно воткнули сотни длинных игл. Вероника невольно вскрикнула.
— Очнулась? Как себя чувствуешь? — вопросил из темноты довольный мужской голос и тут же угрожающе предупредил, — Зажмурься, сейчас свет пущу.
Вероника предпочла не спорить и поступила, как велено. Яркая вспышка не заставила себя ждать и расплылась красным пятном по векам. Медленно, чтобы хоть чуточку привыкнуть к свету, девушка открыла глаза и все равно болезненно зажмурилась от беспощадного утреннего солнца, лившегося сквозь открытые жалюзи. В воздухе витали пылинки и едва уловимый запах больницы. Вероника лежала на необъятной кровати, застеленной свежим бельем безликого серого цвета. Рядом стояло глубокое кресло, в котором и сидел источник довольного голоса — не менее довольный мужчина. Весь его облик лучился жизнерадостностью: от короткого ежика темных волос до кончиков носков дорогих лакированных туфлей. На загорелом лице светились ясные серо-голубые глаза, и смотрели они уже с беспокойством: Вероника не отвечала, вызывая у мужчины опасения за ее здоровье.
Она быстро об этом догадалась и отозвалась, вспомнив наконец, что он задал ей вопрос:
— Спасибо, чувствую себя паршиво. Где я?
— В моей клинике.
— А почему кровать тогда такая огромная? — спросила Вероника и сразу пожалела: неужели поумнее вопроса не нашлось?
— Палата повышенной комфортности. Любой каприз клиента, как говорится. Остальные палаты заняты, вот и положил тебя в эту. Не боись, завтра выпишу: переломов и трещин у тебя нет, отделалась легкими ушибами. Моей машине и то больше досталось.
Румянец буйным цветом расцвел на щеках девушки. И не только оттого, что Веронику обуял стыд за помятую машину. Она вдруг осознала, что лежит под простыней в одной тонкой больничной сорочке. А что это значит? Кто-то ее переодел. И Вероника догадывалась, кто. Под давлением смущения настоящий характер прорезался сквозь внешность пустой:
— Раз уж вы меня раздевали, может, соизволите хотя бы представиться?
Мужчина довольно рассмеялся:
— Ты смотри, она еще и с характером! Ни тебе «извините», ни тебе «спасибо», сразу в бой! — Он отсмеялся и продолжил уже спокойнее, — Ладно тебе, не кипятись. Вячеслав меня зовут, можно просто Слава. И давай на «ты», раз уж я тебя раздевал?
Если и можно было покраснеть еще сильнее, то Веронике это, без всяких сомнений, удалось. Девушка глубоко вдохнула и почувствовала терпкий запах духов, который не замечала раньше. По телу пробежала дрожь, дыхание невольно участилось. «Тихо, тихо, девочка, — Ли уговаривала тело пустой, как дикую лошадь, — Дыши глубже, ты совсем не хочешь этого доктора». А ведь доктор был хорош! Вопреки тому, что его взгляд обладал профессиональной цепкостью, а движения — скупостью, от него так и веяло какой-то первозданной, дикой мощью и притягательностью. И молодому телу Вероники с трудом удавалось сопротивляться этому магнетизму.
«Пора делать ноги» — справедливо заключила она и стала глазами искать свою одежду.
— Все твои вещи в шкафу.
— Откуда вы знаете, что я ищу? То есть, ты.
— Ну а что еще может искать голый человек, очнувшийся шут знает где в сомнительной компании?
— Так ты признаешь, что твоя компания сомнительная?
— Только до тех пор, пока ты со мной не познакомилась. Вот увидишь, я само воплощение добропорядочности.
Вероника не успела ответить — послышался деликатный стук в дверь, и в комнату изящно скользнула хорошенькая медсестра с полным подносом еды. Она ловко водрузила его пострадавшей на колени, ободряюще улыбнулась и скрылась за дверью, едва та успела произнести «спасибо».
— Приятного аппетита. Ты пока завтракай, а я отлучусь по делам. Вернусь минут через пятнадцать, когда ты будешь сыта и готова к диалогу.
«Ага, как же!» — подумала Вероника, но в ответ только улыбнулась Славе. Он вышел за дверь. Несколько секунд девушка прислушивалась к удаляющимся шагам, после чего быстро отставила поднос в сторону и вскочила с кровати, не обращая внимания на боль. В шкафу действительно нашлись все ее вещи, и она спешно оделась, бросив сорочку на постель, и метнулась к окну. Повинуясь резкому движению руки, уползли вверх жалюзи. Повезло: второй этаж, решеток на окнах нет. Зато они обнаружились на первом этаже. Идеально.
Хорошее настроение вытеснило остатки боли и пробудило аппетит. Поднос источал божественные запахи омлета, сливочного масла, кофе, свежей выпечки и корицы. Разве можно тут устоять? Никогда еще Вероника не ела так быстро. Но уплела все до последней крошки и с довольной улыбкой вылезла в окно.
Через полчаса она уже тряслась в вагоне метро. Жаль, велосипедом пришлось пожертвовать, а ведь как было бы здорово сейчас прокатиться. И недалеко — клиника оказалась всего в паре станций от ее работы.
Вероника вышла на конечной и решила прямиком бежать на маршрутку, но вдруг передумала. В глубине души зародилось смутное сомнение, навязчивая необходимость отправиться не в безопасное укрытие, как советовал разум, а проверить, как там Олег. Ох уж эти лицевики со своей интуицией, никакого с ними покоя!
До дома друга от метро было всего ничего, дорога промелькнула одним смазанным зеленым пятном, в которое в глазах Вероники превратился парк. Чем ближе она подходила к своей цели, тем сильнее мучала ее тревога, даже руки слегка дрожали, когда она проворачивала ключ в замочной скважине.
Тревожилась она не напрасно. Олега не было. Крадучись Вероника прошла по всем комнатам, заглянула на кухню и в уборную, но Олега и след простыл. В душе затеплилась надежда. Мог ли он очнуться и уйти? Вдруг он сбежал из Корпорации? Маловероятно, но проверить стоит. На всякий случай она вытащила из рюкзачка мобильный, набрала номер друга и вскоре услышала, что телефон отозвался из глубины квартиры. Неужели сбежал без телефона? А на экране мобильного высвечивалось сообщение о том, что у нее больше десяти непринятых вызовов от одного и того же человека. После оставалось только позвонить Мариночке и узнать, что стряслось. Медсестра ответила сразу и без лишних приветствий сообщила:
— Ну слава Богу! Думала, уже не дозвонюсь до вас!
— И вам здравствуйте, Мариночка! Что случилось?
— Получила я ваше сообщение вчера днем, но поручение не выполнила.
— Это я знаю. А почему?
— Пришла я, значит, к Олегу Николаевичу. Ближе к вечеру это было. Пришла, а там мужчины какие-то. Не пустили меня.
— Как же это — не пустили?
— Так и сказали: не пустим. Иди, говорят, откуда пришла. Только сперва больно дотошно меня расспрашивали, не понравилось мне это все.
— А что спрашивали?
— Да что они могут спросить? Чего пришла, откуда Олега знаю, кем прихожусь. Ну я им и сказала, что я тетка его, вот, племянника навестить зашла. Вроде поверили да спровадили, мол, Олег в командировке и вернется нескоро.
Вероника от души хлопнула себя по лбу. Надо было так сглупить и представиться его родственницей! Наверняка за Олегом пришли с Изнанки. И уж они-то знают, что у него нет здесь никаких теток. Но огорчать медсестру не хотелось, так что девушка изо всех сил постаралась придать своему голосу беззаботное звучание:
— Спасибо вам, Мариночка! Вы не переживайте, все будет хорошо. Я вам позвоню, если понадобится, ладно?
Та с удовольствием согласилась и пообещала ждать звонка. А Вероника поспешила поскорее убраться из квартиры — если здесь был кто-то из изнаночников, значит, теперь тут небезопасно. Не факт, конечно, но ради чего лишний раз рисковать? Ладно, вдох, выдох — и пошли. Главное, двигаться спокойно и как ни в чем не бывало. Если за квартирой следят, то не стоит привлекать к себе лишнее внимание. И для пущей уверенности стоило спуститься в метро, затеряться в толпе и только потом возвращаться обратно на свою станцию и двигаться домой. Так она и поступила. А по пути все гадала, удалось ли Олегу сбежать от Корпорации?
До своей квартиры Вероника добралась через полтора часа. Тело нещадно ломило, так что она буквально упала на кровать и чуть было не уснула, если бы не восторженная трель телефона. На дисплее высветилось «Самый лучший доктор».
— Это еще что за чушь? — вслух осведомилась Вероника, но трубку все равно взяла, — Слушаю.
Из динамика полился тот самый глубокий бархатистый голос, который утром сводил ее с ума:
— Ну что, беглянка, можно считать тебя здоровой, раз ты из окна смогла вылезти?
— Откуда у вас мой номер?
— Из рюкзака, вестимо.
— А вам не кажется, что это не слишком учтиво, Вячеслав?
— А я, кажется, просил перейти на «ты», разве нет?
— А это не вежливость, а оскорбление!
— Даже так? Интересный подход к снаряду. Может, ты меня еще свиданием оскорбишь?
— Может, и оскорблю!
Вероника сама не поняла, как это вырвалось, и тут же прикусила язык, но было поздно.
— Заеду за тобой в восемь. И не надевай тугую одежду, у тебя ушиб мягких тканей.
Вероника хотела было отказаться, но не успела — в трубку посыпались гудки. «И откуда он знает, где я живу?» — лениво подумала она и уснула. Разбудил ее все тот же настырный мобильный телефон. Спросонок она подняла трубку, даже не посмотрев на определитель.
— Только не говори, что ты еще не готова!
Остатки сна разлетелись, как стая летучих мышей от света фонарика.
— Ты меня разбудил.
— Неудивительно!
Голос в трубке оборвался, уступив место гудкам. Вероника села на кровати, неловко потянулась, екнув от боли и отправилась умываться, прежде сменив надоевшие джинсы с блузкой на удобную домашнюю футболку лимонного цвета. За дверью ванной комнаты поджидала душевая кабина, которая манила с непреодолимой силой.
Стоя под горячим душем, Вероника снова и снова возвращалась мыслями к Славе, хоть и не хотела о нем думать. Но почему он бросил трубку? Обиделся? Или решил, что ей наплевать, раз она уснула? Или, может, воспринял это заявление как отказ и ее нежелание с ним встречаться? А действительно, хотела ли она этого? Вероника — точно. А Ли? Хотела ли этого Ли? Эта мысль решительно отбила всякое желание продолжать размышления. Куда лучше погрузиться в наслаждение от бегущей по телу воды.
Вероника так расслабилась в душе, что потеряла не только счет, но и ощущение времени. И, когда она вышла из ванной, ее встретил настойчивый звон дверного звонка, который не прекращался ни на секунду. Сперва по позвоночнику пробежал холодный колкий страх, но после Вероника решила, что изнаночники не стали бы так трезвонить в дверь. Может, она залила соседей снизу? Или, чем черт не шутит, пришел Слава?
Черт не шутил. Слава стоял на пороге и держал в руках два увесистых пакета из местного супермаркета. Он с легкостью внес их в открытую дверь и широко улыбнулся:
— Если ты не идешь на свидание, то свидание идет к тебе!
— А ты настойчивый, как я посмотрю!
— Что есть, то есть. А еще очень скромный и потрясающий. Где разуться можно?
— Отказы не принимаются, да? — едко спросила Вероника и, не дожидаясь ответа, указала на центр прихожей, где на коврике аккуратно были расставлены туфельки разных мастей.
Слава быстро разулся, не менее аккуратно поставил свою обувь рядом с красными лодочками и спросил, где кухня.
— Я начну готовить, а ты сходи оденься и высуши волосы. Не хочу тебя лечить, когда ты простудишься.
Только тогда Вероника осознала, что стоит перед ним с мокрыми волосами и в одной тонкой футболке, на груди которой красуется беззаботное голубое сердечко с надписью «come back to bed». Лучше не придумаешь! Она залилась румянцем, неудачно попыталась скрыть его, опустив волосы на лицо, и спешно ретировалась в спальню.
Фен шумел с такой силой, будто силился заглушить настойчивые мысли. Впрочем, безрезультатно. Вероника никак не могла собраться. В такие минуты ее человечность достигала, быть может, предела. Но точно одно: все меньше и меньше в ней оставалось стиллера. А ведь ее предупреждали. Говорили, что нельзя проводить столько времени на Лицевой. Сколько их уже было, этих стиллеров, съехавших с катушек? О них молчали, старались не упоминать и как будто даже не верить в их существование, но они были. Опустошенные, загнанные в угол, потерявшие последнюю надежду на нормальную жизнь. Это воображение, эти чувства, эти мечты и страхи становились самым мощным наркотиком.
И сейчас Вероника боялась. Боялась безотчетно, безрассудно, как умеют только жители Лицевой. Изнаночник анализирует, взвешивает, рассчитывает уровень опасности и боится только тогда, когда шансы несчастия велики. Лицевику же чужд расчет, когда дело касается эмоций. А сейчас Вероника приближалась к самому своему «лицевому» состоянию за всю жизнь. Слава действовал на нее как магнит, вносил раздор в ее душу и разум, злил и притягивал ее одновременно. Она даже самой себе не могла объяснить, почему.
Вероника одевалась нарочито медленно, оттягивая момент встречи. И даже переоделась несколько раз, меняя цвет футболки: сначала была синяя, потом — белая, и в итоге — черная. К голубым джинсам все шли одинаково, да по фасону были точь-в-точь, но девушка настойчиво меняла их и придирчиво рассматривала себя в зеркале, пока не осталась довольна черным вариантом. Выйдя на кухню, она поняла, почему. Слава суетился у плиты, и на нем идеально сидели голубые джинсы и черная футболка. Он поднял глаза на Веронику и довольно ухмыльнулся. Она сделала вид, что все так и задумывала, прошла к своему месту и устроилась в уголке кухни, ничем не выдавая своего беспокойства.
— Как себя чувствуешь? В джинсах ходить не больно? Я же тебя просил не надевать ничего тугого.
— Они хорошо тянутся. Не ворчи, мамуля.
— А ты не огрызайся, а то накормлю тебя какой-нибудь гадостью. Вина налить?
— Не откажусь. Бокалы вон там, в шкафу над раковиной. Штопор там же, рядом в подставке.
Слава кивнул и продолжил хозяйничать на кухне, где ориентировался уже едва не лучше самой Вероники. Та внимательно следила за каждым его шагом, поневоле любуясь сильными и точными движениями. Когда он вытягивал пробку из бутылки, девушка залюбовалась вдвойне, хотя и уголком сознания поносила себя, на чем свет стоит.
Впервые за долгое время на ее кухне стало тепло и уютно. Шипело масло в сковороде, звенели инструменты, Слава мурлыкал себе что-то под нос, и в воздухе разливались дразнящие ароматы. Вероника немного успокоилась, перестав воспринимать нового человека как враждебно настроенную субстанцию. Напротив, он вдруг показался ей открытым, понятным и очень близким. И, казалось, он совсем не чувствовал смущения первой встречи, как это всегда бывает с другими людьми.
Наконец он установил таймер на духовке и победно заявил:
— Минут через сорок-пятьдесят тебя покормлю. Держи вот, пока сыра к вину погрызи, а то скажешь потом, что морю тебя голодом.
— Не скажу! — ответила Вероника, но тарелочку сыра с благодарностью приняла, — Может, присядешь и расскажешь пока, кто ты такой и что делаешь у меня дома?
— Вот те на, приехали! Я же уже говорил. Зовут Слава, по профессии врач, по жизни владелец клиники. А что тут делаю? Кормить тебя собираюсь.
— Но как ты мой адрес нашел?
— А то надо семи пядей во лбу быть, чтобы на бирке твоего велосипеда адрес прочитать!
Вероника залилась краской. Как она могла забыть? Сама же вешала металлическую бирку с полным указанием своих контактных данных на тот случай, если велосипед потеряется. Над ней еще Олег смеялся, что она слишком хорошо думает о людях.
— Кстати, твой красавец стоит в предбаннике. У него руль был погнут, я его в мастерскую по пути закинул, все поправили.
— И чего ты так со мной возишься?
Глупый вопрос, конечно. Но вырвался с такой скоростью, что остановить не удалось. И чего эти лицевики так стремительно глупеют, когда им кто-то симпатичен? Одни хлопоты, ей-богу!
— Если ты не забыла, я тебя сбил.
— Вроде как это я в тебя врезалась, если мне память не изменяет?
— Ну, ты-то понятно, что с тебя взять! Но я куда смотрел? Нельзя так на дорогах тупить.
— А мне, значит, можно?
— Ты красивая, тебе все можно. Давай сменим тему, а? Просто прими как данность, что мне хочется о тебе позаботиться. Разве это преступление?
— Нет, но я к такому не привыкла.
— Вот и начнешь как раз.
— Не обижайся, Слав, но мне всегда проще было самой о себе заботиться. На других надежды мало.
— Что примечательно, после фразы «не обижайся» всегда следует или гадость, или глупость. Ладно, это мы потом обсудим. Выбирай другую тему.
— А тебе не кажется, что мы зачастили со сменой тем?
— Это разве зачастили? Ладно, не хочешь предлагать, давай я сам спрошу. Кем ты работаешь?
— Директор по развитию в книжном магазине.
Он рассмеялся, и Вероника сразу спросила:
— Что смешного?
— Так и думал, что ты библиотекарша!
— Эй, это разные вещи!
В ответ он только сильнее захохотал, и в этот раз ему вторил мелодичный женский смех. Обстановка разрядилась. Вероника ясно ощутила, что они находятся на одной волне, будто их связывает невидимая нить. Чувство было зыбким, и быстро испарилось, когда зазвонил дверной звонок.
— Ты кого-то ждешь? — удивленно спросил Слава.
— Вообще-то нет! — неуверенно ответила Вероника и пошла открывать.
На пороге стояла Василиса.


Глава 8. Ама


Аме стало не по себе. Она давным-давно уже не думала о себе, как о ребенке, но сейчас выдался как раз такой случай. Хотелось по-детски зажмуриться, заткнуть уши и громко распевать дурацкие песни, лишь бы избавиться от настойчивой реальности, которая так и норовила захватить целиком все внимание и окунуть в свою беспощадность.
Два дня, какие-то жалкие два дня назад все было просто и понятно до скуки. Обучение, простенькие тестовые задания на Лицевой стороне, мелкие пакости вроде ночных набегов на кухню, распланированное до мелочей будущее. И, что особенно ценно, это будущее всегда нравилось Аме. В отличие от многих сверстников, у нее был выбор, и она сама отдала предпочтение стиллерской работе. Девочка из редкой благополучной семьи, талантливая и послушная ученица, она четко знала, чего хочет, и размеренным шагом шла к выполнению задуманного. Никаких вам подростковых глупостей вроде побегов из дома, запрещенных зелий или глупых романов — все это претило Аме.
И вот теперь она трясется в магически преобразованном фургоне, запряженном черными исчадиями ада, в компании малознакомых людей и несется навстречу неизвестности. Будущее из четкой картины превратилось в мазню цветных пятен. Чем дальше, тем больше путались мысли, и лишь изредка их сменяли периоды полного безразличия к происходящему. Подумаешь, она убегает от неизвестной угрозы! Подумаешь, Корпорация превратилась из родного дома во врага! Подумаешь, им надо проехать через Большой Испытательный Полигон и остаться в живых! Мелочи какие!
Безразличие сменялось злостью, та — бессильной яростью, а на ее место вновь приходила жалость к себе. Гадкое, липкое чувство, больше подходящее нытикам и хлюпикам, а не ей самой. Ама пыталась храбриться, но хватало ее ненадолго. Вот бы отвлечься, поговорить с кем-нибудь, но Ли ушла на Лицевую, Джарвин вновь вернулся к рабочему столу и пропадал там который час, а Старец с Илем, честно говоря, все еще ее пугали. Вот и сидела Ама совсем одна в своей несуществующей комнатке, предаваясь грусти и унынию. Ну почему Лианелла ушла так быстро?
А ведь из-за нее все и началось. И не только в этот раз, нет. Сама мечта Амы стать стиллером родилась под воздействием Ли. Конечно, они тогда даже не были знакомы, но кто же не знал лучшего молодого стиллера? Успехи Лианеллы так впечатляли и столь широко освещались Корпорацией, что тогда целый поток желающих хлынул в профессию. Из странных и пугающих созданий стиллеры как по волшебству превратились в загадочных и крутых персонажей. Их вдруг стали едва ли не боготворить, хотя изнаночникам претила идея бога как таковая. А уж среди новых небожителей Лианелла была идолом, она стала настоящей легендой после операции «Энергия», которая перевернула изнаночный мир с ног на голову!
И вот вам пожалуйста. Легенда вынуждена бежать и петлять, как заяц на охоте. И Ама — вместе с ней. По сравнению с Лицевым собственный мир всегда казался Аме более бездушным и диким, но сейчас — особенно. Она пыталась найти разумное объяснение происходящему, но никак не могла. От чувства собственной беспомощности Ама крепко обняла сумку, которую на прощание дала ей мама. Мама… доведется ли им еще увидеться?
На глаза навернулись слезы. Ама не хотела плакать и ни в коем случае не собиралась этого делать, но голова безвольно опустилась на сумку, и слезы сами потекли тонкими струйками по щекам. Вероятно, вскоре пучина меланхолии совсем поглотила бы девочку, но в сумке вдруг что-то начало жужжать и трястись, так что к Аме сразу вернулось ее любопытство — лучшее лекарство от тоски.
Чтобы найти источник жужжания, пришлось хорошенько покопаться в сумке, где, казалось, пространство было так же расширено, как и в фургоне. Может, так и было. Усилия не прошли даром, вскоре Ама нащупала что-то маленькое и холодное.
— Переговорный медальон! — обрадовалась она, увидев находку, и поспешила открыть маленькую крышку, чтобы установить связь.
Из медальона полилось слабое голубое свечение, а в воздухе появился тонкий аромат лаванды. Жужжание перестало, и Ама услышала встревоженный голос матери:
— Ама! Ама, ты слышишь?
— Мама? Это ты?
— Да, девочка моя, это я! Как ты там? Удалось выбраться из города?
— Да, мам, удалось. Мы сейчас подъезжаем…
— Не говори! — резко перебила ее мама. — Ни в коем случае не говори, где ты. Я не должна знать.
От слов матери страх прострелил все тело Амы. Это что же должно стрястись, чтобы мама даже слышать не хотела, куда отправляется ее дочь? Ее что, могут пытать? Одна только мысль уже вызывала дурноту, так что Ама постаралась как можно скорее отбросить подобные догадки и сменить тему:
— Мам, что происходит? Ты можешь объяснить, почему мне пришлось уехать? Что мне делать дальше? Мам, я ничего не понимаю!
— Тише, тише, Ама. Я знаю, тебе сейчас нелегко, но ты должна понять, что побег был необходим. Неизвестно, что бы с тобой сделала Корпорация.
— О чем ты, мам? Ты говорила, я была в каком-то списке?
— Да, у них есть список стиллеров при исполнении для обработки, что бы это ни значило. Там пока всего три имени, включая твое. Но один мальчик уже пропал утром того дня, когда я попросила тебя бежать.
— Но почему? Зачем мы им нужны?
— Я не знаю. Пока что не знаю, но, клянусь, обязательно выясню. Моего уровня допуска не хватает для этой информации, все держится в секрете, но я непременно найду способ что-нибудь разузнать. А пока что ты просто будь рядом с теми, кто тебя приютил. Седвик сказал, они достойные люди. Я буду на связи.
— И мы сможем еще увидеться?
— Ну конечно, малышка! Все рано или поздно уладится, а если даже и нет — мы найдем выход. Только ты пока что постарайся сама меня не вызывать, никогда не знаешь, кто окажется рядом.
— А если что-то срочное?
— Тогда, конечно, вызывай. Но только в крайней ситуации, поняла?
— Хорошо, мам.
— Вот и славненько. А сейчас мне пора бежать. Люблю тебя, девочка моя!
— И я тебя люблю!
Голубое свечение медальона погасло, и Ама вновь осталась одна. Только теперь она уже не чувствовала себя одинокой и такой потерянной. Все будет хорошо. Они со всем справятся, и Ама снова увидит родных. Может, вся эта история — одно больше недоразумение, и потом все станет как раньше? Аме хотелось в это верить. И сейчас, быть может, для нее эта вера была единственной опорой, которая удерживала ее голову в гордо поднятом положении. Все наладится. Девочка так приободрилась, что даже решила выйти в основное помещение фургона.
Когда, крадучись по привычке, она вышла из комнаты, то застала мужчин за горячим спором. Они шумели и так перебивали друг друга, что даже обрывки их речи не удавалось разобрать, но, как только Иль заметил Аму, воцарилась звенящая тишина. Неужели они спорили о ней? Иначе чего ради им так резко замолкать?
Градус настроения вновь пополз вниз, к отметке «отвратительно». Под пристальными взглядами Ама прошла к дивану — тому самому, с дурным характером — и присела на самый краешек. Бархатное чудище взбрыкнуло, но не с целью столкнуть ее на пол, а, напротив, чтобы поглубже усадить скромную гостью. Ама громко ойкнула и свалилась на диван так резко, что ноги на мгновение задрались выше головы. Стыд-то какой! Джарвин рассмеялся искристым заливистым смехом. Ама не удержалась и присоединилась к нему, хотя ее щеки до сих пор не покинул румянец смущения. Лица старших мужчин расплылись в улыбках. Атмосфера в комнате резко изменилась, и вдруг запахло яблоками с корицей.
Джар, отсмеявшись, тоже принюхался и снова залился смехом.
— Эй, Джар, ты чего хохочешь? — как будто бы ворчливо спросил Старец, но на деле говорил он сквозь сдерживаемый смех.
— Видите духовой шкаф в углу?
Ама ожидала увидеть обычную жаровню или уж печку, на худой конец, но в углу стоял самый что ни на есть обычный шкаф из красного дерева, только весьма скромных размеров. Джарвин убедился, что все обратили внимание на шкаф, и продолжил:
— Так вот, я его три года назад заколдовал, чтобы он в Рождество ворожил печеные яблоки с корицей.
— И что, уже Рождество? — осведомился Иль своим невероятно серьезным голосом.
— Нет, конечно! Тут ведь вся хитрость в чем? Мы с Ли Рождество празднуем как попало, когда она с лицевой возвращается. Вот я и заколдовал шкаф, чтобы он чувствовал рождественское настроение и пек яблоки.
— И как, сработало? — спросил Старец.
— Как видишь, сработало! — вновь рассмеялся Джар.
В шкафу глухо бухнуло, запах яблок усилился. Ама первая догадалась, что произошло, и тоже принялась хохотать. Шкаф отозвался теперь уже грохотом, а корицей запахло так, что ноздри щекотало. Старец присоединился к общему веселью, и яблоки посыпались на пол фургона, распахнув дверцы.
— Отставить рождественский смех! — вовремя спохватился Иль. — А не то нас всех засыплет!
От перспективы быть погребенными под яблоками истерика только усилилась. Ама свалилась на диван, а он подпрыгивал и вибрировал, хохоча вместе с нею.
Когда они на силу успокоились, было поздно. Весь пол покрывал ковер из печеных яблок. Джарвин с криком «Я знаю, что делать!» дотянулся до своего стола, схватил одну из колб, и принялся кисточкой разбрызгивать зелье на яблоки и бормотать заклинание. Яблоки взмывали в воздух, как толстые неуклюжие птички, и продолжали кувыркаться под потолком. Ама поймала одно на взлете, осторожно откусила кусочек и, отбросив всякое стеснение жадно впилась в яблоко зубами. Вкусно было — жуть! Остальные сначала смотрели с сомнением, а потом последовали ее примеру.
Видела бы их Ли — уши бы пообрывала. Что происходит, когда оставляешь мужчин и детей одних? Правильно: они объедаются сладким, а потом мучаются животиками. Это правило незыблемо, как сама Вселенная, и не важно, в каком из миров вы его проверяете. Вся честная компания страдала от переедания, и только у Амы закралась шальная мысль: «А может, стоило сначала пообедать?». Как и все хорошие мысли, эта пришла слишком поздно.
Беззаботное веселье во время войны и погони прекрасно, но скоротечно. Как бы ни хотелось забыть обо всем и просто подурачиться, рано или поздно придется взять себя в руки и начать решать, что делать дальше. Их волшебный фургончик несся на всех парах к Большому Испытательному Полигону, и все ярче и ярче в воздухе вырисовывался вопрос: а как, собственно, выжить? Ама не хотела об этом думать, все ее существо протестовало против таких размышлений и подначивало заняться чем повеселее, например, взять вон ту старинную швабру в углу и заставить яблоки под потолком прыгать и задорно биться друг об дружку. Усилием воли Ама заставила себя сосредоточиться и задала волнующий вопрос:
— А что со мной будет дальше? Ну, когда мы приедем в Круглый город.
Повисло неловкое молчание. Одно из двух: или они еще не думали об этом или, напротив, успели уже обсудить. Слово взял Джарвин:
— Ама, послушай. Я обещал твоему брату позаботиться о тебе и от своих слов не отказываюсь. Пока будет тянуться вся эта неразбериха с отделом взыскания, поживешь с нами. А там уже посмотрим по обстановке, ладно?
— Ладно. Тем более, что у меня теперь есть связь с мамой. Она мне переговорный медальон в сумку положила, сегодня меня вызывала.
— Напомни-ка, а кто твоя мама? — перебил ее Старец.
— Она старший магистр высокой магии, ее зовут Ильзабет.
— Знаю такую, знаю. Весьма талантливая, хотя и неприлично молодая дама. Сколько ей, около пятидесяти?
— Вообще-то сорок три. А это имеет отношение к делу?
— Извини старика, вечно я на молодежь ворчу. Так что, твоя матушка связалась с тобой?
— Да, совсем недавно, ну… до яблок. Она подтвердила, что я была в том списке стиллеров при исполнении, которые подлежат теперь какой-то «обработке». Их всего трое, и я среди них. И еще кое-что: один мальчик из списка пропал в тот день, когда мама заставила меня бежать.
— Старец, — обратился к нему Джар, — у тебя есть хоть малейшее предположение, что им нужно?
— Малейшее — есть. Ну-ка, девочка, позволь мне взглянуть на твой морфеев проводник.
Ама замешкалась на мгновение — проводники были очень личной вещью — но достала из-под рубашки серебряную цепочку, на которой висел медальон. Старец нарочито аккуратно взял в руки нежно-голубой камень, заключенный в сплетение серебряной оболочки из-за своей хрупкости.
— Матерь божья, да это же эвклаз!
«Матерь божья? — подумала Ама, — «Да кто вообще так выражается на изнанке?». Она, конечно, знала, что ей достался — а правильнее было бы сказать, что ее выбрал — очень редкий камень, но никак не могла смекнуть, к чему Старцу нужно было всенепременно на него взглянуть прежде чем дать ответ на вопрос Джарвина. Переспрашивать не пришлось, тот сам продолжил свою речь:
— Ну что же, теперь я почти убежден в своих догадках. Сами понимаете, слухи — это одно, а собственные наблюдения — совсем другое. Так вот, чтобы вас не томить, сразу скажу. Мне думается, что Корпорация собирает морфеевы проводники.
— Почему ты так решил? — спросил Джар.
— Сразу по двум причинам. Во-первых, это объяснило бы, почему ни с того ни с сего отключаются пустые. Сам знаешь, если разорвать связь по морфееву проводнику, то стиллер вернется в свое тело, а пустой уйдет в глубокий сон. А во-вторых, камень — единственное, ради чего стоит гнаться за этой девочкой. А ее уже ищут, я не сомневаюсь. Ты не обижайся, Ама, но других поводов я не вижу. Чтобы войти в такой короткий список в три имени, нужно обладать чем-то из ряда вон выходящим, уникальным, если хочешь. А ты, как мне помнится по записям в канцелярии, вполне обычная девочка, старательная, но звезд с неба не хватаешь.
Конечно, ей стало обидно, но виду она не подала. Старец был прав, хотя и неприятно признавать свою посредственность, да еще и перед людьми.
— Так что же, они хотят отнять мой морфеев проводник?
— Полагаю, что так. Но это лишь моя догадка, я не могу гарантировать это на сто процентов.
Одно было однозначно хорошо в изнаночниках: они всегда строили свои догадки на логических цепочках и никогда бы не смогли выдумать что-нибудь несбыточное и невозможное. Значит, есть шанс, что ее поймают и лишат проводника. Ужас, первобытный и жуткий, овладел ею. Морфеев проводник нельзя терять или ломать, иначе ты навсегда останешься без связи с Лицевой. На каждого стиллера полагается один камень, и более того, камень сам делает выбор. У всех магических артефактов характер — не сахар и привычка самим выбирать людей. Врагу не пожелаешь быть отвергнутым каменюкой. И все же, каким бы вредным ни был морфеев проводник, он оставался единственной связующей ниточкой с другим миром. Стиллеры могли жить сразу в двух мирах, познавать прелести и магии, и воображения. Разве кто-то может захотеть это потерять?
Джарвин приобнял ее за плечи:
— Не бойся. Даже если все так, как говорит Старец, мы не дадим тебя в обиду. Скоро мы будем в Круглом городе, там Корпорация тебя не сможет найти.
Аме полагалось успокоиться или почувствовать благодарность, но вместо этого она шокировано размышляла о том, что Джарвин ее обнимал. И, что особенно странно, ей не хотелось вырваться, хоть она и ненавидела, когда к ней прикасаются незнакомые люди. А ведь Джар, если задуматься, не так уж далек от нее по возрасту — всего каких-то года три, не больше. Просто он ведет себя так по-взрослому, что Ама постоянно об этом забывала. Но сейчас ей приятно было осознавать, что во всей этой ситуации есть кто-то близкий, пусть и всего лишь по возрастной группе.
— Джарвин, какое у нас расчетное время прибытия к полигону? — впервые за долгое время подал голос Иль.
— Минут сорок, не больше. Благодарю, что напомнили. Пора тормозить и дожидаться Иена.
Так они и сделали. Остановились в самой глуши, нашли небольшою полянку и устроили на ней привал. И даже решили нормально поесть, хотя яблоки до сих пор призывно парили под потолком. Костер снова не стали разводить, чтобы не привлекать внимания — здесь, в чаще леса, никаких костров быть не должно. Тем более посреди бела дня, когда их может заметить любой пролетающий дирижабль. Когда трапеза подошла к концу, все переместились обратно в фургон.
Иен не заставил себя долго ждать. Он появился почти сразу после того, как все расселись по диванам.
— Скучали? — спросил он зычно-призрачным голосом, — А я вам вести с разведки принес. Готовы к потрясениям?
— Зависит от того, что ты под этим понимаешь. Если плохие новости — нет, не готовы, — отозвался Джарвин.
— Как раз наоборот! Новости самые что ни на есть распрекрасные.
Он выдержал эффектную паузу и дождался, когда же его начнут расспрашивать.
— Ну и? Что за новости? Давай, Иен, не тяни! — Джар, кажется, порядком разозлился.
— Я нашел для вас точку входа. И это еще не самое замечательное!
— Если ты снова заставишь меня спрашивать, я тебя придушу, честное слово!
— Не кипятись, Джар! Да и как же это, интересно, ты собрался душить призрака?
— Я неплохой маг, если ты не забыл. Придумаю что-нибудь.
— Ладно тебе, ладно! Я и так все скажу. Самое замечательное в том, что точка входа лежит прямо по вашему курсу. Только вот есть одна небольшая загвоздочка.
— Небольшая — это насколько? — подозрительно прищурился Иль.
— В точке входа не действует гравитация.
— Подождите. Там нет силы притяжения, я правильно понимаю термин? — уточнил Иль.
— Да-да, все верно. Никакой силы притяжения. Но вы же не думали, что на БИП можно просто войти через главные ворота или что-то в таком духе? У каждой точки входа свои заморочки, и это вам еще повезло с гравитацией!
— Ну круто, что я могу сказать! — весело отозвался Джарвин, разворачивая иллюзию карты в центре комнаты — Показывай, куда едем.


Глава 9. Вероника


Вероника не знала, что думать. И, пока открывала дверь, успела даже предположить, что у нее случились галлюцинации после аварии. Но нет, за открытой дверью действительно стояла Василиса во плоти, а не призрачный образ воспаленного воображения.
— Привет, Ника! Впустишь? — спросила нежданная гостья звонким беззаботным голосом.
Вероника остолбенело продолжала на нее смотреть. Что-то в облике Василисы было не так. Вроде та же копна вьющихся медных волос, но неряшливо уложенная, те же зеленые глаза, но без привычного хитрого прищура, та же белозубая улыбка, но будто слишком растянутая. Даже веснушки казались светлее обычного. И с каких пор она называет пустую Никой?
— Ты чего застыла, подруга? С тобой все окей? — забеспокоилась Василиса.
— Да, Вась, прости. Заходи. Только это… я не одна.
Василиса замерла уже в прихожей и нерешительно спросила:
— Может, я тогда в другой раз зайду?
Казалось, она чем-то напугана. И, как бы сильно Веронике ни хотелось остаться наедине со своим доктором, она не могла бросить в беде другую пустую, поэтому уверила ее в своем гостеприимстве. Надо узнать, что происходит! Ведь совсем недавно Олег сказал, что Валерика, которой принадлежит это тело, пропала. Да и попасть в пустую она вроде как не могла, ведь морфеева проводника, по словам друга, у нее не было. Столько вопросов, и надо бы их задать, не мешкая, только вот как это сделать в присутствии Славы?
Он как раз вышел с кухни, привлеченный голосами и представился:
— Добрый вечер! Меня зовут Слава, я друг Вероники.
— Я тоже ее друг. Василиса.
Только вот в ее взгляде не было ничего дружелюбного. Таким взглядом можно гвозди забивать. Наверное, девушка тоже хотела обсудить что-то наедине. Вероника попросила их извинить, подхватила Славу под локоть и потащила за собой на кухню.
— Слава, ты меня прости, — сказала она, когда за ними закрылась дверь, — но мне очень надо побыть наедине с подругой. Нам тут надо… кое-то обсудить. Может, отправишься домой?
— Э нет, шумахер, ты от меня так просто не избавишься. Но погулять часок я смогу. Вам этого времени хватит?
Вероника колебалась. С одной стороны, вся ее разумная часть кричала о том, что надо отправлять этого доктора восвояси, а вторая, напротив, просила как можно скорее остаться с ним наедине. «Только раздвоения пустой мне еще не хватало!» — гневно подумала Вероника и ответила:
— Хватит. Если освобожусь раньше — позвоню.
Слава расплылся в довольной улыбке, будто догадался, какую победу он одержал во внутренней борьбе вероникиных личностей.
— Погоди только, убавлю огонь в духовке и исчезну. Таймер как раз на час заведу, будешь знать, когда провожать гостью.
И принялся хлопотать: водружать противень на другой уровень духового шкафа, выставлять таймер, убирать посуду и бокалы. А потом они вышли в прихожую, Слава галантно попрощался с Василисой и исчез за дверью. Девушки остались вдвоем.
— Разувайся и проходи, — пригласила Вероника и махнула рукой в сторону кухни.
Гостья неловко сняла туфли, поставила их мимо коврика с обувью и отправилась по указанному направлению. Даже шла она как-то скованно, будто каждое движение причиняло ей боль. Вероника все больше пугалась за нее.
— Вино будешь? — спросила она на кухне подругу.
— Да, не откажусь.
Тягостное молчание только подчеркивалось нелепым бульканьем вина. Вероника хотела спросить, зачем Василиса вообще пришла, но побоялась показаться невежливой. Они никогда особо близко не общались, так что определенный страх оказаться непонятой до сих пор сковывал. Гостья тоже не спешила начать разговор, так что Вероника решилась спросить первой:
— Вась, вы же с Олегом близкие друзья, да?
— Ну конечно.
— Куда он пропал?
— Залег на дно. Прячется от отдела взыскания.
Вероника вспомнила рассказ Мариночки о мужчинах в квартире Олега и понимающе кивнула.
— А чего они здесь-то рыскают? Что за важность?
— Я потому и пришла. Предупредить, что ищут всех стиллеров в отставке. Почему — никто не знает.
— Подожди-ка. Олег говорил, что тебя нашли на Изнанке. И что ты исчезла.
По лицу Василисы пробежала неясная тень, и, когда она отвечала, голос ее стал холоднее:
— Меня они голыми руками не возьмут. Они нашли мое настоящее тело и собирались его забрать, но ни черта у них не вышло. Да, мне пришлось резко вернуться на Изнанку, приятного, конечно, мало, но это не смертельно.
Ли была одним из самых опытных стиллеров, но о резком переносе по вине настоящего физического тела знала только понаслышке. Она хорошо пряталась в родном мире, и никогда ей не приходилось переноситься «по звонку». Даже недавний резкий возврат был первым в ее практике. А он, стоит заметить, не так отвратителен, как рывок с другой стороны.
— А с Олегом что? Я видела, как он упал, а его проводник распался на части. До этого он тоже самое про твой говорил. Но я ему камень оставила, как и он тебе. А сегодня прихожу — Олега нет.
— С ним та же история, не волнуйся понапрасну. С чего проводники распадаются, не знаю. Может, от резкого перехода? Я свой собрала, он опять работает, — для убедительности она показала кулон на цепочке и продолжила с тревогой, — Ты уверена, что твое тело на Изнанке хорошо спрятано? Оно где, в Треугольном городе?
— Уже нет. Оно в пути. Можешь не бояться, черта с два они меня найдут.
— Уверена? И куда ты собираешься спрятаться?
— Вась, ну ты же понимаешь, что я не могу сказать? — ответила Вероника и поспешила перевести тему, — Еще вина?
Гостья согласилась, и они еще болтали какое-то время, но теперь уже о простых изнаночных вещах. Василиса даже пыталась расспрашивать о Славе, но подруга постеснялась ей ответить. Оправдалась тем, что еще ничего не ясно.
Звякнул таймер духовки, свет в ней погас. В памяти тут же всплыло напутствие Славы, так что Вероника поспешила проводить гостью, как раз и разговор давно к тому шел. Та спешила по своим делам, так что быстро поняла намеки хозяйки.
— Спасибо, что зашла, Вась! У меня буквально гора с плеч, я так боялась за вас с Олегом!
— Брось, мы же все друг другу помогаем, разве не так?
— Так, но я все равно тебе очень благодарна.
От благодарности, а еще оттого, что Василиса до сих пор выглядела напряженной, Вероника крепко обняла подругу. И тут ее пронзило знакомым чувством, которое уж никак не должна была вызвать девушка: магнетизм, какой бывает только между двумя людьми, которые жаждут друг друга. Ох уж этот Слава и его духи, она уже совсем с ума сходит, если даже дружеские объятия так на нее влияют!
Подруги тепло попрощались и, стоило Василисе вызвать лифт, как из него навстречу ей вышел Слава. Он весело подмигнул Васе и уверенным шагом двинулся в квартиру.
— Ну как там моя уточка?
Вероника округлила глаза. Слава, верно истолковав ее удивление, рассмеялся:
— Да я не про тебя! А про утку, которая уже должна подойти в духовке.
Ну да, неужели можно подумать про взрослого человека, что он станет называть едва знакомую девушку уточкой? Стыд и позор!
Утка, между прочим, оказалась божественной. Вероника понятия не имела, что это за кулинарная магия такая, но вышло восхитительно! Вкусная еда, вино и приятная компания так умиротворяли и расслабляли, что девушка потеряла ощущение времени и пространства.
Проснулась она утром совсем одна. Подскочив на кровати и ошалело оглядевшись, она обнаружила на прикроватной тумбочке записку с возмутительным содержанием: «Ты вчера уснула на кухне, я тебя переложил и ушел. Ключи в почтовом ящике. P.S. Не удержался и снова тебя переодел!». Что было более возмутительным — то, что Вероника опять уснула или то, что Слава снова ее переодел — она затруднялась решить.
Лучше бы выкинуть сейчас все эти мысли и отправиться в книжный, она ведь обещала Юле, что появится через пару дней. Рабочие проблемы ловко захватили разум Вероники, и вскоре вытеснили все мысли о неприятном эпизоде с переодеванием. Тело с благодарностью вошло в привычный рабочий ритм, руки ловко извлекали из шкафа одежду, и тревога стремительно теряла свои позиции. Девушка и не заметила, как стала тихонько распевать популярный нынче веселенький мотивчик. Василиса жива, и, значит, угроза взыскания не так уж страшна, как казалась на первый взгляд.
Велосипед и правда стоял на своем месте в закрытом коридоре, рассчитанном на несколько квартир. Вероника любовно провела рукой по рулю, но брать своего «коня» не стала — после аварии она не решалась сразу сесть за руль. Лучше на маршрутке, тем более что час-пик она уже проспала. В дороге ее мысли вновь то и дело обращались к Славе, но девушка грубо обрывала любые поползновения в эту сторону — не время, да и не место о таком думать.
Маршрутка затормозила на своем обычном месте, всего в нескольких метрах от того входа торгового центра, который вел к книжному магазину. Вероника змейкой юркнула к дверям и первая выскочила на улицу. Погожий летний день уже вступил в силу, и асфальт немилосердно нагревал и без того горячий воздух. Прохожие спешили в метро, бабульки выкрикивали им вслед зазывные предложения о покупке цветов, хмурые мужчины лениво курили в сторонке и недовольно щурились от яркого солнца. Маленький котенок прямо у входа в торговый центр грыз чипсы из оброненной пачки, а мама-кошка взирала на него с укором. Вероника улыбнулась этой парочке и впорхнула в приветливо раскрытую дверь, которую придержал для нее незнакомец. Она улыбнулась и ему, он, кажется, хотел что-то сказать в ответ, но девушка поспешила подняться на второй этаж, где ее ждал любимый книжный.
Уже с верхних ступенек лестницы она увидела тех, кого никак не ожидала встретить у себя на работе: Славу и Василису. Они тихо переговаривались о чем-то у касс. Слава успел заметить ее до того, как она успела продумать свое поведение в такой ситуации.
— А вот и она! Проснулась, спящая красавица?
— А ты меня выслеживаешь, бодрствующее чудовище?
Василиса радостно рассмеялась:
— Высокие у вас отношения, как я погляжу!
— Не то слово, — буркнула Вероника, — А ты здесь какими судьбами?
— У нас с Олегом была договоренность о том, что если с ним что-то случится или ему придется слинять из Москвы, я присмотрю за магазином. Я и не знала, что ты тут работаешь.
И как она не боится говорить такое при Славе? Что он подумает, что Олег — мошенник или бандит? Впрочем, доктор сохранял дзен-буддистское спокойствие и даже бровью не повел после ее слов.
— Да, я как раз замещаю Олега. Так что можешь не заморачиваться особо, у меня тут все под контролем. Могу держать тебя в курсе, если тебе так будет спокойнее.
— Будет. Может, спустимся все вместе в кофейню, поболтаем о том, о сем?
Вероника не успела отказаться, ее опередил Слава:
— Отличная мысль! Дамы, прошу! — галантным взмахом руки он указал на выход из зоны магазина.
— Но мне надо работать! — слабо запротестовала Вероника. Слабо, потому что все рабочие мысли выскочили из головы, как резиновые шарики, еще в тот миг, когда она увидела эту парочку в магазине.
— Да что ты такая серьезная? Выдыхай, Вероника, выдыхай! — заявил Слава, взял ее под руку и повел прочь из магазина.
— Действительно, — подтвердила Василиса, — Ты же сама оставила Юлю за главную. Девочка отлично справляется, она мне уже все доложила. Между прочим, она вчера успешно приняла новую партию товара, сделала заказ поставщику и даже нигде не накосячила!
— Сомнительное достижение. Я вот тоже не косячу.
— Ладно тебе ворчать, Ника! Как старая бабка, ей-богу. Вон, смотри, мы уже почти в кафе. Как только переступим порог, оставь свою внутреннюю зануду снаружи. А то сколько мы с тобой не виделись?
— Не помню, Вась. Видимо, достаточно, чтобы ты забыла о моем имени.
— А что я забыла?
— То, что я терпеть не могу, когда меня называют Никой.
— Я тебе уже говорила, что ты странная? Обычно все Вероники сами Никами представляются.
— Нет, ты мне такого не говорила. Даже наоборот. При первом нашем знакомстве ты подтвердила, что имя Вероника куда более красивое и нечего его укорачивать.
Василиса на миг оторопела, но быстро спохватилась:
— Значит, передумала. Сама знаешь, какие мы, девочки, переменчивые.
— А давно вы знакомы? — спросил у них Слава, когда все рассаживались за столиком кафе.
Василиса углубилась в меню и не заметила его вопроса. Отвечать пришлось Веронике:
— Лет пять, не больше. У нас общий друг, Олег, ты про него слышал.
— Это тот, который ушел в загул?
— Если образно выражаться, то да.
На несколько минут они притихли, чтобы изучить меню и сделать заказы. Вероника вспомнила, что пропустила завтрак, и поспешила восполнить этот пробел, хотя и не любила есть в общественных местах. Молоденький официант внимательно записал заказ и быстроногой ланью скрылся за барной стойкой.
— Расскажите лучше, как вы познакомились, — предложила Василиса.
— Я сбил ее машиной.
— Интересный способ соблазнить девушку!
— А то! — рассмеялся Слава, — Расчет на то, что она ударилась головой и начала мне симпатизировать. Скажу по секрету: кажется, мое сногсшибательное обаяние работает.
— Это потому, что ты отлично готовишь! Так что я бы на твоем месте не слишком бы задавалась.
— Вы давно вместе? — спросила Василиса.
Вероника залилась румянцем:
— Мы не вместе.
— Пока что, — перебил ее Слава.
— Вот самоуверенный! Мы не вместе, и познакомились пару дней назад.
— И один из них она провалялась в отключке.
— Целый день? — с притворным удивлением спросила Василиса. Кто-то, а она знала, что для пустого это не предел.
— Ага, после того, как врезалась в мою машину. Я уж было испугался, что она в кому впадет. Но ничего, как видишь, прочухалась. Отделалась парой ушибов и царапин.
— Повезло. И тебе, и ей. Кстати, хочу пригласить вас обоих…
Куда она хотела их пригласить, они так не узнали, потому что Василиса вдруг закатила глаза, покачнулась и потеряла сознание, опрокинув на себя кружку кофе. Вероника подскочила на ноги и принялась промокать подругу салфетками, отметив при этом, что морфеев проводник цел, висит себе на шее и даже не думает рассыпаться на части, как это было в случае с Олегом. Слава отправился к барной стойке и через пару минут вернулся с ваткой и нашатырным спиртом. Эффекта, как и следовало ожидать, это не возымело.
— Гипотоник что ли? Часто с ней такое? — спросил Слава.
— Бывает. Поможешь мне перенести ее в подсобку магазина?
— Может, лучше к тебе домой отвезем? Я на машине. Или в клинику ко мне можно.
— Нет уж, давай лучше ко мне.
Слава вздохнул, расплатился по счету, подхватил Василису на руки и понес к выходу, отмахиваясь попутно от официанта, который кругами носился вокруг них, предлагал помощь и все норовил вызвать скорую.
— Я сам врач! — рыкнул на него в итоге Слава, — Ничего страшного не случилось, обычный обморок!
Официант пробормотал извинения и исчез, а Вероника молча продолжила семенить за Славой. «Обморок, как же! — думала она, — Знал бы он, что тут происходит, вот бы ему башню снесло!». Эти размышления вновь натолкнули ее на пусть и очевидную, но от этого не менее грустную мысль. Этот мужчина принадлежал другому миру. Она не имела права ввязывать его в проблемы Изнанки. Даже просто общаться с ним не должна была. Если ее настигнет отдел взыскания, то не успеет она оглянуться, как свалится бесформенной кучей. И будет Слава ждать ее пробуждения, которого может и не случиться. А она станет страдать на Изнанке, жалея о том, что потеряла в этом мире. Нельзя ей привязываться к Лицу, никак нельзя!
Если бы чувства пустой умели бы слушать разум, стало бы куда проще. А пока что приходилось терзаться собственными мыслями. Она смотрела на профиль Славы, пока тот вел машину, и в голове ее проносились сцены невозможного будущего. Коварное воображение подкидывало ей такие прекрасные, такие сладкие картины, что хоть в голос кричи, лишь бы они сбылись. Надо вернуться на Изнанку. Там ее не будут мучать все эти видения. Но сначала придется разместить Василису.
Они уложили ее на диване в зале. Вероника поблагодарила Славу и попросила ее оставить одну.
— А вдруг тебе понадобится помощь с твоей подругой? Давай я останусь.
— Я тебе позвоню, если что случится. Мне нужно побыть одной, Слав. Только не обижайся. Ты очень помог нам с Васей, но пока что нам надо остаться одним.
— Твоя хваленая самостоятельность? Ладно, я поеду, но пообещай позвонить мне, если будет что-то из ряда вон. Окей?
— Окей. Я обещаю.
Слава бросил на нее последний встревоженный взгляд и вышел за дверь. А Вероника сползла по закрытой двери и залилась слезами.
Вскоре настоящий характер дал о себе знать. Чувство было такое, будто ей надавали по щекам. Вероника взяла себя в руки, проверила, что все двери закрыты, а окна зашторены, а потом подключила Василису к системе жизнеобеспечения, достала запасную, написала записку подруге на тот случай, если она очнется раньше и оставила той ключи, отправила задание Мариночке и ушла в спальню. Пора вернуться на Изнанку и выяснить, что же там творится на самом деле.


Глава 10. Вальд


Вальд очнулся, задыхаясь и страдая от жуткой головной боли.
— Твою мать! Это еще что было?
Осмальт с холодной заинтересованностью взглянул на друга:
— Что такое, неприятные ощущения?
Вальд грязно выругался, поминая всех чертей и даже маму Осмальта, хотя тот никогда ее не знал.
— Вижу, и правда не слишком приятно вышло, — заключил разработчик.
Стиллер тем временем начал приходить в себя, боль притупилась.
— Верни меня обратно, Ос, там ситуация — хуже не придумаешь.
— Давай попробуем, — ответил тот и принялся вновь сплетать тонкими магическими нитями цепочки двух морфеевых проводников, — Готово. Пробуй переноситься.
Вальд усилием воли погрузил себя в сон, мысленно прочитав заклинание переноса. Ничего не произошло. Если не считать, конечно, пробуждения и новой боли, теперь уже в области груди.
Осмальт выглядел очень встревоженным. К моменту пробуждения друга он уже хлопотал над ним и смазывал его грудь каким-то дурно пахнущим веществом.
— Это от ожогов, — пояснил разработчик, — Связь проводников сгорела.
— Так сделай новую!
— Сначала я должен разобраться, отчего вспыхнула эта.
— Слушай, Ос, пустая там валяется в обмороке в кафе.
— Одна?
— Нет, с ней Ли… то есть, Вероника и ее друг.
— Тогда нет повода переживать, она позаботится о теле. Ни один стиллер не бросит чужого пустого, — сказал Осмальт и тут же осекся, поняв, что ляпнул.
— Ну да, особенно Ли. Как будто это не она бросила моего брата!
Вальд чуть было не сорвался на крик, но смог себя удержать в руках.
— Прости, Ос. Ты же знаешь, как я воспринимаю эту тему. Я должен вернуться в тело Василисы.
— Вернешься, как только мы тут разберемся. Не кипятись, ладно? Лучше скажи, как все прошло. Я так понимаю, ты ее нашел?
— Да она никогда на Лице особо и не пряталась.
— А Олег? Вы с ребятами нашли его?
— Да, забрали в штаб-квартиру, как ты и приказывал. Все чисто.
— Будь добр, не используй слово «приказывать», оно меня коробит, — Осмальт даже изобразил на лице отвращение, но потом продолжил расспрос, — Ладно, а как прошла ваша встреча? Что Лианелла знает об операции взыскания?
— А что я сам о ней знаю? Быть может, стоит с этого начать? После наших испытаний пустой мне так провели инструктаж, что я ничего толком не понял, сам знаешь, как у нас умеют объяснять. А до того, как Президент меня вызвал, я работал в штатном режиме. И уж точно ничего не слышал о взыскании. До меня даже слухи стиллеров в отставке не доходили. И Ли, кстати, тоже ни черта толком не знает.
— Слушай, друг, не заводись! Полную картину знает только Президент. А слухи до тебя и не должны были дойти, все делается очень тихо, чтобы никого не спугнуть. Я тебе могу сказать только то, что у отставников забирают морфеевы проводники. Почему — могу только гадать. Возможно, Корпорация хочет задушить черный рынок. И это было бы разумным объяснением, если бы не одно противоречие.
— Какое?
— Старшие магистры проводят проверки стиллеров при исполнении и составляют список взыскания. Пока там всего три имени, как говорит мой источник.
— Значит, я тоже могу в него попасть?
— Не буду врать, Вальд, этого я не знаю.
— Но зачем корпорации проводники? Их же и так достаточно, разве нет? На них же целый штат пашет, собирает, заклинает или что они там еще делают.
— Дружище, я просто говорю тебе то, что знаю, потому что ты мой лучший друг. И еще потому, что ты никому ничего не скажешь. Ты вообще хоть с кем-нибудь кроме меня говоришь?
— Это еще что за намеки? Я говорю с кучей людей.
— А не по работе?
— Что ты ко мне привязался? — рявкнул в ответ Вальд.
— Какая собака тебя сегодня покусала?
— Уф, извини, Ос, это все из-за чужой пустой. Ты можешь сказать, почему она свободна? Что случилось с Валерикой?
— Числится в списках без вести пропавших. Но, признаюсь честно, мне кажется, она мертва.
— С чего ты взял?
— Если бы мозг изнаночника имел такие свойства, я бы назвал это интуицией. Но назову лишь догадкой. Есть в этом всем что-то… как бы это сказать? Темное, пугающее, я не знаю.
— Еще немного, и я начну скучать по светлым денькам, когда Корпорация казалась мне оплотом смертной скуки и предсказуемости. Нынешний расклад мне не шибко нравится. И больше всего мне не нравится то, что я должен во что бы то ни стало заполучить Ли.
— Президент же сказал тебе, что ты должен доставить ее в целости?
— Я еще и доставить ее должен? Разговор шел только о том, чтобы я нашел ее и отключил от пустой.
— Что же, тогда я вовремя уточнил.
— Чего вообще с ней так носятся?
— Может, потому, что она — лучший стиллер? — без задней мысли спросил Осмальт и тут же осекся, — То есть, была лучшим стиллером, я это имел в виду.
— Ладно тебе, не бойся задеть мое самолюбие. Я и без тебя знаю, что у Ли всегда показатели были выше моих. Она с детства во всем была первой.
— Поганое задание тебе досталось, друг. Но, раз ты говоришь, что Корпорация вернет тебе брата, тогда оно того стоит.
— Ради Иена я хоть дьяволу в глотку залезу.
— Опять ты со своими адскими метафорами! И почему все стиллеры вечно поминают чертей, дьяволов и адское пекло?
— Работа у нас такая.
Пока Осмальт осматривал проводники, Вальд отчаянно пытался сосредоточиться. Последние годы он посвятил тому, чтобы довести свою жизнь до автоматизма, работать и действовать, не особо задумываясь. А теперь, когда вдруг пришлось собирать крупицы информации и слухов, анализировать их и, того хуже, прочувствовать, его разум двигался медленно, как груженый дирижабль. Тяжелее всего оказалось удерживать собственные чувства. Если раньше ему казалось, что Лианелла ничуть его не волнует, то теперь, стоило один раз ее увидеть, пусть и в чужом теле, все вспыхнуло с новой силой. Обида, злость, непрощение и все то же жуткое притяжение.
Сложно ненавидеть человека, который вытащил тебя с самого дна, но Вальд научился это делать. С того самого дня, как в операции «Энергия» случился сбой, и его брат оказался заперт между миров, юноша медленно и педантично по кирпичику выстраивал свою ненависть к Ли, которая руководила этой операцией и подвела Иена к черте смерти. И чем все закончилась? Иен всеми забыт, Лианелла подала в отставку и ушла в звании ветерана, вызвав бурю возмущения со стороны Корпорации, а сам Вальд все так же пашет на этих ублюдков, добывая им все новые сведения. Нет, раньше он никогда не считал их ублюдками. Но только потому, что не знал, что они в любой момент могли вернуть ему брата.
Прошлое всегда тянуло его тяжелым камнем ко дну жизни, но сейчас впервые появился просвет. Если Вальд все сделает правильно, он сможет вернуть брата. Последнего близкого человека на этом дрянном свете. И тогда они вместе решат, как быть дальше. И если для этого надо принести на блюдечке голову Лианеллы — что ж, так тому и быть. Было ли ему стыдно? Чувствовал ли он вину за то, что придется предать девушку, которая однажды его спасла? Вальду хотелось думать, что нет.
Он всеми силами старался собрать осколки информации в одно целое, чтобы понять, что происходит. Слишком мало данных, и слишком мало людей, у которых можно их получить. Но рано или поздно Вальд докопается до истины. И хотелось бы сделать это до того, как он найдет Ли на Изнанке. Почему? Он и сам себе не мог внятно ответить на этот вопрос, но чувствовал именно так.
Осмальт прервал его размышления, вызвав кого-то по переговорному медальону. Не прошло и пары минут, как в дверь лаборатории деликатно постучались.
— Входите, — крикнул Ос.
Дверь распахнулась и впустила в помещение невысокую женщину крайне строгого вида.
— Добрый день, Осмальт, вы звали?
— Быстро вы!
— Как раз была поблизости, заходила в соседнюю лабораторию к Терну, у них там большой переполох.
— Что-то серьезное?
Женщина презрительно прищурилась:
— Что может быть серьезного в разработке зачарованной мебели?
— Действительно, разве что пуфик для ног начнет кусаться.
— Осмальт, может быть, ты нас представишь? — мягко, но все так же строго спросила дама.
— Только не говори мне, что ты его не знаешь! Это же наша звезда, лучший действующий стиллер, Вальд!
— О, простите, я не слишком интересуюсь стиллерами. А меня зовут Ильзабет, я старший магистр высокой магии. Помогаю Осмальту в разработке заклинаний и зелий.
— Да ладно тебе скромничать! — воскликнул разработчик и добавил, обращаясь уже к Вальду, — Именно она и творит всю магию, я лишь анализирую данные с Лицевой и успешно прикладываю магию к физическим объектам.
— Если ты закончил презентацию нашей совместной работы, может, перейдем к делу? Ты чего меня вызывал?
— У меня тут нестандартный случай, хотел, чтобы ты посмотрела.
— Показывай, рассказывай.
Осмальт кратко обрисовал ей ситуацию с переносом в чужого пустого и последующий вылет с возгоранием. Вальд успел отметить, что на спокойном лице Ильзабет промелькнула тень отвращения, когда Ос упомянул о чужом пустом. Стиллер не стал ее винить — ему и самому были отвратительны такие перемещения. Хотя, чего греха таить, любопытно было оказаться в женском теле. У него вообще не ладилось с этими существами, оттого они казались ему странными и загадочными. Или, наоборот, не ладилось с ними как раз потому, что они всегда казались ему странными. Сами женщины активно проявляли к нему интерес, но ни одной он не отвечал взаимностью. После Ли он и знать их не хотел. Но тогда, оказавшись в хрупком женском теле, он почувствовал к этим созданиям нечто близкое к сочувствию.
Погрузившись в свои размышления, Вальд краем глаза наблюдал, как его друг со своей коллегой ворожат над морфеевыми проводниками. Казалось, будто эти двое понимают друг друга с полуслова и говорят на одном языке, недоступном стиллеру. Да он и не особо вслушивался, если честно. Время тянулось невыносимо долго, и Вальд все думал и думал о Василисе. Где она сейчас? Ли о ней позаботилась? Куда она дела тело? Догадалась ли подключить к системе жизнеобеспечения или думает, что та вот-вот очнется? Как ни крути, а мысли вновь скатывались по проторенной дорожке к Ли. И это было невыносимо. Срочно, срочно нужно занять себя хоть чем-то!
Вальд, подгоняемый отчаянием и переполненный мыслями, которые как на подбор были одна хуже другой, сказал Осмальту, что ему надо пройтись и уверенным шагом отправился к себе в комнату. Войдя, он запер дверь и проверил, закрылась ли она на замок. Потом плотно зашторил единственное окно и выудил из-под кровати продолговатый ящик. Смахнул с него пыль, замер в нерешительности, но потом уверенным движением сорвал крышку и стал раскладывать предметы для ритуала: полотно духовной связи, свечи, травы. Достал масла и зелья, сбрызнул ими воздух и прочитал заклинание.
Когда все было готово к вызову, Вальд сел в центр полотна и принялся мысленно звать духа, называя его по имени. Он никогда прежде не проводил ритуал призвания, и потому не знал, как долго нужно звать. И сейчас он спрашивал себя, почему так и не сделал этого раньше? Неужели настолько сильно не хотел верить, что брата больше нет в мире живых. Ведь, стоило увидеть его дух, как все это стало бы реальностью. Но теперь… теперь, когда забрезжила надежда на его возвращение, все стало по-другому. Только сейчас Вальд осознал, как он соскучился по брату, как жаждал встретиться с ним, пусть и в призрачном виде. И он звал. Звал так отчаянно, как никогда в жизни. А брат все не появлялся. Неужто он ошибся в ритуале?
Надежда увидеть Иена стала тускнеть, а в голове стоял невыносимый гул. Вальд уже хотел прекратить попытки, как увидел перед собой слабое свечение. Через несколько ударов сердца, невероятно громких в звенящей тишине, он смог различить в этом свечении силуэт.
— Иен! — тихо позвал он, — Это ты, брат?
Голос возник ниоткуда. Он будто звучал со всех сторон сразу и не звучал нигде одновременно.
— Вальд! Братишка, это я!
Радость захлестнула его с головой. Это он! Он, его брат! Пусть не во плоти, но живой! Ладно, пусть не живой, но хотя бы настоящий — ведь с каждым годом стиллеру все настойчивей чудилось, что он выдумал брата.
— Иен! Как ты? Где ты?
— Между мирами, как и положено духу. Зря ты меня вызвал, мы не сможем говорить.
— Почему? Я что-то сделал неправильно?
— Если бы сделал неправильно, вообще до меня не докричался бы. Нет, дело не в этом. Просто меня уже вызвали до тебя, и я не могу полноценно прийти к тебе, пока меня не освободит вызывающий.
— Кто тебя вызвал? Скажи, и я с ним договорюсь, кто бы он ни был.
— Незачем, Вальд! Я не могу пока что освободиться, я должен помочь этим людям, это очень важно.
— Важнее тебя? У меня есть способ тебя вернуть, но мне понадобится твоя помощь.
— Что еще за способ? — встревожился Иен.
— Президент знает, как тебя вернуть. И сделает это, если я найду для него Ли — она сейчас в бегах. Ты же призрак, вместе мы найдем ее в два счета!
Образ брата замерцал и ослаб, а потом вдруг вспыхнул с новой силой и даже голос его стал громче:
— Ты не должен! Ты не можешь выдать Ли после того, что она для нас сделала!
— Сделала? Она чуть не убила тебя, Иен! Или ты забыл?
Сияние стало еще ярче, и Вальд смог разглядеть сквозь него яркие черты брата. Тот был зол:
— Не говори глупостей, брат! Я знал, на что иду и знал, что умерев в теле пустого, не смогу вернуться в свое собственное.
— Она не должна была тебя пускать! Не имела права жертвовать собой! — кричал в ответ Вальд.
— Она и не пустила, — тихо признался Иен, — Она приказала мне оставаться на месте и сама собиралась сделать вылазку вместо меня.
— Что? — только и вымолвил Вальд. Из него будто весь воздух вышибли, — Но почему она ничего не сказала?
— А ты бы послушал? Да и сама она до сих пор считает себя виноватой. Ты бы видел, как она мучается!
— Она это заслужила! Она должна была тебя остановить!
— Вальд, послушай, ты не в себе. Я понимаю, тебе сейчас очень тяжело услышать и понять меня, но постарайся. За смерть моего пустого и мое нынешнее состояние в ответе только я. Ли не виновата. Вместо того чтобы винить ее, лучше вспомни, что было двадцать лет назад. Вспомни, как маленькая храбрая девочка, которую разве что ветром не сдувало, вытаскивала нас из колодца. Помнишь? Может, и руки ее помнишь, которые она тогда в мясо содрала веревкой? А помнишь, что она даже не пикнула? Или, может, хочешь вспомнить, как она приволокла нас, мокрых, голодных и оборванных в Академию и уговорила Директора нас взять? Как она боролась за нас, помнишь? Как по ночам сидела с нами и помогала наверстать пропущенные уроки? Как отдавала половину своей еды, чтобы мы набирали вес? Вальд, черт побери, да если бы не она, мы бы сдохли в том колодце. Подумай об этом, братишка. Хорошенько подумай перед тем, как сдать ее Президенту.
Иен исчез, оставив Вальда наедине с порванными в клочья мыслями и чувствами. Что теперь думать? Как теперь чувствовать? Неужели все эти годы он заблуждался? Или его брат попросту так и остался слишком доверчивым и добрым мальчишкой, в то время как он сам повзрослел? Как бы там ни было, а холодная ярость Иена до сих пор льдом окутывала душу его брата. Жаль, что они не были идентичными близнецами — возможно, так было бы проще понять Иена. Но их внешность и характеры всегда различались, как и взгляды на жизнь.
Вальд и подумать не мог, что встреча с братом принесет ему столько боли и разочарования. «Придется все начинать сначала» — угрюмо подумал он и поплелся обратно в лабораторию. Наверняка, его уже хватились.
Оказалось, что нет. Осмальт увлеченно спорил с Ильзабет о свойствах морфеевых проводников. Перед ними лежали вновь сплетенные проводники.
— Ну что? — спросил разработчик, заметив друга на пороге, — Будем пробовать снова вернуться в Василису?
— Чем раньше, тем лучше, — отозвался Вальд и уверенным шагом направился к кушетке, с которой он переносился прежде.


Глава 11. Ли


— Ну что, БИП уже проскочили или я еще не пропустила все веселье? — спросила Ли на выходе из своей комнаты.
Все присутствующие повернулись на голос.
— Только подъехали, — ответил ей Джарвин, — С возвращением! Как дела на Лице?
— Сначала ты расскажи, что я на Изнанке пропустила.
— Ничего особенно важного. Иен нашел нам точку входа, но тут не действует гравитация, так что думаем, где пройти. И еще у Старца появилась теория о том, что нужно Корпорации во всей этой истории со взысканием.
— А вот это уже интереснее! Выкладывай.
— Старец думает, что они собирают камни из морфеевых проводников. Ама в списке на три имени, и у нее очень редкий камень — эвклаз. Ну и пустые твоих друзей на Лице осыпались очень характерно.
— Здесь можно и поспорить. Мои друзья на Лицевой снова в деле.
— В смысле? — удивленно спросил Старец.
— В самом прямом. Василиса приходила ко мне. И Олег куда-то сбежал, его вроде как изнаночники спугнули. Но последнее — это моя догадка. Я знаю только, что его квартиру шманали какие-то мужчины. А на Лице он простой парень, никого так разозлить не мог.
— Вот те на, — заключил Старец.
Джарвин высказал предположение:
— У нас два варианта. Или Старец ошибается, или Корпорация задумала схему посложнее. Может, отдел взыскания похитил твоих друзей здесь и заставляет их выполнять какие-то поручения?
— Может быть, — задумчиво протянула Ли, — Только это не слишком то в духе Корпорации. Неужели по-хорошему нельзя было заставить работать? Денег, например, предложить или пообещать погасить часть выкупа. Не знаю, как там дела у Валерики обстояли, а Нильсон точно должен был Корпорации, он бы от такого не отказался.
— Так может, им это и предложили? А мы что-то неправильно поняли? — спросил Иль.
— А как же тогда мальчик из моей Академии, который пропал? — спросила Ама, — И почему моя мама выслала меня из города, если все так просто?
— Да уж, — подытожил Джар, — Что-то не сходится. Может, отправишь Иена поискать Валерику и Нильсона? Есть у него такая возможность?
— Увы, призрак может ходить только в те места, которые ему укажет призвавший его человек. Но я могу, к примеру, попросить его осмотреть весь Треугольный город, если он на такое согласится.
— Соглашусь! — жизнерадостно объявил Иен, появляясь из воздуха. — Можешь отправлять.
— Тогда и отправляйся. Сколько времени тебе понадобится?
— Сутки, не больше. Ну, если вдумчиво осматривать. Может, и быстрее управлюсь.
Джарвин присвистнул. Это на какой же скорости должен перемещаться призрак, чтобы успеть за сутки облететь каждый закуток такого огромного города? Непостижимы призрачные возможности!
Иен вновь исчез, а Ли неожиданно поинтересовалась:
— А где Плут? Что-то давно мне никто не прыгал на голову!
Все принялись сначала звать, а потом искать кота, и после бесплотных поисков им пришлось признать, что кот потерялся. И куда могло занести эту наглую рыжую морду? Где бы он сейчас ни был, Лианелла мысленно посочувствовала тем, рядом с кем он оказался.
— Ну что, как мы планируем попасть на территорию БИП-а? — спросила она у Джарвина.
— Довольно просто. Берем одного человека, даем ему в руки веревку, запускаем с ускорением в сторону конца границы. Человек туда доплывает, выходит на твердую почву, ждет, когда мы вкатимся в невесомость и подтягивает нас веревкой.
— Звучит не так уж сложно. А далеко лететь?
— Триста метров.
— Сколько-сколько? Я думала, граница — это метра два, ну пять максимум.
— Я тоже так думал, пока не заслал туда Иена проверить. Он у нас, как понимаешь, единственный, кому антигравитация не страшна.
— Тогда предлагаю себя в качестве добровольца.
— Я против! — вдруг вскрикнула Ама, — Лучше меня!
— Это еще почему?
— Я меньше и легче, меня проще запустить с ускорением, — торопливо ответила девочка, но Ли отметила, что та говорила не совсем искренне, будто боялась чего-то другого.
Может, дать ей шанс? Она, конечно, еще малышка, но в ее возрасте Ли уже была действующим стиллером и мастерски воровала идеи, и маленькой себя отнюдь не считала. Ладно, была-не была, пусть пробует свои силы, что бы ей ни двигало на самом деле.
— Хорошо, я согласна.
— Правда? — удивилась Ама, — Так просто? Я думала, мне придется тебя до вечера умолять!
— Я что, так похожа на зануду?
— Вылитая! — ответил за Аму Джарвин.
— Уши тебе сейчас надеру! — пригрозила ему Ли и рассмеялась, — Ладно, хиханьки-хаханьки, идите готовиться. Ты как ее ускорять собираешься?
— Заговоренной рогаткой, — ответил Джар и слегка покраснел. Ли вновь захохотала.
— Мальчишки! — заключила она, — Им только дай из рогаток пострелять! Хоть камнями, хоть девчонками. Да, Джар?
— А то! Я и рогатку уже поставил. Хочешь, покажу?
Они вместе вышли из фургона, следом высыпали остальные. Ли увидела огромную — метра три в высоту — рогатку, установленную на кромке леса. С другой стороны простиралось поле, а на небольшом удалении от рогатки Ли заметила странное мерцание, будто кто-то поставил здесь невероятных размеров стекло с легким отливом.
Джарвин проследил за ее взглядом и поспешил объяснить:
— Это как раз начало перехода. За ним начинается поле антигравитации. Приглядись.
Ли последовала его совету и вскоре заметила, что в воздухе за «стеклом» парят камушки, травинки и даже полевые мышки. Последние, к слову, смешно барахталась, а некоторые даже сосредоточенно плыли в неизвестном направлении, помогая себе четырьмя лапками.
— Может, сразу и приступим? — спросила Ама. — Чего тянуть?
— Ладно, иди сюда, обвяжу тебя веревкой, — позвал Джар.
Он обмотал ее крепкой веревкой, завязал сразу несколько узлов и позволил проверить их обеспокоенному Илю, который, кажется, успел проникнуться к девочке теплыми отеческими чувствами. По крайней мере, в той степени, на которую он был способен.
Как только Иль убедился в надежности узлов, они отправились к рогатке. Ама подошла на указанное место, села на корточки, пристроила к себе седло под чутким руководством Джарвина и замерла.
— Когда вылетишь, постарайся распрямиться и лететь головой вперед. Знаю, звучит сложно, но в воздухе будет проще. Чем точнее войдешь в преграду, тем меньше снизится твоя скорость. Если ускорения не хватит на всю полосу, помогай себе руками и ногами, как будто плывешь. Хорошо?
— Поняла. Запускай уже, пока я не успела передумать.
Все отошли в сторонку и Джарвин начал громко выкрикивать слова заклинания. Последнее еще висело в воздухе, когда рогатка выстрелила. Ама взмыла в воздух и успела распрямиться точно перед границей, сложив при этом руки, как перед прыжком рыбкой в воду. На огромной скорости она пролетела сквозь мерцающую грань и продолжила свой полет уже в невесомости. И почти пролетела до противоположной границы — это им сказал Джарвин, без его подсказки не было видно — когда совсем затормозила. Скорости чуть-чуть не хватило.
— Если не сможет двигаться, тяни ее обратно, — строго приказал Иль.
— Ну конечно, не брошу же я ее там.
Тем временем Ама сориентировалась в новой обстановке и брасом погребла дальше, помогая себе руками и ногами. И вскоре неловко плюхнулась на землю, быстро кувыркнулась и встала на обе ноги. Помахала рукой: мол, давайте ко мне.
Все вернулись в фургон. Джарвин придал лошадям максимальное ускорение, чтобы они втащили весь состав в полосу антигравитации. Спутники крепко вцепились в свеже-наколдованные поручни и закрепили ноги, как показал им Джарвин. Не прошло и пяти секунд, как фургон прошел границу и отправился в свободное парение. Держаться пришлось куда крепче, потому что тела тоже норовили полетать. А падать потом никому решительно не хотелось.
Вскоре они почувствовали толчок и догадались, что Ама подтягивает всю их веселую компанию к выходу. Как только первые два коня коснулись копытами земли, они что есть мочи рванули вперед, но Джарвин вовремя их остановил, иначе они потащили бы за собой Аму. У Ли на миг возникло такое чувство, будто ее желудок упал на место. Сразу после этого в фургон заскочила перепуганная Ама.
— Ты как, малыш? — спросила ее Ли. — Испугалась?
— Ага. Только не левитации, а лошадей. Как представила, что они меня сейчас по полю поволокут, так мне дурно стало. Может, меня уже кто-нибудь отвяжет? А то вы таких узлов навертели, я сама не справляюсь.
Ли облегченно рассмеялась. Ама показала себя молодцом. А еще они добрались до территории Большого Испытательного Полигона, так что можно было временно выдохнуть: сюда отдел взыскания точно не сунется.
Ама выслушивала похвалы и благодарности от «экипажа», как мысленно называла их странную компанию Ли. И все-таки здорово, что им с Джарвином не приходится скрываться вдвоем. Она поначалу была уверена, что парой они куда быстрее бы исчезли из вида, но теперь осознала, что это не самое главное. Когда долго ведешь уединенный образ жизни, начинаешь по-настоящему ценить хорошую компанию.
Ама выскочила наружу, чтобы отвязать другой конец веревки от ведущего коня.
— Смотрите! — закричала она, — Скорее сюда!
Все высыпали из фургона, готовые к чему угодно. Ли проследила за рукой Амы, вытянутой в сторону зоны антигравитации, и с удовольствием расхохоталась. Остальные с не меньшим воодушевлением присоединились к ней.
Пугая мышей и отталкивая камушки, полосу антигравитации гордо пересекал огромный, наглый рыжий Плут. Он лениво греб лапами и перемещал свое роскошное тело в сторону фургона.
— Так и знал, что у него талант к левитации! — сквозь смех заявил Джарвин.
Плут степенно доплыл до границы, прыгнул на траву, добежал до Ли и по штанам забрался к ней на руки.
— Ну конечно, к кому еще идти! Не к тому же, кто тебя кормит? — возмутился Джар, пока Плут нахально и громко урчал на руках Лианеллы.
Вдали что-то громыхнуло. И еще раз. А потом раздалась целая кавалькада вспышек и взрывов.
— Испытания начались, — задумчиво отметил Старец.
— Начались, — так же задумчиво подтвердил Джарвин, — Может, пообедаем?
Все согласились. Действительно, отчего бы и не устроить пикник на испытательном полигоне? Ама тихонько присвистнула. Наверное, в очередной раз убедилась, к каким чудным спутникам ее забросила судьба.
Теперь уже развели костер. Разогревающие заклинания, конечно, хороши, но еда с ними получается какой-то другой. Не такой вкусной, что ли. Ли подсела поближе к Аме. После того, как она узнала правду о пустых, что-то в ней изменилось. Она стала внимательнее и трепетнее относиться к другим людям, чего раньше за ней не замечалось. А девочка и вовсе вызывала в ней целую бурю эмоций. До недавнего времени Ли даже и подумать не могла о том, чтобы стать матерью, но теперь вдруг представила себя с малышкой на руках. Правда, до малышки еще было далеко, а юная стиллер — вот она, совсем рядышком. Наверняка, испуганная и сбитая с толку. Лианелла даже подумывала о том, чтобы рассказать ей настоящую историю происхождения пустых, но вовремя передумала: ни к чему сейчас девочке новые переживания. Однажды она ей непременно расскажет. Однажды, но не сегодня.
Чувства-чувствами, а как быть милой с людьми Ли не знала. Она бы и хотела поддержать Аму, сказать ей слова утешения, но все, что приходило в голову, казалось ей пустым и нелепым. И потому она просто сидела рядом и подкладывала девочке еду, когда видела, что ее тарелка пустеет. После очередной добавки Ама не выдержала:
— Ли, ты меня так закормишь до потери сознания!
— Не вредничай, а ешь. У нас впереди сложный путь.
— А куда мы едем дальше? — спросила Ама, отставляя в сторону тарелку.
— Дальше мы будем искать проколы в пространстве и перебираться по ним до Квадратного города. А оттуда уже прямым путем махнем в Круглый, — ответил вместо Ли Джарвин, который тоже успел наесться и теперь жаждал общения.
— Но до Квадратного города чертова уйма километров! — воскликнула Ама, — Это сколько же мы будем до него добираться? И погоди-ка, неужели полигон такой огромный?
— А мои слова о проколах в пространстве тебя не смутили? Реальная площадь БИП-а куда больше, чем та территория, которую он занимает на карте.
— Как твои комнаты в фургоне?
— Именно.
Ли отметила, что Ама о чем-то напряженно размышляет. Потом девочка заговорила:
— Не могу припомнить ни одной технологии лицевиков, которая могла лечь в основу такого использования пространства.
— А в его основе и не технология, — вступил в разговор Старец.
— А что же? — спросил Иль?
— Книги фантастов. Особенно тех, кто далек от лицевой науки.
— А почему именно тех, кто от нее далек? — уточнила Ама.
Ей ответила Ли, которая все же решила поучаствовать в разговоре, хотя и не любила обсуждать убогость их мира:
— Потому что они ничего не смыслят в науке и могут опровергать все теории. Так рождаются идеи, которые можно воплотить только с помощью магии.
— Но разве магия не подчиняется законам науки? — осведомился Иль, — У нее же есть естественные ограничения, правила, в конце-концов.
Ли тонко улыбнулась:
— Единственные ограничения, которые есть у магии — это ваша вера и воображение. Или его отсутствие, в нашем случае.
— Подожди, я правильно понимаю, — уточнила Ама, — если бы лицевик мог владеть магией и выбросил из головы все законы своей науки, то он смог бы совершить невозможное?
Ли звонко рассмеялась:
— Знаешь, как сами лицевики называют такую ситуацию? Сферический конь в вакууме! — она отсмеялась и продолжила, — Но в целом ты права. Если бы кто-то обладал одновременно магией и воображением и смог бы развить в себе безусловную веру в возможность чего угодно, то да, он бы смог сделать невозможное. Вся хитрость в том, что возможное и невозможное — это только человеческие представления.
— Круто! — подытожила Ама.
Повисло молчание. Все погрузились в размышление о невероятном, пока Старец не нарушил тишину:
— А вы знали, что в каждом человеке, с какой стороны мира он бы ни был, в теории есть и воображение, и магия?
— Я об этом думал, — ответил Джар.
К его словам присоединились Иль и Ли. Ама неловко заерзала на своем месте:
— Что-то я не поняла. Это как же такое может быть?
Старец с удовольствием пустился в объяснения:
— И магию, и воображение стимулирует работа мозга. Наши ученые не слишком усердно его исследуют, да и лицевики пока не добились хоть сколько-нибудь внятных результатов. И не верьте тем, кто говорит иначе. Наш мозг таит в себе огромные возможности, только мы не имеем к ним доступа.
— Это очень странно, — заметила Ама, — Зачем нам такой мощный мозг, если мы не можем им пользоваться?
— На вырост, — ответил Старец, — По крайней мере, я так думаю. Человечество постепенно познает свои возможности и со временем откроет их целиком. Как младенец, который растет и с каждым годом умнеет.
— А почему бы сразу не сделать хорошо? — не унималась девочка, — Зачем нам так долго развиваться?
— А ты представь, что у младенца будет невероятная сила, такая, что он сможет мизинцем двигать горы. Представила? А теперь представь, сколько всего он разрушит, прежде чем научится держать ложку. Вот и человечеству сначала надо научиться держать ложку, а потом уже двигать горы.
— Это нечестно, — насупилась Ама.
— Не принимай близко к сердцу, это просто еще одна теория старого человека. Я вовсе не убеждаю тебя, что моя догадка — истина.
Ама притихла, осмысливая услышанное, а Ли поспешила перевести разговор в более материальное русло:
— Ладно, Старец, философия, конечно, прекрасна, но давайте о земном поговорим. Как мы планируем искать проколы? Или я опять все проспала?
— Тогда мы все проспали, — ответил Иль.
— Один я не спал, а работал, — весело отозвался Джарвин, — Я сделал проколоискатель.
— Что-что ты сделал? — вежливо поинтересовалась Ли, силясь не рассмеяться.
Джарвин покраснел и пробурчал:
— Проколоискатель. Как металлоискатель, только ищет проколы в пространстве. А еще он указывает направление, в котором ведет прокол.
— И ты его уже испытал?
— А ты часом не умеешь по запаху находить проколы? Как я могу испытать проколоискатель, если доподлинно не знаю, где находится прокол?
— Ну да. Извини, Джар, глупость сморозила. Но ты уверен, что он работает?
— Я верю, — подмигнул ей маг.
Если так, то и смысла в нем сомневаться нет. Несмотря на разницу в возрасте, Лианелла уже привыкла полагаться на Джара. Он ни разу в жизни не подводил ее. И потому был единственным человеком, которому она доверяла.
— Тогда поехали!
Все как по команде подскочили на ноги и отправились в сторону фургона. Джарвин замешкался:
— Подожди, Ли, тут загвоздочка небольшая.
— Это еще какая?
— Мой проколоискатель вряд ли что-то найдет изнутри фургона. С ним надо ехать верхом.
— На этом? — воскликнула Ли, указывая на их «коней апокалипсиса».
— Ну да, — еще больше смутился Джар.
И тут Ли вспомнила. Джарвин боялся лошадей до смерти. Когда она нашла его мальчишкой, у него было множество ушибов, а один, на спине, повторял форму подковы. Она никогда не спрашивала его об этом, но не единожды замечала, как он сторонится лошадей. Конечно, было жестоко просить его самому сесть на коня, да еще и на такого! Так что она приняла как можно более беззаботный вид и сказала:
— Замечательно, мне как раз не помешает развеяться. Давай сюда свою штуку, я поеду верхом. Седло мне только наколдуй.
— Два седла, — поправил Иль, — Я поеду с тобой.
— Это совсем необязательно, я и сама справлюсь.
— Не в моих привычках позволять женщине рисковать в одиночку.
— Я не женщина, я стиллер!
— Ты в отставке. Так что не спорь.
«И когда это мы перешли на «ты»?» — зло подумала Ли. Она не слишком любила новых людей, и неохотно впускала их в свою жизнь. И уж тем более не хотела привязываться к человеку, который просто доставляет их к своему капризному заказчику.
Джарвин выдохнул с облегчением и принялся ворожить седла. Вскоре все было готово, и всадники взобрались на первую пару лошадей. Остальные забрались в фургон.
— Выдвигаемся? — спросил Иль.
В ответ Ли только ударила лошадь по бокам.


Глава 12. Василиса


Василиса очнулась на диване в просторной комнате. Первое, что она ощутила — лист бумаги в руке. Аккуратно отключила себя от системы жизнеобеспечения и развернула листок. На нем забавным бисерным почерком были выведены слова: «Вася, с пробуждением! Ты отключилась в кафе, так что я привезла тебя к себе. Если ты нашла записку, значит, я еще сплю — появились срочные дела на Изнанке. В холодильнике полно еды, не стесняйся. Ключи на столике, если захочешь уйти. Свяжись потом со мной, я переживаю из-за твоего состояния. Вероника».
В голове все помутнело от того, каким заботливым тоном была написана записка. «Почему ты так не заботилась о моем брате, стерва?» — всплыла вполне привычная мысль. И следом обожгла горячая волна стыда. А что если его брат прав? Что если Ли и правда невиновна в гибели его пустого? От неопределенности тошнило. И то голода. Василиса снова посмотрела в записку: «В холодильнике полно еды, не стесняйся». Странно, насколько другим был почерк пустой. Ровные маленькие круглые буквы, не строчки — жемчужные нити. Настоящая Ли писала сбивчиво, с резким наклоном и острыми углами — черт ногу сломит!
Вальд заставил тело пустой подняться с дивана и идти на кухню. Холодильник, действительно, был забит до отказа. По типично мужской привычке он выбрал то, что можно было только разогреть в микроволновке без заморочек. После еды ему полегчало, и пустая вновь начала преобладать над ним. Раздвоенное сознание едва не сводило с ума, поэтому Вальд настроился и стал воспринимать себя, как Василису и даже думать о себе в женском роде: «я решила», «я сделала».
А решила Василиса для начала осмотреться в квартире. И сразу отправилась в ту комнату, где предположительно должна была спать Вероника. Она действительно оказалась там, за закрытой дверью. Лежала на спине идеально ровно, как оловянный солдатик, вытянув руки вдоль тела. Система жизнеобеспечения исправно работала. Комната оказалась непривычно уютной — у пустых квартиры обыкновенно создают впечатление легкой заброшенности, даже запах там другой. А здесь тонко пахло женскими духами и глаженым бельем. Везде стояли мелочи: фоторамки, статуэтки, игрушки. Кажется, Вероника проводит здесь много времени. О чем она думает? Забыла, как это опасно?
Голубые шторы были плотно закрыты, и в этом скудном свете девушка казалась такой маленькой, такой беззащитной, что Василиса не удержалась, присела рядом на кровать и кончиками пальцев погладила ее по щеке. И с удивлением подумала, что это тело куда больше подходит той Ли, которую они когда-то знали. Самоотверженная маленькая девочка, готовая спуститься в адское пекло ради других.
Василиса вскочила с кровати, заломила руки в отчаянии и принялась расхаживать по комнате. На Веронику старалась не смотреть. Казалось, будто комната сжимается, да что там, весь мир сжимается и грозит раздавить. Бежать, надо бежать из этой светлой прибранной квартирки! Бежать из того убежища, что создала себе Ли с риском съехать с катушек. Что она творит? Что она, черт побери, делает со своей жизнью, эта глупая упрямая девчонка? Почему она не сказала, что отдала приказ брату оставаться на позиции?
В опустошении Василиса опустилась на пол, слезы потекли по ее щекам. Злые, отчаянные слезы, которые много лет искали выхода в другом теле, а нашли здесь. В первые минуты они жгли, вызывали ощущение безысходности. Хотелось кричать, выплюнуть со всхлипами свою душу на пол, да и оставить ее так валяться. Но позже качели плача полетели в противоположную сторону, и слезы стали приносить облегчение, будто яд высасывали из раны.
Вдоволь наревевшись, Василиса поднялась и, не оглядываясь, вышла из комнаты, а следом и из квартиры. День перевалил за середину, и улица встретила ее ленивым зноем. Она уже знала эту дорогу, поэтому уверенным шагом отправилась мимо школьного забора к остановке маршрутного такси.
До дома она добралась с чувством опустошения, которое часто бывает после слез. Сама она, правда, этого не знала, и потому не могла объяснить собственной усталости после сна и сытного обеда. Василиса зашла в маленькую квартиру и с удовлетворением отметила, что эта куда больше походит на типичное жилище пустого. Неброская обстановка, дешевая мебель, слой пыли на полках и пустой, безликий запах с нотками сырости. Минимум личных вещей, и ни одной — глубоко личной. Ни фотографий, ни подарков. Валерика явно редко появлялась на Лицевой. Неизвестно, как она зарабатывала на Изнанке, но точно никакой активной торговли, и уж тем более с черного рынка, за ней не было замечено.
Василиса переоделась, достала из сумочки мобильный и набрала по памяти номер:
— Виктор, это вы? Я на точке, можете подъехать? Жду.
Разговор не занял и минуты. Василиса принялась бесцельно расхаживать по квартире. Ни сидеть, ни даже стоять на месте она не могла. Ждала звонка в дверь, прислушивалась к тишине, и все равно вздрогнула, когда он прозвучал.
На пороге стоял Виктор, а с ним и его коллега, Антон. Между ними безвольной тряпицей болталось тело.
— Вы зачем его приперли? — возмутилась Василиса, но поспешила пропустить мужчин с их ношей в дверь.
— Куда ложить? — басовито осведомился Антон.
— Класть. Вон туда, несите на кровать.
Они сгрузили тело Олега на указанном месте и, кряхтя, распрямились. Василиса вновь спросила:
— Так зачем вы его приволокли ко мне, да еще и посреди белого дня?
— Поступило сообщение из центра. Говорят, пустой готов к эксплуатации.
Василиса наморщила носик.
— Быстро Ос работает. Ладно, что мне делать дальше?
— Доложите обстановку, — бездумно отчеканил Виктор.
— Докладываю. Объект на Лицевой найден, данными о расположении на Изнанке на данный момент не располагаю. Продолжаю работать.
— Сверху пришло распоряжение, чтобы вы не медлили с поисками. При первой же возможности переключайтесь на этого пустого, — Виктор кивнул в сторону Олега, — его личность кажется начальству более перспективной для выполнения миссии.
Василиса недовольно кивнула и проводила «дорогих гостей». Только этого ей сейчас не хватало!
Неловко все вышло. Олег бесчувственной грудой лежал на кровати. Делать нечего, придется подключать. Василиса стянула свои медные волосы в хвост, чтобы не мешались. И как женщины вообще ходят с этими гривами? Неудобно же! Подключить пустого оказалось сложнее, чем казалось. Изнаночники свалили его на бок, так что пришлось перекатывать эту тушу и аккуратно раскладывать ее по кровати прежде чем подключить систему.
Пока Василиса закончила, с нее семь потов сошло. От усталости она плюхнулась прямо на пол рядом с кроватью и обхватила голову руками. «И зачем я во все это ввязалась?» — горько подумала она. Если и можно было загнать себя в угол, то у нее это вышло. Она даже толком не понимала, зачем приехала домой. Стоило остаться у Вероники, осмотреть квартиру, поискать какие-нибудь данные. А она позорно сбежала, прижав хвост. Не стоило позволять своим чувствам захватить власть над разумом. Теперь придется возвращаться.
Пришлось опять переодеваться, чтобы не вызвать подозрений. Вальд внутри пустой был отнюдь не в восторге оттого, что пришлось лишний раз прикасаться к чужому женскому телу. Пока переодевался, не смог удержать равновесие и неуклюже плюхнулся на пол. Да уж, лучше и не придумаешь! У этих странных созданий не только силенок маловато, да еще и центр тяжести другой. И дурная голова на плечах, чего уж там!
Обратная дорога показалась еще более стремительной. Ноги будто жили своей жизнью, да и все тело работало так, словно существовало само по себе. Мышечная память давала о себе знать. Разумом медленно завладевал ужас. Валерика раз за разом входила в эту пустую, жила с ней, тренировала ее. Пустые значили для стиллеров очень много, все они до последнего воспринимали их цельными личностями, хотя с самого начала были уверены, что пустые так и рождались пустыми. И продолжали так думать даже после того, как узнавали, что на самом деле настоящую личность еще в детстве отделили от тела. Горькая мысль просквозила в сознании: «Мы ведь так и не решились рассказать правду Ли, а должны были. Вдруг она до сих пор не знает?». Нет, только не это!
«Меня зовут Василиса. Я девушка» — строго повторяла она себе и старалась заглушить голос своего настоящего «я». Глубоко дышим, расслабляемся. «Меня зовут Василиса. Я девушка».
— Девушка! Девушка, погодите! — донеслось ей вслед.
Василиса обернулась. За ней бежал молодой человек с растрепанными волосами и неправильно застегнутой рубашкой. Она остановилась.
— Вот, вы обронили, когда выходили из маршрутки — запыхавшись, сказал он и протянул ей цепочку с медальоном.
— Спасибо, — буркнула она и приняла кулон.
Парень побежал дальше, а Василиса так и осталась стоять посреди улицы, шокированная и оглушенная. Она потеряла морфеев проводник! Если бы не этот взъерошенный пацан, она так бы и осталась жить в теле пустой. От одной мысли об этом мурашки побежали по коже. Будто ушат холодной воды обрушился ей на голову. Что она творит? Как можно настолько потерять бдительность, чтобы даже не заметить, что исчезло самое ценное, что у нее есть?
У входа в подъезд ее ждал еще один сюрприз. Там расхаживал знакомый персонаж, вооружившийся букетом цветов, и пытался до кого-то дозвониться. Ясно до кого. Василиса придала себе самый беззаботный вид, хотя и подавила для этого желание снять туфлю и приложить ею этого умника по голове.
— Привет, Слава, — обратилась она к нему, подойдя поближе.
— Василиса! Рад видеть, что ты в добром здравии.
«А я тебя — не слишком!» — язвительно подумала она, но ответила с предельной вежливостью:
— Спасибо! Так мило, что ты печешься о моем здоровье.
— Ты к Веронике? Как раз пытаюсь до нее дозвониться.
— Она спать завалилась.
— В пять часов вечера?
— Устала, наверное, — безразлично пожала плечами Василиса, — Ты прости, я пойду наверх. Передам ей, что ты заходил.
— И вот это передай, — протянул Слава букет, — И попроси ее, пожалуйста, мне позвонить, когда она проснется.
— Непременно! — пообещала Василиса, приняв букет, — До встречи!
Слава уверенной походкой направился к своей машине, а девушка некоторое время смотрела ему вслед. Потом внимательно разглядела букет — розы и орхидеи в обрамлении жестких зеленых листьев, приправленные какими-то мелкими и без меры мерзкими белыми цветочками — и махом бросила его в мусорный контейнер.
В квартире было тихо. Первым делом Василиса проверила спальню. Вероника еще спала. Набрав побольше воздуха в легкие, девушка начала осмотр помещения. Перебрала вещи в шкафу, проверила ящики в столе, запустила компьютер, наткнулась на пароль и до поры до времени бросила эту затею, подобралась к прикроватной тумбочке, выдвинула верхний ящик и достала пачку бумаг, бумажек, стикеров и записок. Тихонько присела на кровать и принялась их просматривать.
Большинство не представляли никакого интереса: контакты химчисток, парикмахерских и магазинов мелочей, телефоны, адреса, заметки о ведении быта. Но один лист все же привлек внимание Василисы. Там был список имен с адресами и телефонами. Все адреса были московские, а в списке имен Василиса нашла знакомые, в том числе и свое собственное имя рядом с именем Олега. Адреса совпадали с местами их проживания.
— А вот это уже интересно! — вслух заметила Василиса, потянулась за своим мобильником и сделала снимок списка.
Дальнейшие поиски не принесли никаких открытий. Даже сама квартира Вероники не представляла собой ничего необычного. Типичное жилье для любого лицевика. Интересно, как она здесь живет? Чем занимается в свободное время? Смотрит ли вечером телевизор, как большинство лицевиков или ходит гулять на берег канала?
Василиса погрузилась в фантазии, представляла себе жизнь Вероники, как наяву видела разные сцены. Женское воображение оказалось куда более ярким и живым, что несомненно радовало стиллера. Ради этого стоило раз за разом приходить на Лицо, чтобы испытать это чудо. Но этому была своя цена. Картины воображения оказались такими реалистичными, что Василисе хотелось прикоснуться к Веронике, провести ее под руку по берегу канала, вместе посмотреть глупый сериал по телевизору.
Из размышлений ее вывел щелчок замка. Сама не понимая, зачем это делает, Василиса молнией метнулась в сторону шкафа и спряталась между ним и стеной, к которой он был повернут боком.
В коридоре послышались тихие шаги. Следом открылась дверь спальни. Из своего укрытия Василиса ничего не видела, и оттого прислушалась с двойной силой.
— Все чисто, она на Изнанке, — произнес низкий мужской голос.
— Отключай ее, — скомандовал второй, более властный и грубый.
Не раздумывая, Василиса выскочила из-за шкафа.
— Бежим! — увидев ее, крикнул один мужчина и поспешил последовать собственному призыву.
Второй на несколько секунд замешкался, что и стало его роковой ошибкой. Василиса прыгнула на него, как дикая кошка, и своим небольшим весом смогла придавить его к полу. Первый успел в это время выскочить за дверь. Гнаться за двумя зайцами было бы глупо, так что Василиса приложила все усилия, чтобы не дать подняться мужчине, которого прижимала к полу. Он побарахтался немного, и подозрительно быстро успокоился. Но ее так просто не проведешь! Вместо того, чтобы расслабиться, девушка собралась с силами, и потому была готова, когда плененный отчаянно рванулся, пытаясь сбросить ее с себя.
Импульс все же был слишком велик, потому Василиса, увлекаемая им, перекатилась на бок, но хватку не ослабила. Она собрала все свои невеликие физические способности и чудом умудрилась вновь занять главенствующее положение, подмяв мужчину под себя.
— Не брыкайся, — сурово приказала она, — Еще не таких жеребцов объезжали!
«Что я несу?» — с ужасом подумала Василиса, но не стала задерживаться на этой мысли.
— Давай так. Я тебя отпущу, и мы спокойно поговорим. Как тебе идея?
С пола послышалось невнятное мычание. Что за ерунда? Ну да, лицо мужчины плотно вжималось в пол, не больно разговоришься в таком положении.
— Не знаю, что ты там мычишь, но буду считать это согласием. Это ведь согласие, да?
Мужчина снова замычал. Утвердительно, как решила Василиса. Она ослабила хватку, а после и вовсе выпустила пленника, но встала в дверном проходе так, чтобы он не мог от нее ускользнуть. Он, впрочем, и не пытался. Поднялся с пола, отряхнулся — пусть и отряхивать было нечего — и скромно потупился в пол.
— Вы посмотрите, какой скромняга! — ехидно заявила Василиса, — А врываться в чужой дом, значит, не стыдно?
— Не ругайтесь, пожалуйста, — тем самым низким голосом, что при взломе прозвучал первым, попросил он.
Да он же еще мальчишка! Голос уже сломался, но едва ли ему стукнуло восемнадцать.
— А ну-ка подними лицо! Черт побери, да ты хоть совершеннолетний?
— Мне шестнадцать.
— Приехали. Пойдем на кухню, там с тобой разберемся.
Василиса вышла из комнаты, не оглядываясь. По пути захлопнула открытую настежь входную дверь. Парень угрюмо плелся за ней. На кухне девушка выдвинула один стул:
— Садись. Чай, кофе?
— Чай, если можно.
— Можно. Я тебе — чай, а ты мне — рассказ о том, что ты тут забыл.
Вся злость выдохлась, как не закупоренное шампанское. Как можно злиться на ребенка?
— Ну мы, это…
— Давай начнем с того, кто это «мы». Тебя как зовут?
— Здесь — Никита.
— Хорошо, Никита, изнаночное имя можешь не называть.
Василиса испытующе уставилась на пацана. Тот только кивнул. Значит, точно изнаночник. Мальчишка вновь замолчал в нерешительности. Звук закипающего чайника грохотом прокатывался по кухне.
— А теперь скажи, кто был вторым?
Мальчик замялся, весь сжался, будто пытался слиться со стенкой.
— Ты боишься? — заботливо спросила Василиса, — Не трусь, я никому не скажу.
И сама внутренне возмутилась тому, какой мягкой она стала в этом деле. Одни сопли!
— Это был мой отец.
— Отец? — брови девушки образовали две изящные выгнутые дуги.
— Да, отец. Он меня впервые взял с собой на дело.
— И бросил тебя здесь одного?
— Он не меня бросил, — взвился мальчишка, — А моего пустого!
— А если бы я сорвала с тебя проводник? Так бы и остался сидеть в этом теле?
Глаза Никиты округлились от ужаса, еще больше усилив его сходство с ребенком.
— Об это ты не подумал, да? — вздохнула Василиса и поставила перед ним кружку с чаем, сахарницу и вазочку с конфетами.
Мальчик схватился за кружку, как за спасательный круг.
— Зачем вы сюда пришли?
— За Лианеллой.
— И с какой стати она вам сдалась?
Лицо Никиты приняло болезненное выражение. Он начинал говорить, запинался, замолкал, отпивал чая и начинал этот круг снова и снова, пока все же не выдавил из себя:
— За нее дают награду на черном рынке.
Василиса чуть не упала. Держаться, только держаться!
— И что же, вы думали, что сможете вдвоем одолеть лучшего стиллера?
— Стиллеры вообще-то воры, а не крутые ребята. В чем проблема одолеть девчонку?
— Меня ты не одолел.
— Это потому что я девок не бью! — зло бросил он.
Василиса мгновенно оказалась рядом с ним, приблизилась к нему так близко, что смогла разглядеть пятнышки на серой радужке глаз и тихо сказала:
— Еще раз назовешь меня девкой — нос разобью. Пей свой чай и поменьше выделывайся.
— Мегера, — пробормотал себе под нос Никита.
— Я все слышу! — громко сказала Василиса, стараясь окончательно не озвереть, — Вернемся к нашему вопросу. Как вы решились залезть в квартиру посреди белого дня?
— Да не залезали мы! Отец ключом открыл.
— И откуда же у твоего отца ключ от чужого дома?
— Он мне не докладывается, — насупился парнишка, — Но он рассказывал, что они с Вероникой дружили, когда служили вместе. Может, оттуда ключ, не знаю.
— Чаю еще налить? — встретив ответный кивок, Василиса забрала кружку и продолжила свой импровизированный допрос-чаепитие, — Откуда вы узнали, что Вероника спит?
— Сорока на хвосте принесла.
— Ты смотри, уже и лицевых поговорок успел набраться! И что же вам сорока принесла? Давай, не стесняйся, рассказывай.
— С полчаса назад ее видели на Изнанке. Она была верхом и очень спешила, вот мы и решили, что сейчас не вернется.
Василиса замерла с кружкой в руках, не успев ее поставить на стол. Этот пацан знал, где находится на Изнанке Лианелла. Можно узнать ее местонахождение уже сейчас! Блестящая перспектива, только вот хотела ли она это знать?
— Где же ее видели? — вопрос вырвался против воли.
— А тебе-то что?
— Не беси меня, пацан. Я спрашиваю — ты отвечаешь. Вот, бери чай и рассказывай.
— Наши ребята видели, как она скакала через БИП на фургоне, запряженном адскими лошадьми.
— Какими лошадьми? — невольно переспросила Василиса.
— Говорю же, адскими. Огромные, черные, глаза зеленым светом горят! Чисто адские скакуны.
— То есть ты хочешь сказать, что Лианелла скачет на адских скакунах через Большой Испытательный Полигон?
Никита залился румянцем.
— Слушай, теть, я знаю, как это звучит. Но я за что купил, за то и продаю.
— Василиса меня зовут, а не тетя.
— Можно звать тебя Васей?
— Можно звать меня Василисой Александровной.
Никита громко прихлебывал чай, на столе росла горка фантиков. Василиса напряженно осмысливала то, что узнала и думала, что еще надо выяснить у этого парнишки.
— А зачем вам пустая сдалась, если вы знаете, где находится Ли?
— Ли еще взять надо, а если пригрозить убить пустую — она и сдаться может. А если и не сдастся, все равно не сможет на Лицевую убежать и жить припеваючи.
— Тебе не кажется, что это гадко?
Никита побледнел настолько, что Василиса испугалась — вдруг вот-вот в обморок упадет. Потом кровь резко прилила к его лицу, а глаза приобрели жесткое, злое выражение:
— А ты у нас кто, священник? Или судья?
Василиса поняла, что мальчишка сам жалеет, что ввязался в эту историю. Надо бы сбавить обороты — его только что отец бросил в беде. Поэтому она решила не давить. Да и видела, как ершился пацан и боялась, что он совсем замкнется в себе. А ей нужно было еще кое-что знать.
— Кто назначил за нее выкуп на Изнанке?
— Брадобрей.
— Быть не может! Брадобрей барыга, а не наемник.
— Брадобрей держит весь черный рынок в Треугольном и Квадратном городах. Думаешь, он никогда никого не заказывал и не убивал?
— Тебе-то откуда знать? Ты еще под стол пешком ходишь!
— А я быстро учусь. И, чтобы ты знала, Брадобрей далеко кинул клич. Если ты так печешься о подруге, лучше ее перепрячь — мы только первые ласточки.


Глава 13. Ли


Ли давненько не сидела в седле, так что уже через час все тело принялось ныть. Хорошо хоть, что на этом неприятные ощущения заканчивались. Иль оказался отличным попутчиком — не говорил без дела и не доставал ее расспросами. Последний раз они перекинулись парой слов, когда мимо них проскакали два всадника.
— Разве здесь часто встретишь путников? — осведомился Иль своим спокойным голосом.
— Едва ли. Это скорее редкость. Через полигон ездят или преступники, или психи.
— А мы, боюсь спросить, кто?
— И те, и другие. Скрываться от отдела взыскания или помогать в этом — преступление.
— Надо же, как ловко я обернулся из добропорядочного гражданина в преступника! Благодарю, что просветили на счет моего нового социального статуса.
— Обращайтесь! — крикнула ему в ответ Ли, поражаясь, как тому удается заглушать размеренной речью шум ветра и ржание коней.
После этого единственного разговора они вновь погрузились в уютное молчание. Ли поймала себя на том, что со временем стала проникаться уважением к Илю. Он говорил всегда по делу, делал ценные замечания, держал себя сдержано и вежливо, но никогда не выказывал чопорности или снобизма, свойственных людям его сорта. Весь его облик излучал ровную сильную энергию. Он не подавлял, но и не давал слабины. А уж его молчаливость и отсутствие суетливости, свойственной многим людям, и вовсе располагали стиллера к новому знакомцу.
Она то и дело поглядывала на устройство, которое Джар прикрепил к ее седлу. «Коробочка с усиками», как мысленно прозвала ее Ли, водила туда-сюда своими детекторами, указывая приблизительное направление. Когда «усики» в очередной раз меняли положение, Ли делала знак Илю, и они вместе разворачивали лошадей.
Ожидание никогда не утомляло Лианеллу, она умела и любила ждать, а ее выносливости и усидчивости мог бы позавидовать любой снайпер. Но сегодня секунды тянулись дольше обычного, и промедление раздражало воспаленный разум девушки. Она все чаще стала смотреть на проколоискатель, и он, наконец, начал светиться и издавать странные визгливые звуки.
— Тормозим! — крикнула она Илю, и они одновременно остановили лошадей.
Как только они спешились, дверь фургона распахнулась. Не дожидаясь приглашения, Джар выскочил наружу.
— Ну что, уловитель что-то нашел?
— Да, смотри, светится, как ты и говорил.
Джарвин принял устройство из ее рук и двинулся с ним в том направлении, которое показывали уловители. С каждым шагом свечение становилось все ярче, а вместе с ним усиливался истошный писк. Джар прошел с десяток шагов и остановился. Достал из кармана плаща распылитель и стал брызгать перед собой воздух. Зелье оросило края перехода, и спутники увидели перед собой внушительного размера круглый портал.
Проколоискатель теперь не просто светился, а создавал иллюзию стрелки, которая указывала в искомом направлении.
Джар сверился с картой:
— То, что надо, — заключил он, — Заходите в фургон, будем нырять.
Они вместе отправились внутрь фургона. Когда все разместились, Джарвин дал команду лошадям.
— Надо бы сделать тут обзорное окно, — задумчиво сказал он, — Ли, напомни мне, когда остановимся.
— Ты хотел сказать «если остановимся»?
— Да ты оптимистка!
— Я реалистка! И по доброй воле стараюсь не лезть во всякие проколы и порталы.
Лошади затормозили.
— Что случилось? — спросил Иль.
— Пойдем, глянем. Сам не знаю, — отозвался Джар.
Стоило им вновь выглянуть из фургона, как стало очевидно: они прошли сквозь прокол. Откуда такая уверенность? Сложно не заметить смену времен года.
— Это еще что за ерунда? — воскликнул Старец, — Почему здесь зима?
— Одно из двух: или мы очутились на крайней северной точке полигона, или мы перемещаемся во времени. Второе, признаться, меня совсем бы не обрадовало, так что советую надеяться на первое.
— Мы и надеемся, — мрачно ответила Ли, — Только путешествий во времени нам не хватало до полного счастья. И без того голова кругом.
— Ладно, давайте проверим. Скоро стемнеет, так что сможем ориентироваться по свету. А сейчас пора искать следующий прокол. Всадники, готовы? — спросил Джарвин.
Они кивнули. Джар сбегал в фургон и принес им теплые плащи, перчатки и волчьи шапки. Через несколько минут процессия вновь тронулась в путь.
Они прошли еще три прокола перед тем, как остановиться на ночевку. Во всех местах, куда они перемещались, была разная погода, но вот время при переходе не отличалось. По крайней мере, насколько они сами могли судить. Когда решили разбивать лагерь, стало уже совсем темно.
Пока остальные хлопотали по обустройству лагеря, Джарвин непонимающе крутил в руках проколоискатель. Ли заметила это, когда вынесла посуду из фургона. Она поставила свою ношу на стол, села рядом с другом, приобняла его за плечи и спросила:
— Джар, ты чего? Что-то идет не так?
— Кажется, система позиционирования у проколоискателя работает не совсем корректно.
— А что с ней не так?
— Помнишь, я говорил, что она будет показывать стрелками направление, куда ведет прокол?
— Ну.
— Не работает. Или работает, но не так, как я задумал.
— Второе, как мне кажется, более вероятно. Не припомню, чтобы у тебя что-то совсем не работало. А вот чтобы работало, но неожиданным образом — как раз так всегда и получается.
— Может, ты и права. Понаблюдаю завтра. А пока что придется просто надеяться, что мы доберемся до нужного прокола и выйдем у границы Квадратного города.
Это был самый тихий ужин за всю историю их путешествия. Еда негромко шкварчала на костре, а уставшие путники молчали, лишь изредка вступая в необременительные короткие беседы.
После трапезы все поспешили разойтись по своим комнатам и поскорее погрузиться в сон. Ли тоже не стала исключением, и с рекордной быстротой забралась под одеяло. Сон сморил ее мгновенно, день в пути дал о себе знать.
Но и во сне ей не было покоя. Стоило погрузиться в глубокие сновидения, как ее прервали. Перед ее внутренним взором появилась Василиса.
— Вася? Что стряслось? Почему ты в моем сне?
— Послушай, я должна тебя предупредить. Времени мало, поэтому слушай внимательно. Брадобрей объявил на тебя охоту. За тебя на Изнанке дают вознаграждение, и некоторые стиллеры уже ищут тебя на лице. Я только что отвадила таких двоих, что ворвались к тебе в квартиру.
— Как это, ворвались? Дверь хоть на месте?
— На месте, открыли ключом. Я поймала младшего из них и допросила. Но ты все равно в опасности. Как можно скорее возвращайся на Лицо и будь аккуратнее на Изнанке.
Облик Василисы во сне стал расплываться, мигать, менять черты, среди которых стали проступать даже мужские. Ли догадалась, что Василиса плохо владеет этой магией и поспешила закрыть разговор.
— Спасибо, что предупредила, Вась! Я буду осторожнее. Ты сможешь дождаться меня на Лице?
— Боюсь, что нет, у меня дела на Изнанке. Давай я хоть замки поменяю, пока я у тебя.
— Было бы неплохо. А то, кажется, мое гостеприимство стало выходить мне боком.
— Не без этого. Хорошо, замки поменяю и оставлю ключи на твоей тумбочке у кровати. А сейчас прости, я едва удерживаю это сновидение. Пока!
В конце фразы ее голос стал мужским, но каким-то странным и глухим, будто звук заевшего магнитофона. А потом все исчезло. Ли даже не успела попрощаться.
Час от часу не легче! Конечно же, после таких известий и речи о сне идти не могло. Ли проснулась и до утра слонялась по фургону и вокруг него — благо, в этом пространстве прокола ночь была по-летнему теплой.
Первым проснулся Джарвин. Его-то Ли и ждала. Как только он вышел из фургона, она подхватила его под руку и отвела в сторонку.
— Джар, у нас проблемы.
— Спасибо, я знаю. Если бы у нас не было проблем, мы бы не торчали сейчас где-то в недрах испытательного полигона, а жили бы себе припеваючи в Треугольном городе.
— Ну ты и вредный с утра! Я не о том. У нас еще большие проблемы.
— А это возможно?
— Еще как. Брадобрей объявил за меня награду. На Лицевой уже вламывались в мою квартиру.
— А я то думаю: что-то нам слишком легко живется. Как раз погони для остроты ощущений недоставало.
— Очень смешно. Я с тобой о серьезном говорю, а ты дурака валяешь.
— А что ты предлагаешь? Забиться в угол или упасть в обморок?
— Не настолько, конечно, но можно было бы ответственней подойти к вопросу.
— Слушай, ты только не обижайся, но ты иногда слишком хорошо обо мне думаешь. Ты хоть помнишь, что я подросток?
В позвоночник будто налили свинца. Ли оцепенела. Ведь, действительно, она разговаривает с мальчишкой! В последнее время она так привыкла полагаться на Джарвина, что попросту забыла о его возрасте. Он всегда вел себя так умно, так ответственно. Боже, каких же, наверное, ему это усилий стоило!
— Прости, Джар, я что-то сама не своя в последнее время. Обещаю снова начать зудеть, почему ты не покушал или не надел шарф. Так будет лучше?
Джар в ответ только потрепал ее по голове, что напрочь перечеркивало все, сказанное им раньше. Ли следила за ним и пыталась понять, что он испытывает: боится ли он взрослеть или, напротив, сам стремится к этому? А, может, и сам еще не решил? И почему он сам заговорил о возрасте, хотя всегда едко откликался на упоминания о нем?
А Джарвин тем временем решил сменить тему:
— Я тут посидел над своей системой позиционирования. Оказывается, она показывает среднее направление проколов внутри прокола.
— Что-то? Мне нужен переводчик.
— Перевожу. Внутри одного прокола есть другие, правильно?
— Ну да.
— Так вот, все или почти все проколы внутри одного прокола ведут в одном и том же направлении. Таким образом, когда мы подносим проколоискатель к проколу, он показывает не то, где будет располагаться пространство после входа, а то, куда можно из этого прокола уйти.
— И почему это важно?
— Потому что так мы быстрее доберемся до точки и сможем теперь правильно заходить в проколы, а не блуждать по всему БИП-у в поисках случайной удачи.
— А, ну тогда и правда очень важное открытие, поздравляю!
Джарвин сиял от похвалы, только вот Ли успела обдумать сказанное и тут же перешла в нападение:
— Постой-ка, а как ты это выяснил?
— Ну, как-как… есть множество способов испытаний и измерений, знаешь ли.
— Значит, ты один ночью шастал по проколам, да?
Джарвин промолчал.
— И как же ты мимо меня просочился в фургон?
— Ты с другой стороны его обходила, задумалась над чем-то, остановилась, ну я и проскочил.
— Еще раз сбежишь по неизученным пространствам, уши оборву!
— Чувствую, не стоило тебе напоминать, что я ее подросток, да?
В ответ Лианелла рассмеялась. Она взаправду вела себя, как разъяренная мамаша. Но только из чувства любви, ведь никого ближе Джарвина у нее не было.
— Кстати, о подростках. Что ты думаешь про Аму?
Джарвин распрямился, как пружина, потом обмяк:
— А что мне думать про Аму? Она, кажется, славная девушка.
— Нравится, да?
— Ты правда хочешь это обсудить? — вскинул брови Джар.
— А почему бы и нет? Ты же мне как младший брат, я переживаю о твоих чувствах.
— Ты бы лучше о своих переживала. Тебе уже тридцать, а ты до сих пор никого близко к себе не подпускаешь. Неужели ты не хочешь найти кого-нибудь, создать с ним семью?
Ли будто в живот ударили. Воздух так резко покинул ее тело, что она боялась задохнуться.
— Да, кстати, ты просил напомнить тебе, чтобы ты сделал обзорное окно в фургоне.
— Точно! Где же у меня лежат чертежи автомобилей?
Последнюю фразу Джар договаривал уже по пути в фургон. Иногда, чтобы его отвлечь, даже не приходилось напрягаться. Удобное качество для крайних случаев вроде этого.
Джарвин стоял на пороге, когда из фургона раздался истошный женский крик. Маг бросился внутрь, Ли побежала следом. Когда она заскочила в фургон, то увидела Аму, сидящую на полу и левитирующего над ней мужчину в черном. Джар к тому времени уже стоял напротив, гневно совершая пассы рукой, чтобы удерживать свою жертву как можно ближе к потолку.
Ли бросилась к Аме и обняла ее.
— Что случилось?
— Я шла к выходу, когда он напал. Ли, представляешь, он мне мешок на голову набросил!
— А что же не оглушил сначала? — спросила Ли, повернувшись к нападающему.
Он что-то невнятно пробормотал.
— Что, неудобно висеть мордой вниз, да? А на маленьких девочек нападать удобно?
Для убедительности вопроса Лианелла крепко и болезненно ухватила висящего в воздухе мужчину за подбородок.
— Стерва! — рявкнул он, собравшись с силами, — Я думал, что она — это ты.
— Так этот задохлик по мою душу!
Про задохлика Ли, конечно, скривила душой. Мужчина мог похвастаться внушительными размерами. В ответ тот грязно выругался.
— Фу, как неприлично! И это в присутствии женщин и детей! Джар, дай-ка мне веревки покрепче.
Джарвин свободной рукой бросил ей моток. Не обращая внимания на ругательства и неловкие размахивания конечностями, Ли крепко связала нападавшего по рукам и ногам.
— Можешь его больше не левитировать. Бросай.
Джар даже не позаботился перевернуть жертву, так и отпустил, лицом вниз. Раздался громкий шмяк, а следом за ним полилась столь витиеватая и затейливая брань, что на нее из своих комнат вышли Старец и Иль.
— Это еще кто? — осведомился Старец.
— Гости пожаловали, — ответила Ли и обратилась к Аме, — Малышка, ты бы пошла к себе, отдохнула немножко, хорошо?
Ама не стала спорить и исчезла за дверью своей комнаты.
— А вот теперь поговорим по-взрослому, паскуда! — заявила Ли и ногой перевернула тело.
— Ах ты сука!
Ли от души приложила его носком ботинка по ребрам. Воздух накалился от потоков брани.
— Знаешь еще какие-то ругательства или уже начнем конструктивную беседу?
В ответ ей выписали путевку на курорт сомнительной привлекательности.
— Ладно, не хочешь говорить — не надо. Привяжем тебя к фургону, покатаемся маленько, авось разговоришься?
— Ты этого не сделаешь.
— И откуда же такая уверенность?
— Это не в твоем стиле.
— Кажется, пора серьезно поработать над своей репутацией. Меня незаслуженно считают слишком доброй.
— Ладно, погоди. Отпусти меня, и я скажу, кто меня прислал.
— Не слишком заманчивая сделка. Тебя прислал Брадобрей.
Мужчина поменялся в лице, а вместе с ним Иль и Старец.
— И что ты теперь сделаешь со мной? Убьешь?
— Вот уж больно мне надо руки марать! Давай поступим следующим образом. Я тебя отпущу, но авансом. А ты за это собьешь со следа моих преследователей. Идет?
— Идет! — чрезмерно радостно отозвался пленник.
— Ты так не радуйся, амиго, — сказала Ли, намекая на южную внешность пленника, — Джар на тебя повесит слежку и «ушки». Если окажется, что ты меня слил, я тебя найду и тогда, поверь, тебе не поздоровится.
— Я и не собирался тебя обманывать!
— Не строй мне тут оскорбленную невинность, ты меня похитить хотел. Джар, развяжи этого баклана и организуй слежку с прослушкой.
— Есть! — отозвался Джар.
— А пока мой друг над тобой шаманит, — обратилась к пленнику Ли, — Расскажи-ка мне, как ты меня нашел.
— Почти случайно. Вчера тебя видели на полигоне, но с этими проколами сложно отследить человека. Мне просто повезло.
— Такое везение и так лажануть с девчонкой! Невезучий ты, как я посмотрю.
Вскоре они выпустили пленника на все четыре стороны. Тот быстро скрылся в ближайшем проколе.
— Так за тобой теперь еще и стиллеры охотятся? — наконец спросил Старец.
— Есть такое. Моя голова вдруг стала желанным сувениром.
— Тогда нам придется очень быстро проскакивать Квадратный город, у Брадобрея там полно людей.
— Давайте для начала доберемся до него, хорошо? — осадил их Джар, — Я сейчас сделаю окно, и двигаем в путь. Все согласны?
Никто не возразил.


Глава 14. Вальд


Вальд очнулся в своем теле и испытал небывалое облегчение оттого, что вновь стал мужчиной. Женское тело, да еще и чужой пустой, вытянуло из него все силы. Там все становилось чужеродным: мысли, речь, движения. И как он раньше не ценил удобства собственного пустого!
Дверь лаборатории распахнулась, и в нее размашистым шагом вошел Осмальт:
— Мои индикаторы засекли твое пробуждение. Ну что, как успехи?
— У нас появились конкуренты.
— Что это значит?
— Брадобрей объявил награду за поимку Ли, ее ищут в обоих мирах. На Лицевой мне пришлось отвадить двух охотников, которые забрались в ее квартиру.
— Чем дальше, тем интереснее.
— Это еще не все.
— Выкладывай.
— Я знаю область, где сейчас прячется Лианелла.
— Область?
— Да, точнее не назову, потому что она на территории Большого Испытательного Полигона.
— Так это же замечательно!
— Что тут замечательного? На полигоне искать можно до бесконечности.
— Это только в том случае, если ты не имеешь доступа ко всем его системам.
— А ты имеешь?
— Естественно. Наши корпорации тесно сотрудничают, и я сам курирую многие испытания на полигоне. Иначе чего бы я радовался? Давай за мной.
Вальд соскочил с койки и поспешил за Осмальтом, который уже набирал скорость и уходил вглубь лаборатории. Они подошли к люку, и Ос набрал на нем кодовую комбинацию. Люк послушно распахнулся, открыв взору длинный колодец с лестницей. Разработчик, не мешкая, принялся спускаться. Вальд последовал его примеру. Спустившись, они попали в круглый тамбур, из которого вела единственная дверь. Осмальт приложил ладонь к замку, прошептал заклинание, и дверь приветливо распахнулась.
— Входи, — позвал он друга.
Вальд послушно вошел в помещение вслед за Осом. Зажегся свет. Вспышка на несколько секунд ослепила стиллера, но стоило глазам привыкнуть к яркому освещению, как он увидел, что его окружает множество до боли знакомых предметов.
— Это что, компьютеры? — пораженно спросил Вальд.
— Их аналоги, если так можно выразиться. Работают на магических батареях. Мы строили их на базе украденных чертежей, конечно же, только заточили под свои нужды.
Осмальт запустил главный компьютер с видом столь гордым, будто это был его собственный первенец, достигший успеха. Вероятно, в какой-то мере все здешние изобретения и являлись его детищами.
Он тихо постукивал по клавишам, и на мониторе всплывали разные графики и таблицы. Ос нахмурился:
— На территории БИП-а сейчас находится более пятидесяти посторонних объектов. Пора бы усилить меры безопасности.
— И как среди них найти Ли?
— Погоди, сейчас проанализирую передвижения и попробую сказать тебе что-нибудь внятное. Посиди пока, отдохни, мне потребуется некоторое время.
Сидеть Вальд не мог, так что расхаживал из стороны в сторону, останавливаясь иногда за спиной Осмальта и поглядывая на экран. Долго не стоял, чтобы не тревожить друга — тот терпеть не мог, когда ему смотрели под руку. Да и все равно на экранах было ничего не понять: сплошь карты да цифры. Исследование заняло немало времени, но в итоге Ос ликующе заявил:
— Есть одна организованная группа, пять человек, передвигаются, судя по всему, осознанно, потому что за исключением двух переходов двигаются в едином направлении. Вот, посмотри.
Осмальт развернул перед ним на мониторе карту, на которой яркими точками были отмечены переходы и соединены линиями. Действительно, первые переходы разбросались по всей карте полигона, а последующие смещались в одну сторону.
— Можно рассчитать, куда они направляются?
— Есть несколько возможных траекторий, смотри.
По щелчку на карте появились новые линии, теперь уже пунктирные.
— Хоть одна из них ведет к какой-нибудь значимой точке? Должны же они, в конце-концов, куда-то направляться?
— Погоди-ка… — ответил Вальд и еще энергичнее застрочил какие-то команды на клавиатуре, — Есть два совпадения. Одна траектория заканчивается на испытательном павильоне, вторая — у северной точки выхода.
— А что именно испытывают в павильоне?
— Холодильные установки.
— Да уж, это вряд ли… Давай-ка зайдем с другой стороны. Точка выхода где обозначается на реальной карте местности?
— Вот тут. Смотри, недалеко от южных ворот Квадратного города.
— То, что надо. Можешь высчитать, когда они подойдут к точке выхода?
— Они только двинулись в путь после долгой ночной остановки. Вероятно, устраивались там на ночлег. Если будут двигаться в том же среднем темпе, что и раньше, то окажутся на точке входа около восьми часов вечера, не раньше. Между прочим, у них подозрительно высокая скорость. Интересно, на чем они передвигаются?
— Это не важно. Главное, чтобы среди них была Ли.
— Этого я тебе гарантировать не могу. Но шансы высоки.
— Хорошо. Ты можешь отвести меня к Президенту?
— Сейчас узнаю, погоди.
Осмальт вышел за дверь, на ходу открывая переговорный медальон. Вернулся друг с хорошими новостями:
— Он готов принять тебя прямо сейчас. Тебя проводить?
— Сам дойду, не переживай.
По пути Вальд размышлял о том, что собирается сделать. Было ли это правильно? Был ли он уверен в своем решении? Вряд ли хоть на один вопрос он мог ответить «да», положа руку на сердце. Но разве бывают идеально правильные решения? Когда один выигрывает, второй всегда проигрывает. Важно только понять, кто из этих двоих тебе важнее. И Вальд свой выбор давно сделал. Неважно, пусть Иен его потом ненавидит. Но лучше ненависть живого брата, чем любовь мертвого.
В этот раз он не мешкал в коридоре, а уверенно вошел в кабинет Президента. Тот уже ждал его.
— Приветствую вас, Вальд!
В ответ стиллер поклонился, а президент тем временем продолжил:
— Надеюсь, вы ко мне с добрыми вестями?
— О да! Я знаю, где находится Лианелла.
— Знаете? Быстро же вы управились! Вам нужны люди для захвата?
— Да, придется делать засаду. Лианелла скоро будет въезжать в Квадратный город, мне надо убедиться, что она не проскочит мимо.
— Хорошо, будут вам люди. Десяток хватит?
— Вполне. И еще нужен транспорт.
— Кони?
— Что-то побыстрее. В Квадратном городе надо быть к вечеру.
— Тогда выпишу вам скоростной дирижабль.
— Благодарю, Президент. Могу ли я уточнить вводную миссии? Я должен доставить вам Лианеллу?
— Желательно доставить. Живой, естественно. На самый крайний случай, если не получится взять ее живьем, принесите хотя бы ее морфеев проводник.
— Вас понял, господин Президент. Разрешите начать подготовку?
— Разрешаю. Ступайте, Вальд. И помните, ради чего вы это делаете. Выполните задание — получите брата.
— Да, я помню. Всего доброго.
Вальд развернулся и чеканным шагом направился к выходу из кабинета, как вдруг замер в нерешительности, развернулся к президенту и выпалил:
— Если я привезу ее, что вы с ней сделаете? Убьете?
Президент строго посмотрел на юношу.
— Не задавайте вопросов, на которые не хотите знать ответы. Идите уже, Вальд, не испытывайте мое терпение.
Вальд вспыхнул и поспешил убраться из президентского кабинета. Он почти бегом отправился к себе в комнату и принялся собираться в дорогу. Мысли, прежде сводившие его с ума, теперь ушли на задний план. Все его сознание сосредотачивалось на ближайшей задаче и так и работало: шаг за шагом, ступенька за ступенькой. Только простые дела, только самые важные задания. Когда все было упаковано, Вальд закинул рюкзак на плечо и направился в лабораторию.
Там его ждал взволнованный Осмальт:
— Вальд, ну наконец-то! Ты что, решил отправляться за Лианеллой?
— Как будто у меня есть выбор. Если она ускользнет сейчас, не знаю, когда и как смогу ее перехватить.
— Но вдруг это не ее компания?
— Кто не рискует, тот не пьет шампанского!
— Чего?
— Не обращай внимания, так лицевики говорят.
Стук в дверь отвлек их от разговора. Осмальт разрешил входить, и в лабораторию полился поток людей. Десять человек, все как на подбор, даже лиц толком не различить. Вальд осмотрел черно-зеленую форму:
— Спецотряд охраны корпорации?
— Так точно! — откликнулся один из них, — К миссии готовы!
— Где нас будет ждать дирижабль?
— Пройдемте за нами, мы выведем вас на взлетную площадку.
— Когда отправление?
— Через десять минут, пора шевелиться.
Вальд хлопнул Осмальта по плечу:
— Ну что, дружище, труба зовет! Не скучай, к ночи вернусь.
— Удачи тебе, Вальд. Будь осторожнее, ладно?
В ответ стиллер только рассмеялся и вышел из лаборатории вслед за спецотрядом.
Дирижабль медленно взмывал в небо, и Вальдом завладевало знакомое азартное чувство. Охота всегда пробуждала его, пусть раньше охотился он за идеями и информацией. Ему не верилось, что все это происходит на самом деле. Столько лет он прожил в ненависти, в черной тоске по ушедшему брату. Каждый его день был похож на предыдущий, он не помышлял о будущем и старался не задумываться о настоящем. А теперь все изменится! Если ему удастся закончить миссию, то уже вечером его брат снова будет рядом с ним.
Легкое чувство тревоги поколебало его уверенность. Нет, он не сомневался в своем успехе и в том, что миссия завершится успешно. Его охватили сомнения из-за того, что жизнь его должна была круто поменять свое русло. Он так привык не сопротивляться и плыть по течению, что теперь осознанная дорога пугала его. Чем он займется? Где будет жить? Станет ли искать новую любовь?
Пока он предавался размышлениям, дирижабль вышел на нужную высоту и набрал крейсерскую скорость. Теперь остается только ждать. Не самое любимое занятие, конечно, но куда деваться.
От скуки и любопытства Вальд решил побеседовать с кем-нибудь из спецотряда. Ему на глаза попался тот парень, который разговаривал с ним в лаборатории — по крайней мере, стиллер был почти уверен, что это тот самый парень, не так уж они сильно различались.
— Здорово! — сказал он ему, подойдя поближе, — Может, назовешь свое имя, нам не один час лететь.
— Первый.
— Это твое имя?
— Вступая в спецотряд, мы заменяем имена порядковыми номерами. Я — Первый, командир.
— Приятно познакомиться. Я Вальд.
— Я знаю.
— И почему все это говорят при знакомстве со мной.
— Может, потому, что тебя в академии каждая собака знает?
Вальд облегченно рассмеялся.
— Может, и так. Слушай, Первый, а что ты знаешь о нашей миссии?
— Наша цель — задержание стиллера первой категории, ветерана операции «Энергия» в отставке. Имя — Лианелла.
Вальду показалось, что парень произнес ее имя с придыханием. Неужели он восхищается ею? Впрочем, это не было бы новостью — многие чуть ли не боготворили Ли. Если бы на Изнанке могла возникнуть религия, Лианеллу сделали бы изнаночной Девой Марией.
— Ну что же, тогда обсудим позиции?
— Так точно! — бодро отозвался Первый и расстелил карту Квадратного города на полу.
Битый час они договаривались, кто и на каких воротах будет поджидать беглецов. Вокруг них собрался весь спецотряд. Ребята старались блюсти дисциплину, но то и дело срывались на споры или начинали с излишним жаром отстаивать свои идеи и позиции. Вальд иногда морщился — он ценил безукоризненное следование уставам и правилам.
Но, как бы ни протекало обсуждение, оно успешно завершилось, и стиллер даже остался доволен тем, что они решили, и своей позицией в частности. Ему хотелось самому взять Ли. Отчасти оттого, что никому другому не доверял, и отчасти — из уважения к ней. Будет честно, если именно он произведет задержание и изъятие морфеева проводника.
Дальнейшие разговоры мало касались работы, но шли довольно оживленно, что не так уж и типично для охранников. Но эти ребята были молодые, горячие, и все как один были наслышаны о похождениях Вальда. Всю дорогу они упрашивали его рассказать о жизни на Лицевой, задавали тысячу вопросов, и восхищенно встречали каждый ответ. Стиллер был рад такой компании, за разговорами дорога пролетала куда быстрее.
Во второй половине дня они начали заход на посадку. Дирижабль кружил над окраиной города, примеряясь к маленькой посадочной площадке, и неторопливо снижался. Посадка прошла блестяще, и вскоре весь спецотряд во главе с Вальдом высыпал на улицу.
— Ну что, ребята, двинули? — громко спросил их Вальд.
Дружный одобрительный гул голосов был ему ответом.
— Тогда действуем согласно плана. Разделились!
Группа рассредоточилась и пошла в разных направлениях. Они приземлились с северной стороны города, поэтому Вальда и двух его спутников ждал долгий пеший переход, чтобы попасть к южным воротам — стиллер решил разместиться на самой вероятной точке встречи с группой Лианеллы.
По пути Вальд достал из рюкзака и проверил датчик, который определял приближение морфеева проводника. Свой пришлось оставить в дирижабле, чтобы не сбивать показания прибора. И все же чувствительная машинка его чувствовала: она едва светилась и указывала стрелочкой направление, в котором находилась посадочная площадка.
Вся надежда теперь была на эту маленькую механическую штуку. Ли явно передвигалась не на своих двоих, а досмотр всех повозок, фургонов и телег — то еще удовольствие, да и кто разрешит такой произвол на воротах чужого города? Конечно, отделение Корпорации в Квадратном городе предупреждено об их визите и готово оказать поддержку, но чаще эта поддержка значилась только на словах — отделение в Треугольном городе недолюбливали, считали сотрудников столичными пижонами и лизоблюдами, да и близость Президента всех раздражала. Где Президент, там и порядок: стабильные зарплаты, хорошие задания, солидные условия проживания. В другие отделения Президент заглядывал куда реже, так что и бардака в них было на порядок больше.
Так что сейчас ребята из треугольного отделения рассчитывали только на себя. Да и никто особо не нервничал, кроме самого Вальда. На подходе к городу его совесть вновь подняла свою ужасную голову и оскалила клыки. Он мысленно показал ей нецензурный жест и постарался сосредоточиться на деле.
По дороге ребята из спецотряда — Седьмой и Девятый — продолжали его расспрашивать о самых интересных заданиях, которые ему довелось выполнить на Лицевой. Вальд рассказывал, но без особого энтузиазма, иногда даже теряя нить собственного повествования. Охранники ему напоминали. И потом один из них, Девятый, кажется, спросил:
— А какого было работать с Лианеллой? Говорят, вы с ней любовь крутили?
Кровь мгновенно вскипела в жилах. Вальд сначала покраснел, потом побелел, и обернулся в сторону парня:
— А ты поменьше слушай, что болтают и побольше работай! — рявкнул он.
К городу они шли в гробовом молчании. Солнце начало клониться к закату, и воздух был напоен ароматами трав. Тени стали глубже, что им и надо было. Южные ворота медленно вырастали перед ними.
— Пришли, — наконец заговорил Вальд, — расположимся вон там, между торговых палаток.
У любого въезда в город шныряли предприимчивые торговцы, и обычно среди них было не протолкнуться, но сейчас дело близилось к вечеру, торговля шла уже не столь бойко, и большинство торговцев поспешили домой, к своим семьям. Вот в одной из таких пустующих палаток и обосновался Вальд с помощниками.
Оглядевшись, он справедливо посудил, что им не помешает чуть больше маскировки. Он отправил Девятого найти им три льняных балахона, какие носили все простые торговцы. Тот быстро управился с заданием, несколько реабилитировав себя в глазах Вальда. Юноши накинули на себя балахоны, стиллер достал из рюкзака прибор и принялся ждать.
Не прошло и часа, как стрелка зашевелилась. Индикация светилась все ярче и ярче, набирая свет.
— Приготовились, — скомандовал Вальд и напряженно вгляделся вдаль.
Уже через несколько секунд он понял, что они ищут: на всех парах на них мчался фургон, запряженный самыми невероятными лошадьми, которых ему только доводилось видеть. «Адские кони» — подумал он и перепрыгнул через прилавок.


Глава 15. Ли


Расцветало раннее утро, а Ли уже вновь сидела в седле. После вчерашнего дня тело плохо слушалось, но злость и отчаяние вытесняли физическую боль. За что ей это все? За что все это Джарвину, который ни в чем не виноват? Всю свою жизнь Ли честно трудилась на Корпорацию, а потом, уйдя в отставку, заботилась о Джаре и зарабатывала, как могла. Раньше она никогда не искала справедливости в изнаночном мире, никогда не серчала на судьбу и не желала лучшей жизни. Но сейчас все вышло из-под контроля.
Еще недавно ее считали первой, ее уважали и даже боялись. А теперь что? Она бежит, поджав хвост, оглядываясь на каждом шагу. Может, плюнуть на все да сдаться? Наверное, если бы не Ама, она так бы и поступила. Но за девочкой тоже идет погоня, так что их все равно не оставят в покое.
Удастся ли им добраться до Круглого города? Этот вопрос все больше терзал ее бедную голову. Вот сейчас ей как раз не помешал бы болтливый попутчик, который смог вытеснить все размышления, заглушив их разговорами. Но Иль упорно молчал и сосредоточенно вглядывался в дорогу. А Ли постоянно подавляла желание оглянуться и убедиться, не идет ли за ними погоня. Нет, конечно, даже если бы она обернулась, то никого не увидела — лесная дорога, по которой они мчались, была совершенно безлюдна — но все равно ощущение погони неотступно следовало за ней, с каждой минутой все больше накручивая нервы. Еще немного, и у нее развилась бы паранойя.
Громкий стук отвлек ее от невеселых мыслей. Она обернулась и увидела, что это Джар стучит в панорамное стекло, которое сделал на последней стоянке. И сейчас он знаками показывал Ли, чтобы они остановились. Стиллер повернулась к спутнику и сквозь шум ветра прокричала ему, что нужно тормозить.
Как только кони, зарываясь копытами в землю, прекратили свой бег, Джарвин выскочил из фургона.
— Ли, — бросился он к подруге, — Я сделал!
— Что сделал?
— Как я и говорил, зелье, чтобы изменить внешность тебе и Аме.
— Ты ничего такого не говорил, — с укором произнесла Ли, спрыгивая с лошади.
— Разве? А я был уверен, что говорил.
— Впервые слышу.
— Ну и ладно, не в этом же суть. Главное, чтобы ты его выпила, когда мы будем подъезжать к городу.
— Далеко нам еще?
— По моим подсчетам, два прокола осталось.
— Хорошо бы. Ты узнал, что там с выходом?
— Все мои источники об этом молчат. Вроде бы, выход будет беспроблемным, но кто его знает…
— Как всегда, в общем. Ну что, тогда после второго прокола останавливаемся на привал?
— Да, а сейчас погнали. Извини за остановку, должен был поделиться открытием.
— Как и всегда. Все нормально, заскакивай в фургон.
Джарвин спешно вскочил по лестнице и захлопнул за собой дверь. Ли одновременно с ним запрыгнула на лошадь.
— Какой план? — спросил Иль сразу после того, как они тронули лошадей.
— Еще два прокола, потом привал.
И они вновь погрузились в уже привычное молчание, только в этот раз Ли была настроена менее мрачно — зелье превращения давало ей пусть небольшую, но надежду на то, что они успешно проскочат через Квадратный город. Да и одно то, что она увидела Джарвина, уже успокоило ее встревоженную душу. Когда она видела этого мальчонку, то в ее душе укреплялось чувство, что живет она не напрасно, что и она способна на что-то хорошее и доброе. Он всегда вселял в нее веру, с того самого момента, как она подобрала его на улице совсем еще ребенком. И сейчас даже мысли о нем, о его безопасности и счастье придавали ей сил. Ли взбодрилась и вновь принялась держать нос по ветру.
Дорога ложилась прямо, как стрела. Уж лучше бы она извивалась и петляла! От однотипности движения и пейзажа Ли постепенно теряла энергию и бдительность, так что уже скоро едва не дремала в седле и чуть не проморгала момент, когда проколоискатель зашевелился. От главной дороги впереди появилась тонкая развилка, больше похожая на пару узких тропок в лесу. Кони, повинуясь движениям всадников, свернули на новую дорогу. Фургон нещадно затрясло.
— Вот это дорога! — крикнул ей Иль, — Наших там сейчас укачает!
Ли согласилась с ним вслух, а про себя отметила, что он назвал спутников «нашими». Видно, успел уже привязаться, хотя Лианелла такого от него совсем не ожидала. Их заказчик создавал впечатление строгого, холодного человека, и никак не создавал впечатление того, кто быстро привязывается к людям.
Прокол возник будто из ниоткуда. Проколоискатель резко усилил сигнал, а не постепенно, как это бывало раньше, так что всадники не успели притормозить перед тем, как влететь в пространственный тоннель. И выскочили из него, как и следовало ожидать, на полной скорости. Только вот никто не ожидал, что они попадут прямиком на гололед. Кони заскользили, фургон, разгоняясь под уклон, вскоре обогнул их, потащил за собой — что вызвало у коней настоящую истерику — и в итоге завалился на бок и с лязгом затормозил.
— Успокойте лошадей! — крикнула Ли второму всаднику, соскакивая с коня, и бросилась к фургону.
К несчастью, он упал как раз на ту сторону, где была дверь. Ли бросилась к окну и с облегчением увидела, что Джарвин, Ама и Старец преспокойно левитируют внутри фургона.
— Джар, — крикнула она, — ты можешь перевернуть фургон?
Юный маг энергично закивал. Он ловко подплыл к своему рабочему столу, взял очередное зелье, окрапил им стены фургона и принялся распевать заклинание. Фургон качнулся, дернулся и со скрежетом встал на колеса. И все бы хорошо, только он продолжил приплясывать.
Ли побежала к двери и заскочила внутрь.
— Вы как? Все хорошо?
— Все отлично, — ответил Джар, — Ты мне только скажи, чего вы перед проколом не затормозили?
— Он появился неожиданно. Прибор засек его в последнее мгновение.
— Дай-ка я его гляну, — попросил он.
— Не нравится мне это все, — недовольно пробурчал Старец, — Я слишком стар для того, чтобы такие фортели выкидывать.
— Не сердись, Старец, совсем чуть-чуть до города осталось. Еще один прокол — и помчимся к границе.
— Ни минуты покоя с вами! Пойду к себе, отлежусь маленько. Сами тут сдюжите?
— А то! — бодро отозвался Джар, — Иди, поспи, авось меньше ворчать станешь.
— Ну что там у вас? — спросил зашедший в фургон Иль.
— Разбираемся, — ответил юный маг, — Судя по первому впечатлению, с прибором все в порядке. Значит, что-то не так с самим пространством.
— Ну конечно, — философски заметила Ли, — разве у нас бывает иначе?
— Ты можешь определить, что именно не так с пространством? — осведомился Иль.
— Кажется, сегодня все решили забыть, что мне семнадцать лет, и что я самоучка. Чудо, что я вообще хоть чуточку во всем этом шарю, — гневно ответил Джар и только потом, успокоившись, продолжил, — Нет, понятия не имею, что происходит, и чем нам это грозит. Может, мы просто слишком много значения придаем тому, что один переход не похож на другой.
— Ладно, — оборвала его Ли, — давайте двигаться вперед, а там посмотрим. Джар, достань-ка наши плащи, а то мы с Илем до костей промерзнем.
Они двинулись в дорогу с тяжелыми сердцами. Когда твои нервы и без того накручены до предела, то любое, даже самое крошечное происшествие надолго выбивает из колеи. Казалось, даже кони нервничали — они бежали куда медленней, и то и дело крутили головами по сторонам.
Ли все никак не покидало ощущение неправильности места, куда они попали. На первый взгляд заснеженный лес ничем не отличался от их привычного мира, но было в нем что-то пугающее, даже потустороннее.
Пение началось так незаметно, что никто потом не мог сказать, когда именно оно возникло. Каждый из спутников вдруг поймал себя на том, что тихо мурлычет себе что-то под нос, и его голос вплетается в тонкую мелодию. Кони притихли, воздух стал еще более прозрачным. Лес окутала тишина, в которой звенела одна-единственная мелодия, легкий напев, звуки столь естественные, что разом ложились на язык и застревали в мыслях. Все напевали, напевали, и никак не могли остановиться.
Песня становилась все громче, все настойчивей. Ли пыталась перестать распевать этот странный мотив, но не могла — ее голос стал ей неподвластен. Она обернулась к Илю, и увидела в его глазах такую же беспомощность, смешанную с ужасом. В панорамном окне фургона ее ждало то же зрелище: Ама и Джарвин пели, держась за руки. По щекам Амы текли слезы. Ли хотела было остановить лошадей и отправиться к ребятам, но сердцем чувствовала, что надо убираться из этого леса как можно скорее.
Следом за пением пришли они. Шустрые, юркие, как маленькие песцы, только сотканные из света или тумана. Белесые, безликие, стремительные. Они все прибывали и прибывали, и неслись наравне с фургоном, переплетаясь, смешиваясь. Казалось, весь лес ожил, распался на белые пряди и стал скручиваться вокруг фургона. Лошади ускорили бег, став почти неуправляемыми.
Мелодия начала жить собственной жизнью. Ей больше не нужны были голоса путников, она стала живой, самостоятельной и непобедимой. Будто весь мир вибрировал в такт с ней. Как только Ли почувствовала, что ей больше не нужно петь, она подумала, что все пройдет, но ошиблась.
Раздался женский крик. Ли обернулась и увидела, что кричит Ама. В руку девочке впилось странное белое создание из тех, что кружили в воздухе рядом с фургоном. Стиллер собиралась остановить лошадей, но не успела. В обе ее руки вцепились сгустки тумана. Один за другим они кидались на путешественников и впивались в их кожу острыми зубками.
Да это же колыбельная! Ли в одно мгновение осознала это так четко, так болезненно ярко. Весь мир поет им самую сладкую, самую прекрасную колыбельную на свете. Снежный ковер теперь виделся периной, мягкой и столь вожделенной. Прилечь бы, отдохнуть с дороги. Веки стали тяжелыми, дыхание — глубоким.
Ее покой нарушил писк. Отвратительный, ужасный, несвоевременный! «Замолчи, замолчи, замолчи ты наконец!» — злилась Ли и хотела как можно скорее избавиться от этого писка, чтобы вернуться в блаженство колыбельной. Но писк не уступал, и Лианелла медленно и неохотно стала искать глазами его источник.
Что это? Какая-то коробочка с усиками? Чего она пищит? Ли болезненно зажмурилась. Какое-то воспоминание царапалось внутри ее головы, настойчиво пыталось пробраться наружу. Как несправедливо! Почему она не может просто слушать колыбельную и отдыхать на перинах? Отчего ее преследует этот мерзкий писк?
«Проколоискатель» — всплыло в ее разуме. «Давай же, думай! Проколоискатель!». Первым импульсом было забыть. Не думать, не вспоминать. Не обращать внимания. «Куда направлены усики? Давай же!». Ли против воли уставилась на усики. Те под ее взглядом развернулись вправо. Без мысленного согласия руки вдруг дернули поводья, разворачивая лошадей.
В прокол они вошли с истошным шипением — маленькие белые сгустки тумана испарялись. Стоило фургону очутиться с другой стороны прокола, как Ли с Илем одновременно затормозили.
Ли почти свалилась с лошади — ее сил едва хватало, чтобы стоять. Но она упорно шла к фургону, поднялась по ступенькам, распахнула дверь и вошла внутрь. Ама лежала на диване, глаза ее были закрыты, а рядом полусидел, полулежал Джарвин. Ли бросилась к ним, насколько позволяло ее собственное состояние.
— Джар! Джар, как ты?
— Живой. Проверь Аму, я сам… сам не могу.
Ли кое-как добралась до дивана, села на краешек и приложила пальцы к шее девочки.
— Все хорошо, она жива.
— Что случилось? — послышался сзади голос Старца, — Что с вами со всеми?
Ли повернулась к нему из последних сил, увидела, что Старец в полном порядке, даже не устал, и отключилась.
Очнулась она на втором диване. Тело было будто ватное. Она попыталась подняться, но тут же упала обратно. Смогла лишь поднять руки к лицу и увидела, что все они изранены и покрыты крошечными следами зубов.
— Добавь еще вот это зелье, — послышался знакомый голос, — Теперь пусть вскипит, и тогда выключай.
— Иен? — прошептала Ли — Иен, это ты?
Призрак мигом очутился перед ее лицом.
— Очнулась, мелкая?
— А ты здесь какими судьбами?
— Вернулся с задания, а тут такое. Вот, учу Старца варить тонизирующее зелье. Будем вас на ноги ставить.
— А с ним самим все хорошо?
— Он был в своей комнате, в том пространстве, что создал Дарвин. Оно не вошло в лес призраков.
— Лес призраков? — переспросила у него Ли.
— Не совсем, на самом деле, но так называют его сами призраки. Мы иногда срезаем через него путь, это пространство очень сжатое, через него хорошо путешествовать. Если ты не живой, конечно.
— А что это за белые штуки?
— Доподлинно никто не знает. Знаем одно: очень прожорливые твари.
— Которые едят людей?
— Да вообще все живое.
— Лошадей они не тронули.
— А вот это странно! Мы были уверены, что они пьют энергию живых.
Ли, наконец, смогла подняться на локтях и увидела, что Джарвин с Амой лежат на старом диване, а Иль — у порога на матрасе.
Старец победно провозгласил:
— Готово! Пора отпаивать наших спящих красавиц!
— Сам ты красавица, — буркнул недовольный голос от двери.
Через полчаса все спутники уже бодро прогуливались по поляне. Летней на этот раз, что было очень приятно — про снег никому думать не хотелось.
— Как мы спаслись? — спросил Джарвин.
— Твой проколоискатель нас спас. Он так отчаянно пищал от присутствия прокола, что докричался до глубин моего сознания.
— Так это ты нас спасла? — вскрикнул Джар.
— А кому еще? — хитро спросил Иен.
— Бросьте, — отмахивалась от них Ли, — это просто удачное стечение обстоятельств. И вообще, благодарите Старца, что нас на ноги поставил, а то кто знает, чем бы это все кончилось, если бы не они с Иеном.
— Может, уже двинемся дальше? — робко спросила Ама, — Я уже за ванну убить готова.
Это прозвучало до того мило, что все дружно рассмеялись. Смех, как и тонизирующее зелье, оказался лечебным. Он сглаживал воспоминания, которые теперь отзывались в душах ужасом. Да и улыбки друзей всегда бальзамом проливаются на сердце.
— Мы вошли в последний прокол, — сказал Джарвин перед тем, как они отправились в путь, так что дальше все можем ехать в фургоне.
Ли с Илем обрадовались, но вида постарались не показать, чтобы никому не открывать, как тяжело им далось последнее путешествие верхом через лес призраков.
— И еще кое-что, — сказал Джар и протянул Ли и Аме по колбе, — Прошу, дамы.
— Это для изменения внешности? — догадалась Ли.
— Именно, — подтвердил Джарвин, — выпейте и поедем.
Так они и сделали. Стиллеры залпом выпили свои колбы. Ли критически оглядывала свои руки.
— Ничего не происходит! — возмущенно заявила она.
— Происходит, — опроверг ее слова Джарвин, — просто ты не видишь. А для других твой облик поменялся.
— И какой он теперь?
— Скажем так, не такой красивый, как раньше. Вон, сама на Аму посмотри.
Там, где только что сидела миловидная девчушка, устроился здоровый и страшный мужик.
— Если я выгляжу хоть в половину так же жутко, — рассмеялась Ли, — то никакое преследование нам больше не грозит.
Ама же хохотала, наблюдая за Ли, ведь та использовала типично женские движения, что в ее нынешнем облике смотрелось более чем комично.
— И вот еще, наденьте все, — сказал Джарвин и раздал своим спутникам очки.
— Что это? — спросила Ли.
— Защита от преследователей. Если нас кто-то попытается схватить, дай мне команду, я разобью флакон, который окутает все вокруг плотным туманом. С помощью этих очков мы сможем видеть сквозь пелену.
— Ловко! — похвалила Ли, надевая очки, — А теперь пора в путь!
Остаток дороги сквозь Большой Испытательный Полигон прошел за отдыхом и разговорами. Они даже что-то жевали по пути, чтобы отвлечься и приготовиться к въезду в город. Иен рассказывал о своем путешествии в Треугольный город, из которого, увы, ничего полезного не вынес. Если бывшие стиллеры и были где-то живые и здоровые, то точно не в Треугольном городе.
Новости несколько огорчили Ли. Она все еще тайно надеялась, что вся эта история окажется одним большим недоразумением, но, похоже, такое счастье ей не светило. Раз Нильсон и Валерика не нашлись на своих местах, то они, скорее всего, ударились в бега, как и она сама. Или же что-то в этой истории не вяжется. Впрочем, про то, что Василиса отключалась, Ли слышала только от Олега, а самого Олега она потом не видела, так что не было доказательств, что он вновь очнулся. Было тут что-то нечистое.
Как и предполагал Джарвин, выходу с полигона ничто не припятствовало, им не пришлось пересекать никаких полей антигравитации или чего-то вроде того. И теперь кони на всех парах мчались в город.
Напряжение росло по мере того, как они приближались к Квадратному городу. И достигло своего апогея неподалеку от южных ворот города, когда дверь фургона распахнулась и в нее ввалились трое мужчин в льняных балахонах торговцев. Но это были отнюдь не купцы. Ли мгновенно узнала того, кто первый вышиб дверь. Это был Вальд.
Ли оцепенела, но успела заметить, что из фургона в ту же секунду испарился Иен. Его брат же огляделся по сторонам и вперил в нее взгляд.
— Досмотр, — сказал он — прошу всех покинуть фургон.
— На каком основании? — взвился Старец.
Вальд развернул перед его носом бумагу. Старец понуро опустил голову.
Они все вышли наружу, Ли замыкала это шествие. Как только она ступила на землю, раздался приказ: «Взять последнего!».
Ли крикнула Джарвину: «Давай!», и тот бросил себе под ноги флакон. При ударе из него повалил густой чернильный дым и в считанные секунды окутал все вокруг. Ли видела это краем зрения, сквозь очки же туман смотрелся легкой дымкой. Вальд и его помощники растерялись и застыли на месте. Ли жестами показала друзьям, чтобы те заходили в фургон. Они послушались и стали тихо продвигаться ко входу. Стиллер ждала, когда все зайдут, и только тогда сама начала подниматься. Подойдя к лестнице, она последний раз оглянулась на Вальда, не удержалась. Лучше бы она смотрела, куда идет. Нога попала между ступеней, и Ли потеряла равновесие.
Вальд со скоростью и чуткостью паука рванулся к ней. На помощь подоспел Иль, подхватил ее под локоть и помог подняться. Оставалось только скрыться в фургоне. Но Вальд последним рывком нагнал беглянку и резким движением сорвал с ее шеи кулон.
— Нет! — истошно закричала Ли.
Иль втолкнул ее в дверь фургона. Лошади помчались, как сумасшедшие.


Глава 16. Вальд


Когда дым рассеялся, фургона уже след простыл. Да это уже и не важно. Главное, что морфеев проводник у него. Вальд узнал бы этот камень из тысячи — молочный опал светился на солнце, блики играли в его глубинах. Значит, он угадал. Когда он увидел, что в фургоне сидели пятеро мужчин, он было запаниковал, пока не поглядел ей в глаза. Ее душу он мог бы почувствовать в любом обличии. Как бы он ни противился, а до сих пор попадал под ее власть.
Но как она могла ошибиться? Споткнуться в шаге от спасения? Неужели это он так подействовал на нее? Как бы там ни было, эта ошибка стала для Лианеллы роковой.
И хорошо, что она сбежала, так даже спокойнее. Проводник — не такая высокая плата, как жизнь. Тем более тогда, когда на кону стоит его брат. Если Ли и правда не виновата, то будет честно, что ее жизни ничто не угрожает. Если она действительно любила Иена, как брата, то и сама бы пожертвовала возможностью ходить на Лицо ради него.
— Что это было? — спросил Девятый.
— Магия, что же еще, — задумчиво отозвался Вальд.
— Впервые такое вижу! — подтвердил Седьмой, — Как им удалось сбежать?
— Мне кажется, они видели сквозь туман. Это было бы очень в духе Лианеллы. Правда, ее это не спасло, — ответил Вальд, прокрутив медальон в воздухе.
— Так вам удалось? Вы добыли морфеев проводник?
— Конечно. Благодарю за помощь, бойцы! А теперь пойдем обратно, пора возвращаться.
— Мы не будем их преследовать? — удивился Девятый.
— Голову дам на отсечение, что они уже поменяли облик. И не только собственный, но и внешний вид колымаги и коней. Нам их не найти в городе.
— Вы уверены?
— Более чем. Пойдемте. Под мою ответственность.
Помощники облегченно вздохнули, услышав, что ответственность он берет на себя и пошли за Вальдом прочь от города, туда, где их ждал дирижабль. На ходу они связались с другими группами и дали им команду возвращаться на базу.
Каждый шаг был для Вальда как прыжок по Луне. Впервые за долгие годы он чувствовал, что скоро все будет хорошо. Президент вернет ему брата. Иен снова будет жить. И тогда они уедут подальше от Треугольного города и начнут новую жизнь. Решено! Так они и поступят. А сейчас быстрее, добраться бы поскорее до Корпорации.
Ему хотелось прямо сейчас связаться с Президентом, доложить о своем успехе и попросить, чтобы брата как можно скорее вернули к жизни. Вот было бы здорово, приехать и встретить Иена! Так говорило его сердце, но умом Вальд понимал, что награда не будет выдана ему авансом. Только по факту.
Вдали завиднелись контуры дирижабля. С разных сторон к нему неспешно стекались бойцы спецотряда. Некоторые — счастливые, что отправляются домой, другие — удрученные тем, что не удалось себя проявить. «Не торопитесь выслуживаться, ребята. Служба еще успеет вас поиметь» — подумалось Вальду, но вслух он только благодарил бойцов и похлопывал их по плечам.
Видно, не только ему не терпелось попасть домой. Дирижабль резко взмыл в небо и взял курс на Треугольный город. Ночь окутывала их со всех сторон, и команда зажгла сигнальные огни, чтобы в них не врезался другой дирижабль.
— Сегодня удача была на нашей стороне! — обратился Вальд к спецотряду, — Мы выполнили миссию и возвращаемся домой с победой. А теперь марш по койкам, утром мы уже будем дома!
Отряд ответил ему криками ликования. Когда они затихли, бойцы рассредоточились по койкам и притихли. Позже лег и Вальд, и впервые моментально провалился в глубокий сон. Только перед сном достал переговорный медальон и связался с Осмальтом:
— Дружище, мы возвращаемся!
— Если мой слух меня не подводит, то вы победили? Ты везешь Лианеллу к нам?
— Не совсем. Ли удалось удрать, но ее морфеев проводник у меня.
— Когда вас ждать?
— К шести утра должны прибыть.
Осмальт предупредил, что встретит их по прибытии и попрощался с другом. Утром, когда дирижабль приземлился на посадочной площадке Корпорации, разработчик уже ждал их. Он сразу заключил Вальда в объятия, как только тот спустился на землю.
— С возвращением!
— Спасибо, Ос! — похлопал он друга по плечу, — Ну что, сразу к Президенту?
— Это не обязательно. Можешь передать морфеев проводник мне.
— А как же мой брат?
— Уже приходит в себя. Вы увидитесь после того, как я проверю проводник и подтвержу, что он принадлежит Лианелле.
— Ты мне не веришь? — ошалело спросил Вальд.
— Дружище, я просто выполняю инструкции.
Стиллер достал из кармана медальон на цепочке и отдал его другу. Осмальт внимательно посмотрел на камень:
— Да, помню я его. Выглядит так же.
— Вот и я так думаю, — подтвердил Вальд.
— Ладно, я пойду в лабораторию, а ты приведи себя в порядок после дороги. Как только что-то изменится, тебя вызовут.
Вальд кивнул и отправился в свою комнату. Ожидание сводило с ума, так что стиллер принялся наводить порядок в комнате, да и себе добавил немного лоску. Хотелось встретить брата во всеоружии.
Часы громко тикали, нервы натягивались все туже. Наконец, раздался стук в дверь, громкий, как топот великана. Вальд подскочил с кровати и бросился открывать. На пороге стоял молодой служащий, его стиллер видел впервые. Юноша заметно робел, когда заговорил:
— Господин Президент желает вас видеть. Пройдите, пожалуйста, за мной.
Вальд пытался угадать по голосу служащего, что его ждет, но не удалось. Излишняя робость делала звучание слов одновременно торжественным и испуганным — пойди разбери, что этот малец чувствует. Так что стиллеру только оставалось угрюмо плестись в ожидании.
Президент встретил его на удивление радушно. По крайней мере, по меркам самого Президента. И мерка эта обозначалась в первую очередь тонкой полуулыбкой, которую видело не такое уж большое количество людей.
— С возвращением, Вальд! Вас можно поздравить?
Президент поднялся со своего места, пересек кабинет и подошел к стиллеру, вытянув перед собой руку. Вальд поначалу даже замешкался, не сразу понял, что ее надо пожать. Потом спохватился и сжал ее, пожалуй, даже чересчур энергично. Президент оставил это без комментария и продолжил свою первоначальную речь.
— Вы отлично справились, если рассматривать в целом. Увы, вам не удалось захватить саму Лианеллу, но не сказать, чтобы я на это всерьез рассчитывал. Даже одного морфеева проводника будет достаточно.
— Благодарю, господин Президент.
— Вам, верно, не терпится воссоединиться со своим братом?
— Верно.
— Иен, прошу вас, войдите.
Из боковой двери кабинета появился Иен. Вальд боялся поверить своим глазам. Живой! Он без слов кинулся обнять брата. Тот в ответ сжал его в объятиях. Они бы так и простояли, если бы не строгий голос президента.
— Как трогательно! Воссоединение братьев после долгой разлуки!
Его тон звучал скорее насмешливо, чем сочувственно, что не укрылось от внимания Вальда.
— Разрешите идти? — спросил он, желая поскорее остаться наедине с братом.
— Разрешаю, — ответил Президент, — Благодарю вас за службу. И да, Иен, готовьтесь к скорому выходу на работу, как мы с вами и договаривались.
— Конечно, господин Президент, — отозвался Иен как-то совсем неискренне.
Братья вышли за дверь.
— Пойдем ко мне? — предложил Вальд.
Иен согласился. До того, как они пересекли порог комнаты, в воздухе висело неловкое молчание. Как только дверь за ними захлопнулась, Иен спросил:
— У тебя тут ушки есть?
Вальд понял, что брат говорит про прослушивающие устройства и заклинания. Стиллер регулярно проверял на этот предмет свою комнату — иногда все же ушки появлялись — так что сейчас с уверенностью мог гарантировать безопасность.
— Нет, никаких ушей.
— Тогда мне нужна твоя помощь.
— Брат, для тебя — все, что угодно!
— Помоги мне бежать.
Вальда как молнией ударило:
— Что? Это еще с чего?
— Я должен помочь Ли.
— Начинается. С какой это стати?
— Ты украл ее морфеев проводник! Она теряет последний шанс на нормальную жизнь.
— Вот только не надо драматизировать, брат, она и сама справится. Не так уж велики ее проблемы. Тем более теперь, когда за ней больше не охотится отдел взыскания.
— Конечно, потому что ты с нее уже все взыскал. Так ты поможешь мне или нет?
— Иен, ты в своем уме? Ты только вернулся с того света, и рвешься к той, которая тебя туда упекла?
— Да я же тебе уже сказал: она не виновата!
— Да и черт с ней. Ты сколько лет брата не видел? Нежели ты вот так вот плюнешь на меня и сбежишь к какой-то девчонке?
— Ты сам знаешь, она не какая-то девчонка!
Вальд уже готовился возразить, как его прервал резкий стук в дверь. Пришлось отвлечься от спора и открыть дверь.
В комнату вошел Осмальт и с порога заявил:
— Собирай вещи и беги. Брата бери с собой.
— Что? — хором спросили братья.
— Что слышали. Вальд, давай же, времени мало. Собирай манатки и дуй отсюда, если тебе дорога жизнь брата.
— Да что случилось, ты можешь нормально объяснить?
— Я подделал результаты анализов подвески, что ты принес. Это не морфеев проводник. Когда они это обнаружат — вопрос времени. Не хочешь попасть под раздачу — беги.
— А ты?
— Результаты сдавала вся лаборатория, спишем на ошибку. Ничего мне не будет.
— Но как же так? — спросил Иен — Я же сам видел, как ты сорвал с шеи Ли морфеев проводник.
— Что значит: ты видел? Ты что, был там?
— Может, поговорим об этом в другой раз?
— Нет уж, поговорим об этом сейчас! Что ты делал с Ли?
— Она недавно призывала призрака в помощь.
— И ты, конечно же, первым отозвался?
— Ты меня осуждаешь?
— А что я должен, по голове тебя погладить?
— Эй, двойняшки, — вмешался в разговор Осмальт, — Может, хватит спорить? Отложите это до тех пор, пока не выберетесь отсюда, а пока что дуйте за мной и чтобы тихо мне!
Братья послушно притихли. Вальд схватил подготовленную сумку и пошел вслед за Осмальтом. Иен двигался в замыкающих. Они направились в лабораторию, а там Ос отодвинул один из шкафов, открыв проход в темный коридор.
— И сколько у тебя тут секретов? — в очередной раз восхитился Вальд.
— Достаточно, — без энтузиазма отозвался Осмальт, — А теперь входите в тоннель и марш отсюда. И вот еще, возьми, это морфеев проводник Нильсона и заклинание на сплетение. Сможешь воспользоваться его пустым.
Вальд обнял друга на прощание и шагнул в проход. Иен тоже поблагодарил Осмальта и последовал за братом. Стоило им отвернуться к другу спиной, как тот захлопнул за ними шкаф, отрезав пути к отступлению.
Тоннель слабо освещался встроенными несгораемыми свечами, а звуки так громко отражались от каменных стен, что волей-неволей хотелось понизить голос. Такая обстановка не слишком располагает к спорам, так что вскоре между братьями установилась мирная, даже теплая атмосфера.
— Ты не представляешь, как я рад, что ты вернулся, — нарушил молчание Вальд, — Я очень скучал по тебе, брат.
— И я по тебе, братишка! Спасибо, что выручил меня.
— Да уж, из меня тот еще спаситель. Я был готов подставить Лианеллу, лишь бы тебя вернуть.
— Но не подставил же! Ты же не стал брать ее живьем.
— Попробуй ее возьми с таким то туманом! Что это хоть было?
— Защита от врагов. Сквозь туман видят лишь те, на ком надеты волшебные очки.
— Что-то не припомню такой идеи у лицевиков.
— Это идея Ли. Вернее, ее пустой. Она выдумала это на Лице и записала. Джарвин реализовал.
— Тот мальчишка, которого она подобрала?
— Ага. У нее, наверное, хобби такое — бездомных мальчишек подбирать.
От слов брата Вальда вновь обожгло волной стыда. Ли ведь их тогда спасла от верной смерти.
— Мы куда хоть идем? — спросил Вальд, — Будем помогать Ли?
— Если ты не против.
— Ты теперь жив, у меня с ней больше нет счетов.
— Она и не была виновата!
— Не спорь, Иен, это уже не важно. В общем, я не против. Если только она примет от меня помощь.
— Примет. У нее доброе сердце, ты же знаешь.
— Только ей этого не говори, а то она тебе голову открутит.
Братья тихонько засмеялись. Тихонько — чтобы не заполнять весь тоннель гогочущими звуками. После недолгого молчания Иен спросил:
— Ты до сих пор носишь черное? Не пора ли уже снять траур?
— Не знаю, брат. Столько лет прошло, я привык. Чем дольше носишь траур по умершим, тем сложнее его снять. Кажется, будто это предательство.
— Не думаю, что родители хотели бы, чтобы ты всю жизнь проходил в черном по их милости.
— Давай не будем об этом, ладно? Достаточно уже споров на сегодня.
Иен согласился, и Вальд выдохнул с облегчением — он не хотел вспоминать сегодня о кончине родителей, она и без того слишком часто является ему в кошмарах.
Некоторое время братья молчали, потом Вальд нарушил тишину:
— Так куда именно мы идем?
— Доберемся до окраины и сядем на дирижабль до Квадратного города. Если их планы не поменялись — они еще там.
— Какой им смысл задерживаться там, где на них напали?
— В том и смысл, что их там уже кто не будет искать, полагая, что они сбежали. А им нужен отдых. Джарвин очень много колдовал, он истощен после последней смены внешности для всех. Увести его сейчас не могут, пару дней им придется проторчать в городе.
— И как мы их там найдем?
— Это уже другой вопрос. Будем надеяться на мою связь с Ли. Она же меня призвала, но не успела отпустить — Корпорация вырвала меня так резко, что свои призрачные дела я не закрыл.
— А где ты был все эти годы?
— В пространстве между мирами. Иногда отзывался на вызовы, делал небольшие поручения. Все не так скучно.
— И какое оно, пространство между мирами?
— Смешное.
— Смешное? Вот уж что угодно ожидал услышать, только не это.
— Нет, я серьезно. В этом пространстве два мира накладываются один на другой. Ну, то есть ты их видишь одновременно. И людей — тоже. Сначала можно крышей двинуться, а потом становится смешно.
— То есть, ты… ты не страдал?
— Только если ты почитаешь скуку как самое страшное страдание. А почему ты спрашиваешь?
— Не знаю, брат. Наверное, все эти годы я сам себя убеждал в том, что ты страшно мучаешься в своем состоянии. Застрял где-нибудь, страдаешь… Ну, все в таком духе.
— Нет, ничего такого. Скучал по своей жизни, конечно, но так, чтобы мучиться — нет, такого не было.
— Что ж, приятно слышать. Хотя теперь и понимаю, каким я был дураком.
— Главное — вовремя понять, да? Слушай, я понимаю, тебе сейчас непросто, но постарайся не накручивать самого себя, ладно? Все это выглядит не слишком хорошо.
— Что ты имеешь в виду? Я сейчас тебя не понял.
— Ты только не обижайся, но выглядит так, будто ты специально берешь на себя роль страдальца, потому что тебе так удобнее. Если я что-то и вынес из загробной жизни, так это то, что быть несчастным куда проще, чем счастливым. Для этого вообще не надо прилагать никаких усилий. А за счастье надо бороться.
— Я и боролся — за тебя!
— Ты говоришь про последние дни, а я — про последние годы. Как ты боролся? Отрекся от Ли, сбежал от нее в другую страну на Лице, радовался ее отставке? Не очень похоже на борьбу, брат.
Вальд не знал, что сказать. Первым импульсом было возмущение, несогласие, обида. Но ведь все так, разве нет? Так он и поступил. Все годы без брата он посвятил горю. Он боялся жить без Иена, считал это несправедливым. Так же, как и не хотел снимать траур по родителям. Ему всегда казалось, что траур, боль, несчастье составляют саму его суть, пронизывают его насквозь и заставляют действовать. Быть может, он даже боялся, что боль окажется его единственным стержнем — вынь его, и никакой опоры не останется.
Вновь повисло молчание, на этот раз неловкое и тягостное. Иен сдался первый. Он положил руку на плечо брата и сказал:
— Прости, Вальд, я не должен был так говорить.
— Да нет же, ты прав. Все так.
— Но ведь еще не поздно все изменить?
— Не поздно, — улыбнулся он брату и заметил кое-что важное, — Смотри, впереди выход!
Они ускорили шаг и вышли на неприметную улочку.
— Отлично! — обрадовался Вальд, который узнал эти места, — До дирижаблей отсюда рукой махнуть.


Глава 17. Ли


Джарвин лежал на койке и проклинал весь белый свет. Ли то и дело подходила к нему, промокала лоб холодной тряпкой и недовольно ворчала: «Я же говорила!». Конечно, она как всегда была права — черта, которая выводила из себя всех ее друзей, и Джар не был исключением. Но нельзя же было столько колдовать зараз! Ему только дай погеройствовать! Догеройствовался до того, что они теперь потеряют сутки, а то и двое в Квадратном городе вместо того, чтобы мчаться в Круглый.
— Может, все-таки поедем? — спросил он у Ли, когда та в очередной раз присела на его кровать.
— Не дури, Джар. После ночи тебе не стало лучше, я не собираюсь тобой рисковать в дороге. Да и случись что, с твоими адскими конями не справится никто, кроме тебя. А у тебя на них сил нет.
— Да, ты права, но я не могу спокойно отдыхать, зная, что из-за меня нам приходится подвергаться опасности в Квадратном городе. Нас же здесь чуть не поймали!
— Зато теперь нас точно не будут тут искать. Да и кому? Отдел взыскания думает, что они получили мой морфеев проводник.
— Это только вопрос времени. Скоро они обнаружат, что взяли подделку.
— И все равно не станут нас тут искать.
— А как насчет тех, кому Брадобрей пообещал за тебя награду?
— Думаю, и до них уже дошли слухи. А до кого не дошли, тот и не подумает искать меня в компании из пяти мужчин. Пока твоя маскировка действует, мы в относительной безопасности.
— А что, если…
— Да успокойся же ты наконец! — перебила его Ли, — Отдохни, поспи еще раз. Тебе надо восстанавливать силы. Хватит терзать себя почем зря. А мы пока сходим на разведку, наведаемся на рынок. Тебе чего-нибудь вкусненького взять?
Джарвин расплылся в улыбке — Ли так его задабривала в детстве, когда искала перемирия, но не хотела об этом говорить прямо.
— Я не трехлетний малыш! — сказал он строго, но Ли услышала сквозь эту строгость ту самую детскую беззаботность, которую так любила в своем друге.
— Значит, куплю тебе самую серьезную сладкую вату, какую только увижу.
Ли потрепала его по рыжей копне волос и вышла из комнаты Джарвина. Постучалась в соседние, и на звук вышли ее спутники, измененные юным магом до неузнаваемости.
— Ну что, друзья, прогуляемся?
Все выразили горячее согласие — хотелось, наконец, размять ноги и увидеть хоть что-нибудь, кроме дороги, леса и фургона.
Улица встретила их гомоном голосов. Утро в городе всегда было самым суетливым временем. Открывались лавки и харчевни, дети бежали в школы, родители — по делам, хозяюшки — на рынок. По широким проспектам сновали повозки, над ними парили крылатые кареты богачей, всадники проносились мимо с хохотом или руганью. Ли чувствовала себя здесь, как кошка в темноте — это была ее стихия. Раньше она боялась толпы и бешеного темпа города, но потом поняла, что они — лучшее укрытие из всех возможных. В толпе никто тебя не замечает, все хотят поскорее проскочить мимо, и никому дела нет до того, кто ты и куда направляешься.
До большого рынка путь был неблизкий — они остановились в корчме на самой окраине, а рынок раскинулся чуть ли не в центре города. Но спутников это ничуть не огорчило — они с радостью решили размяться. Только Ама нервничала всю дорогу и старалась держаться поближе к Ли, даже несколько раз хватала ее за руку, когда всадник или повозка проносились слишком близко.
— Эй, дружище, — обратилась к девочке Ли намеренно грубым голосом, — Ты это, поаккуратнее, ладно?
Ама в своем страшном мужском обличии вспыхнула, верно, догадалась, как они выглядят со стороны. Они с Ли и без того с огромным трудом себя контролировали, чтобы избавиться от женских жестов: закинуть ногу на ногу или заправить за ушко выбившуюся прядь. Да и сами мужские тела, теперь уже наколдованные Джаром всерьез, оказались куда более сильными, но страшно неуклюжими и негибкими. Но все лучше сидеть в мужском теле, чем в клетке отдела взыскания.
Чем дальше они шли, тем больше Ли примечала точно таких же зданий и площадей, как и в Треугольном городе. Типовая застройка, что поделать. И все же ей не хватало разнообразия лицевого мира.
Увы, у неспешной прогулки по городу есть только один минус — она дает время поразмыслить. Мысли Ли начали свое путешествие по закоулкам души. Она успела подумать о том, как скучает по Москве, о последней встрече со Славой и, что еще хуже, о встречи с Вальдом. Вот уж кого она больше всего боялась и меньше всего рассчитывала встретить. Он так старательно избегал встречи с ней, что она уже было начала думать, что сама его выдумала, что он никогда и не существовал в реальности. И его брат… Он исчез, как только появились люди корпорации и стал видимым только после того, как они въехали в Квадратный город.
— Друг, — обратилась она к Старцу, — Как думаешь, куда опять запропастился Иен?
— Не знаю. Быть может, у него какие-то свои призрачные дела?
— Ты заметил, что он испарился на время стычки?
— Заметил. Наверное, не хотел попасться на глаза брату.
— Но почему?
— Да шут его знает. Может, не хочет того травмировать?
— Странное объяснение. Мне кажется, Иен чего-то темнит.
— Брось, дружище, — Старец, как и все спутники, избегал называть имена, — Чего ему темнить? Он не станет тебя обманывать.
— С чего ты так решил?
— У него это на лбу написано. Ты что, не замечаешь, как он на тебя смотрит?
— А как он на меня смотрит?
— Как преданный пес.
— Может, до сих пор думает, что обязан мне жизнью.
— Э, нет, тут дело не в этом.
— А в чем?
— Ты серьезно или придуриваешься?
— А что, похожа на придурошную? — возмутилась Ли.
— Тихо ты! И не говори о себе в женском роде, мало ли кто услышит.
— Ладно-ладно. Так что ты там хотел сказать?
— Все что я хотел, я уже сказал.
— Ты вредный старикашка! — пожурила его Ли.
— Мерси за комплиман!
Старец ускорил шаг, догнал Иля и заговорил о чем-то с ним. А Ли снова осталась наедине со своими мыслями. Только теперь она думала о том, откуда Старец знает столько лицевых выражений. Коллекционирует он их, что ли?
Рыночная площадь звучала издалека. Сначала по улицам полилась легкая вибрация, но с каждым шагом она усиливалась и звучала уже, как рой разозленных пчел. Ли не любила рынки. Там, где сталкиваются интересы людей, всегда царит излишнее любопытство. Тут уже не действует правило толпы: на рынке всем есть до тебя дело. Особенно торговцам и воришкам. Вот уж кто готов облапошить тебя на каждом шагу!
Но рынки были полезны. Люди здесь любили разговаривать, любили хвастать своей осведомленностью, и потому выбалтывали такие тайны, которые в иное время из них под пытками не вытянешь. И потому Ли сказала своим спутникам, чего купить, а сама отправилась на разведку. Конечно же, в самое сердце рынка, в секцию магических товаров. Вот уж где притаилась ярмарка тщеславия и кладовая самых грязных секретов.
Секрета разведки было два: незаметность и умение слушать. Ли до сих пор помнила первый раз, когда ее учили прислушиваться к рыночным разговорам. Первое время кажется невероятным, что среди этого гомона можно выудить хоть какие-то связанные слова. Хитрость в том, чтобы зацепиться за одну ниточку, за один-единственный голос и слушать его. Как если бы перед вами лежала мешанина разноцветных ниток. Надо просто взяться за одну и начать расплетать с нее. Так и с разговорами. Нужно только найти самый яркий голос и начать слушать его, потом вокруг него прорисовываются другие, менее выразительные. Ступаешь от одного прилавка к другому, слушаешь голоса, ищешь те самые слова…
Ли останавливалась у прилавков, крутила в руках магические безделушки — за ценное браться не стоит, а то сразу попробуют продать и помешают слушать — и прислушивалась. Говорили о корпорациях, о ценах, о своих достижениях и мелочных проблемах. Скукотища! Но вот, наконец, попалось нужное:
— Слышал, у южных ворот отдел взыскания на стиллера напал? — спросил кокетливый женский голос.
— Да ладно тебе заливать, с чего бы это им нападать? — отозвался грубый мужской.
— А то ты не знаешь, что они у отставников проводники отбирают?
— Впервые слышу!
— Ну ты и темнота! Мой друг уже так пропал. Стиллер в отставке, часто тут с нами приторговывал. А теперь исчез, как в воду канул, никто его сыскать не может.
— Прямо таки никто?
— Да уж представь себе!
— Ну и что там с нападением у южных ворот?
— Приехал, значит, фургон, запряженный страшенными лошадьми, а их уже отдел взыскания поджидал. Их в тот день на всех воротах видели. Видать, тот фургон поджидали.
— А чем дело то кончилось? Взяли стиллера?
— Да кто что говорит. Одни говорят, взяли, другие твердят, что сбежал.
— Значится, у нас, может, беглый стиллер в городе? За его поимку, глядишь, хорошо дадут?
— Не слышала ничего такого.
— Брадобрей, говорят, хорошо за стиллеров дает.
— Да нет же, он только одну девчонку ищет, Лианеллой зовут. Тоже отставник. Та самая, что мечты продает.
— Да быть не может! Вранье это все, сами стиллеры, небось, и распустили, кому еще врать-то? Нельзя у лицевика мечту украсть, вздор это! Да и на кой они нам нужны, мечты эти?
— Много ты знаешь! Говорят, бешеных деньжищ стоит мечта. Быть может, это блаженство — мечтать, раз за это столько платят. Ты вот хоть раз настоящий лицевой сон видел?
— Не-а.
— Так ты сначала попробуй, а потом суди! А то сам не знаешь, о чем говоришь!
Дальше Ли не слушала. Все полезное, что можно было вынести из этого диалога, она уже получила. Пора двигаться дальше, чтобы торговцы ничего не заподозрили. На несколько прилавков она набрала скорость, а потом вновь пошла медленным шагом в поисках новой информации. Увы, удача в тот день была не на ее стороне. Болтали много и охотно, но все — о чепухе. Лучше бы вернуться к друзьям, пока голова не взорвалась от этих нелепиц.
Рынок занимал огромную площадь, но Ли без проблем нашла своих спутников — чутье вело ее сквозь толпу, как дикого зверя по следу. Она всегда доверяла этому чувству, и еще ни разу оно ее не обмануло. Не подвело и в этот раз. Чудно было видеть друзей в новых обличиях, ей никак не удавалось к этому привыкнуть.
— Ну что, слышно что-нибудь интересное? — спросил у нее Старец, когда она присоединилась к их группе.
— Как всегда, слухи просачиваются. И некоторые, видать, болтают, что за всех стиллеров положена награда, так что слишком сильно расслабляться не стоит. Если тут у кого-нибудь найдется такой же прибор, как у Вальда, нам несдобровать.
— Между прочим, хотел спросить. А почему его прибор не засек, что ты подсунула ему фальшивку?
— Потому что это непростая фальшивка, а заколдованная. Стала бы я просто стекляшку на шее таскать!
— Сколько раз тебе повторять, чтобы не использовала глаголы в женском роде?
— Сам же только что использовал!
— Хватит вам пререкаться, — осадил их Иль, — Как малые дети. Все купили?
— Вату еще надо взять.
— Кто-то ранен? — забеспокоился Иль.
— Да нет же, сладкую вату! Для Джарвина.
— А ему что, четыре годика? — поддел Старец.
— Не паясничай! Надо, значит, надо.
Продавец ваты устраивал у своей точки настоящее шоу. Танцуя, накручивал сладкие пряди на кокон, подбрасывал его и, кажется, даже использовал чуточку магии для зрелищности. Хотя чутье подсказывало Ли, что больше тут было игры на знание веса субстанции и ее способности к парению. Когда она поделилась своими наблюдениями со Старцем, тот только отмахнулся:
— Вечно ты чудеса меришь чайными ложками!
Вот и что тут ответишь?
— Хочешь сказать, я слишком рациональна?
— Хочу сказать, что ты разучилась видеть прелести собственного мира. Ты живешь в окружении магии, но совсем этого не ценишь.
— Потому что настоящая магия — это воображение, — возразила Ли, принимая у торговца порцию сладкой ваты.
— Запретный плод, да? И чего вас, женщин, так на него тянет?
— Тихо ты! Сам меня журил, а теперь среди площади женщиной называешь. Пойдем-ка назад, а то мы тут скоро всю базарную площадь в свои тайны посвятим.
Они пробрались сквозь толпу детишек, окруживших торговца ватой, и вернулись к Илю и Аме.
— Поступило предложение отправиться восвояси.
— Поддерживаю, — ответил Иль.
Обратная дорога показалась уже не столь увлекательной, но все равно приятной. Городская суета действовала на них успокаивающе. Среди привычных звуков стука колес и людских голосов чудилось, что все течет, как и прежде, до бегства, до погони. Обычная размеренная жизнь… Только вот каждый где-то глубоко в душе знал, что такая жизнь — не по нему. Оттого они все тут и собрались.
Ли внимательно всматривалась в город, как не делала уже давным-давно. Раньше она старательно избегала изнаночной действительности, почитала ее серой и скучной. Она всегда душой стремилась на Лицевую сторону, в любимую Москву, в тело своей маленькой пустой, у которой есть своя квартирка и хорошая работа. Но после слов Старца она стала вглядываться в то, что казалось ей обыденным. И, к собственному удивлению, видела в своем мире множество плюсов. Чистый воздух и не менее чистая вода, настоящие продукты, невысокие домики, которые не давят тебе на голову, размеренная жизнь, небольшое население. Да, она опять размышляла слишком рационально, отмечая комфортные условия жизни.
Но было и еще что-то, что нельзя взвесить и измерить. Люди на Изнанке были проще. Раньше Ли считала это сплошным недостатком, особенно в сравнении с мечтательными и таинственными жителями Лица. Но сейчас в этой простоте ей стала видеться чистота. В большинстве своем изнаночники не умели врать, они почти не завидовали и не выдумывали себе поводов для ссоры, как это делали лицевики. В ее мире люди доверяли друг другу, любили чисто и искренне, хоть и без затей. Да, умы не столь пытливы и быстры, а многие — и вовсе туповаты, но сердцами изнаночники удались.
И магия пронизывала каждый шаг. В мелких шалостях и в больших делах, она была здесь. Она так легко, так плотно вплеталась в само пространство города, что беглым взглядом ее и не заметишь. Там кирпич сам на место встал, тут мешки на телегу прыгают, а вот забытые перчатки скачут за хозяином. Способности у всех разные, но владеют магией все поголовно. Пусть некоторых хватает только на фокусы с наперстками, все равно — она повсюду, живительная сила Изнанки.
Ли отчего-то всегда боялась использовать магию и стремилась справляться со всем своими силами, хотя ворожить она могла неплохо. Взять, что ли, пару уроков у Джара, когда они вернутся на постоялый двор? Лишь бы ему стало получше.
Джарвин шутливо возмутился, когда увидел огромную сладкую вату, но принял ее и даже с удовольствием умял. Совместно друзья приняли решение посвятить остаток дня отдыху. Для начала все набились в комнату Джарвина, болтали, шутили, пили горячие напитки и уничтожали сладости, купленные на рынке. Ли с удивлением посматривала то на Старца, то на Иля — взрослые серьезные мужчины тоже с удовольствием нападали на сладенькое и смеялись над всякими глупостями. Верно, мужчины никогда не перестают быть детьми.
К вечеру они позвали Ли вниз, в трактир, пропустить по паре кружек пива. Стиллер охотно согласилась, тем более что это было отличным поводом оставить Джарвина наедине с Амой — та за ним присмотрит, заодно и познакомятся поближе. Они, конечно, еще совсем юные, но могли бы в будущем стать прекрасной парой — так говорило сердце Ли.
Трактир оказался довольно безлюдным, что немудрено для середины лета: не каждый захочет в такую жару прятаться в четырех стенах. Ли выбрала стол в дальнем углу, отгороженный стеной по пояс, ей нравились маленькие уютные пространства. Мужчины не стали спорить и пропустили ее вперед, чтобы она выбрала себе место по душе. Ли села так, чтобы видеть дверь. Отдых отдыхом, а оставаться начеку все равно стоило.
Вечер плавно протекал в разговорах о будущем обустройстве в Круглом городе, сдабривался пенным пивом и сочным мясом. Даже общество Иля перестало казаться Ли тягостным, она уже стала привыкать к этому немногословному, хмурому, но очень надежному и верному человеку. Интересно посмотреть на того, кому он служит. Ли могла поклясться, что Иль не стал бы служить с такой самоотверженностью кому попало.
Предаваясь мыслям о господине Иля, она вдруг поймала себя на том, что ее желание вот-вот исполнится: они с Джаром будут, наконец, свободны. Она сможет перестать воровать мечты, чтобы прокормить себя и мальчонку. Может, откроет лавку… цветочную, к примеру.
— Что с тобой? — спросил вдруг Старец.
— А что такое?
— Не знаю, никогда тебя такой не видел. Я не про внешность, конечно, тут и без меня ясно. С глазами что? Как подменили, — потом заметил перемену в лице и добавил, — А, нет, теперь узнаю. Но теперь то точно что-то случилось?
Ли не могла ни пошевелиться, ни сказать хоть что-нибудь внятное. Она смотрела в дверной проем трактира, в котором возвышались две фигуры.
— Это что, Иен там? — не поверил Старец, — А чего это он не просвечивается?
Иен с Вальдом двинулись им навстречу. Стиллер пыталась лихорадочно сообразить, стоит ли ей признаваться в том, кто она или же притворяться мужчиной.
— Привет, Ли! — на подходе сказал ей Иен, — Можешь не прикидываться, мы знаем, что это ты. И мы пришли тебе помочь. Белый флаг поднять?
Вальд избегал смотреть ей в глаза, а Лианелла так хотела найти ответ именно в нем. Но разве стал бы Иен ей врать? Она поднялась со своего места и обняла друга:
— Ты живой! Поверить не могу!
— Это все Вальд устроил. И хватит меня уже обнимать. По крайней мере, пока ты в мужском теле.
Ли села обратно и жестом пригласила братьев.
— Так что, примешь нас в команду? Мы вроде как теперь тоже в бегах, — признался Иен.
— Ты еще спрашиваешь? Конечно, приму!
Про то, что ей хочется проломить Вальду голову табуретом, она промолчала.


Глава 18. Вальд


Вальд сидел, вперив взгляд в пол. Он и представить не мог, как тяжело будет встретиться лицом к лицу с Ли после того, как она перестала быть ему врагом. Он даже просил брата отсрочить их визит, остановиться переночевать в другом месте, но Иен был непреклонен, он боялся их упустить. Упустить ее. Эта тяга брата тревожила Вальда: только вернулся с того света — и сразу готов все бросить и заново жертвовать жизнью ради Ли. До того, как брат застрял между мирами, Вальд никогда не замечал за ним такой тяги к Лианелле. Может, только из-за того, что они тогда были вместе? Неужели, не будь она тогда с Вальдом, Иен стал бы ее добиваться? Или это чувство пришло уже из загробной жизни? Как знать, как знать. Только от этого Вальду не легче.
— Вальд, — обратилась к нему Ли, — Ты какое пиво будешь?
— Красное, — машинально ответил он, лишь на мгновение подняв на нее глаза.
Но и этого мгновения сполна хватило. Его будто пронзило током — так искреннее и открыто смотрели ее глаза. Пусть и в чужом теле. Ее душа была такой яркой, такой пленительной, что он узнал бы ее в любом обличии.
Как теперь с ней объясниться? Как себя вести? Или стоит для начала понаблюдать за ней? А, может, выкинуть все это из головы и сосредоточиться на том, чтобы выбраться живыми из этой передряги? Последняя мысль показалась ему особенно здравой, и Вальд ухватился за нее обеими руками. Когда Ли принесла пиво, он уже почти пришел в себя и даже заговорил:
— Спасибо, Ли. Могу я на время отвлечь вас, господа, от спокойного вечера и задать пару вопросов?
Все обернулись в его сторону, давая понять, что готовы слушать.
— Вы уже знаете, мы с братом хотим быть по вашу сторону баррикад и сопровождать вас. Вы не против?
— С чего бы нам выступать против подмоги? — вопросом на вопрос ответил Старец.
— Я так точно не буду против, я вас уже сто лет знаю, вы мне как братья, — ответила Ли, поразив при этом Вальда в самое сердце.
— А я вообще тут по другому вопросу. Мое дело — доставить Лианеллу в Круглый город, а кто ее будет сопровождать — не моя головная боль.
— Вот и славно, — подвел итог Вальд, — Тогда мы сможем двинуться в путь завтра?
— Мы бы хотели переждать еще один день, Джар слабоват для дороги, — сказала Ли.
— Слушай, мелкая, за нами может быть хвост, — вступил в разговор Иен, — Нам бы поскорее отсюда смыться. Давай я подлатаю Джара, и поедем.
— Как же ты его подлатаешь? — удивилась Ли.
— Если он подпустит меня к своему рабочему столу, сварю мощное тонизирующее зелье, которое вернет ему силы.
— С каких это пор ты зелья варишь? — не удержался от вопроса Вальд.
— С тех самых, призрачных. Есть и свои плюсы в том, чтобы поболтаться между мирами. Много нового можно узнать, к примеру.
— Тогда по рукам, — уверила его Ли, — допивайте и пойдем.
Вскоре они вместе поднялись в комнату Джарвина, прежде оплатив ночлег братьям. Войдя к «больному», они застали двух раскрасневшихся и смущенных подростков, и Вальд приметил, как довольно улыбнулась при этом Ли — неужто сватает эту девчонку Джарвину.
— А ну-ка быстро вернулись в маскировочные обличия! — рявкнул на них Старец.
Ребята смутились еще сильнее, но приказ выполнили.
— Смотрю, тебе уже лучше? — спросила Ли.
— Намного, — признался Джарвин.
— Так может и без зелья обойдемся? — обратилась Ли к Иену.
— Думаю, обойдемся. Молодой организм, быстро восстанавливается. Если что — завтра в дороге сварю.
— Иен, ты что-то не очень прозрачный стал, — деликатно заметил Джар.
— Брата моего благодари, он меня у корпорации выманил. Знакомьтесь, кстати, это Вальд.
— Тот самый Вальд? — восхищенно спросила девочка, которая теперь уже пребывала в облике парня.
— Эй, Ама, это не очень вежливо! — одернула ее Ли и тут же добавила, — Да, это тот самый. Вальд, это Ама, тоже из наших, Ама, это Вальд.
— Многовато стиллеров собирается в одной комнате, — пробурчал Старец.
— Так иди почивать и не ворчи, — парировала Ли.
— Так и пойду! Больно надо тут с вами лясы точить.
Он вышел за дверь, подмигнув на прощание Вальду.
— А что значит «лясы точить»? — тут же спросила Ама, когда за Старцем закрылась дверь.
— Разговаривать значит, болтать, трепаться ни о чем, — просветила ее Ли.
— А почему бы так и не сказать?
— Это, деточка, философский вопрос, — ответил вместо Ли Иен.
Жизнерадостность брата, казалось, била через край, улыбка не сходила с его уст. Вальд даже почувствовал себя виноватым, что и сам не может быть сейчас таким счастливым. А ведь мог бы, он столько лет ждал брата! Слишком много эмоций для одного дня. Сон должен решить эту проблему.
Вскоре все стали расходиться по своим комнатам, условившись встретиться утром в трактире, позавтракать и уехать. Братья тоже пошли к себе — им дали одну комнату с двумя кроватями — и шустро устроились спать.
— Представляешь, — заговорил в тишине Иен, — впервые за эти годы усну.
— Призраки не спят?
— Никогда.
— Привыкай, ты теперь снова человек.
— Благодаря тебе, — задумчиво прошептал Иен и потом добавил, — Спасибо. Действительно, спасибо тебе.
— Спи давай.
И уже через пару минут дыхание брата стало глубоким и ровным. Вальд, напротив, долго не мог уснуть, события этого дня все крутились и крутились в голове, пока не вымотали его настолько, что он провалился в глубокий сон.
Утро встретило их свежестью и прохладой. Рассвет только миновал, и воздух еще сочился запахом ночи. Вальд любил эту утреннюю тишь, когда мир только просыпался, дышал свежестью и чистотой. Новый день, новые возможности, новый, кристально чистый лист их истории, в которую еще можно вписать что угодно — стоит только в это поверить.
В трактире не было ни души, они с братом спустились первыми. Иен светился внутренней энергией и оптимизмом, улыбка постоянно блуждала на его губах и являлась миру при каждом удобном случае. Хозяйская дочка, прислуживающая им за завтраком, не сводила глаз с брата и то и дело пыталась оказать ему знаки внимания. Да так рьяно, что один раз даже уронила на него поднос со столовыми приборами. Вилки, ложки и ножи — на их счастье, тупые — посыпались с веселым звоном на стол, на Иена, на пол. Девчонка вспыхнула и кинулась собирать приборы. Иен неловко пытался ей помочь, а Вальд давился от смеха.
— Ох уж мне эти барышни! — рассмеялся он, когда девушка убежала в подсобку, — Еще скажи спасибо, что она на тебя только приборы опрокинула, а не чайник, к примеру.
— Ты так говоришь, как будто это я виноват! — возмутился в ответ Иен.
— А кто еще улыбается каждые две минуты, я, что ли? — парировал Вальд.
— О чем спор? — спросила подошедшая только что Ли и села рядом с Иеном.
— О том, что это якобы я виноват в том, что хозяйская дочка уронила на меня поднос с приборами.
— Конечно, ты!
— Эй! Я думал, что хоть ты будешь на моей стороне!
— Перестань флиртовать направо и налево, тогда я и соглашусь, что ты не виноват. А пока пожинай плоды своего обаяния и смотри, как бы она на тебя в следующий раз чайник не опрокинула!
Вальд впервые беззаботно рассмеялся в присутствии Ли и даже первым с ней заговорил:
— Спасибо за поддержку, Ли! Может, он хоть тебя послушает?
— Всегда пожалуйста. А вот на последнее я бы не рассчитывала — с послушанием у него всегда были проблемы.
Грозилась повиснуть неловкая пауза, но Иен вовремя спас ситуацию:
— А вас не смущает, что я до сих пор здесь? Или это нормально, разговаривать обо мне в третьем лице, когда я сижу рядом?
— Ты смотри, как быстро он от нас отвык! — притворно возмутилась Ли, — Если помнишь, мы с Вальдом всегда себя так вели.
От фразы «мы с Вальдом» у него в душе шевельнулось томительное, болезненное ощущение, которое он поспешил задвинуть как можно дальше на задворки собственного сознания. Потерянного не вернуть, нечего по нему и тосковать. Ли никогда не сможет ему простить того, как он с ней поступил. А если даже она и сможет, то ему самому это точно не под силу.
Лианелла, кажется, заметила его смущение и поспешила перевести обсуждение в более мирное русло, переключившись на насущные вопросы отъезда и построения маршрута. За время разговора в трактир успели спуститься и другие участники путешествия. Ли мгновенно переключила свое внимание на Джарвина и дотошно его расспрашивала о том, как он себя чувствует. Парнишка со смехом отбивался от ее расспросов и убеждал, что самочувствие у него сегодня просто превосходное. Несмотря на его горячие ответы, тревога все равно плескалась в глубине ее глаз. «Как же она за него беспокоится! Она сильно изменилась с тех пор, как мы расстались. Стала такой взрослой, такой ответственной — не узнать. Или она просто не может себе позволить быть прежней?» — думал Вальд, наблюдая за ней.
С разговоров компания переключилась на завтрак. Дочка хозяина то и дело приносила новые блюда для гостей и даже ничего не уронила на Иена, хотя Ли с Вальдом все равно хихикали каждый раз, когда она подходила к столу.
В дорогу отправились сразу, как расправились с яствами и расплатились с хозяином постоялого двора. Тот заспанным голосом пожелал им удачи в путешествии, крепко пожал руки и дружески похлопал по спинам, отчего Ли и Ама, все еще заключенные в мужские тела, пришли в крайнее смущение. Наконец, они распрощались с гостеприимным хозяином, выгнали свой замаскированный фургон и двинулись в путь.
Город только-только просыпался, и друзьям удалось его покинуть до того, как улицы заполнились прохожими и повозками. Они выехали через северные ворота и помчались в сторону леса. Там, как только представилась возможность, остановились для того, чтобы снять маскировку. В своих обличиях все стали себя чувствовать куда увереннее. Благо, скидывать маски они могли и сами, для этого сложная магия Джарвина тут не понадобилась, он только расколдовал коней и фургон.
— До Круглого города у нас сутки, не больше, если будем идти в том же темпе, — сообщил Иль, когда они вновь приготовились трогать лошадей.
— Как и условились, едем через лес? — уточнил Джарвин.
— Да. Лошадям маршрут передал?
— Так точно! — шутливо отозвался Джар и наколдовал еще один диван и пару дополнительных «дверей».
— Это еще зачем? — спросил Вальд.
— Комнаты для нас, — ответил вместо Джара Иен, — Мальчик использует расширение пространства, чтобы создать всем уютненькие номера.
— Хитро! — восхитился Вальд, — И очень, э, заботливо?
Ли рассмеялась:
— Ну, ты прямо мастер комплиментов!
— А ты не издевайся!
— И не думала! Но что-то мне подсказывает, что за последние годы твои навыки социального взаимодействия несколько ослабли. Ты жил в лесу?
— Нет, в пещере. Сейчас примусь рычать и достану дубинку.
Ли вновь рассмеялась, как показалось Вальду, на этот раз даже с долей облегчения. Неловкость — вот единственное слово, которое теперь описывало их отношения.
В поездке Вальд старался как можно больше времени проводить с Иеном, и как можно меньше — с Лианеллой. На самом деле, он страшно хотел с ней поговорить, но это желание лишь глубже загоняло его в дебри молчания. Он часто ловил на себе ее осторожные взгляды, которые мигом ускользали, стоило ему попытаться их перехватить.
Вальд понемногу свыкался с новой обстановкой, все больше прислушивался к разговорам Амы, Джарвина, Старца и Иля. Успел потрепать кота, получить от Плута несколько боевых царапин, дать сдачи и выйти из этой битвы победителем. Огласил фургон громким боевым кличем, когда вредный диван чуть не скинул его с подушек. Помирился с диваном, разрядил накаляющуюся обстановку между Старцем и Илем, когда те затеяли очередной спор о государственном устройстве Изнанки. Правда, они потом еще не раз принимались спорить, и вся их беседа сводилась к двум мнениям:
— И для чего нам эти короли, если по факту государствами управляют корпорации? — спрашивал Иль на повышенных тонах.
— Да что вы понимаете? — возмущался в ответ Старец, — Король — это символ, отец народа, он нас объединяет!
И так продолжалось до тех пор, пока их кто-нибудь не разнимал. В остальном дорога протекала самым спокойным образом. Они останавливались в глуши на приемы пищи, и вновь пускались в путь. На их счастье, маршрут выбрали более чем удачно — навстречу им никто не ехал, а догонять их и вовсе было некому, разве кто поспеет за конями на ускорителе.
Путники жадно впитывали каждую минуту спокойствия — как знать, когда еще придется так отдохнуть. Они все уже свыклись с кутерьмой последних дней, так что теперь были благодарны судьбе за передышку.
Вальд тоже не хотел даже мыслями возвращаться к событиям последних дней, но совесть терзала его и мучала. Пришлось завести неприятный разговор:
— Ли, послушай, я должен кое в чем признаться.
Девушка закатила глаза:
— Начинается! Спорим, я сейчас ничего хорошего не узнаю?
— Ли, — необычайно серьезным тоном одернул ее Иен, — Дай ему сказать.
— Хорошо. Извини, Вальд, я тебя слушаю.
— Помнишь, к тебе на Лицевой недавно приходила Василиса?
— А ты откуда это знаешь? Следил за мной?
— Нет, Ли, дело куда хуже. Это был я.
— Где был ты? — непонимающе или, скорее, неверующе переспросила она.
— В теле Василисы.
На фургон навалилась тишина. Никто не решался заговорить и спросить первым — столь невероятной казалась эта новость.
— Ты. Входил. В чужую. Пустую? — по словам, медленно и натужно задала волнующий всех вопрос Ли.
— Да, Корпорация нашла способ входить в чужих пустых.
— И зачем?
— У меня был личный приказ от Президента разыскать тебя на Лицевой и узнать, где ты прячешься на Изнанке.
— Но как ты узнал? Я же и словом не обмолвилась?
— Помнишь, я предупреждал тебя о том, что к тебе вломились? Вот у паренька и узнал, что тебя видели на территории полигона. Дальше уже Осмальт помог вычислить.
— Погоди, Вальд, дай мне время осмыслить, — попросила она и тут же, противореча самой себе, заговорила вновь, — А что же Олег? Получается, он не сбежал?
— Нет. Его тело сейчас в квартире Василисы.
— А как же Нильсон с Валерикой?
— Я не знаю, Ли. По официальной версии пропали без вести. Вот, смотри, — он достал из нагрудного кармана талисман и протянул Ли.
Она аккуратно взяла в руки морфеев проводник, сердцем которого был камень, похожий на дольку арбуза. Турмалин Нильсона. Ли, прежде расхаживавшая по комнате, стала вдруг медленно оседать на пол. Или это Вальду только почудилось, что медленно. Но все равно он успел ее подхватить и, приобняв, посадил на диван. Тот даже не рыпнулся, почувствовал всю серьезность момента.
Ли вдруг прильнула к нему, спряталась ото всех в его руках. Вальд оторопел. В тот миг она показалась ему такой тонкой, такой испуганной и загнанной, что он чуть не сошел с ума от злости на самого себя: как он мог ее оставить? Но смятение быстро отступило, стоило Ли от него отпрянуть. Она собралась и с ходу перешла к делу:
— А что насчет меня? Я тоже должна была пропасть?
— Тебя было приказано доставить живой и невредимой. Или, если не получится, хотя бы принести твой морфеев проводник.
— Такова была цена за Иена?
Вальд кивнул и стал внимательно всматриваться в ее глаза. Злится? Осуждает? Но не видел в ее взгляде ни тоски, ни злости, ни презрения. Только понимание.
— Неужели мне так хорошо удалось заколдовать камушек, что тебе там поверили? — спросил Джар.
— Нет, малец, не обольщайся. Осмальт подделал результаты. Вы обманули меня и датчики, но не его экспертизу.
— Ну да, Оса пойди обмани, — проворчала Ли, — больно дотошный тип.
— В любом случае, фокус удался. Но теперь ищут и нас с братом.
— А почему вы решили сбежать? — без лишних деликатностей спросил Старец.
— Потому что за нами должок, — ответил за двоих Иен, — Ли в свое время нас со дна вытащила. Да и сколько лет мы вместе провели, она нам как родная.
— А вас она где нашла? — спросил Джар, — Меня вот — в Сером квартале. Если бы не Ли, пошел бы уже на корм собакам.
— А нас она из колодца вытащила, — с улыбкой ответил Вальд, — Увлечение у нее такое, пацанов на улице подбирать. Тебя она давно вызволила?
— Пять лет назад, мне тогда только-только двенадцать стукнуло.
Вальд с Иеном рассмеялись в голос.
— Что смешного? — насупившись, спросил Джар.
— Они не над тобой смеются, — успокоила его Ли, — а над тем, что им тоже по двенадцать было.
— А ей — десять! — восхищенно парировал Иен, — Представляете, эта мелкая двоих пацанов из колодца вытянула!
— Ничего я не мелкая! Вон какая вымахала! — для убедительности Ли поднялась во весь рост.
— Зато тощая, что кузнечик! — поддразнил ее Иен.
— Умеете вы делать изящные комплименты, сударь! — со смехом ответила ему стиллер.
Дальнейшая беседа протекала в таком же шутливом ключе, и все попутчики так или иначе принимали в ней участие.
А потом лошади встали.
— Что случилось? — забеспокоился Старец.
Джар поднялся со своего места и выглянул в панорамное окно, которое так и не удосужился убрать.
— Кажется, приехали. Иль, посмотрите.
Иль подошел к мальчику и выглянул в окно.
— Все верно, — подтвердил он, — Мы въезжаем в Круглый город. Это западные ворота города.


Глава 19. Шейн


Шейн наслаждался сладкими звуками флейты, когда его переговорный медальон начал светиться и жужжать. Он жестом остановил музыканта и вышел из кабинета на балкон, плотно прикрыв за собой дверь. Облокотившись на перила, откинул крышку устройства.
— Слушаю, — мягко сказал он.
— Господин, это Иль. Мы пересекли западные ворота и двигаемся к вашему дому.
— Благодарю, что предупредил, с нетерпением жду встречи. Конец связи, — голос звучал сдержано вопреки настоящим чувствам.
— Конец связи, — эхом повторил Иль и отключился.
Как волнительно! Они здесь!
Шейн вихрем вырвался с балкона и принялся раздавать команды служащим. Подготовка к встрече гостей шла теперь полным ходом. А ему оставалось лишь спокойно подождать. Хозяин поместья вернулся к себе в кабинет, отпустил музыканта, налил в бокал немного красного вина и отправился обратно на балкон.
Панорамный вид города всегда успокаивал его. Ради такого вида, собственно, он и купил это чересчур помпезное поместье на вершине холма. Можно было выбрать что-нибудь поскромнее, но этот вид… он стоил всех неудобств, связанных с содержанием такого огромного дома. Быть может, ему удастся убедить своих гостей остаться у него до окончания задания? Потом уж он подарит им обещанный дом, а до того могли бы и у него погостить. Если только им тут понравится.
Белый город сиял на солнце, голубые крыши в точности повторяли цвет моря и неба. Говаривали, что эту идею взяли у лицевых греков, и Шейн охотно верил, поскольку был страстным поклонником этой культуры. Он скупал у стиллеров изображения греческих предметов искусства, чтобы местные умельцы могли сделать ему копии. Он обожал статуи, картины и гобелены по мотивам знаменитых мифов, обставлял многие комнаты своего поместья в том же стиле и мечтал — да-да, по-настоящему мечтал, эту мечту он купил одной из первых — однажды собственными глазами увидеть наследие этой великолепной культуры, которое хранили лицевики в своих музеях и на территории самой Греции.
В юности над его страстью к истории часто подшучивали. У изнаночников она была не в цене, никто особо не документировал и не следил за историей мира. Их ученые не могли толком даже ответить на вопрос, когда появилась Изнанка. Но Шейн собирал разрозненные сведения, как другие собирали коллекции бабочек. Сейчас, конечно, никто не смел шутить над его слабостями, ведь им теперь противопоставлялись силы власти и денег.
В Круглом городе терпимо относились к чужим странностям. Население здесь славилось богатством, и многие могли себе позволить выкупать у стиллеров мечты. Когда человек мечтает, он становится совсем другим, его черты меняются и сглаживаются, в его глазах разрастается огонь. Шейн любил мечты. Он знал, что их не должно быть слишком много, поэтому тщательно и скрупулезно выбирал, о чем мечтать. Некоторые мечты он менял, другие всегда оставались при нем. Как, например, мечта увидеть греческие сокровища.
И скоро он получит самую желанную, самую редкую мечту. Если только Лианелла сможет ее достать. Но он отчего-то не сомневался в ее способностях. Если молва о ней докатилась даже до Круглого города, значит, она дорогого стоит. А после того, с каким риском она сюда добралась — Иль регулярно присылал ему отчеты — она и вовсе виделась Шейну жемчужиной.
Фургон он увидел еще издалека. Впрочем, такое сложно не заметить: в ворота ворвалась четверка самых диких лошадей, что доводилось видеть Шейну. А он, как зажиточный хозяин поместья, мог похвастаться богатой конюшней. Каких только лошадей там не было! К слову, вот таких и не было. Эти исчадия ада были чуть ли не вдвое больше самого крупного его жеребца. «Надо будет узнать, где их взяли, и завести себе парочку» — лениво подумал Шейн и отправился навстречу гостям.
Когда он вышел к парадным дверям, конюхи уже собирались уводить лошадей, но он остановил их жестом. Рядом с фургоном Шейн обнаружил довольно внушительную компанию: двух девушек и пятерых мужчин, включая Иля. Вот это радость! Наконец есть повод применить по назначению свое огромное поместье.
Шейн поприветствовал Иля дружеским объятием, поклонился дамам и по очереди пожал руки всем мужчинам. Один из них оказался совсем мальчишкой — наверное, тот самый юный маг, о котором рассказывал Иль. Лианеллу он узнал сразу. Высокая статная девушка с чернильно-черными волосами и глазами цвета стали. Ее красота поразила его. Он отчего-то был убежден, что столь профессиональный стиллер скорее окажется мужеподобной строгой женщиной без страха и упрека, но никак не изящной девушкой с тонкими запястьями и лебединой шеей. Чем дальше, тем лучше складывается день!
После того, как всех представили друг другу, Шейн наконец смог позволить себе вольность разглядеть лошадей и погладить их.
— Разрешите полюбопытствовать, что это за порода? Никогда прежде таких не видел.
Мальчишка-маг в ответ улыбнулся и махнул рукой над лошадьми, пробормотав какое-то заклятье. На месте черных красавцев остались ничем не примечательные кобылки. Шейн не успел изумиться, как мальчишка новым пасом рук вернул коням прежний облик.
— Я показал вам, как они выглядели раньше. Эти лошади находятся под действием ускорителя лошадиных сил. Когда зелье выветрится — кони вновь станут обычными.
— Восхитительно! И кто же его изобрел?
Джарвин зарделся, и за него ответила Лианелла:
— Он сам и изобрел.
— На базе ваших находок, не так ли?
— Как и все в нашем мире, — смиренно согласилась стиллер.
— И все равно это поразительно! Я бы обсудил с вами покупку этого ускорителя, юноша, но, полагаю, вам не помешает для начала отдохнуть с дороги. Прошу в дом.
Вся компания вошла в парадные двери, и гости оторопело застыли на пороге.
— Не смущайтесь, чувствуйте себя как дома, — учтиво предложил хозяин, — мои двери всегда для вас открыты.
Он говорил искренне, но знал, что его слова воспримут как пустую вежливость. Мало кто из людей их круга сможет чувствовать себя в подобном поместье как дома. Они бы с большей легкостью и, вероятно, радостью смогли бы приспособиться к уличной жизни и принять предложение улечься спать на полу, чем заставить себя не воспринимать его дом как памятник той жизни, которой им не достичь. Но он ведь может все изменить, не так ли?
Привычное теплое чувство разлилось по венам. Шейн никогда не упивался своей властью, но вот в такие моменты, когда он знал, что может одним своим решением в корне изменить человеческую жизнь, он в очередной раз благодарил судьбу, что та привела его к богатству и власти. В некоторой мере он был фаталистом, и потому способность менять чужие судьбы виделась ему чудом, она преображала Шейна, делала его жизнь более полной, а его самого — более значимым для мира.
— Господин, — прервал его мысли Иль, — мне нужно распорядиться о подготовке дополнительных комнат? Или предложить нашим гостям поселиться в гостинице?
— Конечно, распорядитесь. Я был бы не прочь, если бы вы, мой дорогой друг, привезли еще больше гостей. Но и такой улов весьма хорош!
Гости затравленно переглянулись, отчего Шейн только звонко рассмеялся.
— Каюсь, у меня своеобразное чувство юмора. Друзья, прошу, не обижайтесь!
Его горячо заверили, что никто и не думал затаить на него обиду. Шейн с удовольствием поверил и развлекал своих гостей беседой, пока Иль руками служащих готовил комнаты. Помощник управился феноменально быстро, и хозяин дома искренне обрадовался, что Иль вернулся из своего путешествия — без него он был как без рук.
Лианелла не единожды порывалась заговорить о работе, но каждый раз Шейн просил ее отложить эту беседу. Теперь же он предложил сперва освежиться и передохнуть с дороги, а потом уже встретиться и все обсудить. Казалось, стиллер хотела поспорить, но промолчала. Гости вежливо поблагодарили хозяина и в сопровождении служащих отправились в свои комнаты.
Шейн назначил общий ужин через два часа, как раз после захода солнца. И, пока гости отдыхали с дороги, отправился в библиотеку. Иль тенью следовал за ним.
— Расскажи мне о ней, — попросил Шейн, когда они устроились на привычных местах, усевшись друг напротив друга в мягких креслах.
— О Лианелле, господин?
— Да, о ней. Вторая девчонка меня не слишком занимает.
— Лианелла очень замкнутая, ответственная, работу ставит превыше всего, никогда не отступится, если что-то обязана сделать.
— Так ее смысл жизни — работа?
— Не думаю. Она очень привязана к своим близким, помогает людям, даже незнакомым. У нее доброе сердце.
— Это видно в ее глазах, да. Но она хочет казаться другой, не так ли?
— Да, она привыкла быть сильной и строгой. Думается мне, она боится своей слабости.
— У всех есть слабости, это же естественно.
— Она так не считает. Может простить и понять слабость, если видит ее в другом, но вот себе подобного не прощает.
— Интересно, отчего она так строга к себе?
— Боюсь, на этот вопрос я не смогу вам ответить. Она не слишком распространяется о своем прошлом.
— А кто эти люди, которых вы привезли?
Иль подробно рассказал о каждом, что знал. Шейн не перебивал, лишь изредка покачивал головой или цокал языком. Он особенно заинтересовался историей двух братьев. Никогда ему не доводилось видеть столь разных близнецов. И никогда — такой преданности. Вальд был предан Иену, а Иен — Лианелле. Последняя, кажется, старалась держаться подальше от Вальда, что немудрено, если он прежде желал ее смерти.
Человеческие истории увлекали Иена столь же сильно, как и история всего человечества в обоих мирах. Он любил наблюдать и узнавать, как люди находят выход из самых безумных ситуаций, как причудливо сплетаются человеческие судьбы и как один поступок человека может изменить жизни других людей. И уж тем более — спасти. С красавицей-стиллером приехали трое мужчин, которых она вытащила с того света своими руками. Разве это не чудо?
Личность Лианеллы все больше волновала Шейна. Ему хотелось узнать ее как можно лучше, понять, что именно делает ее такой самоотверженной и любящей. Ведь у нее не было никакого примера. Он уже знал, что родители продали ее, когда она была совсем крохой. Не от хорошей жизни, конечно, но все же продали собственное дитя. Где уж тут научиться отваге и жертвенности? Не в Академии стиллеров же. Но она сумела. Скорей бы ужин, чтобы можно было расспросить эту необыкновенную девушку.
Вопреки ожиданиям, за ужином они разговаривали мало. Гости проголодались с дороги, так что куда больше внимания уделяли разномастным яствам, чем хозяину поместья. Они все напоминали Шейну диких зверьков, столь осторожными были их взгляды и напряженными — позы. Казалось, в любую секунду они готовы вскочить и спасаться бегством. Или драться за свою жизнь. Самым диким, самым отчаянным был взгляд этого мальчишки, Джарвина. Иль рассказал, что до двенадцати лет мальчик жил на улице, где его подобрала Ли. И теперь он был привязан к ней со страшной силой, как и она к нему. Ли оберегала его с материнским рвением, и Шейн быстро смекнул, что надо быть как можно более внимательным к Джарвину, если он хочет заполучить симпатию стиллера. Если, конечно, хочет.
Когда ужин был окончен, а аппетит гостей — утолен, Шейн приказал служащим накрыть стол на веранде.
— Опять стол? — поразился Старец, — Вы все еще голодны, Шейн?
— О, что вы! Служащие и без слов знают, что это значит: вино и легкие закуски. Сейчас стоит пора самых теплых и волшебных ночей, грех не насладиться ими на свежем воздухе за бокалом вина и в приятной компании.
— Умеете вы расслабляться, — заметила Лианелла не то с завистью, не то с упреком, так сразу и не разберешь.
— Так и есть, милейшая. К слову о расслаблении. Не окажете ли вы мне честь и не пройдетесь ли со мной по городу после нашей беседы?
— Пройтись никогда не откажусь. Я уже и не помню, когда в последний раз гуляла.
Шейн с удивлением рассматривал Лианеллу, когда вернулся служащий и сообщил, что веранда готова. Хозяин поместья пригласил гостей проследовать за ним.
Ночной сад манил своей красотой. Маленькие фонарики мерцали в его глубине, а веранда, увитая плющом, мягко освещалась свечами. Ли, за которой так пристально следил Шейн, испустила восторженный вздох и деликатно похвалила:
— У вас замечательная веранда! И сад ночью очень красив!
Хозяин ответил ей церемонным поклоном и отодвинул резной стул, чтобы девушка села рядом с ним. Стиллер поблагодарила его и мягко опустилась на предложенное сиденье. Близнецы едва не прожгли его взглядами, но вовремя спохватились и принялись рассматривать бокалы.
— Теперь мы можем поговорить о работе? — спросила Ли, когда все расселись.
— Конечно, можем, — согласился Шейн, — Прошу прощения за прямоту, но все ли ваши друзья могут быть посвящены в детали или нам лучше обсудить заказ наедине?
— Ничего страшного, прямоту я ценю. Да, все присутствующие здесь могут знать детали.
— Тогда можем говорить открыто. Иль сказал вам, какой товар мне нужен?
— Да. Вам нужна мечта о спасении мира.
Шейн успел отметить, что у братьев округлились глаза.
— Все верно. И я надеюсь, вы сможете мне ее добыть.
— Иль, вероятно, уже говорил вам, что я не могу дать никаких гарантий. Эта мечта… я почти уверена, что на Лице ее не найти.
— Но вы все же попытаетесь?
— Хитрость в том, Шейн, что вы предлагаете чересчур привлекательную награду. Шанс перебраться в этот город дорогого стоит. Так что да, я приложу все усилия, чтобы найти вам эту мечту.
— Благодарю. Только у меня к вам одна просьба.
— И какая же?
— Прошу вас до окончания задания гостить в моем доме. А когда справитесь — я, как и обещал, передам вам ключи от вашего дома, он уже приобретен и я смогу его вам показать сегодня на прогулке.
— Хорошо, я выполню вашу просьбу. Мои друзья пока что тоже могут гостить у вас?
— Если им и вам так комфортнее, то бесспорно. У меня большой дом, мне в радость его заполнить, пусть и не на продолжительный срок.
— А где же ваша семья? — спросила девушка, но тут же спохватилась, — Простите, если вопрос вышел слишком личным, можете на него не отвечать.
— Ничего, все в порядке. Мой отец умер два года назад, а мать я совсем не помню. Братьев и сестер никогда не было, а собственной семьей я еще не удосужился обзавестись.
— Отчего же? Если сами жалуетесь на пустой дом?
— У меня сложный характер. И слишком требовательный вкус. Боюсь, далеко не каждая дама готова такое терпеть.
Лианелла беззаботно рассмеялась. Шейн несколько оторопел:
— Вы смеетесь надо мной?
— Не над вами, а над тем, как вы недооцениваете женское коварство.
— Раз уж вы начали надо мной смеяться, быть может, перейдем на «ты»? Насколько я вижу, мы почти ровесники. Сколько вам, двадцать пять?
— Мне тридцать. И вам, полагаю, тоже.
— Тридцать один. Так что насчет перехода на «ты»?
— Поддерживаю. Хотя могу и выкать иногда, очень уж важный у тебя вид.
— Шутишь надо мной? Все интереснее и интереснее становится, — потом Шейн вспомнил про притихших гостей и добавил, — Предложение перейти на «ты» и на вас всех распространяется. Не надо мне выкать, хорошо?
Все согласились, хотя братья и поглядывали на него с некоторым осуждением. И чем он им не угодил, интересно? Или они всегда такие?
Шейн отчего-то полагал, что разговор о работе продлится куда дольше, но он быстро иссяк, у Лианеллы не было возражений, которые он был готов услышать. Она согласилась так легко, что страшно было в это поверить. Быть может, стоит за это благодарить Корпорацию, которая столь усердно гоняется за девушкой по всем мирам. Если бы переговоры проходили в мирное время, скорее всего, Лианеллу пришлось бы уговаривать, и уговаривать долго.
— Так что, — спросил ее Шейн, — Готова составить мне компанию на прогулке? Если твоя друзья нас отпустят, конечно.
— Готова. После ужина и вина ой как хочется прогуляться и подышать свежим воздухом.
Возражений по поводу их ухода не поступило, так что Шейн при всех попросил Иля заботиться о гостях, всячески развлекать их и помогать устроиться в поместье. Лианелла внимательно слушала его распоряжения и нервно поглядывала на Джарвина, будто боялась оставлять его одного. Тот поймал ее взгляд и подмигнул в ответ. А ведь мальчишка ее успокаивает! Он не горит желанием оставаться в поместье, но еще больше он не желает волновать Ли.
Шейн с довольной улыбкой пригласил Лианеллу к выходу с террасы и повел ее по тропинкам сада к парадным воротам поместья, через которые они и вышли в город. Стоял поздний вечер, южная ночь уже распахнула перед ними свои объятия. В воздухе разливался запах моря и акаций.
Ли держала его под руку, как и положено, но делала это столь невесомо и робко, что Шейн то и дело смотрел, не отошла ли она куда-нибудь. Но нет, она была тут, и чем дальше они отходили от дома, тем сильнее она менялась. Скоро она уже расспрашивала Шейна об истории города, о местных обычаях и правилах. Они заглянули в таверну, выпили лимонной настойки и взяли себе по мороженому. Светская прогулка все больше уступала место обычному дурачеству.
Через пару часов у них уже болели ноги от брусчатки и животы — от смеха.
— Я обещал показать тебе дом! — вспомнил Шейн и потащил Ли в противоположную сторону.
— Эй, помедленнее! Я за тобой не поспеваю.
— А ты ногами быстрее перебирай. Вон, какие длинные, надо только их правильно применять.
— Хочешь сказать, не оттуда растут?
Шейн рассмеялся и ответил вполне искренне:
— Отчего же! Очень даже оттуда.
Со смехом они подошли к тому самому дому, который Шейн недавно приобрел для Лианеллы. Теперь, глядя на нее вживую, он понял, что угадал с выбором еще тогда.


Глава 20. Ли


Если вино и туманило ей разум, то оно сразу выветрилось, как только Шейн указал на дом. Изящный, узкий, с башенкой и остроконечной крышей, он был сложен из очень светлого кирпича. Ночное освещение мешало точно разобрать цвет, но сам дом показался просто восхитительным.
«Этот дом может стать моим» — подумала Ли. Она никогда раньше и не мечтала о собственном доме, разве что о квартирке где-нибудь в тихом городке. Они с Джарвином столько лет прожили в фургоне, что и квартира казалась им настоящей роскошью, не говоря уже о доме.
Шейн, казалось, ждал от нее какой-то реакции, но Ли будто парализовало, ей никак не удавалось выжать из себя хоть сколько-нибудь внятной речи.
— Это, это просто, — бормотала она, — Шейн, так не бывает!
— Бывает, бывает. Он будет твоим.
— Если только я найду мечту.
— Найдешь, я уверен.
— Я бы не была столь оптимистична, но очень постараюсь, обещаю.
— Хочешь посмотреть его внутри?
— Еще сильнее моя мотивация уже не станет, так что можешь не соблазнять!
Шейн засмеялся, запрокинув голову назад. Смех у него был замечательный. Как и пленительная белозубая улыбка, которая последовала следом за ним.
— Это не ради мотивации, можешь не бояться, — сказал он и протянул ей руку, — Пойдем!
Ли вложила свою ладонь в его и вздрогнула. Она очень внимательно относилась к прикосновениям и не терпела, когда ее трогают чужие люди, но касания Шейна ей нравились. От них веяло надежной и спокойной энергией, которая внушала такое же доверие, как и его облик. Бывают люди с идеальной, но оттого холодной красотой, и куда реже — с теплой, такой, как у Шейна. Мягкие длинные каштановые волосы, синие глаза с золотистыми крапинками, плавные черты лица — все в нем излучало внутренний свет. Оттого Ли так смеялась над его словами, когда он сказал, что не каждая дама станет его терпеть. Он, должно быть, и сам это понимал. Она скорей бы поверила в то, что это он не станет терпеть кого попало.
Она шла за ним в темный дом, и думала, насколько Шейн другой. Он не был похож на изнаночников. Мечты выдавали его с головой. И это пугало Ли. Если она так легко определяет наличие мечты у изнаночника, то есть ли шанс, что и ее мечту заметят? Она и сама толком не могла объяснить, почему не хочет, чтобы кто-то знал об этом, но против воли разума продолжала рьяно охранять свой секрет.
Шейн жестом фокусника извлек из кармана ключи, привлекая внимание Ли, хотя она и без того глаз с него не сводила. Тяжелая дверь медленно отворилась, не издав при этом ни единого скрипа, и они вошли в темный парадный холл. Шейн щелкнул выключателем, вспыхнул свет. Ли тихонько присвистнула: магические генераторы были огромной редкостью в их мире, обзавестись таким могли только очень состоятельные люди. И тут же с грустью вспомнила, что именно злосчастная операция «Энергия» принесла в этот мир генераторы.
Мягкий свет залил пустой холл. Весь пол устилали огромные отрезы плотной ткани, которые, как оказалось, прикрывали невероятной красоты деревянный пол.
— Отделку сделаем под твой вкус, как только наша сделка успешно совершится. Конечно же, ремонт и обустройство я возьму на себя.
— Шейн, я и не знаю, что сказать. Для меня это настоящий шок.
— Брось, считай, что я делаю это в корыстных целях.
— Это в каких же?
— Удобно иметь под руками лучшего стиллера, который может что угодно добыть с Изнанки. Не все же за тобой Иля через всю страну гонять, — он так небрежно пожал плечами, что Ли на мгновение ужаснулась: этот человек привык получать все, что ему вздумается.
— Корысть, прикрытая щедростью? Ловко!
— Знаешь, что в тебе странно?
— И что же?
— Для твоего уровня навыков у тебя очень скромные амбиции. Ты и сейчас считаешь дом слишком щедрой наградой, хотя он был лишь контрольным аргументом. А настоящую награду ты даже не попросила посмотреть. Вдруг я лгу, и у меня нет никакой золотой скрижали?
— Тогда это будет на твоей совести, — улыбнулась Ли, хотя чувствовала себя очень смущенной и отчего-то загнанной в угол.
Они обошли первый этаж, и Шейн предложил подняться на второй по широкой винтовой лестнице с резными перилами. Ли шла за ним по ступеням, рука скользила по гладкому дереву, и ей все не верилось, что это может быть правдой.
— Ты знала, что физически мы ничем не отличаемся от лицевиков? — вдруг спросил ее Шейн, когда они вошли в первую же комнату у конца лестницы.
— Слышала эту теорию от Старца. Но я всегда была уверена, что у нас мозг устроен по-разному. Иначе почему мы не можем воображать, а они — ворожить, если мы одинаковые?
— Все дело в наших мирах. Любой лицевик смог бы здесь колдовать, а мы там…
— Мечтать, — закончила за него Ли.
— Верно. И видеть нереальные сны. И даже самостоятельно создавать идеи, а не компоновать уже готовые.
— А с чего ты взял, что мы одинаковые?
— Хорошо заплатил одному доктору, который провел исследования и сравнил их с результатами добытых на Лице данных. Не думаю, что я первый решил это сделать. Голову отдам на отсечение, что корпорации и правительства в курсе.
— И что это значит?
— То, что нам намеренно внушается, что мы другие, чтобы мы никогда не стремились раскрыть в себе новые возможности.
— Но как их раскрыть, если ты сам говоришь, что дело в наших мирах?
— Уверен, если бы корпорации были в этом заинтересованы, они нашли бы способ.
— А как же тогда воображенцы? Те, которым Корпорация пыталась развить воображение, помнишь?
— Помню, конечно. Но знаешь, ради чего проводился тот эксперимент? С одной лишь целью — внушить нам ужас перед самой способностью воображать. Или ты правда думаешь, что Корпорация позволила бы расползтись слухам о своем провале? Они прекрасно знали, на что шли.
В его голосе слышались отголоски глухой злости.
— Такое ощущение, что у тебя старые счеты с корпорациями.
— Можно и так сказать, — хмуро ответил он, но сразу за словами его лицо озарила улыбка, — Не обращай внимания на мое брюзжание. Давай лучше продолжим экскурсию.
Ли с облегчением согласилась. Они обошли второй этаж, а потом Шейн показал ей неприметную лестницу, ведущую наверх.
— А там что?
— А ты поднимись, и узнаешь! — ответил он и шутливым жестом пригласил ее к лестнице, — Дамы вперед.
Ли стала осторожно подниматься, придерживаясь за перила — лестница оказалась довольно крутой или же показалась такой после вина и отдыха. В конце ее ждал небольшой люк, который она легко откинула и продолжила подъем. Когда она вошла в помещение, то ахнула.
Они попали в уютное пространство чердака, который Шейн уже рискнул обставить по своему вкусу. Стены скрылись за стеллажами книг, у большого панорамного окна стояла мягкая тафта, а в углу притаились большие кресла и книжный столик. По всему чердаку сияли несгораемые свечи в разноцветных витражных подсвечниках, и цветные блики плясали по стенам. На столике стояла бутылка шампанского и два бокала.
— Нравится? — тихо спросил Шейн, который поднялся следом и до этого мгновения ждал, пока Ли осмотрится.
— Не то слово! Я готова добыть тебе эту чертову мечту хоть завтра, лишь бы жить в этом доме.
— Значит, я угадал с обустройством чердака? Прости уж мою наглость, но мне казалось, что любому стиллеру здесь понравится.
— Здесь понравится любому человеку!
— Отчего же? Не все любят чердаки и библиотеки. А самая впечатляющая, как я знаю, как раз в Академии стиллеров. Вы же все проводили там половину жизни, разве нет?
— Для избалованного жителя Круглого города ты неплохо осведомлен о жизни стиллеров. В чем твой секрет?
— Да нет здесь никакого секрета. Ваша профессия всегда манила меня, и я даже мечтал стать одним из вас.
— И что помешало?
— Мой отец. Не со зла, конечно, он меня любил. Но он всю жизнь посвятил одному делу и мечтал, чтобы я принял бразды правления однажды. Если бы у нас было больше времени, он дал бы мне сначала попробовать стиллерство, а потом уже привлек бы к бизнесу. Но, увы, времени не было.
— Он был болен?
— Откуда ты знаешь?
— Просто догадка. То, как ты говорил о времени, натолкнуло.
— Хорошо разбираешься в людях, не так ли?
— Работа у меня такая.
— Ну да, ты же… собираешь мечты.
— Краду. Я краду мечты, а не собираю. Называй вещи своими именами.
— Прости, я не хотел задеть твои чувства.
— Можешь не извиняться, это не столь важно.
Ли отошла к окну и остановилась у него, любуясь видом ночного города. На соседнем холме сияло огнями поместье Шейна. А он сам тихо подошел к ней и положил руки ей на плечи, так и оставшись стоять за спиной. По позвоночнику Лианеллы будто прошел ток, и первым импульсом ей захотелось освободиться, скинуть его руки и сбежать. Не хватило духа, не хватило сил. Впервые за последние годы она позволила себе быть слабее того, кто рядом. Из нее будто разом вынули все стрежни и опоры, что держали ее все это время. Тело стало ватным, казалось, она не удержится на ногах, но за спиной стояла надежная опора, и Ли несознательно прижалась спиной к Шейну.
— Прости, — раздался его вкрадчивый голос у ее уха, — Я и подумать не мог, как тяжело тебе это дается.
— Ничего, — по привычке соврала она, — Все хорошо.
— Если бы. Мне можешь не врать. Прости, что не могу отменить сделку, мне действительно очень нужна эта мечта. Но больше тебе не придется этим заниматься. Ты останешься в Круглом городе и сможешь зажить свободной жизнью. Прости, я бы хотел освободить тебя прямо сейчас, но не могу. Правда, не могу.
— Я верю. И не надо извиняться, Шейн. Я сама выбрала этот путь.
— Ты его выбрала не от хорошей жизни, но поверь, теперь все изменится.
Она хотела верить. Но давно была убеждена, что не заслуживает той самой хорошей жизни, о которой говорит Шейн. Если питаться пустыми иллюзиями, можно и с голода умереть. От привычного образа мыслей и стержни стали возвращаться на свое место. Ли вдруг почувствовала себя страшной размазней, и поспешила отпрянуть от Шейна, хотя какая-то часть ее сознания умоляла ее этого не делать.
— Хочешь шампанского? — спросил Шейн, когда Лианелла повернулась к нему лицом.
Чем больше Ли вглядывалась в его глаза, тем яснее понимала, что речь идет уж точно не о шампанском. Шейн подтвердил ее догадки. Он взял ее за руку, сделал шаг вперед, оказавшись совсем близко, и взял за вторую. Он был на голову выше Ли, так что ей пришлось откинуть голову, чтобы продолжить смотреть ему в глаза. И в них стоял невысказанный вопрос, на который в ближайшие секунды придется дать ответ. Чаши весов раскачивались, секунды превращались в часы, мысли неслись с небывалой скоростью.
«Я ему не ровня» — последнее, о чем она подумала. А потом отступила. Он мягко отпустил ее руки.
— Наверное, лучше вернуться, — сказала Ли, — Я устала с дороги, и если выпью сейчас шампанского, останусь спать здесь, — она кивнула в сторону тафты, стоявшей рядом.
— Желание дамы — закон, — учтиво согласился Шейн и направился к выходу с чердака.
Когда Ли спускалась, он подал ей руку, и она с сожалением вспомнила о том, как отошла от него у окна. Одно утешало: она знала, что пожалела бы не меньше, если бы не отказала ему. Быть может, даже больше.
Обратная дорога прошла в тишине, и Ли переживала, не обидела ли она Шейна, и не испортит ли это их рабочие отношения. Она слишком мало его знала, чтобы с уверенностью сказать, какой у него вид: задумчивый или расстроенный. Впрочем, едва ли ей подвластно расстроить такого человека. Разве что разозлить, если он и правда привык получать все, что хочет.
Вернулись они поздно, все ее спутники уже успели разойтись по своим комнатам. Она поблагодарила Шейна за потрясающий вечер и тоже отправилась спать. Если бы ей еще это удалось! Сомнения терзали ее до рассвета, она никак не могла успокоиться и перестать думать. И думала не только о Шейне, но и о Славе, понимая теперь, как далек от нее последний. И чего бы ей не начать обращать внимание на нормальных мужчин из ее мира, а не на лицевиков и представителей высшего общества? Ничто не выматывает так сильно, как злость на саму себя, так что курс самобичевания оказался сейчас самым действенным снотворным.
Утром выяснилось, что она проспала все на свете. Вся честная компания уже позавтракала и успела разойтись кто куда. Иль увел Аму и Джарвина на экскурсию по городу, близнецы фехтовали на тренировочном поле, а Старец оккупировал библиотеку. Все эти новости она узнала от Шейна, который встретил ее в гостиной и проводил на завтрак. Пока она ела, он делился своими впечатлениями от ее друзей. Выглядел он очень бодро, рассказывал увлеченно, и сам весь так лучился прекрасным настроением, что в какой-то момент Лианелла поймала себя на желании запустить в него тарелкой с омлетом.
— Хочешь пройтись по саду? — спросил Шейн после того, как Ли покончила с едой.
— Одна или в твоей компании? — вопросом на вопрос ответила она.
— Конечно, в моей компании. Или ты бы предпочла прогулку в одиночестве?
— Что вы, сударь, как можно!
Он тепло рассмеялся, и его глаза стали такого цвета, как море в погожий день. Сравнение с морем было не случайно — Ли еще никогда не доводилось видеть таких глубоких глаз, они затягивали и манили, и против их притяжения устоять было невозможно.
Шейн церемонно отставил в сторону локоть, чтобы девушка взяла его под руку. Ладонь Ли послушно скользнула в предложенном направлении. Они вышли из дома с заднего входа и отправились бродить по саду, который в пору было назвать парком. Шейн с любовью показывал редкие растения, которые он собирал, рассказывал о каждом, вспоминал забавные случаи, связанные с ними. Ли слушала и ловила каждое слово — рассказчик из хозяина поместья вышел отменный.
Они углублялись в парк, а потом вышли к настоящему зеленому лабиринту и отправились бродить по его дорожкам. В одном из тупиков притаился маленький фонтан с бассейном, в котором плавали водяные лилии. Лианелла никогда не видела их так близко, и потому присела на бортик бассейна и принялась разглядывать один из цветков нежно-розового цвета. Шейн сел рядом и тоже выбрал себе объект для наблюдения — саму Ли. Она краем глаза видела, как внимательно он ее разглядывает, но не спешила делать ему замечание. Ей даже нравилось его внимание, хоть она и смущалась.
Неожиданно Шейн взял ее за руку.
— Лианелла, послушай. Прости меня за вчерашнее. Я не должен был так форсировать события и давить на тебя.
— Брось, ничего страшного не случилось. Если кому и извиняться, то это мне.
— За что же это, интересно?
— Будто ты сам не знаешь!
— Боишься, что наши рабочие отношения поползут по швам?
Ли возмущенно вскинула брови:
— А тебе не занимать прямолинейности, да?
— Да, предпочитаю открытое общение. Чего и всем желаю.
— Не все могут позволить себе роскошь вести себя с людьми так, как хочется.
— Тогда просто поверь мне на слово, что чтобы ни происходило с нами вне работы, это никак не повлияет на сделку. Ты можешь мне поверить?
— Я хочу поверить, — с нажимом ответила Ли.
— Мне кажется, или ты не слишком привыкла доверять людям?
— Я вообще не очень привыкла к людям.
— Воспринимаешь их, как рабочий материал?
Ли внимательно всматривалась в глубину его бездонных глаз: откуда он знает? Что он вообще может об этом знать? Он же в ответ смотрел, не отрывая взгляда, и ждал ответа.
— Да, — призналась она наконец, — мне так проще. Если люди — только материал, то я им ничем не обязана. Моей совести так проще.
— А почему ты никого не подпускаешь к себе? Почему не даешь помочь?
— Привыкла справляться сама.
— Кто тебя так обидел?
— Зачем тебе это знать? — взвилась она в ответ.
Он мягко взял ее за руку.
— Просто вижу, как ты напугана. Вчера ты позволила себе крошечную слабость, а потом захлопнулась, как устрица. Чего ты боишься?
— Предательства.
— Был печальный опыт?
— И не раз. Мои родители продали меня Корпорации. Конечно, в нашем мире этим никого не удивишь, но это все равно гадко, — свободной рукой она прикрыла лицо и смущенно продолжила, — Даже не знаю, зачем это тебе говорю.
— Затем, что я могу помочь.
— Зачем?
— Опять это «зачем». И зачем постоянно спрашивать?
Ли улыбнулась:
— Я не доверяю людям, забыл?
В ответ Шейн начал ворожить. Той рукой, что была не занята, он начал делать затейливые пассы. Повинуясь его движениям, из бассейна взмыли в воздух кувшинки и сплелись в затейливый венок. Тот поплыл по воздуху, встряхнулся хорошенько, чтобы с него слетели все капли, и мягко упал на голову Ли.
— Смотри-ка, как раз! — довольно заключил Шейн.
Ли в ответ рассмеялась. Давно она не чувствовала себя такой воздушной. Шейн аккуратно поправил венок, поймал выбившуюся из прически прядь и мягко заправил ее на место. Ли встретила его долгий и внимательный взгляд. В нем вновь звенел вопрос, и на этот раз она не отпрянула. Шейн едва уловимо коснулся ее губ своими.
— Для первого шага достаточно, верно? Чтобы не напугать, — с улыбкой сказал он.
— Решил приручать меня постепенно?
— А у меня есть шансы на успех?
— И не надейся! — со смехом сказала она и отправилась к выходу из лабиринта.
— Ты куда? — крикнул ей вслед Шейн.
Ли остановилась у зеленого порога, выводящего из тупика, и повернулась к нему:
— Добывать тебе мечту. Пойдем, хочу объявить общий сбор и сказать ребятам, что мы начинаем.


Глава 21. Вероника


Вероника проснулась в своей квартире и впервые с удивлением обнаружила, что не так уж рада оказаться на Лицевой. Быть может, виной тому был Круглый город и Шейн, а, может, она боялась браться за новую работу. Миссия казалась ей невыполнимой, но воспоминания о восхитительном доме с башенкой подстегивали ее решимость.
На тумбочке у кровати она обнаружила связку ключей с запиской от Василисы, в которой говорилось, что та сменила замки. Вероника еще раз изумилась, когда вспомнила, кто на самом деле был в теле пустой.
— Так странно, — сказала она вслух, — Все это время это был Вальд.
Она вылезла из кровати и принялась за обычные утренние сборы, хотя день давно перевалил за середину. Но у любого стиллера есть золотое правило: когда проснулся — тогда и утро, даже если за окном светит луна. Завершив все свои утренние ритуалы, Вероника решила отправиться в магазин и выяснить, как там идут дела. Нильсон все же пропал или, того хуже, мертв, а Василиса оказалась Вальдом, значит, позаботиться о магазине больше некому.
Вероника уже собиралась ехать на маршрутке, но вышла в тамбур перед квартирами, увидела свой замечательный велосипед и не смогла удержаться. Выкатила его во двор и понеслась по дворам, а позже — и по широким улицам. Дорога была почти пустой, послеобеденное время давало о себе знать. Ветер трепал ее волосы, водители как всегда сигналили, пассажиры — махали вслед, а некоторые даже слали воздушные поцелуи. Настроение с каждой секундой становилось все лучше и лучше.
В магазин Вероника вошла в самом воодушевленном состоянии, которое только можно было представить. И с удивлением обнаружила у кассовой стойки Славу.
— Какие люди! — поприветствовала она его, — Какими судьбами?
Слава обернулся на голос, и в его глазах заплясали задорные искорки.
— Смотрите, кто объявился! Я уж было думал, что ты ушла в открытое плавание, а телефон выкинула в море. Пытался тебе дозвониться, но ты как в воду канула.
— Дозвониться? — глупо переспросила Вероника и полезла в свой рюкзачок, — Ой, кажется, я забыла телефон зарядить.
Она продемонстрировала Славе разряженный аппарат.
— Впервые встречаю человека, который может забыть про свой мобильник. Ты с какой планеты?
Он так серьезно разглядывал ее лицо, что Вероника едва не поверила, что он действительно подозревает, что под ее личиной прячется маленький зеленый человечек.
— С Земли я, с Земли, — очень даже честно ответила девушка, планета то у них была одна, только миры разные.
— Ну раз так, землянка, могу я пригласить тебя на свидание?
— Землянка? Из тех, что в войну рыли? — рассмеялась Вероника.
— Вот ты вредная! Так что на счет свидания?
Улыбка стерлась с лица девушки. После того, что происходило на Изнанке, она совсем запуталась. Слава нравился Веронике, все ее тело откликалось навстречу ему. А вот Ли тянуло совсем к другому человеку. И что делать в ситуации, когда тела у тебя два, а душа — одна? Вроде как и за измену не сочтешь, но и гарем разводить — тоже так себе перспектива.
— Может, в другой раз? Дел по горло.
— Ладно, не буду настаивать. Позвони мне, если надумаешь.
Он поцеловал ее в щеку и отправился к выходу из магазина. Вероника с сожалением посмотрела ему вслед и с пылкой решимостью бросилась на амбразуру рабочих дел. А их накопилось немало. Девочки, конечно, справлялись в целом, но существовало еще множество нюансов, в которых мог разобраться только директор по развитию.
Она так погрузилась в дела, что не заметила, как закончился рабочий день и сотрудницы отправились домой. Вероника тоже решила отправляться восвояси, завтра пора приступать к миссии, надо бы хорошо выспаться.
На выходе из торгового центра ее поджидало неприятное потрясение — велосипеда не оказалось на парковке. При том замок висел цел-целехонек.
— Ничего не понимаю! — пробурчала она себе под нос и набрала на замке свой код.
Замок легко раскрылся и упал в руки Вероники. И тут она увидела, что вокруг него что-то обернуто. Оторвала тонкую полоску скотча и увидела, что под ним крепилась записка. Развернула и прочитала послание: «Твой велосипед у меня в плену. Если хочешь увидеть его живым, соглашайся на свидание. Жду тебя у второго входа». Вероника облегченно рассмеялась: велосипед не украли, он просто попал в руки к ну очень уверенному в себе мужчине.
У второго входа в торговый центр действительно стоял Слава.
— Долго ты! Рабочий день час назад закончился.
— Говорила же, дел много. И ты тут уже час торчишь?
— Почти два. Боялся, что улизнешь с работы пораньше.
— Это не в моем духе.
— Да понял уже! Ну что, куда хочешь пойти?
— Я страшно устала и хочу пойти домой, — безапелляционно заявила Вероника, и тут же смягчила удар, — Но у нас же свидание, так что сначала надо зайти в магазин, взять вина и мяса. Ты уже готовил, теперь моя очередь.
— Слушаюсь, мой капитан! Держим курс на магазин.
После закупок они закинули пакеты в машину и отправились к Веронике. Дома она переоделась в удобную одежду, повязала фартук и принялась готовить, попивая вино, которое постоянно подливал ей Слава.
— Хватит меня спаивать! — отшучивалась она, — Или я забуду про мясо и сожгу его.
— Ничего-ничего, я про него помню, не дам погибнуть такой глупой смертью.
В дверь позвонили.
— Ты кого-то ждешь?
— Нет.
— У меня дежа-вю. К тебе всегда так часто гости ходят?
— Не особо, — ответила Вероника, направляясь к двери.
На пороге стоял Олег.
— Привет, мелкая! — сказал он так, чтобы она его сразу узнала, — Можно войти?
— Привет, Олег. Заходи, — сказала она, но сквозь зубы процедила: «Ты не вовремя!».
Слава в это время вышел в коридор, увидел Олега и переменился в лице.
— Здорово, Олег! — сказал он хмуро.
— И тебе привет! — неуверенно отозвался тот.
— Вы знакомы? — спросила Вероника.
— Не слишком близко, но да, — ответил Слава, — А вы какими судьбами пересеклись?
— Я ее шеф, — сказал Олег, подумал и добавил, — Мы давно знакомы, учились вместе.
— Учились? — спросил Слава таким тоном, будто узнал, что они продавали наркотики маленьким детям.
Прихожая наполнилась напряженным молчанием. Невысказанные догадки витали в воздухе. Слава первым прервал молчание:
— У меня футболка не наизнанку надета?
— Смотря что считать изнанкой, — хором отозвались на пароль Вероника с Олегом.
— Твою мать! — не сдержал эмоций Слава.
— Погоди, — прервала его Вероника, — так ты стиллер?
— Бывший, если быть точным.
— Мы тоже в отставке, — сказала Вероника.
— А я не в отставке, я умер.
— Что? — вновь хором заговорили стиллеры.
— Мое тело погибло в пожаре на Изнанке, пока я был здесь в пустом.
— И ты остался жив? — спросил Олег.
— Как видишь.
— Впервые о таком слышу. Я знаю, что если умираешь в пустом, то не можешь вернуться в свое тело, а вот о том, что бывает, когда и возвращаться некуда, первый раз узнал.
— Пойдем-ка выпьем, дружище, — предложил Слава и двинулся в сторону кухни, — Как у тебя дела на Изнанке, как Мильена?
— Ты меня прости, Слав, но я не тот, с кем ты разговариваешь.
— Это еще что значит?
— Нильсон пропал без вести. Или мертв.
Слава замер с бутылкой вина посреди кухни и спросил:
— А ты тогда кто?
— Меня зовут Вальд.
— Тот самый, который лучший после ухода Лианеллы?
— Тот. А это, кстати, сама Лианелла.
Вероника обезоруживающе улыбнулась.
— Вот это я попал в теплую компанию! Ну, точно, нет повода не выпить. И расскажите мне кто-нибудь, какого черта творится на Изнанке с отделом взыскания и как, ради бога, ты влез в чужого пустого?
Вальд пустился в объяснения, а Вероника попивала вино и хлопотала на кухне. То, что Слава оказался бывшим стиллером, здорово осложнило ситуацию. Теперь он знал, кто она на самом деле, и это странным образом лишало его определенной доли очарования. Одно дело, быть человеком в компании человека и совсем другое — быть стиллером в теле пустой рядом с пустым, в котором заперт мертвый стиллер.
Духовка громким звоном известила о том, что мясо уже подошло. Встреча стиллеров превратилась в заурядный человеческий ужин с вином и разговорами обо всем. Они делились впечатлениями о Лицевой стороне, вспоминали забавные случаи, связанные с работой, вместе смеялись и дурачились. На этот вечер Вероника забыла о всех своих страхах, сомнениях и переживаниях. Она просто позволила себе наслаждаться моментом, что если с ней и случалось, то только в этом мире.
Теплый вечер плавно сменяла ночь, и Слава заторопился домой и вызвал такси.
— Оставлю машину у твоего дома, — предупредил он Веронику, — Завтра заберу и загляну в гости, если ты не против.
— Конечно, не против.
— Проводишь меня до подъезда? — спросил он Веронику.
Та согласилась, и они вместе вышли из квартиры, оставив Олега одного. На улице уже чувствовалось охлаждающее дыхание ночи, и Вероника порадовалась, что додумалась накинуть на плечи тонкую ветровку. Слава вслушивался в тишину двора, а потом сам ее нарушил:
— Выходит, ты Лианелла, да?
— Да, но я не люблю называться своим именем на Лице, поэтому лучше зови меня Вероникой.
— Как скажешь. Слушай, я должен быть с тобой откровенен. Ничего не выйдет.
— Ты о чем?
— О тебе. О нас с тобой.
Вероника поняла, к чему он клонит, и огрызнулась:
— Нет никаких «нас с тобой». Были твои настойчивые ухаживания, но теперь, полагаю, и они сойдут на нет.
— Эй! — Слава развернул девушку к себе лицом, — Не обижайся, ладно? Ты мне действительно очень симпатична, но ты же стиллер! Ты не сможешь жить в теле пустой, иначе свихнешься. Тебе придется постоянно возвращаться на Изнанку, а я заперт здесь, на Лице. И мне надо как-то выкручиваться, строить жизнь в этом мире.
— Я не обижаюсь, Слав, — устало ответила Вероника, — И не надо мне ничего объяснять. Ты завтра правда собираешься зайти или это было просто из вежливости?
— Собираюсь. То, что я не собираюсь на тебе жениться, еще не значит, что я не хочу общаться.
Вероника в голос засмеялась.
— Что смешного? — спросил Слава.
— Жениться он собирался! Иди, Дон Жуан, твое такси подъехало!
На прощание она обняла его и упорхнула обратно в подъезд.
— Что случилось? — спросил ее Олег, когда она вошла в квартиру.
— Кажется, у меня только что отвалился один кавалер. Выпьем?
— Не откажусь, — согласился он и отправился на кухню открывать новую бутылку вина, а потом равнодушным голосом спросил — Так что, Слава имел на тебя виды?
Пожалуй, голос был даже слишком равнодушный. Настолько, что показался Веронике подозрительным. Но она все равно ответила:
— Имел. Пока не узнал, кто я.
— Это хорошо или плохо?
— Скорее хорошо. Все равно у нас ничего бы не вышло. Он теперь лицевик.
— Не расстраивайся, ты еще найдешь свою любовь.
Вероника чуть вином не поперхнулась.
— Странно слышать это от бывшего любовника, тебе не кажется?
У него сделалось такое лицо, будто она его ударила в живот.
— Слушай, — сдавленно начал он, — Я знаю, что причинил тебе немало боли, но, поверь, сейчас я желаю тебе добра.
— Желаешь мне добра? — взвилась Вероника и почувствовала, как ее настоящий характер берет верх, — Тогда какого черта ты столько лет ненавидел меня, Вальд?
— Я был уверен, что ты бросила Иена! Не знал, что он сам нарушил приказ!
— Да в этом то и проблема! В том, что ты был уверен! Как ты вообще мог подумать, что я способна на такое?
— Ты права. Я должен был тебе верить. Но сделанного уже не воротишь, шесть лет не вычеркнешь из жизни. Не знаю, сможешь ли ты меня когда-нибудь простить.
Вероника устало сползла на пол, обхватила голову руками и замерла в такой позе. Олег сел рядом и обнял ее.
— Я не знаю, как можно загладить свою вину. Не думаю, что такое вообще возможно. Но я хочу все исправить однажды. Ты заслуживаешь счастья, и, если я смогу этому как-то поспособствовать, то обязательно сделаю это. Прости меня, мелкая, я должен тебе шесть лет.
— Да ничего ты мне не должен, глупый! Я больше злюсь на себя, а не на тебя. Я должна была тогда тебе все объяснить. Но я так злилась на Иена за его своеволие и на тебя за то, что ты увидел в этом только мою вину, на саму себя — за то, что не смогла этого предвидеть и позже из глупой гордости не стала тебе ничего объяснять… Я так злилась!
— Хватит себя винить, Ли. Ты носишь самобичевание, как броню. Не пора ли от него отказаться?
— А ты не думал, что я уже не умею жить по-другому?
— Было такое подозрение. Но ведь всему можно научиться, разве нет?
— Может, ты и прав.
— Для начала сама перестань себя винить. Прости себя. Я знаю, это непросто. Мне и самому придется учиться. Если ты меня простишь, глядишь, и я поверю в свое прощение.
— Говорю же, мне не за что тебя прощать. Я просто вспылила, хотела тебя задеть. На самом деле я не считаю тебя виноватым.
— А должна бы.
— Мне лучше знать, тебе не кажется?
— Мне кажется, что тебе пора спать. Завтра много работы. Ты не против, если я лягу в зале, чтобы туда-сюда не разъезжать.
— Погоди, ты остаешься работать со мной?
— А ты думала, я явился, чтобы испортить тебе свидание?
Вероника рассмеялась.
— Я об этом и не думала. Но да, ты его испортил! Если бы не твой приход, мы со Славой и не узнали бы, кем являемся на самом деле.
— Ладно, каюсь, я испортил тебе свидание и мне даже почти не стыдно, но прибыл я сюда по просьбе Шейна.
— Шейн просил тебя о помощи?
— Скажем так, он предложил мне выгодную сделку.
— И на каких условиях?
— Я должен помочь тебе в поисках мечты и, если понадобится, в ее добыче и транспортировке. Короче, я во всем тебе помогаю, а он в ответ помогает нам с братом.
— И как же он вам поможет?
— Профинансирует открытие школы фехтования. И при школе, конечно же, будет жилье.
— Смотрю, он решил вплотную заняться заселением Круглого города.
— Что-то ты не слишком лестно о нем отзываешься. Или мне кажется?
— Кажется. Просто не знаю, чего от него ждать.
— Судя по тому, как он на тебя смотрит, — шутливо ответил Олег, — Ничего плохого он тебе не сделает.
— И как же он на меня смотрит?
— Ты уверена, что хочешь это обсуждать с… как ты там выразилась? Ах, да, с бывшим любовником.
— Иногда ты бываешь совершенно несносен! — сказала с укором Вероника и поднялась с пола, — Пойду умываться и укладываться спать. Чего и тебе желаю. Утром двинемся в путь.
Уснула Вероника так легко и быстро, что сама по пробуждении поразилась. Да и утром она подскочила с кровати в потрясающем настроении. Даже удивительно для первого рабочего дня над таким сложным проектом!
Олег уже проснулся, об этом свидетельствовал манящий запах кофе, который доносился со стороны кухни. Вероника заглянула туда перед умыванием и сказала:
— И мне сделай кружечку!
Когда она опять вернулась на кухню, ароматный напиток уже ждал ее на столе. Олег сидел напротив и внимательно наблюдал за каждым ее движением, будто изучал опасного зверя.
— Тебя во сне покусала лампочка? Ты вся светишься!
— Сама не знаю, что на меня нашло! Впервые за последние годы просыпаюсь с утра в столь чудесном настроении.
— Тогда не буду его портить. Куда мы сегодня отправимся? Никогда не участвовал в охоте на мечту!
— Правда? — озадаченно спросила Вероника, — Точно, ты же на корпорацию до последнего работал, я и забыла. Давно с действующими стиллерами не общалась. А отправимся мы с тобой туда, где живут все мечты.
— Это еще куда?
— В метро.
— Метро?
— А что ты так удивляешься? Все мечтатели ездят на метро. Только представь, сколько людей каждый год приезжает в Москву покорять столицу. Вот уж кто умеет мечтать на полную катушку! А они себе другого транспорта пока что позволить не могут.
— И ты думаешь, где-то в подземке сейчас катается человек, который мечтает спасти мир?
— Чем черт не шутит! Собирайся, пойдем проверять.


Глава 22. Джарвин


Джарвин искал Плута по всему поместью уже битый час. Кот, который прежде терся об ноги на каждом шагу и мешал тем самым ходить, теперь вдруг запропастился. Как раз тогда, когда он понадобился юному магу для проведения срочного испытания. Будто чувствовал, подлец!
Джар мог похвастаться отменной памятью, так что и поместье на третий день пребывания в нем он знал отнюдь не плохо. Другое дело, что общая площадь дома превышала все разумные и неразумные пределы, так что искать ему придется долго. Но вот в конце коридора мелькнул рыжий хвост, и Джарвин ускорил шаг.
— Ну, Плут, ну, поганец! — бормотал он себе под нос, — Только попадись мне!
А Плут и не думал попадаться. В конце коридора был поворот, и за ним Джар увидел издалека кота, но тот тоже был не промах, и, заслышав человеческие шаги, помчался со всех лап. Юный маг плюнул на гордость и припустил следом.
Коридор все петлял и петлял, и с каждым поворотом Джарвин все меньше был уверен в том, а знает ли он вообще, где находится. Новый поворот вывел его в тупик. Джарвин приободрился: отсюда Плут не сбежит! Но, вопреки его чаяниям, коридор был пуст. И куда мог деться этот рыжий гад? Осмотревшись хорошенько, маг заметил, что одна из пыльных дверей приоткрыта. Из нее сквозил тонкий ветерок, приносивший запах пыли и спертого воздуха. «Лишь бы не новый коридор!» — мысленно взмолился Джар, и тихонько приоткрыл дверь.
За ней обнаружилась просторная затемненная комната, похожая на склад всяких старинных предметов. Нагромождение коробок создавало причудливый лабиринт, заставленный статуями, часами, сундуками, подсвечниками и прочими предметами интерьера. Некоторые из них были накрыты простынями, другие стояли открытыми. Запах пыли никуда не исчез, но юный маг не заметил, чтобы хоть один из предметов был ею покрыт.
Он осторожно пробирался между коробок, чтобы ничего не задеть, и внимательно прислушивался: если Плут здесь, то рано или поздно он проявит себя: начнет драть когти о коробку или уронит что-нибудь. И действительно, вскоре из дальнего конца комнаты послышался металлический звон, какой-то предмет упал и покатился по полу.
Джарвин тихо пошел на звук — нельзя спугнуть кота, а то гоняться потом за ним до исхода дня. Маг шел крадучись, вспоминая все, чему его учила Ли. Интересно, как она там на Лице? Сможет ли найти мечту? Поймать бы Плута, закончить зелье, вот тогда было бы для нее подспорье в работе. Если поисковое зелье будет работать, как надо, Ли сможет отыскать мечту в толпе, не прислушиваясь к каждому человеку отдельно. И, как назло, Плут сбежал именно тогда, когда Джарвин был готов испытать первый образец зелья.
Коробка, еще коробка, стеллаж, и снова гора коробок. А за ней виднелось едва заметное мерцание. Это еще что? Джар стал подкрадываться еще тише и, набрав воздуха в легкие, со всей осторожностью выглянул из-за коробок. И увидел Старца! Хотел было его окликнуть, но что-то в облике друга встревожило мага. Что это было? Напряженная поза? Холодный взгляд? Или, быть может, то, что Старец рылся в чужих вещах? Он выглядел как человек, который ищет что-то определенное: не рассматривал предметы, не задерживался надолго ни на одном из них, цепким взглядом окидывал один и тут же переходил к следующему.
Повинуясь своим инстинктам, Джарвин начал отступать. Что бы ни привело Старца в этот архив, это отнюдь не праздное любопытство. У него была цель, и лучше бы не вставать на пути человека, который не хочет, чтобы его обнаружили. Шаг за шагом юный маг продвигался к выходу, и уже у самой двери его настиг тот самый звук, который он надеялся услышать, когда только вошел в комнату: Плут запустил когти в коробку и стал терзать ее, что было сил. Треск при этом стоял такой, что даже спящая красавица попросила бы затычки для ушей. Благо еще, что кот был всего в двух шагах. Джарвин подхватил его на руки, выскользнул за дверь и пустился наутек. Остается только надеяться, что сноровки Старца не хватит для того, чтобы успеть добежать до двери и увидеть беглеца.
— И куда тебя понесло, Плут? — спросил он у кота, когда добрался, наконец, до своей комнаты, — Сидел бы здесь, со мной, и горя бы не знали. Нет, тебе приспичило! И как мне, на милость, жить теперь с мыслью, что Старец что-то скрывает? Эх, Плут, добавил ты мне проблем на голову. И не стыдно тебе?
Коту не было стыдно. Он вообще не слишком понимал, что происходит вокруг, ему хотелось мяса и на перинку. Джарвин же нарезал круги по комнате и никак не мог решить, как ему поступить дальше. Посоветоваться с Ли? Последить за Старцем самому? Или забыть все, что видел, и прикинуться, что ничего не было? Нет, конечно, нет. Второй вариант казался логичным. Пусть Джарвин и не был гением слежки, но не зря же его Ли обучала? Если повезет, он вспомнит и даже сможет применить те знания на практике.
А пока можно заняться Плутом. Маг взял кота на руки, поднес к своему временному рабочему столу, взял с него колбу и прыснул на морду Плуту. Тот чихнул и вытаращил глаза.
— Жжется? — участливо спросил Джар, — Ничего, сейчас перестанет, потерпи.
Когда кот успокоился, маг опустил его в высокую и узкую корзину, из которой тот не умел выбираться.
— А теперь смотри. Вот вкусняшка, — маг продемонстрировал Плуту его излюбленное сухое лакомство, — Я ее сейчас спрячу в поместье, а ты будешь искать. Когда подойдешь достаточно близко, появится светящийся шарик, побежишь за ним.
— Не думаю, что он хоть что-нибудь понял! — раздался девичий голос за его спиной.
Джар обернулся и увидел Аму, которая застыла на пороге его комнаты.
— Можешь не сомневаться, — уверил ее маг, — Этот кот все понимает получше многих людей. Пойдешь со мной прятать кошачье печенье?
— Все равно больше делать нечего, — небрежно сказала Ама, — Так что составлю тебе компанию.
Они вместе вышли из комнаты под возмущенный крик Плута, который испугался оставаться один в корзине. Надо бы поскорее спрятать лакомство, пока он не впал в свою странную кошачью истерику: будет потом носиться как угорелый по всему поместью и сорвет испытания.
— Так ты ставишь эксперименты на животных? — с укоризной спросила Ама, когда они шли по длинному коридору.
— А на ком ты мне прикажешь их ставить? На людях?
— Да ладно тебе! Чего ты сразу ершишься, я же не нападаю?
— А звучит как нападение. Мне и самому совестно, конечно, — Джарвин поразмыслил и добавил, — Большую часть времени, по крайней мере. Иногда Плута хочется удавить собственными руками.
— Да уж, странный кот. А что ты испытываешь на нем? Зачем нам прятать печенье?
— Проверяю зелье для поиска желаемого.
— Хочешь помочь Ли?
— И ей, и себе. Мы работаем вместе, если ты не забыла.
— Ну да, — задумчиво протянула Ама, — Вы с ней очень дружны.
— Она мне как мать. Только очень молодая.
Ама почему-то покраснела. И что не так с этими девчонками? Почему никогда не поймешь, что у них на уме?
— Ты чего? — прямо спросил он, раздосадованный собственной непонятливостью.
— Ну, я думала, — начала Ама и тут же замолкла.
— Что ты думала?
— Брось, ничего! Это все глупости.
— Ничего не глупости! Признавайся!
Ама шумно выдохнула, ее щеки уже приближались к пунцовому оттенку.
— Я думала, что ты в нее влюблен.
— В кого? — не понял Джар, — В Лианеллу что ли?
— Ну да, — смущенно потупила взор Ама.
Джарвин от души рассмеялся.
— Ты чего хохочешь? — обиженно спросила Ама.
— Да просто в жизни не слышал ничего глупее!
— Вот спасибо! — всплыла девочка, резко развернулась на пятках и отправилась в противоположном направлении.
Джарвин быстро поймал ее за руку и остановил.
— Стой! Прости меня, я и не думал тебя обижать!
Ама вместо ответа посмотрела на него исподлобья. А юный маг продолжил извиняться:
— Правда, не злись! Просто это было слишком неожиданно. Не думал, что кому-то может прийти такое в голову.
Ама немного оттаяла:
— Ты так… так смотришь на нее. Восхищенно! Вот я и подумала…
— Конечно, я смотрю на нее восхищенно. Но не потому, что я в нее влюблен.
— А почему?
— Проще простого: потому что я ею восхищаюсь. Она удивительный человек. Пять лет нянчится со мной, хотя могла пройти мимо в Сером квартале, я даже помощи не просил. Вообще-то, она могла даже сдать меня полицаям.
— За что? — изумилась девочка.
— Знаешь, как мы познакомились с Ли? Я стянул у нее кошелек.
Изумление на лице Амы переросло в шок, а потом она рассмеялась:
— Украл кошелек у стиллера? Ничего глупее придумать не мог?
— Эй, — возмутился Джар, — Откуда мне было знать, что она стиллер? Тем более — лучший стиллер на то время.
— В общем, тебе не повезло.
— Как видишь, наоборот. Не укради я тогда кошелек, где бы я сейчас был? Да и был ли бы вообще?
Ребята за беседой петляли по коридорам, и Джар, наконец, решил, что они достаточно ушли от его комнаты. Он сунул печенье в ближайшую напольную вазу, и предложил Аме возвращаться.
Когда они повернули на обратную дорогу, Ама решила продолжить расспросы о прошлом:
— Слушай, а что с этими близнецами? Их тоже Лианелла спасла?
— Да, ты же вроде слышала, она их из колодца вытащила.
— А что они делали в колодце?
— Прятались.
— Прятались в колодце? Не слишком умно, тебе не кажется?
— Иногда лучше посидеть в колодце, уж поверь. Если бы они не спрятались, их постигла бы та же участь, что и родителей.
— А что случилось с их родителями? Что-то страшное?
— Страшнее не придумаешь. Их убили. Убили очень жестоко и бесчеловечно, — хмуро сказал Джар и шепотом добавил, — Их пытали на глазах у детей.
Ама стала белее морской пены:
— Кто мог такое сделать?
Джарвин нахмурился. Он не сразу решился сказать:
— Воображенцы.
Ама удивленно вскинула брови:
— Кто, прости?
— Ты что, никогда о них не слышала?
— Нет, что-то не припомню.
— Тогда слушай. У Корпорации Воображения есть отдел экспериментальных разработок.
— Да, моя мама там работает.
— Что? — теперь пришла очередь Джарвина удивляться, — Твоя мать работает в экспериментальных разработках?
— Да, а что в этом такого?
— Ты и этого не знаешь?
— Чего не знаю? Джар, говори уже!
— Ладно. Этот отдел занимается самыми сложными экспериментами. И большинство из них проходят в полной секретности.
— Да, мама никогда не говорила о своей работе, — припомнила Ама, — Но при чем тут эти, как их там, воображенцы?
— Это один из экспериментов Корпорации. Они пытались создать у людей искусственную возможность воображать.
— Разве это возможно?
— В теории — да. Они выяснили, что у каждого из нас есть небольшая склонность к воображению, как и среди лицевиков — к магии. Маленькая капля в океане. Но у кого-то она сильнее, например, некоторые лицевики могут немного колдовать. А мы — совсем чуть-чуть воображать.
— И что же, Корпорация хотела увеличить эту возможность?
— Вроде того. Только у них не вышло, эксперимент с треском провалился. А после него у испытуемых начались проблемы с психикой. Некоторые выходили из себя, другие вовсе слетали с катушек, как та семейная пара, что гостила у родителей близнецов.
— Так они остались сиротами из-за эксперимента Корпорации, а потом стали на нее работать?
— У них не было особого выбора. Ли смогла приткнуть их в Академию стиллеров, а это уже большая удача. Если бы не она, они бы просто умерли на улице. Поверь мне, я жил беспризорником, знаю, что это такое.
— Можешь рассказать, какого это?
— Ты не обижайся, но я не люблю вспоминать об этом времени. Может, в другой раз. Мы как раз уже подходим к комнате, будем выпускать Плута.
Когда они вошли, в помещении было на удивление тихо. Но стоило им ступить пару шагов вперед, как кот стал оглашать комнату возмущенными воплями. Джар, не желая слушать этот кошачий концерт, быстро перевернул корзину, чтобы Плут мог выбраться. Тот выскользнул на пол и замер в нерешительности.
— Ну что, дружище, — обратился к нему Джарвин, — Будем искать печенье?
Услышав самое важное слово, Плут побежал к выходу. Джарвин с Амой устремились за ним. Рыжей молнией кот мчался по коридору, ребята бежали за ним следом. Один поворот, второй, третий… и вот перед Плутом появился сиреневый светящийся шар. Кот очумело уставился на него, попытался поймать лапой, кинулся на него всем телом, но наглый светящийся шарик поплыл по воздуху прочь. Плыл он не быстро, и Плут степенно вышагивал следом. Джарвин с Амой замыкали процессию.
Джар внимательно следил за указателем, но тот, к счастью, плыл в верном направлении. Стоило им приблизиться к вазе, как шар стал сиять ярче и рванул к ней на всех парах. Плут помчался следом, и на полной скорости сиганул в вазу, конечно же, опрокинув ее. Шар погас, ваза раскололась, а кот получил свою заслуженную печеньку.
— Кажется, работает! — радостно воскликнул Джар.
— И что дальше? Будешь проверять на людях?
— На себе, если быть точным. На других людях одни уже доэкспериментировались…
— То есть, тебе будет не так совестно, если ты сам начнешь бросаться на людей, а не другие по твоей вине?
Она произнесла это с улыбкой, что Джар воспринял как насмешку.
— Не надо с этим шутить!
— Эй, не кипятись! Я не хотела тебя обидеть. Страшно, наверное, что-то изобретать?
— То, что будет влиять на живых существ, да. Я однажды дворовую кошку в кактус превратил. И смог расколдовать только через полгода.
— Но все ведь хорошо закончилось, да?
Джарвин не успел ответить, потому что перед ними возник будто ниоткуда Иль, и его лицо выражало крайнюю степень обеспокоенности.
— Здравствуйте, Иль! — поприветствовал его Джарвин, — Что-то случилось?
— Да, случилось. Вы разбили коллекционную вазу, и я должен срочно ее восстановить, пока она не забыла, какой была.
Иль повернулся к ним спиной и начал ворожить. Ама тихонько спросила у Джарвина:
— Что он имел в виду? Разве вещь может что-нибудь помнить?
— Может. У каждой вещи есть своя память. И, чем дольше она разрушена, тем сложнее потом до этой памяти добраться, потому что у каждого из осколков появляются свои воспоминания.
— Мальчик все верно говорит, так и есть. А теперь поспешу откланяться. Постарайтесь больше ничего не бить. Или сразу меня вызывайте, — строго наказал им Иль и ушел по своим делам.
Ама повернулась к Джару и хихикнула:
— Ты такой умный, что мне иногда кажется, что я разговариваю с профессором!
— Еще чего не хватало! Сыграем в прятки?
— Ты серьезно?
— Серьезнее не бывает! Ты прячешься, а я тебя ищу.
— Будешь испытывать зелье?
— Да, надо попробовать на себе.
— И как оно работает?
— Помогает найти то, что ты очень хочешь найти.
Щек Амы вновь коснулся румянец:
— А ты захочешь меня найти?
Джар почувствовал, что и к его лицу приливает краска, но все равно набрался смелости и выпалил:
— Если найду — будешь должна мне поцелуй! Так что прячься получше. Время пошло.
Ама презабавно хихикнула и убежала прятаться. Джарвин подождал, когда ее шаги стихнут в отдалении, достал из кармана жилетки колбу и брызнул себе в лицо.
Действительно, жгло. Пусть и недолго. Все тело начало пружинить, будто рвалось куда-то.
— Раз, два, три, четыре, пять, я иду искать! — бодро сообщил окружающей тишине юный волшебник и отправился на поиски Амы.


Глава 23. Вероника


Вероника с Олегом нырнули в подземку. Даже для конечной станции здесь было людно и шумно. Быть может, Вероника просто не привыкла ходить по метро в компании, но все ей казалось странным и непривычным. Или это в ней близкая свобода заговорила? Как представишь, что скоро не придется гоняться за мечтами, так сразу и жизнь кажется более радужной, и сама работа — более поганой. Вот такое вот несоответствие. Пока приходится тянуть свою ношу, постепенно с ней свыкаешься, чтобы чувство отвращения и ненависти не сжигало тебя живьем. Но стоит появиться на горизонте освобождению, как вся тяжесть ноши обрушивается на тебя разом.
Стиллеры переходили со станции на станцию, Вероника внимательно прислушивалась к душам людей и искала мечты. Некоторые едва тлели, как угольки на утренней заре, другие тихо мерцали, как пламя затухающей свечи, а третьи горели и сияли, как рождение сверхновой. Последних было очень, очень мало. Много мечтали только дети, мечтали искренне и без страха, но Вероника еще в самом начале своей браконьерской деятельности решила ни за что не трогать детские мечты. Она вообще по возможности старалась найти того, у кого душа почернее, но едва ли такое случится в этот раз. Разве может человек с черной душой мечтать о спасении мира? Может, это было глупо и безрассудно, но детей она все равно не стала прослушивать, хотя у них вероятность встретить такую странную мечту была куда выше.
— Как ты это делаешь? — спросил Олег. — Сколько за тобой смотрю, никак не пойму, как тебе удается.
— Надо сначала научиться видеть их души, а потом — слушать. Настоящие мечты всегда идут из глубины души, остальные — лишь желания и фантазии.
— А есть разница?
— Есть, и еще какая! Желание и фантазию ты просто ощутишь, может, даже увидишь, а мечта изменит тебя, будет подталкивать к действию, вести тебя, как путеводная звезда.
— Ты так говоришь, будто сама мечтаешь.
На миг у Вероники все похолодело внутри, но она быстро спохватилась:
— Знаешь, сколько мечтаний я собрала для заказчиков? Не ото всех сразу успеваешь закрываться, некоторые на пару мгновений успевают попасть в душу.
— И этого хватает?
— Более чем. Нет ничего более мучительного, чем отпустить потом эти мгновения.
Олег обнял ее за плечи:
— Ума не приложу, как ты выжила в этом сумасшедшем доме. В чем твой секрет?
— В Джарвине. Как представлю, что он опять останется один на улице, сразу второе дыхание открывается.
— А своего ребенка не думала завести?
— Дети же не собаки. Да и трудновато сделать это одной, знаешь ли.
Олег нахмурился:
— После меня… ты ни с кем?
— Давай работать, — буркнула Вероника и нырнула в людской поток, который понес ее к переходу на кольцевую линию.
Она переходила от одной душе к другой, слушала, изучала. Но не видела ничего, хоть отдаленно похожего на искомую мечту. Да уж, нелегко ей придется с этим заказом. Сегодня надо бы прошерстить метро, а завтра отправиться по площадям. Уж в таких массовых сборищах шансы повыше.
Олег все пытался разговорить ее на личные темы, но, благо, ему мешал шум метро и толпы людей, в потоке которых они то и дело теряли друг друга. Вероника была этому несказанно рада. Да, она старалась простить своего бывшего, но это было не так просто, как кажется на первый взгляд. Пришлось приложить усилия, и немалые, надо сказать!
Чем больше они катались по станциям, тем сильнее их одолевала усталость. Вероника поражалась: обыкновенно задания по поиску мечтаний даются куда проще. Так что сегодня ей мешало? Присутствие Вальда или же общее давление ситуации, которое неотступно следовало за ней в последнее время? Она бы и дальше лениво размышляла над этими вопросами, но ее мысли перебил Олег:
— Слушай, не думай, что я плакса, но устал уже страшно и есть хочется. Может, вынырнем наружу и найдем кафе?
Вероника рассмеялась.
— Я уже боялась, что ты никогда не спросишь! Не хотела капризничать первой.
Олег улыбнулся:
— И я не хотел. Но уже готов покусать кого-нибудь от голода.
— Два сапога — пара, — ухмыльнулась Вероника и предложила, — Пойдем выныривать. Знаю тут одно неплохое местечко.
Они вышли из подземки, увлекаемые потоком людей, и Вероника уверенно повела Олега по улицам, улочкам и закоулкам, и вывела его к странному местечку, интерьер которого был выполнен в средневековом стиле. Впрочем, это только для лицевиков стиль считался средневековым, а для них самих — вполне обыденным.
Когда они сели за столик и стали рассматривать меню, Вероника сказала:
— Люблю это местечко. У них всего два ресторана в Москве, но оба просто чудесные.
— Часто ходишь по ресторанам?
— Нет, просто второй как раз у дома Олега находится, — она запнулась, потому что только сейчас поняла, что перед ней сидит не кто-нибудь, а сам Олег, — Ну, ты понял.
— Извини, что использовал его, но моего пустого слишком долго сюда тащить.
— А где он сейчас?
— В соединенных штатах.
— Ты же их терпеть не мог!
— Это ты их терпеть не могла. Мне было все равно.
Веронику осенила догадка:
— Ты специально их выбрал, да? Чтобы со мной не сталкиваться?
— Ты правда хочешь об этом поговорить? — вопросом на вопрос ответил Олег.
— Рано или поздно все равно придется.
Олег получил паузу на обдумывание, потому что как раз в этот момент к столику подошел официант принимать заказ.
— Ладно, — согласился стиллер, когда юноша в средневековой одежде отошел от них, — Если ты так хочешь знать, то да. Да, я специально уехал в страну, куда ты точно не переведешься.
— Но какой в этом смысл? Нельзя же сбежать от себя и от своих мыслей?
— Зато от тебя — можно. Разве тебе самой не стало проще, когда я перестал постоянно попадаться тебе на глаза? Разве не поэтому ты ушла в отставку?
— Нет, не поэтому.
Глаза Олега широко распахнулись.
— А что тогда случилось? Я думал, ты из-за меня ушла.
— Ты уж прости, но у тебя никогда не было надо мной такой власти. Да, я была в тебя влюблена, но не до такой степени, чтобы страдать от одного твоего вида, — заметив, как он изменился в лице, она поспешно добавила, — Я не хочу тебя обидеть, честно. Просто рассказываю все, как есть. Я не слишком сентиментальна, знаешь ли, и ни один мужчина не может столь сильно нарушить мой душевный покой, чтобы я ушла в отставку со службы, в которой была лучшей.
— Так что случилось?
— Боялась командовать.
— Это вообще возможно? Ты же всегда любила быть главной? Даже подчиняться толком не умела.
— Все верно, любила. Но после того, как Иен нарушил мой приказ, я стала сомневаться: а вдруг это я не умею отдавать приказы? Вдруг это я виновата, что недостаточно жестко выстроила дисциплину? Вдруг из-за моей слабости еще кто-нибудь погибнет?
— Ты не перегибаешь? Мы же всегда были ворами, а не военными.
— Воров не реже ловят и убивают. Иена же пристрелили!
— Его пристрелили, потому что мы были на военном объекте. А это же страшная редкость!
— Ладно, что теперь рассуждать? Сделанного уже не вернешь.
— Мне иногда кажется, что я совсем тебя не знаю.
Мелодичный смех Вероники был ему ответом.
— Конечно, не знаешь. Вальд, шесть лет прошло!
— Тихо ты, не называй меня этим именем, — он мельком оглянулся, не идет ли кто. — И вообще, люди не меняются целиком за шесть лет. Во многом ты все такая же.
— А ты другой.
— Я не другой, просто боюсь быть прежним.
— А что в этом страшного?
— Показывать свою настоящую суть всегда страшно, она как черепаха без панциря, слишком уязвима.
— В дело пошла философия? — ухмылка на лице была даже более говорящей, чем слова.
— Будешь ерничать — вообще замолчу.
— Ладно, не дуйся. Извини, все это… очень странно.
— И неловко. Или это только мне?
Ему вновь удалось вызвать на ее лице улыбку:
— Нет, не только тебе. Мне то кажется, что знаю тебя всю жизнь, то чудится, что говорю с незнакомцем.
— Так бывает, когда забываешь, как именно общаться с человеком. Воспоминания приходят медленно, по одному. Я вот вспомнил сейчас, когда принесли кофе, что ты всегда вылавливала из пены листики мяты и съедала их чуть ли не с урчанием. А еще пять минут назад я этого в помине не знал.
— Ты стал таким взрослым, — задумчиво сказала Вероника, укладывая в рот листики мяты, — Что будет дальше?
— Дальше мы найдем эту сумасшедшую мечту и отправимся жить-поживать и добра наживать в Круглом городе.
— Да нет же, я не о работе, а о нас. Мы сможем быть друзьями? — и тут в ее глазах будто что-то вспыхнуло, загорелось безумной идеей, — Погоди, как ты сказал?
— Что сказал? — опешил Олег.
— Про мечту.
— Сказал, что найдем ее и отправимся…
— Да нет же! — перебила его Вероника. — Как ты назвал мечту?
— Сумасшедшей, — непонимающе повторил Олег. — А как ее еще назовешь, она же бредовая. О спасении мира только психи могут мечтать.
— Точно! — Вероника подскочила, залпом допила кофе и бросилась к барной стойке расплачиваться.
Олег предпочел последовать за ней. Выглядела девушка безумно — с такой ее формой лучше не шутить. Она схватила его за руку, как только он оказался рядом, и потащила за собой на улицу.
— Можно поинтересоваться, — вяло протестовал Олег, — куда ты меня волочешь?
— Домой надо.
— Утюг забыла выключить?
— Нет, мне надо дождаться Славу и поговорить.
— Непоследовательная ты женщина. Или это тебя разбор полетов со мной так вдохновил, что ты готова броситься в объятия Вячеслава?
— Тьфу на тебя! Пойдем скорее, вон метро! — она потащила его с такой силой, какую никак не ожидаешь встретить от полутораметровой девочки.
В метро Вероника вела себя еще более нервно, она то и дело ерзала на сидении, будто не могла заставить себя сидеть ровно. Чтобы отвлечь ее, Олег наклонился к ее уху и спросил:
— Можешь научить меня слушать мечты?
Она посмотрела на него таким недоумевающим взглядом, будто услышала про мечты в первый раз, но потом спохватилась, притянула его поближе и стала рассказывать:
— Выбери одного человека. Из тех, кто сидит напротив, у всех есть мечты. Проще всего разглядеть вон у той девушки в синей куртке. Видишь ее?
Олег послушно закивал. Из шести пассажиров напротив ему как раз эта девушка больше всего и глянулась.
— Теперь смотри глазами и душой одновременно. На это уйдет время, не спеши. Ты просто начнешь чувствовать то, что видишь. Почувствуешь, что эта девушка живая, что у нее есть душа. Как птичка в руках, теплая и бьется. Когда сможешь почувствовать, спросишь у меня, что дальше.
Олег притих, а Вероника принялась обдумывать дальнейшие планы. Кажется, первое волнение стало ее отпускать, когда она сосредоточилась на друге и его просьбе. Небось специально придумал, подлец! Ну и ладно, все равно ему полезно мечты распознавать, вдруг она сама что упустит. Да и у девочки этой мечта хорошая, добрая, к такой приятно прислушиваться. А мечтала девочка уехать жить в теплую страну. И не просто мечтала, а уже работала над своей мечтой — такое стиллер тоже может почувствовать, если постарается. И такие мечты куда больнее терять. «Повезло тебе, что я не по твою душу» — мысленно обратилась Вероника к девушке.
Друг пихнул ее под локоть.
— Кажется, получилось. Если золотое сияние — как раз то, что я должен видеть.
— То самое. А теперь смотри внимательно, вглядывайся. Увидишь маленькие завихрения, как будто крошечные торнадо. Одно из торнадо будет больше, а на его дне будет виднеться красное или розовое свечение. Найдешь такое — скажешь.
И вновь тишина, не считая гула метро, и дурацкое чувство закладывающих ушей. Вероника достала из рюкзачка леденец и один машинально сунула Олегу в рот, как делала, когда они с близнецами были детьми. А ведь верно сказал, что вот такие мелочи всплывают, когда вспоминаешь, как именно общаться с человеком.
Олег снова ткнул ее в бок.
— Нашел. Это и есть мечта?
— Да, это она. Теперь начинай ее слушать.
— Я тебя еле слышу, как я ее смогу расслышать? — возмутился стиллер.
— Внутренним слухом слушай, как смотрел до этого внутренним зрением. Если все сделаешь правильно, то услышишь слова, которые будут связаны с ее мечтой. Сам догадаешься, о чем девочка мечтает. И да, у тебя на все про все одна станция, дальше наша пересадка.
По глазам было видно, что такое условие только подстегнуло решимость Олега. Он сосредоточил все свое внимание на девушке в синей куртке, а Вероника вернулась к своим мыслям. А ведь она уже начала говорить с Вальдом о том, что между ними происходит! Надо же, и где только храбрости набралась в таких количествах? Но ей хотелось объяснить ему, что между ними еще можно восстановить ту самую, чистую и преданную детскую дружбу, которая их связывала столько лет. Она страстно желала этого и уверяла в первую очередь саму себя, что эта дружба еще возможна. Сейчас, когда ее жизнь подошла к грани нормальности, ей хотелось сделать все правильно, окружить себя пусть и немногими, но дорогими людьми, делать что-то доброе и полезное, жить, просто жить с чистой совестью и легким сердцем.
Вероника встала и пошла к дверям. Олег поднялся следом за ней, взялся за тот же поручень и на ухо прошептал:
— Девочка мечтает о том, чтобы уехать из этой страны, жить у моря и заниматься дайвингом.
— Все верно, — подтвердила Вероника. — Ты быстро схватываешь.
— Настолько быстро, что увидел еще кое-что. У тебя тоже есть мечта.
— Разве? — как будто бы беззаботно спросила девушка, хотя внутренне вся похолодела.
Они так сосредоточились друг на друге, что не заметили, как открылись двери. Зато парень, стоявший рядом, среагировал моментально: он рванул кулон с шеи Вероники и опрометью бросился из вагона. Девушка начала оседать на пол. Благо, ее успел подхватить Олег и вынести на перрон. Там он уложил ее на лавку.
— Убежал? — тихо спросила Вероника.
— Убежал, — так же шепотом, но недоуменно отозвался Олег.
Тогда Вероника вполне бодро уселась на лавке и пожаловалась:
— Последнюю обманку отобрали! Придется возвращаться на Изнанку за новой порцией.
— Погоди, что происходит? Ты носишь вместо морфеевых проводников обманки? У тебя и на Лицевой стороне такая же, как та, что я сорвал?
— Ага, — подтвердила Вероника, — Только ношу не вместо, а вместе. Без проводников бы я между мирами ходить не смогла.
— Но где тогда настоящие проводники? — спросил Олег.
— Не скажу. Меньше знаешь — лучше спишь. Вдруг кто слушает?
— Тоже верно. Пойдем на переход?
Вероника согласилась, и они отправились дальше. Оставшаяся дорога в метро прошла без происшествий, и они вышли на своей конечной станции и побежали на маршрутку. Из нее девушка позвонила Славе:
— Привет! Ты сегодня заедешь? — спросила она, когда он взял трубку, потом выслушала ответ и добавила, — Хорошо, тогда жду.
— Говорит, что приедет через час-другой, — поделилась она информацией с другом.
— Так зачем он тебе сдался, этот Слава? — ворчливо спросил Олег. — И чего ты в кафе так с места взвилась?
— Не в маршрутке. Я тебе все потом расскажу. Слава приедет, как раз на месте и разберемся.
— Теперь я понял, чего я в юности был в тебя так влюблен. Ты наглухо чокнутая!
С заднего сиденья раздалось довольное хихиканье. Вероника тоже ухмыльнулась, но до дома продолжила сохранять таинственное молчание.
Слава приехал даже меньше, чем через час. Они успели только войти и переодеться в более удобную одежду, как в дверь раздался звонок.
Вероника впустила Славу и отметила, что у того опять с собой вино.
— Машину забирать, я так понимаю, ты не планируешь?
— Не-а, лучше проведу вечерок в приятной компании земляков, если вы не против.
— Не против, — отозвался с кухни Олег, — Заноси!
— Так что ты хотела от Славы? — спросил стиллер, когда они расселись за столом.
— Детей небось? — осклабился тот.
— Не совсем. Мне нужно в психушку, — беззаботно заявила Вероника.
— Давно пора, — буркнул Олег.
— Наконец-то ты это признала! — поддержал Слава и довольно расхохотался, а отсмеявшись, продолжил. — Ладно, а если серьезно, зачем тебе в психушку?
— Мне нужна мечта, которая может быть только у психа. И мне нужна большая психиатрическая клиника. А лучше несколько.
— Так вот чего ты в кафе так разошлась! Из-за сумасшедшей мечты!
Вероника быстро кивнула, ожидая ответа от Славы и буравя его взглядом. Тот быстро сдался:
— Чего только не сделаешь ради белокурой красавицы! Будет тебе свободный допуск в несколько психбольниц. Но на твой страх и риск.
— Естественно! — с удовольствием согласилась Вероника. — Тогда завтра сходим на Изнанку за новыми обманками и пойдем по больницам. А сейчас пьем!
— Пьем! — хором подтвердила сильная половина их компании.


Глава 24. Шейн


Шейн как раз заканчивал утреннее заполнение ежедневника, когда в его комнату вошел Иль.
— Господин, — церемонно поклонился помощник, — Лианелла вернулась с Лицевой стороны.
— Спасибо, что предупредил.
— Но вы же сами приказали извещать о ее перемещениях, разве нет? — даже удивлялся Иль скупо, всего лишь слегка приподнимал одну бровь.
— Это вежливость, Иль, элементарная вежливость.
— О, понимаю. В таком случае благодарю.
— Ты неисправим, ты знаешь это? Сколько раз я просил тебя не церемониться со мной и перейти на «ты»?
— Около четырехсот раз, если мне не изменяет память.
Настала очередь Шейна удивляться.
— Сколько лет живу с тобой бок о бок, а ты не перестаешь меня изумлять. Ладно, не будем углубляться в беседы, проследи, чтобы Лианелла через десять минут была в столовой. Ее друг, Вальд, — он намеренно выделил имя и придал ему неприятное звучание, — вернулся с ней?
— Так точно.
— Пусть для них накроют завтрак. А мне сделайте чашечку ристретто, я подойду, как только закончу здесь, — Шейн махнул в сторону бумаг.
Иль поклонился и исчез за порогом, а Шейн вернулся к составлению планов — ежедневному ритуалу, которым он никогда не пренебрегал. Без подробно записанного распорядка дня слишком велик соблазн провести весь день, а то и месяц, в библиотеке. Только самоорганизация и контроль могли спасти его от прозябания.
Последняя запись заняла свое место рядом с остальными, и Шейн поднялся, поглядел в окно и отправился в столовую. Как и ожидалось, Лианелла с Вальдом уже были здесь и завтракали. Только вот вся остальная компания расселась тут же, отчего Шейн заскрежетал зубами — ненавидел, когда в его планы вмешивались посторонние силы. Но все равно заставил себя беззаботно и искренне улыбнуться:
— Доброе утро всем! А вас, — обратился он к Ли и Вальду, — с возвращением. Есть уже какие-нибудь новости по нашему делу?
— Есть пара зацепок, — туманно ответила Лианелла. — Поговорим об этом позднее, если вы не против?
«Вы» — отметил он про себя. Странно, что Ли обращалась к нему именно так. После того, как начали складываться их отношения, подобное обращение вызывало у него как минимум недоумение. Пока гости перекидывались незначительными фразами, Шейн продолжал размышлять над этой мелочью. Он вообще придавал немалое значение мелочам, ведь именно из них выходили самые неожиданные повороты и решения. Так что же значила эта? Стеснялась ли его Лианелла или же просто хотела сохранить свою симпатию втайне от друзей? То, что она ему симпатизировала, не вызывало сомнений даже при таком мнительном уме, как его собственный. Наедине она не скупилась на проявление эмоций. Так что же произошло сейчас?
Шейн ухмыльнулся. Знала бы она, что творится в его голове, бежала бы уже отсюда со всех ног. Он и сам понимал, что некоторые черты его характера могут свести с ума кого угодно. Взять хоть бы и эту дотошность. Разве нормальные люди так думают? Ну что же, по крайней мере, он не питал пустых иллюзий на счет своего характера.
— Правда? — вдруг воскликнула Ли, чем привлекла внимание Шейна.
Он вынырнул из глубин своего сознания и постарался как можно скорее разобраться, в чем дело. Лианелла тем временем подскочила с места и бросилась обнимать Джарвина, что вызвало у Шейна непривычный укол ревности, за который он тут же себя отчитал: это же мальчишка, какая, к черту, ревность!
Джар рассмеялся:
— Да ладно тебе радоваться! Может, еще не сработает. Надо проверить. Сама знаешь, не все зелья можно воспроизвести на Лицевой. Вдруг не получится?
— Тебе бы все сомневаться! Мы попробуем!
— Попробуем что? — спросил Шейн, отчаявшись найти в этой беседе рациональное звено.
— Попробуем зелье поиска, которое изобрел Джарвин. Быть может, оно поможет поскорее найти вам мечту.
— Да? Что же, очень интересно. От меня нужна какая-нибудь помощь?
— Вы и так предоставили мне все необходимое для работы, — благодарно отозвался мальчик. — Можете считать, что уже помогли.
— Хорошо, пусть так. Но если тебе что-то понадобится, сразу обращайся, не стесняйся. Договорились?
— Договорились, — широко улыбнулся ему в ответ юный маг, который так и не посмел перейти с хозяином поместья на «ты».
Разговаривая с мальчиком, краем глаза Шейн наблюдал за Ли. После его слов о любой помощи ее взгляд потеплел и преисполнился благодарности. И ради такого взгляда хотелось горы свернуть, столько нежности в нем было!
— Кстати, о работе, — спохватилась стиллер. — Джар, будь другом, сделай мне новую пару проводников-обманок.
— А что случилось? — насторожился мальчишка.
— Появилась мода срывать с меня морфеевы проводники во всех мирах, — со смехом отозвалась Ли.
Остальным, как видно, было не до смеха. Все притихли, Джарвин и вовсе стал белее бумаги.
— На тебя продолжается охота? — с ужасом в голосе спросил Иен, — Может, мне подключить своего пустого и отправимся на Лицевую вместе?
— Иен, успокойся. Если я повсюду буду таскаться с двумя мужчинами, это будет как-то странно.
— С тремя, тогда уж, — хмуро добавил Вальд, — У нас и так уже балласт в виде Славы есть.
— Слава — не балласт! — возмутилась Лианелла.
— Кто такой Слава? — Шейн пытался заставить свой голос звучать как можно более безразлично, но, судя по взглядам гостей, вышло все равно слишком властно.
В глазах Ли заплясали огоньки. Отвечала она с явно различимой агрессией:
— Несостоявшийся возлюбленный. Бывший стиллер, запертый в пустом.
Ама невольно вскрикнула. Лицо Иена приобрело серый оттенок.
— Запертый в пустом? — деловито поинтересовался Старец, — Значит, его тело погибло на Изнанке?
— Да, угодил в пожар, пока его душа была на Лицевой.
— Я, конечно, знал, что у стиллеров так себе работка, — впервые подал голос Иль, — Но то, что вы еще и умереть нормально, как все люди, не можете, вот это новость.
— Чего так? Можем, — возразила Ли. — Если меня сейчас убить, то я умру, как все обычные люди.
— Погодите вы про смерть паясничать, — прервал их Шейн. — Прямо сейчас никто умирать не собирается, а вот тему с охотой мы так и не разобрали. За тобой продолжают гоняться?
— Если Брадобрей объявил цену за мою голову, — встретив взгляд хозяина дома, она поспешила исправиться, — то есть, за мой проводник, то новость успела уже далеко разлететься. Пока новая весть о том, что меня уже взяла Корпорация, не разойдется, охотники Брадобрея будут сидеть у меня на хвосте.
— Погоди, а в Корпорации еще не узнали, что этот парень их облапошил? — спросил Шейн.
— Надеюсь, что нет. Иначе они будут снова искать меня на Лицевой. Здесь же они до меня не доберутся, верно?
— В Корпорации еще не заметили подмену, — сказал вдруг Старец.
— Откуда ты знаешь? — удивился Вальд.
— У меня свои источники, — туманно заявил старик, — Вам работать не пора? Время то не резиновое, скоро и в отделе взыскания спохватятся. Закончишь дела и перевезешь пустую в другую страну. Пока сыщут — две жизни пройдет.
— Так может, вам сразу в другую страну переехать? — спросила Ама.
Вальд покровительственно улыбнулся девочке:
— Если где и можно найти мечту о спасении мира, так это в России.
— Это еще почему?
— Потому что русские способны творить чудеса.
— Они владеют магией? — оживилась Ама.
— С магией чудеса творить любой дурак может. Ты без магии попробуй. Получится — значит, душа у тебя русская.
— Потому столько стиллеров в России живет?
— И поэтому тоже, — подвел итог Иен. — Вернемся к теме? Давайте я отправлюсь с вами.
— А давай ты не будешь? — холодным тоном спросила Ли.
— Мелкая, ты чего?
— А то, Иен! Ты только что выбрался из ловушки между мирами, куда угодил потому, что ослушался моего приказа. Как ты думаешь, я сейчас хочу снова выйти в вашей теплой компании на задание? Мне одного Вальда по горло хватило!
Последние слова она едва ли не выкрикнула, потом резко вскочила со своего места и, не слушая извинений и возражений, стрелой вылетела из столовой.
— Извините меня, — учтиво поклонился Шейн, — попробую поймать эту очаровательную гарпию.
И ему вслед посыпались возражения, Вальд даже пытался встать у него на пути, но ему одного взгляда хватило, чтобы понять и уступить.
Шейн догнал Лианеллу в два счета. Увидев его, она зло бросила:
— Уйди! Мне надо побыть одной.
Он подошел и обнял ее.
— Уйди, кому говорю, — вяло противилась она скорее самой себе, чем ему.
Он погладил ее по голове.
Она заплакала, уткнувшись лицом ему в плечо.
Так они и стояли посреди коридора, и все служащие, поворачивающие сюда, тут же разворачивались и исчезали с глаз долой. Несколько раз из столовой выглядывал то один, то другой гость, но Шейн покачиванием головы давал им понять, чтобы они не приближались. Как и стоило ожидать, Ли быстро успокоилась и отстранилась. Потупила взор:
— Прости, я что-то совсем расклеилась.
— Ты не должна извиняться, — строго ответил Шейн, взял ее за подбородок и поднял лицо так, чтобы Лианелла встретилась с ним глазами. — Я не меньше твоего переживал бы в подобной ситуации, а то и больше.
— Ты бы не стал плакаться в жилетку своему работодателю.
— Кто меня знает? Может, и стал бы, — с улыбкой отозвался Шейн и уже серьезнее продолжил, — И вообще, не надо меня сейчас воспринимать как своего работодателя.
— Это не так просто сделать, как кажется.
— У тебя вообще просто не бывает, как я посмотрю.
— Ты меня в этом обвиняешь? — тут же взвилась Ли.
Шейн рассмеялся.
— Что смешного?
От ее злого замечания ему стало еще потешнее.
— Ты как рыба-еж. Чуть что — раздуваешься и топорщишь колючки. Иди сюда, злюка! — с этими словами он привлек ее к себе и снова обнял.
— Ничего я не злюка, — пробурчала она где-то в области его шеи.
— Злюка-злюка, — примирительно прошептал он и прижал ее покрепче, слегка раскачивая из стороны в сторону, будто укачивая ребенка.
Странное спокойствие охватило Шейна. Он успокаивал Ли, а успокоился сам. Впервые ощутил, что находится в нужном месте и в нужное время, делает что-то важное и представляет из себя нечто большее, чем он привык думать.
— Совсем я раскисла в последнее время, — пожаловалась ему Ли.
— А как ты хотела столкнуться с такими испытаниями и не раскиснуть?
— Не знаю, я привыкла считать себя сильной. Выходит, ошибалась.
— Быть сильной — не значит быть бесчувственной.
Она немного отстранилась и посмотрела на него с удивлением:
— Я никогда не думала об этом с такой точки зрения.
— А ты подумай. Это естественно — выражать свои эмоции, главное — не дать им тебя захватить. Если ты сейчас не собираешься забиваться в дальний угол и страдать вечно, значит, все в порядке, и твой статус сильной женщины не пострадает.
— Забиваться в угол не стану. Хватит мне и того, что я плачусь малознакомому мужчине, который, к тому же, мой заказчик.
— Надеюсь, твое самолюбие не сильно пострадало? Потому что мое ты только что поцарапала.
В ее глазах промелькнула тень испуга.
— Прости, я не хотела тебя обидеть.
— Ты не обидела. Только постарайся в будущем хоть немного умерить свою самостоятельность и дать тебе помочь. Знаю, тебе это кажется невозможным, но пообещай хотя бы попробовать?
— Обещаю.
Она смотрела так открыто, так доверчиво, что у Шейна дух захватывало. Он понимал, насколько редким у нее может быть такой взгляд, как неохотно она открывается и доверяется. И потому ценил происходящее. А еще не смог удержаться и поцеловал ее. Ли ответила на поцелуй, и на время этой близости время для него остановилось.
Как бы ему не хотелось продлить это забытье, надо было возвращаться к работе. Есть дела поважнее его личной жизни, и эти дела не ждут. Нельзя упустить момент только из-за того, что долгожданный стиллер оказался безумно привлекательной особой. С этим он разберется позже, если будет такая возможность. А сейчас: работать, работать и работать.
Ли первая освободилась из объятий, опередив его порыв:
— Я должна извиниться перед близнецами и помочь Джару с проводниками.
Утверждение в ее устах звучало вопросительно, поэтому Шейн ответил:
— Иди, конечно, у меня тоже есть дела. Но мы еще вернемся к этому вопросу, — лукаво улыбнулся он ей на прощание и пошел к себе в кабинет.
Но по дороге он все равно продолжал размышлять о Ли. От одной мысли о ней на душе теплело, но холодный разум подсказывал, что не вовремя она ему попалась. Почему не раньше? Почему не тогда, когда у него были вольные годы? А теперь нельзя было с уверенностью сказать, что именно ждет его дальше, и ждет ли вообще. Значит, остается только по полной использовать оставшиеся дни. Жаль, конечно, с Ли не хочется торопиться. В кое-то веке ему попалась на пути женщина, которую нужно добиваться, и та в такое время, что хуже не придумаешь.
Когда он пришел в кабинет, вновь остановился у окна, а потом опустился в глубокое кресло и вызвал Иля. Помощник появился на пороге через считанные минуты.
— Вызывали? — традиционно спросил он в дверях, хотя и знал ответ.
— Да, Иль, проходи.
— Чем могу быть полезен?
— Как у нас там с доставкой из Корпорации?
— Завтра к утру ждем человека. Может, даже сегодня ночью успеет приехать.
— Он точно едет один?
— Да, без сомнений.
— Отлично. А что со Старцем? Есть что-то подозрительное в перемещениях?
— Если активное обследование вашего дома считается подозрительным, то да. Он обходит все открытые комнаты.
— Хорошо. Как только Лианелла со своим товарищем уйдет на Лицевую, пригласи его ко мне на беседу. Пора вскрывать карты.
— Вас понял. Предупредить, когда Ли будет уходить на Лицо?
— Да, будь добр. И попроси ее не уходить без меня.
Иль понимающе улыбнулся:
— Конечно, господин.
— Спасибо, Иль, можешь идти.
Помощник вышел за дверь, и Шейн опять остался наедине со своими мыслями, которые в последнее время стали его утомлять. Он любил четкое планирование, ожидаемые и прогнозируемые ситуации. А сейчас все шло хоть и в верном направлении, только вот по каким-то извилистым тропам. Но ничто не заставит его свернуть с того пути, который он выбрал. Да и осталось уже совсем немного, многолетние приготовления скоро с лихвой окупятся.
Шейн начал расхаживать по кабинету, как делал всегда, когда его энергии не хватало выхода. Потом он порывисто кинулся к бумагам, стал перебирать и изучать их, подписывать необходимые и откладывать в ящик ненужные. Потом так же рьяно принялся за разбор писем. И через десяток прочитанных посланий понял: все тщетно! Как бы он ни старался, а выкинуть из головы Ли не мог. Тогда какой смысл мучиться? Не проще ли найти ее прямо сейчас?
Шейн решительно покинул свой кабинет и направился на поиски Лианеллы. Но у порога ее комнаты встретил двух братьев-близнецов, которые уже успели порядком ему поднадоесть.
— Господа? — предельно вежливо он намекнул, что их присутствие вызывает его удивление и тем самым является нежелательным.
Кажется, намека они не поняли, потому что Вальд заявил:
— Надо поговорить.
— Дайте угадаю: на счет Ли?
— Именно, — подтвердил Иен, — Вы, конечно, человек уважаемый и влиятельный, но ваши действия вызывают у нас опасения.
— Как мило с вашей стороны, — язвительно ответил Шейн, — Но мои действия не представляют никакой угрозы для Лианеллы.
— Поймите, она уже немало настрадалась, — начал было Вальд.
— Да, вашими стараниями! Иначе не рыдала бы по поводу и без. И уж поверьте, не я был виновником. А теперь позвольте мне пройти.
Ответить ему не успели. За спиной близнецов распахнулась дверь, и на пороге возникла Лианелла.
— Что здесь происходит? — грозно спросила она, — Я сейчас буду переноситься на Лицо, так что сгиньте все и не мешайте! Вальд, ты тоже готовься к переносу.
— Я могу войти? — тихо спросил Шейн.
— У тебя пять минут. А остальные — кыш!
Как только он вошел, она захлопнула дверь перед носом у изумленных братьев, что доставило немало удовольствия Шейну.


Глава 25. Олег


Олег уже час пытался прийти в себя, но ему это никак не удавалось. Как назло, настоящая личность Вальда под воздействием стресса полностью подавляла пустого. И это было неправильно. Нельзя чужим мозгом думать так же, как и своим. Так недолго и с катушек съехать. Приходится перестраиваться, создавать другого человека. Не целиком другого, конечно, личность стиллера за годы жизни во многом успевает видоизменить мозг пустого, но исходные данные все равно играют роль, так что приходится их учитывать. А сильные эмоциональные переживания всегда сбивают концентрацию, и в итоге получается черт знает что: полная неразбериха характеров и навязчивый шум мыслей в голове. А тут еще кроме пустого и отголоски личности Нильсона… недолго и с катушек слететь.
Вероника все еще возилась с зельем и даже не думала обращать на своего напарника внимание. И это бесило! Вот всегда с ней так: то любишь ее безмерно и безоговорочно, то спустя секунду уже хочешь придушить и закопать в ближайшем лесочке. Все эмоции, которые она вызывала в людях, отчего-то раздувались, как мыльные пузыри. Она и на Изнанке умела провоцировать тех, кто оказывался с ней рядом, но на Лицевой стороне ее способности достигали абсолютного значения. Наверное, часть вины ложилась на хрупкие плечики пустой. Эта белокурая малышка была полной противоположностью Ли, и потому все, что органично смотрелось в облике стиллера, выглядело невероятным, проявляясь в теле Вероники.
— Как дела? — вяло осведомился Олег больше от нечего делать, чем из любопытства.
— Ты спрашивал пять минут назад. Все так же. Лучше не болтай мне под руку, а то ошибусь и придется начинать все сначала.
— Я снова за лягушками не пойду! — возмутился Олег.
— Не хочешь ловить лягушек — помолчи, пока я не закончу.
Да уж, вежливости ей не занимать. Неужели женский класс стиллеров так дурно обучали манерам?
Он с тоской вспомнил года в Академии стиллеров, когда мир казался таким удивительным и необъятным, а будущее — светлым и безоблачным. Брат был всегда рядом, и Ли… Она тоже была рядом. Он влюбился в нее, когда был мальчишкой. Быть может, в тот самый день, когда она вытащила их из колодца. И он знал, что Иен испытывает такие же чувства. Они честно боролись за внимание «спасительницы», как сами называли ее между собой. А вот она никому не отдавала предпочтения, была захвачена стиллерским искусством и целыми днями пропадала сначала за книгами, а потом, когда они получили постоянный допуск, уже на Лицевой.
Говорили, у нее были какие-то скоротечные романы, но сам Вальд никогда этого не видел, а оттого и считал досужими домыслами. Поклонников у Ли было немало, это да, но она ни к кому не была благосклонна. «Все как сейчас — ухмыльнулся про себя Вальд, — опять все вьются вокруг нее, а она носом крутит».
К двадцати годам Ли уже стала лучшим стиллером из действующих. И тогда она начала оглядываться по сторонам. И он попался ей на глаза и, видно, предстал в каком-то новом свете, потому что на одном из приемов в честь их достижений она вдруг посмотрела на него совсем по-другому. Не как на друга, не как на несмышленого юнца, а как на мужчину. Он помнил этот взгляд так, будто видел его вчера, а не десять лет назад.
Они провели вместе четыре года. В обоих мирах, плечом к плечу. Их хвалило руководство, им сулили большие должности, а Лианелле — и вовсе грандиозное будущее. Им было даровано все, о чем они могли бы мечтать, если бы умели. Он хотел сделать ей предложение…
А потом их отправили на самую ответственную миссию. Операция «Энергия». Даже сейчас у него холодело в душе от одного названия. И тогда с Иеном случилась беда. Это сейчас Вальд знал, что Ли не была виновата. Но тогда он чувствовал себя преданным. В один миг он потерял двоих самых близких людей, которые составляли весь его мир. Шесть лет после он провел в полной изоляции, в которую сам себя и загнал. Он достиг лучших показателей, хотя так и не смог побить рекорды Лианеллы.
А теперь брат вернулся. И Ли готова стать ему другом. На большее он и рассчитывать не мог, потому что точно знал, что эти шесть лет отчуждения не могут пройти незамеченными. Поздно было клеить романтику там, где все выжжено недоверием, ненавистью и непрощением.
И вот они вновь на Лицевой, работают вместе над очередной нерешаемой задачей, как в старые добрые времена. Но отчего же тогда он так злится?
— Закончила! — провозгласила Вероника, не дав ему ответить на свой мысленный вопрос.
— Отлично! И какой у нас дальше план?
— Сейчас созвонюсь со Славой и узнаю, когда он сможет устроить нам увлекательную экскурсию по психиатрическим клиникам.
— Звучит ободряюще, — прокомментировал Олег.
Вероника достала телефон, набрала номер Славы и принялась ждать. Судя по всему, на том конце быстро отозвались, потому что она тут же начала щебетать что-то невразумительное про доброе утро и хорошую погоду. Дальше Олег даже не стал прислушиваться: женская болтовня его всегда раздражала. Самое что интересное, раздражала именно Олега, сам Вальд в своем теле относился к ней совершенно спокойно. У этого пустого был очень чувствительный слух, а еще он отличался повышенной чувствительностью к комбинации звуков. Слишком много разных звучаний сводили его с ума. Например, если звонил мобильный во время того, как по радио играет другая песня, это сочетание двух разных мелодий запросто могло его вывести из себя.
— Встреча вечером, — сообщила Вероника, закончив разговор по телефону. — Говорит, такие вещи днем не делаются, поэтому покрадемся мы с тобой под покровом ночи.
— Встреча ночью в психушке с тобой и твоим несостоявшимся бойфрендом? Класс!
— Слушай, с тобой все в порядке? Ты сам не свой с тех пор, как мы вернулись на Лицевую. Что-то случилось?
— Все нормально, просто пустой непривычный, — слукавил Олег, — Сделай что ли чаю, раз ты все равно там у плиты трешься.
— Тебе зеленый, с двумя кубиками сахара?
— Ты до сих пор помнишь? — пораженно спросил стиллер.
— У меня хорошая память, — ответила Вероника и небрежно пожала плечами, как будто не видит в этом ничего особенного.
Она наливала кипяток в кружку, и чаша терпения Вальда переполнилась.
— Почему он?
— Кто?
— Почему Шейн? Это из-за того, что он большая шишка?
— Ты правда хочешь это со мной обсудить? — в голосе Вероники звучала плохо скрываемая угроза.
— Да, черт побери, хочу!
— Пей чай и постарайся успокоиться, в тебе с каждой секундой остается все меньше от Олега. Успокоишься — отвечу, почему.
Ее голос звучал уже без вызова, без агрессии. Тихо, профессионально и заботливо. Он и хотел бы ответить что-нибудь колкое, но не смог — против воли уже начал успокаиваться. А после обещания и вовсе применил испытанную дыхательную гимнастику, которая всегда помогала привести мысли в порядок. Теперь его состояние можно было счесть сносным, хотя и не до конца.
— Успокоился? Тогда слушай. Он — потому что с ним я могу быть слабой.
— А с другими не могла? — спросил он, имея ввиду, конечно, себя.
— Ты только не обижайся, но нет. Рядом с ним мне впервые не хочется бороться и бросаться кого-то спасать.
Дальнейшие расспросы были ни к чему, он ясно прочитал это в ее глазах. Она была готова открыться, всю душу вывернуть и положить на стол, как сладость к чаю. И это ранило больнее всего. Она теперь могла быть только другом. Другом, который пойдет своей дорогой. А ему остается лишь наблюдать за ее дорогой к счастью и постараться за нее порадоваться, хотя сделать это куда сложнее, чем сказать.
Наверное, все это отражалось на его лице, потому что Вероника с грустной улыбкой сказала:
— Послушай, мне правда жаль, что у нас ничего не вышло. Но так уж случилось, и давай выходить из этой ситуации с достоинством, ладно? Я не могу вечно ходить в трауре, мне нужно двигаться дальше. И не только мне. Если тебе слишком тяжело рядом со мной, так и скажи, я перестану набиваться тебе в друзья. Закончим задание — и будем жить каждый своей жизнью.
— Нет, — устало отозвался Олег, — Еще раз я тебя не потеряю. Друзья — так друзья, я не дурак, и прекрасно понимаю, что прошлое не вернешь.
Вероника порывисто его обняла, что получилось довольно глупо, поскольку он сидел с чашкой чая в руках. От неловкости ее щеки вспыхнули румянцем.
— Я уже и забыл, какая ты смешная в этом теле! Она полная твоя противоположность.
— Я бы не сказала, что прямо полная, но да, противоположность точно. Как и твой пустой. Ну, настоящий. Так он сейчас в Штатах? И в каком же городе?
— В Нью-Йорке
— И как там?
— По-другому. В Москве мне больше нравилось. А в Америке чего-то не хватает.
— Русского духа, вестимо, — рассмеялась Вероника.
— Да, пожалуй. Россия более… дикая, что ли. Но при этом куда более душевная.
— И надо было так далеко забираться? Перебрался бы в Питер, все лучше вышло бы.
— Ты же знаешь, я всегда был любителем радикальных решений.
— Да уж… — задумчиво проговорила девушка, — Ладно, любитель, пойдем погуляем по набережной, отдохнем перед вечерней вылазкой. Все равно делать больше нечего.
— А что? Неплохая идея. Надо развеяться, у меня голова скоро взорвется.
— Ничего, — похлопала она его по плечу, — Ты ушел в бега, к тебе вернулся брат, ты со своей бывшей ищешь безумную мечту и собираешься в психушку. Есть от чего взрываться, да? Ты еще неплохо справляешься.
— Думаешь?
— Уверена. Ты просто как всегда слишком строг к себе. Научить давать себе хоть небольшие послабления, ты же не робот.
— Кто бы говорил! — рассмеялся Олег.
— Эй! — притворно возмутилась Вероника, — Я над этим работаю!
До вечера они гуляли вдоль канала, останавливались посидеть и погреться на солнышке, болтали о всякой чепухе. Спокойствие разливалось по венам, такое непривычное, и оттого еще более желанное. Он успел позабыть, какого это: бродить без цели, разговаривать обо всем и ни о чем, никуда не спешить, ни за кем не следить. А вот в Веронике чувствовалась привычка к таким прогулкам, у нее был вид человека, который занимается знакомым и естественным делом. Сложно сказать, как Олег это определил, но он не сомневался в своих выводах.
Солнце начало клониться к закату, и для них это стало сигналом к тому, что пора возвращаться и приступать к поискам. Прежде чем отправиться домой, они зашли на ужин в небольшую, но невероятно уютную пиццерию, и Олег пришел от нее в такой восторг, что они взяли еще одну пиццу с собой.
Слава заехал за ними почти сразу, и вся компания вскоре устроилась в машине.
— Ну что, готовы к путешествию? — бодро спросил он, когда они тронулись.
— Были бы не готовы — не поехали бы, — буркнул в ответ Олег.
— Теперь уже поздно выпрыгивать за борт. Начнем с ближайшей клиники. У меня там много друзей, к палатам нас пустят. Но на все про все у нас не больше часа. Камеры на это время выключат.
— А там камеры есть? — удивленно спросила Вероника.
— Конечно, есть, это же психиатрическая клиника, а не детский садик. Мало ли что может случиться.
Небо стало совсем темным, насколько это вообще возможно в Москве. Пока Вероника тихо переговаривалась со Славой, Олег отвлекся от дороги и залюбовался ночным городом. Он уже успел соскучиться по Москве, хотя раньше был уверен, что недолюбливает этот город. Но за окном автомобиля мелькали до того привычные и родные пейзажи, будто он вырос среди них, а не в далеком изнаночном мире. Было у ночной Москвы особое очарование, как у огромного и величественного зверя, который отдыхал после охоты.
Мелькали торговые центры, автосалоны, гипермаркеты и придорожные кафе быстрого питания, мелькали, заливаясь огнями и зазывая посетителей. А они неслись мимо них все дальше и дальше, увлекаемые в ночь своей грустной миссией. Грустной — потому что им придется отнять у человека мечту, если, конечно, удастся ее разыскать.
Чем больше Олег размышлял о жизни Ли, тем меньше он понимал, как ей удалось не сойти с ума в этой круговерти. Он знал ее, знал ее доброе сердце и ранимую душу, пусть все это прикрывалось напускной самостоятельностью и ярым профессионализмом. И именно ей как никому другому должно быть тяжело красть мечты. И все из-за него. По его вине ей пришлось уйти в отставку и выживать таким способом. Если бы только он мог тогда быть умнее, если бы он мог увидеть истину за пеленой слепой ненависти.
Дома мелькали за окном и с шелестом уносились в прошлое. Как ушла в прошлое его ненависть, а вместе с ней — и любовь. Его душа теперь была свободна. Свободна и пуста. И ему придется наполнять ее заново, вливать в нее новый смысл. И пусть первой порцией этого смысла станет помощь тем, кого он ранил. И главная из них — Ли. Первое и самое важное имя в списке. И он поможет ей найти эту безумную мечту, чего бы ему это ни стоило.
— Долго нам еще ехать? — спросила Вероника, обращаясь к Славе.
— Минут пять, если за поворотом не встрянем в пробку.
За поворотом их встретила чистая дорога, так что вскоре машина остановилась на небольшой темной парковке у безликого пятиэтажного здания.
— Приехали, — отрапортовал Слава, — Первая из трех, где я на сегодня договорился.
— Как действуем? — сразу спросила Вероника.
— Заходим со служебного входа, находим Вадика, говорим, что мы пришли и получаем один час без видеозаписи.
Оба стиллера понимающе кивнули и одновременно покинули машину. Олег чувствовал, что его тело начинает работать в собственном ритме, будто вообще не замечает, что внутри сидит другая душа. Скупые и точные движения возникали сами собой, стиллер их не продумывал. «Любопытный эффект» — подумал он и отправился вслед за Славой.
Они вошли в больницу с торца и отправились на поиски нужного человека. Им оказался невысокий и непримечательный мужчина средних лет. Слава поздоровался с ним и сказал:
— Ну что, как договаривались? Мы на час.
— Годится. Расположение помнишь?
— Лучше освежи, чтобы не спутал.
— На третьем общие палаты, четвертый с пятым — двухместные и одноместные, а на шестом наблюдательные.
— Спасибо, понял.
— Тогда идите. Но смотри, через час врубаю камеры, без обид.
Слава уверил знакомого, что никаких обид быть не может, и они отправились на третий этаж. Там Вероника достала из кармана льняного пиджачка колбу, брызнула себе на лицо и болезненно поморщилась.
— Ты как? — участливо спросил Олег.
— Жжется немного. Так, ерунда, — только и отмахнулась она.
После ее слов в воздухе возник сияющий фиолетовый шар и неспешно поплыл по воздуху. Стиллеры двинулись следом. Пока они проходили этаж, сердца у них замирали перед каждой дверью, у которой притормаживал шар. Но раз за разом их ждало разочарование.
Следующие два этажа ничем не отличались друг от друга, а шар все так же останавливался у дверей, но после плыл дальше. Ожидания стиллеров заметно снизились. Последний этаж, на котором располагались наблюдательные палаты, тоже не вызвал у шара никакого интереса. У последней двери путеводное сияние исчезло.
— Значит, — подвела итог Вероника, — в этой больнице пусто. Едем в следующую?
— Давайте сначала в третью, — вдруг предложил Олег.
— Это еще почему? — спросил Слава. — Потому что бог троицу любит?
Олег посмотрел на него как на буйно помешенного.
— Нет, потому, что по закону подлости искомое всегда находится в том варианте, который ты задумываешь последним.
— А что? Интересно. Тогда поехали в запасную больницу, — предложил Слава.
— В запасную? — переспросила Вероника.
— Ну да, одну частную лечебницу я оставил про запас, если в первых трех больших ничего не найдется.
— Или все-таки действуем по плану? — опасливо уточнила девушка.
— К черту план! — с завидной решительностью заявил Слава и пошел к лестнице.
Ничего не оставалось, кроме как пойти за ним, что они и сделали.
Через десяток минут они уже были на МКАД-е и вклинились в оживленный поток машин. Слава постоянно перестраивался и мчался так, будто за ним черти гонятся. Или отдел взыскания.
— Мы куда-то спешим? — поинтересовался Олег.
— Да нет, — пожал плечами Слава. — Я всегда так езжу.
— Тогда неудивительно, что ты Веронику сбил, — съязвил Олег.
— Слыш, Олеж, ты если ревнуешь, то завязывай, мы с Вероникой уже решили, что нам не по пути.
— А ты точно врач? — рассмеялся Олег. — У тебя базар как у бандюка.
— Одно другого не исключает, — хмыкнул Слава.
Дальше они ехали в тишине, пока не добрались до закрытой территории, огороженной высокой решеткой. Слава подъехал к воротам, опустил стекло и нажал на кнопку устройства, которое стояло как раз на уровне окна.
Через тридцать секунд ворота распахнулись и впустили автомобиль. Они доехали до просторной парковки, где стояла пара машин. Кругом царила тишина.
— Здесь придется побегать, — предупредил Слава. Тут с десяток корпусов. Можешь сразу свой поисковик запускать.
— А если кто увидит? — испугалась Вероника.
— Мы на территории психушки. Тут еще и не такое видят. Ты давай, а я пока отзвонюсь хозяину, предупрежу.
Пока он разговаривал по телефону, Вероника использовала зелье. К ее изумлению, светящийся шар на этот раз рванул так, что за ним пришлось бежать, и остановился только у шестого корпуса.
Стиллеры переглянулись и вошли в главную дверь. Шар уверенно полетел по коридору, и растворился в одной из дверей. Слава прошел вперед и открыл ее. Внутри оказалась одноместная палата, а светящегося шара нигде не было.
На койке сидел мужчина и смотрел сквозь вошедших. Казалось, он их и не видел.
— Это он! — дрожащим голосом сказала Вероника.
Олег прислушался к мужчине, как она его учила, и тоже понял: они нашли, что искали. Вероника тем временем подошла к пациенту и смело взяла его руку. Время как будто замерло.
Когда девушка отпустила руку, сумасшедший дернулся, покачнулся, а потом вдруг пришел в себя.
— Где я? — спросил он, сфокусировав взгляд на стиллерах. Выглядел он при этом совершенно нормально.
— Я позвоню Мишке. Походу, у него тут чудесное исцеление, — задумчиво сказал Слава.


Глава 26. Шейн


Шейн уже отчаялся уснуть. Он привык ложиться около одиннадцати часов вечера, но сейчас уже минул час ночи, а сна как не бывало. Мысли все носились вокруг его миссии и, как ни странно, Лианеллы. Он думал о ней снова и снова, хоть и пытался убедить себя этого не делать. Бессмысленное верчение в кровати окончательно утомило его, потому он поднялся, накинул ночной халат и отправился в свой кабинет, взял книгу и устроился поудобнее в кресле. Но стоило ему погрузиться в чтение, как в дверь постучали. Он уже по характеру стука мог безошибочно сказать, кто это.
— Входи, Иль.
Помощник послушно скользнул внутрь кабинета.
— Прошу прощения за столь поздний визит, но я увидел, что вы не спите, и решил предупредить.
— О чем же?
— Лианелла вернулась и сразу отправилась в комнату Джарвина. Ее напарник пошел с ней. Ей, кажется, было нехорошо.
Шейн вскочил на ноги и властно сказал:
— Пойдем к нему.
Он быстрым шагом направился в сторону гостевых покоев. Иль шагал следом:
— Господин, вы уверены, что сейчас подходящее время для визита к гостю?
— Если Лианелле плохо, то самое что ни на есть подходящее, — бросил Шейн и ускорил шаг.
Он подошел к двери и решительно постучал. За дверью воцарилась тишина, а потом послышались приближающиеся шаги. На пороге появился Джарвин, и он изменился в лице, когда увидел, кто его навестил.
— Господин Шейн? Я могу вам чем-нибудь помочь?
— Извини, что так поздно, — не смог не проявить вежливость хозяин дома, — но мне сообщили, что Лианелле дурно. Она у тебя?
— Входи уже! — раздался ее звонкий голос из глубины комнаты.
Шейн шагнул внутрь, Иль последовал за ним. В комнате, как и ожидалось, помимо Джарвина и Ли расположился еще и Вальд. Но Шейну было не до него, он пристально вглядывался в лицо девушки.
— С тобой все хорошо, — неуверенно сказал он.
— Мне показалось, или в твоем голосе звучало осуждение? — рассмеялась Ли. — Да, со мной уже все в порядке.
— Уже, — повторил за ней Шейн, взвешивая это слово. — А что с тобой было прежде?
В глазах Лианеллы вдруг появился озорной блеск, какой бывает у кошек, которые собираются всласть наиграться с добычей.
— Еле удержала мечту, — беззаботно сообщила она, наблюдая за тем, как он воспримет слова.
До Шейна не сразу дошел смысл этой фразы. А когда все же добрался, то накрыл с головой, едва не сбив с ног.
— Ты смогла? Ты нашла ее? — ошарашенно переспросил он.
— Да! — в ее голосе звучало ликование.
Наплевав на все приличия, он шагнул к ней, обхватил за талию, поднял над землей и принялся кружить в воздухе. А после, опуская обратно, запечатлел на ее губах поцелуй.
— Где она? — спросил он у Ли чуть позже.
Она подошла к рабочему столу Джарвина, взяла колбу и протянула ему. Он аккуратно принял сосуд и вгляделся в его содержимое. Внутри клубился плотный серебряный туман, так выглядели все мечты. Но эта казалась Шейну особенной. Да что там, она и была особенной.
— Я могу взглянуть? — спокойно и даже холодно спросил Иль.
— Конечно, — ответил Шейн и передал ему колбу.
Помощник некоторое время покрутил сосуд в пальцах, а потом вернул Шейну со словами:
— Все верно, это она.
Ли нахмурилась:
— Вы умеете различать мечты?
— Да, я когда-то участвовал в разработке новых принципов обучения для стиллеров, так что кое-что понимаю в вашей профессии.
Ли еще более озадаченно уставилась на него, но тут же зевнула.
— Спать хочешь? — участливо поинтересовался Шейн и аккуратным движением убрал колбу с мечтой во внутренний карман своего стильного белого пиджака, который он успел накинуть вместо ночного халата.
— Не отказалась бы. Только вряд ли я усну после такого. Знаешь, что случилось?
— Знаю. Ты добыла мечту, которую считала несуществующей.
— Дело не только в этом, — вступил в разговор Вальд, — Она спасла человека.
— И когда ты все успеваешь? — послал ей улыбку Шейн. — И мечты собираешь, и людей спасаешь.
— На самом деле, это случилось одновременно. Я потом тебе расскажу, а сейчас надо освободить Джару комнату, я его среди ночи подняла, бедолага засыпает на ходу. Да и Вальду уже пора отдыхать.
— Может, продолжим разговор в моем кабинете, раз ты все равно уверена, что сразу не уснешь?
— Да, пойдем. Всем остальным спокойной ночи, — сказала она, чмокнула Джарвина в щеку и вышла из комнаты первой. Шейн догнал ее в коридоре и взял за руку. Потом обернулся к помощнику:
— Иль, благодарю за службу, на сегодня можете быть свободны.
— Никакого с тобой покоя! — шутливо пожурила его Ли, когда Иль ушел достаточно далеко. — Круглые сутки на тебя пашет, бедный парень! Это правда, что он участвовал в разработках?
— Да, вообще-то Иль в первую очередь преподаватель. Его нанял мой отец, когда я был ребенком.
— Ребенком? Погоди, сколько же Илю лет?
— Пятьдесят три.
— Что? Я думала лет тридцать пять, ну самый край — сорок, не больше! Как это возможно?
— Чудеса случаются, сама знаешь, — лукаво улыбнулся Шейн, пребывая в прекрасном настроении. — Шампанское будешь?
Они как раз вошли в кабинет, и наконец остались наедине.
— Буду. И тебя буду, — сказала она, притягивая его к себе.
Оторвавшись от нее после долгого поцелуя, Шейн отправился к бару.
— Если ты продолжишь меня так отвлекать, то некому будет открыть шампанское.
Он снял пиджак, оставшись в тонких просторных брюках и рубашке, которые служили в качестве одежды для сна, достал бутылку полусладкого розового, полагая, что Лианелле понравится. Вытащил пробку, разлил шипящую жидкость по бокалам и вручил один из них стиллеру:
— За твой успех, моя муза!
Звон бокалов оттенил ее смех.
— Ты надо мной потешаешься? — строго спросил Шейн.
— Конечно!
— Наглая девчонка! — засмеялся он и теперь сам притянул ее.
Поцелуи и шампанское кружили голову, и ему совсем не хотелось вспоминать о делах, но прагматичная часть его мозга отказывалась замолкать.
— Так что там случилось на Лицевой? — все же спросил он, — Кого ты спасла?
— Того, у кого была мечта.
— Он чуть не погиб? — с ужасом спросил Шейн, представив, что мечта могла исчезнуть.
— Нет, эта мечта сводила его с ума. Мы нашли его в психиатрической клинике.
Шейн ошарашенно молчал, пытаясь осмыслить услышанное. Если мечта обладала таким разрушительным действием, это могло существенно изменить его планы.
— Так что будь с ней осторожнее, — продолжила Ли, — мечты по-разному влияют на разных людей, но риск все же есть.
— Да, я понимаю. Но я не собираюсь использовать ее слишком долго.
— Как это?
— Давай поговорим об этом завтра? Я хотел кое-что обсудить со всей вашей теплой компанией. Ну и устроить небольшой банкет по случаю завершения задания и получения наград.
— Ах, наград? — лукаво спросила Ли — А могу ли я получить одну прямо сейчас?
— Тебе отдать ключи от дома?
Ее звонкий смех пронзил тишину. Она отставила свой бокал — Шейн невольно повторил ее жест — и едва уловимым движением ухватила уголки воротника на его пижамной рубашке.
— Нет, глупый, — прошептала она и потянула воротник на себя, — тебя.
Весь мир сжался до размеров ее тела. Все было в ней: и смысл, и неуемное стремление, которое всю жизнь подстегивало Шейна, гнало его вперед и только вперед. И теперь это стремление нашло свою цель, на короткое мгновение все стало таким простым, таким правильным и естественным, что Шейн невольно залюбовался красотой этой простоты. А потом его с головой захлестнуло настойчивое, так долго подавляемое желание, и не было ни сил, ни желания ему противиться. Ночь уносила его все дальше и дальше от тревог и нескончаемых забот. «Ну и пусть, — успел подумать Шейн, — на одну ночь я могу все забыть».
Он проснулся, как обычно, с рассветом. Ли мирно спала рядом. Ее бледное лицо подчеркивал ангельский розовый румянец, а волосы черной шелковой волной лежали на подушке. Во сне она стала совсем другой: трогательной и беззащитной, что на контрасте с прежней страстью приобретало еще большую привлекательность.
Разбудить ее казалось черным кощунством, так что Шейн как можно тише выскользнул из кровати и крадучись отправился к ванной комнате.
— Доброе утро, — догнал его у двери ее голос.
Он обернулся к ней с улыбкой:
— Спи, еще совсем рано. Я разбужу тебя позже.
Она послушно опустилась обратно на подушку, а Шейн ушел в ванную. Когда он вышел обратно, кровать уже пустовала.
— Ну да, — сказал он сам себе вслух, — было бы странно ожидать чего-то другого.
Он знал, что все поместье еще спит, и потому отправился прямиком к себе в кабинет. Как всегда, на столе уже стояла кружка кофе, которую надо было только разогреть заклинанием. Он прошептал несложный набор слов, уселся в кресло и сделал глоток обжигающего напитка. А теперь настала пора настраиваться на новый день.
Мысли мельтешили, и с трудом удавалось собрать их воедино. Впервые ему не хотелось думать о своих планах и делах. Его сейчас больше занимало то, почему Лианелла сбежала утром: решила, что все это было ошибкой? Или не захотела проводить с ним утро? Может, она вчера поддалась настроению, а теперь жалеет?
Его размышления прервал деликатный стук в дверь.
— Иль, входи!
Помощник как по волшебству возник в кабинете — Шейн не переставал изумляться пластичности и скорости его движений.
— Прибыл человек из Корпорации, — сообщил он.
— С грузом? — уточнил Шейн.
— Так точно.
— Пригласи его ко мне.
Иль поклонился и вышел. Минуты потекли медленнее, будто часовая стрелка вдруг стала продираться сквозь желе. Наконец, Иль привел гостя и сам остался в кабинете.
— Доброе утро! Присаживайтесь, — сказал Шейн невысокому сухонькому старику, который нерешительно мялся у порога.
Тот сел и вперил в хозяина дома напряженный взгляд.
— Как добрались? — спросил Шейн.
— Спасибо, неплохо. Боюсь, нас не представили.
— Прошу прощения, — сказал Иль, — это моя вина. Знакомьтесь, это господин Шейн, хранитель артефакта. А это, — он указал на гостя, — магистр Ольдор.
— Приятно познакомиться, — оживился старик, — много о вас слышал, господин Шейн.
— Взаимно, — отозвался тот. — Можете обращаться ко мне просто по имени, я еще достаточно для этого молод.
— Да уж, — с тенью неодобрения отозвался Ольдор, — мне представлялось, что вы старше.
— Если бы мне давали серебряный каждый раз, когда я это слышу, — с улыбкой проговорил Шейн, — я бы уже нажил себе второе состояние. Но полно, давайте перейдем к делу. Вы привезли камни?
— Конечно, привез! Иначе зачем бы я тащился в Круглый город через всю страну?
Шейн проигнорировал наглость и спросил:
— Я могу их увидеть?
Старик вместо ответа неохотно вытащил из-под плаща сверток и протянул его Шейну. Тот развязал узел на тонком кожаном шнурке и аккуратно раскатал свернутый в трубочку кожаный лист с прозрачными вкладышами, внутри которых покоились камни. Он сосчитал: одиннадцать.
— Одного не хватает.
— Он в розыске, — ответил Ольдор, — владелец установлен, и мы вскоре надеемся его взять. Мне было велено перевезти существующие камни и проверить скрижаль.
— О, — холодно проговорил Шейн и махнул рукой, — с этим мы и без вас справимся.
Заклятие обездвиживания давно висело на кончиках его пальцев и только ждало подходящего момента. Ольдор оцепенел, он с ужасом смотрел на хранителя артефакта. Шейн глубоко вздохнул и приказал Илю:
— Перенеси его на нижние этажи, разберемся с ним, когда все закончится. Или кто-то другой разберется.
— Слушаюсь.
Шейн остался в одиночестве и принялся рассматривать камни. Один, как он знал, был подделкой. Он вынул белый опал, задумчиво покрутил его в пальцах и сунул в верхний ящик своего стола. Остальная десятка была настоящей. Должна была быть. Шейн задумчиво скользил взглядом по камням. А ведь за каждым из них кроется сразу по две истории, по две жизни, которые теперь прервались. Он не был уверен, что именно делает Корпорация с пойманными стиллерами, но знал, что для многих из них потерять связь с Лицевой стороной так же страшно, как и умереть. Они привязывались к своим пустым, к городам, в которых жили, к людям и, конечно, к воображению. «Надо будет узнать, что с ними стряслось, — решил Шейн, — после того, как мы тут закончим».
Утро уже вступило в свои права, и хозяин поместья слышал, как дом наполнялся шагами, звоном посуды, шелестением штор, тихими разговорами, шкварчанием масла на сковородах, гулом пылесборников и другими столь привычными утренними звуками. Вернулся Иль, и вместе они отправились в гостиную, предупредив при этом поваров, чтобы те готовили завтрак.
В гостиной с книгой уже сидел Старец.
— Доброе утро! — приветствовал он их. — Слышал, Ли уже нашла мечту?
— Правильно слышали, — подтвердил Шейн.
— Тогда поздравляю вас с новой жемчужиной в коллекции!
Его любезности оборвали близнецы, которые вошли в гостиную, активно жестикулируя и споря на ходу. Не успели они пожелать доброго утра, как появились Джарвин с Амой.
— Почти все в сборе, — удовлетворенно заключил Шейн, — а где носит Ли?
— Нигде меня не носит! — сказала она из-за его спины.
— Ты что, из воздуха появилась?
— Ну конечно, откуда же еще? Или ты про тихую ходьбу впервые слышишь?
— Вредная!
— А то! — лучезарно улыбнулась она и обогнула Шейна, чтобы подойти к Джарвину и Аме.
— Приглашаю всех на торжественный завтрак! — патетично заявил повар, просунув голову в гостиную.
Раздался смех, и вся компания отправилась в столовую. Шейн наблюдал, как друзья шутят друг с другом, обмениваются колкостями и беззаботно смеются, и жалел о том, что ему придется сделать. Но дело, увы, превыше всего.
Когда они расселись за стол, внесли шампанское. Ли рассмеялась:
— Шампанское за завтраком?
— Знаешь, как говорят в твоей лицевой России на этот счет? — спросил Шейн.
— Ты про аристократов и дегенератов?
Хозяин поместья рассмеялся:
— Нет, не про эту поговорку. А про другую: утром выпил — весь день свободен!
— Что-то я такой не слышала в России.
— Ну конечно, — неожиданно вступился за Шейна Вальд, — ты же в книжном магазине работала. А книжные черви ничего не смыслят в выпивке.
— Давайте не будем спорить, — примирительно предложил Шейн, — а выпьем за успешное завершение задания! Я премного благодарен вашей дружной компании за столь редкий экземпляр, и ваши награды уже ждут вас. За успех!
— За успех! — хором подхватили присутствующие и подняли бокалы.
Празднество шло своим ходом, и Шейн видел, как постепенно расслабляются гости. Он уже успел вручить комплекты ключей и всякие диковины в виде дополнительного вознаграждения, и теперь вся компания выдохнула облегченно. Впервые за последнее время они смогли просто расслабиться, забыть о своих тревогах и отдыхать с чувством выполненного долга. Жаль, что придется испортить момент. Но делать нечего.
Шейн встал со стула, вдохнул поглубже воздух и, стараясь не замечать встревоженного взгляда Ли, достал из внутреннего кармана колбу с мечтой.
— Хочешь еще раз похвастаться? — спросила Лианелла, и Шейну послышались в ее голосе нотки сомнения и даже испуга.
Он не хотел ей отвечать, но не удержался, бросил на нее быстрый взгляд и одними губами прошептал: «прости». В ее глазах отразилось понимание, она начала подниматься со своего места, но Шейн оказался быстрее. Он откупорил колбу, махнул над ней рукой и быстро произнес слова заклинания. Когда Ли попыталась выбить ее у него из рук, было уже поздно. Из колбы поднялись тонкие струйки серебристого дыма и ринулись к каждому из присутствующих в комнате. Иен опрокинул бокал, когда пытался отмахнуться от серебряной нити, но тщетно.
Все произошло в считанные секунды, но Шейну они показались вечностью. До тех пор, пока мечта не проникла во всех гостей и в него самого, хозяин поместья даже не дышал — боялся, что все выйдет из-под контроля и случится что-нибудь непредвиденное. Но все прошло даже лучше, чем он предполагал.
Ли обессиленно опустилась на стул.
— Что ты наделал? — устало спросила она.
— Разделил с вами мечту, — с ледяным спокойствием отозвался Шейн.
Он ожидал, что начнется паника. Или хотя бы возмущения и ругань, но вместо этого гости притихли на своих местах и внимательно следили за ним. Вновь заговорила Ли:
— Зачем тебе это нужно? Шейн, какого черта тут происходит?


Глава 27. Ама


Ама сидела за столом, крепко вцепившись в столешницу. Былое веселье как ветром сдуло, и на его место пришла гнетущая, ужасная новость. Все они теперь мечтали. Как Шейн мог так поступить с ними? Разделить с гостями мечту, да еще какую! Мечту о спасении мира, мучительную, зудящую в сознании. Девочка увидела, как со своего места вскочила Ли:
— Отвечай, Шейн!
Тот смотрел на нее с усталым спокойствием, даже с упреком:
— Не кипятись, милая, я все расскажу, как только вы освоитесь с новым чувством.
— Не кипятись? — зло скопировала его голос Ли. — Не кипятись? Да ты хоть понимаешь, что натворил? Ты же слышал, что эта мечта сделала со своим носителем!
Каждый мускул Амы напрягся в ожидании. Усилием воли она подала голос:
— А что с ним сделала эта мечта?
Ли прикрыла глаза рукой и тихо ответила:
— Она свела его с ума.
Обеденный зал взорвался хором голосов. Со всех сторон раздавались крики и вопросы. Общий гвалт сердитым жужжанием улья раскатывался по комнате. Только Шейн молчал. Его глаза глядели на Лианеллу с печалью и сожалением. На короткий миг Ама даже посочувствовала ему, но этот миг померк столь же быстро, как и вспыхнул. Наконец, хозяин поместья заговорил:
— Эта мечта была слишком велика для одного человека. Один разум не может с ней справиться. Вместе мы сможем воплотить ее.
Его голос звучал отрешенно, делано безразлично, будто Шейн говорил о выборе салфеток к обеденной сервировке. Тяжелое молчание разлилось по залу.
— Но как нам спасти наш мир? — голос Джарвина дрожал, грозя надломиться.
Он высказал то, о чем теперь неотрывно и против своего желания думали все остальные. Ама с ужасом поняла, что деваться некуда. Пока мечта не воплотится, она так и будет мучить ее, звать, нашептывать, управлять. Может, Ли расскажет, как от нее избавиться? Она же не первый год работает с мечтами и должна знать, как их вытаскивать. Шейн будто читал ее мысли. Он проигнорировал вопрос Джарвина и обратился к Лианелле:
— Ли, не пытайся ее вытянуть. Это бесполезно.
Она угрюмо посмотрела в ответ:
— И без тебя уже поняла. Как тебе удалось?
— Магия, — просто ответил он, — может творить чудеса.
— Но зачем, Шейн? Зачем тебе это? — с болью в голосе спросила Лианелла, будто осуждая его за то, что в нем открылся такой подводный камень.
— Затем, — медленно проговорил он, — что наш мир далек от совершенства. Мы живем в ущербном, ограниченном пространстве. И где? Всего в шаге от нормального, полноценного мира!
— Но на Лице нет магии, — возразил Джарвин.
— А кому она нужна, когда у тебя нет воображения, чтобы ее применить? — парировал хозяин дома. — Разве тебе самому не опостылело все это: краденные идеи, чужие задумки? Разве не хотел бы ты сам создавать новое, выдумывать решения, до которых прежде никто не догадался?
Его глаза теперь горели праведным огнем, он говорил страстно, убежденно. Мечта вела его, наполняя смыслом весь этот план, ранее тусклый и безжизненный.
— Разве это возможно? — тихо спросила Ама.
— Возможно, — эхом отозвался Шейн, — и я расскажу вам, как только вы будете готовы услышать мой рассказ.
— Мы готовы, — решила за всех Ли.
— Тогда слушайте. Меня всегда увлекала история. История нашего мира, история Лица. Я собирал рассказы, легенды, предметы старины. Некотрые из них вы уже видели в моем доме. И у многих исторических предметов обнаружилась одна странность. Они существуют в обоих мирах, совершенно одинаковые вплоть до последней царапины. Но есть и более редкие предметы.
Он замолчал, и Ама поторопила его вопросом:
— Что за предметы?
— Дивные, дивные предметы. Их существование лежит на грани миров. Одна половина — на Изнанке, вторая — на Лице. Об одном из них вы знаете. Это скрижаль. Если быть точнее, то в нашем мире это только половина скрижали. Иль, — он подал знак своему помощнику.
Иль понимающе кивнул, скрылся за дверью и через несколько мгновений вернулся с тяжелым свертком в руках. Положил перед хозяином на стол, развернул поблекшую грубую ткань. Их взорам открылась начищенная золотая скрижаль.
— Это она? — спросила Ли, — Та самая скрижаль, которую ты предлагал в качестве оплаты?
— Да, — спокойно проговорил Шейн, — И я отдам тебе ее, когда все закончится. Если ты ее тогда захочешь, конечно.
Ама пристально следила за стиллером. Лицо той побледнело, тонкие черты жестче проступили на нем. Девочка ожидала, что сейчас Ли скажет что-нибудь ужасно колкое и холодное, но та только спросила:
— Зачем же ты ее предлагал, если думал, что она мне не понадобится?
— Я хотел привлечь внимание Старца. Если бы Джарвин заупрямился и не захотел брать заказ, тот бы его убедил.
Повисла наэлектризованная тишина. Все взгляды обратились к упомянутому старику.
— Вы сами раскроете карты или мне это сделать? — осведомился Шейн.
Старец коротко махнул, мол, сами-сами.
— Тогда позвольте представить вам Валентину Константиновну Полякову.
«Отчество, — подумала Ама, — и фамилия. Это лицевое имя!».
— Где? — ненормально высоким голосом спросил Джарвин.
— В теле этого старика, конечно же, — ответил Шейн все с той же неуместной легкостью, как будто речь шла о сметане в супе, а не о душе лицевика в изнаночном теле.
— Быть не может! — возразила Ама и подумала, как глупо это, должно быть, прозвучало.
— Очень даже может, — спокойно возразил Шейн, — не буду же я вам врать?
Встретив взгляды, полные сомнения, он беспомощно развел руками. Старец вступился за него:
— Он говорит правду. Вы, конечно, хотите знать, как это возможно: переместиться в тело изнаночника без магии? Наша лицевая магия — это наука. И меня действительно зовут Валентина. Сейчас мне двадцать девять лет. Когда мне было девятнадцать, я сама вызвалась на перемещение.
— Но как? Как это возможно? — надрывно спросила Ли.
— Мой отец посвятил всю жизнь поиску пути на Изнанку. Он узнал о существовании вашего мира от стиллера. Но нашел способ слишком поздно. Его тело не выдержало бы содержание на жизнеобеспечении. И тогда я вызвалась сама. Увы, метод оказался хоть и действенным, но не шибко точным, — лицо Старца изобразило гримасу болезненного отвращения, — Так я и попала в это тело.
— Так вот что за потеря памяти с тобой случилась! — воскликнул Джарвин.
— Не со мной, конечно, а с этим стариком. К сожалению, его дух внутри не сохранился, а вместе с ним упорхнула и его память. Мы были уверены, что в одном теле сможет существовать сразу два человека, но ошиблись. Пришлось выкручиваться.
— И что же ты делал, то есть, делала все эти десять лет?
— Пыталась найти обратную дорогу, когда поняла, что наш с отцом способ не работает. Внедрилась в состав Корпорации Воображения, завела связи со стиллерами. Через год моего пребывания здесь я узнала, что отец умер. Я успела передать ему весточку через стиллера, но дело своей жизни он так и не увидит. Зато увидите вы. Вместе мы откроем проход между мирами!
Ама внимательно рассматривала лица друзей. Самым недоверчивым из них было лицо Ли. Та глядела на Старца, как на опасного безумца. И спросила не без сарказма:
— И как же мы это сделаем, Валентина Константиновна?
— Можно просто Валя. — бесстрастно отозвалась женщина голосом старика, и у Амы побежали мурашки по коже от подобного осознания, — Мы же одного возраста, да и знаю я тебя уже много лет, так что можно без церемоний.
— Зато я тебя совсем не знаю, — парировала Ли, — ты мне врала все эти годы.
— А ты бы поверила, скажи я правду? Да и когда, если ты все время торчала на Лицевой, куда мне путь был заказан? — голос сорвался на крик, — Ты свободно ходила туда, где я потеряла все: дом, отца, свое тело, в конце концов! Как бы тебе понравилось жить в чужом мире в теле старика? Мне пришлось принять этот образ, вжиться в него, несколько лет я и сама верила, что я — старик. Верила, пока не нашла легенду о скрижали среди бумаг Корпорации. Только тогда я позволила себе слабую надежду, что есть еще шанс вернуться домой. Пусть и стариком, да кем угодно! И мое открытие пришлось на трагедию с Иеном. Думаешь, я не хотела тебе признаться? Найти в тебе опору, подмогу?
Старческий голос затих, слезы катились из слабо видящих глаз. Лианелла молча поднялась со своего места, подошла к Старцу и обняла его. Тихо прошептала что-то на ухо — Ама не смогла разобрать, что, но предположила, что это были слова извинений, потому что старик вдруг успокоился и взял себя в руки. Девочка глядела на него и не могла решить, как теперь думать об этом существе: он, она? Сама о себе она теперь говорила в женском роде, но это же Старец! Старец, с которым бок о бок Ама прошла все это путешествие. Теперь все происшедшее она вспоминала с нового ракурса. Голова грозила переполниться и отказывалась думать. А каково Джарвину? Он знает этого старика много лет, и на тебе!
— Я не ответила на твой вопрос, — уже спокойным голосом проговорила Валентина, когда Ли вновь опустилась на свое место. — Открыть проход между мирами может эта скрижаль.
— И мы снова вернулись к этой чертовой скрижали, — угрюмо заключила Ли.
— Именно, — подтвердила Валентина, — половины этих скрижалей существуют в двух мирах. Одну вы видите перед собой, вторая хранится в квартире пустого, которого Корпорация включит тогда, когда понадобится соединить половины.
— Корпорация Воображения? — переспросил Джарвин.
— Она самая. Шейн, расскажи им сам, ты больше знаешь о роли Корпорации в этой истории.
— Конечно, — отозвался Шейн, то и дело заискивающе поглядывая на Ли, — О роли Корпорации я узнал около года назад, когда она пыталась выкупить у меня скрижаль. Они вычислили, что она находится в моей коллекции, но не знали, что эта скрижаль была ее основой, первым камнем, который заложил еще мой отец — мы не знали о ее значении, но она была нашей семенной ценностью. Но Президент видел во мне лишь богатого коллекционера.
— Президент? — перебил его Вальд, — он лично связывался с тобой?
— Да, лично. После того, как я отослал с десяток его агентов с предложениями о покупке скрижали за все более баснословные суммы, Президент явился лично. Отказать ему в гостеприимстве я, разумеется, не мог.
— Это еще почему? — поинтересовался Иен, вслед за братом перестав хранить молчание.
— По личным причинам.
— Это не ответ.
— От конфронтации с Корпорацией пострадал бы мой бизнес. Это — ответ?
— А можно поинтересоваться, что за бизнес? — язвительно спросил Иен. — Это чем же в наше время можно нажить такое состояние?
— Иен, — строгим голосом перебила Ли, — это сын Сильмариона.
— Того Сильмариона, который с письмами?
Шейн усмехнулся от такого косноязычия:
— Да, мой отец создал систему доставки корреспонденции между Корпорациями. Всю систему. И он погиб два года назад, теперь я владею бизнесом.
Слово «всю» он подчеркнул особо, и Ама догадалась, что речь идет о и о тайной корреспонденции.
— Неловко вышло, — хмуро заключил Иен, — прошу прощения, не знал. Мои соболезнования.
— Не страшно. Тебе простительно, из призрачного мира не так то просто уследить за последними новостями. А теперь вернемся к делу. На чем я остановился? Ну да, на том, что Президент приезжал ко мне лично. Так вот, он к тому моменту уже понял, что выкупить у меня скрижаль не получится. И тогда он предложил мне сделку. Из разговора он понял, как дорога мне скрижаль, и предложил стать ее хранителем «до востребования». И даже доверил мне хранение второй части на Лице. К слову, перебью сам себя, никакого пустого там теперь нет, я об этом позаботился. Так вот, Президент нес какой-то вздор об исключительной важности этого предмета, уверял, что востребование придет не скоро. Как видите, прошло чуть больше года.
— А что он предлагал взамен? — спросила Ли.
— Возможность расширения бизнеса. Он договорился о том, чтобы правительственная почта была упразднена, и ее место заняла моя компания. Ну и гонорар, конечно.
— И ты согласился?
— Конечно. Скрижаль была для меня данью уважения отцу, но когда я получил возможность почтить его память, расширив дело всей его жизни, это показалось мне более достойным способом. И только потом я узнал об истинном значении скрижали. Президент сам виноват, если задуматься.
— Это в чем? — проговорил Вальд.
— Он так рьяно убеждал меня, что скрижаль имеет только символическое значение, что заставил усомниться в его словах. Разве ради символического значения Президент стал бы тащиться через всю страну на переговоры со мной?
— И как ты узнал о настоящем назначении скрижали? — задала вопрос Ли.
Шейн улыбнулся столь обворожительной улыбкой, что даже Ама замерла.
— Я же доставляю корреспонденцию между всеми корпорациями, а с тех пор — еще и по всему правительству.
— Никогда больше не отправлю ни единого письма, — буркнул Вальд.
— Каюсь, — развел руками Шейн, — виновен. Но не мог устоять перед таким искушением. И теперь мы тут.
— И теперь мы тут, — эхом повторила за ним Ли. — Ну и как нам открыть переход между мирами?
— Соединить две части скрижали силой мечты, прежде вложив в нашу половину двенадцать камней. Десять из них Корпорация уже доставила. Впрочем, они привезли одиннадцать, но один из них фальшивый, не так ли, друзья? — он весело подмигнул им.
Мысли Амы заметались, как испуганные летучие мыши под сводом пещеры. Камни. Фальшивый камень. Поддельный морфеев проводник Ли, который Вальд добыл для Корпорации. Обработка стиллеров в отставке. Список стиллеров при исполнении. Имя Амы в списке. Мама. Отдел экспериментальных разработок.
— Они искали камни! — вскричала Ама, — Все это время они охотились за камнями, Старец был прав! Вот зачем они забирали морфеевы проводники. Вот почему они преследовали Ли! Это ее камень фальшивый!
Ама устало опустилась на кресло, силясь вспомнить, когда она успела вскочить на ноги. Комната в который раз погрузилась в молчание. Его нарушил Шейн:
— Верно. Они собирали камни для первой половины скрижали.
— Ты сказал, что камней должно быть двенадцать, — перебила его Ли, — Мой — одиннадцатый. А где двенадцатый?
— Двенадцатый камень — эвклаз.
Ама дернулась на своем месте.
— Мой проводник? — жалобно спросила она.
— Да, — ответил ей Шейн, — Он нужен нам, чтобы открыть переход.
— Но как же, — нерешительно заговорила девочка, — Как же я смогу войти в пустую без камня?
— Тебе и не придется. Ты сама сможешь ходить на Лицевую через портал.
— А если не сработает?
— Если не сработает — вставим твой камень обратно. Но я бы на это не особо рассчитывал. Должно сработать.
Ама пыталась осознать происходящее. Как же это — лишиться пустой? Нет, она, конечно, еще не успела к ней глубоко привязаться, никогда ей не доводилось проводить больше пяти часов на Лице. Но все же обладание пустой было ее судьбой, привычной частью ее собственного мира. А как же Ли? Ама сфокусировала взгляд на стиллере. На той лица не было.
— Я потеряю Веронику? — срывающимся голосом спросила Ли.
— Боюсь, что да, — ответил Шейн.
— И что с ней будет? Она… она умрет?
— Совсем необязательно, — тепло улыбнулся ей хозяин дома, — у нас тут как раз есть молодая девушка, запертая в теле старика.
По лицу Лианеллы пронеслась буря эмоций от негодования до полного облегчения. А Валентина подала слабый голос Старца:
— Вы правда сможете передать мне пустую? Я снова смогу быть женщиной?
— Молодой и красивой, — улыбнулась в ответ Ли, теперь ее лицо озарял теплый внутренний свет, — Она маленькая блондинка, метра полтора. Но милая. Если этим джентльменам удастся вас переселить, я буду рада уступить вам пустую. Раз уж мне самой она не понадобится.
— Тогда я поменяю имя, — решительно заявила Валентина, — Буду зваться Вероникой.
Ама заметила, как отозвалось это заявление в лице Лианеллы. Ее глаза наполнились слезами, но лишь мимолетно, уже через мгновение она взяла себя в руки, бросила Валентине благодарный взгляд и обратилась уже к Шейну.
— А теперь объясни-ка, как нам соединить два куска, которые болтаются по двум мирам?
— Так ты согласна? — шокировано промолвил Шейн.
— Ты же сам подсадил мне эту мечту, как я могу быть не согласна? — проворчала она, но Ама поняла, что стиллер согласилась с планом Шейна совсем не из-за мечты.
— Верно, — улыбнулся хозяин поместья так, будто говорил что-то совсем другое.
— Ну же, — Ама прервала их разговор с двойным дном, — как мы соединим части?
— Первым делом нам придется принести вторую часть в ту точку пространства на Лице, которая соответствует моему дому. Я уже позаботился об этом, один стиллер построил на Лицевой маленький домик как раз там, где надо.
— Хорошо, давай координаты, я займусь, — сразу согласилась Лианелла.
— Ты не можешь. Мы будем соединять части, а твой камень понадобится в этой половине.
— Тогда я пойду, — сразу предложил Вальд.
— Принимается, — откликнулся Шейн, — Половина скрижали сейчас в Москве. Я дам тебе адреса, доставишь ее в поселок Кудепста.
— Понял. Подключусь к Олегу, когда мы начнем.
— А дальше что? — поинтересовалась Ли, — Как их соединить, если они в разных мирах?
Ответ прозвучал от Иена:
— Их может соединить только призрак. Там, где они бродят, миры накладываются друг на друга. То еще местечко, скажу я вам.
— Он серьезно? — спросила Ли у Шейна.
— Все так. Мне придется стать призраком, чтобы соединить части.
— Даже думать не смей! — вскипела Ли, — Мне одного призрака хватило!
— Не надо так, Ли. Я вернусь. Обещаю.
— Ты не можешь такое обещать! — закричала она.
— Не может, — подтвердил Иен, — И вместо него скрижаль соединю я. Не зря же я шесть лет болтался между мирами.
— Да идите вы оба! — со злостью бросила Ли и закрыла лицо руками.
Шейн обратился к гостям с предложением временно передохнуть и жестами показал, чтобы все расходились. Джарвин, поднимаясь, взял Аму за руку и повел ее к выходу. Они все вышли, в обеденном зале остались только Шейн с Ли.
— Я отойду на минутку в сад, — сказала Ама, освобождая руку, — надо перевести дух. Ты не против?
— Иди, конечно, я потом тебя найду.
Ама улыбнулась ему, как сама надеялась, не слишком фальшиво и поспешила в сад. На улице она ускорила шаг и скрылась в глубине парка. Когда решила, что отошла на достаточное расстояние, она достала переговорный медальон и стала ждать ответа.
— Ама, это ты? — послышался взволнованный голос.
— Да, мам, это я. Ты одна? Я могу рассказать тебе что-то важное?
— Слушаю, — ответила мама и Ама принялась за рассказ.


Глава 28. Вальд


Вальд метался по комнате, отведенной им с братом. Иен молча терпел, а после взорвался:
— Перестань! От твоего мельтешения уже в глазах рябит.
Вальд покорно опустился на стул и спросил с тоской в голосе:
— И чего нам спокойно не живется? Из огня, да в полымя.
— Теперь уже поздно о судьбе разглагольствовать. Надо эту ситуацию разгребать.
— Ситуацию? — вскричал Вальд. — Да мы по самые уши увязли, а ты так спокойно об этом говоришь! Это что, призрачное равновесие междумирья?
— Ты вот иронизируешь, а, по правде сказать, так и есть. Если где и можно познать всю бренность бытия, то как раз между мирами.
— Ну круто. Мой брат вернулся с того света и наглухо поехал крышей. Ты хоть представляешь, что мы тут затеваем?
— Представляю, — спокойно отвечал Иен, — и даже не удивляюсь. Рано или поздно что-то подобное должно было случиться. Сам подумай, наш мир изначально был обречен на провал.
Вальд опять поднялся на ноги и зашагал по комнате. Все его нутро разрывало на части. Возвращение брата, воссоединение с Ли, бегство из Корпорации, полная неизвестность впереди — этого и так было достаточно, чтобы разбить вдребезги его душевное спокойствие, а уж с мечтой — и подавно. Подумать только, он еще и сам вызвался помогать в этом безумии!
— Да ты сам подумай, — попытался успокоить его брат, — все может измениться. Если нам взаправду удастся открыть переход на Лицевую, наша жизнь станет другой!
— У меня уже была жизнь, в которой я был счастлив, — угрюмо прервал его Вальд, — и я не желаю другой.
Эти слова дались ему с немалым усилием, они противоречили мечте, которая теперь растекалась по его сознанию. Но в глубинах его души таилась боль, которая была сильнее. Иен смотрел на брата без прежнего пыла, в глазах плескалась тревога:
— Ты до сих пор не смирился с потерей Ли?
— А разве я ее потерял? — горько спросил Вальд. — Напротив, я вновь ее обрел.
— Но только в качестве друга.
— А другого я просить не смею. То, что я сделал, не исправишь. Я предал ее, Иен, предал! Шесть лет я носился со своей ненавистью. Разве такое можно простить?
— Но она простила.
— Простила. Но с этим прощением я потерял ее бесповоротно. Она будет мне другом, да, но любимой — уже никогда. Да что там, она и не любила меня никогда толком.
— Не говори так, брат. Ты же сам знаешь, что это бред.
— Ничего это не бред, она сама подтвердила. С ее стороны это была только влюбленность. Может, еще и детская привязанность, но не больше.
Иен не знал, что и говорить. Помолчал немного, а потом добавил:
— Хорошо, что я не стал пробовать.
— Пробовать что? — не понял Вальд.
— Сблизиться с ней после возвращения.
Теперь Вальд не находил слов. В нем смешивались ревность, обида и сочувствие к брату. Последнее взяло верх. Он тихо проговорил:
— Ты любишь ее?
— А разве можно ее не любить? — в голосе звучала тоска.
— Увы, Шейн нас обошел.
— И что она в нем нашла? Ли не из тех, кто падок на богатство и власть.
— Как она сама сказала, с ним она может быть слабой.
— А с тобой не могла?
— Я думал, что могла. Как видишь, ошибался.
Близнецы окунулись в тишину. Каждый думал о своем, и оба — о своей спасительнице. В конце концов Иен задумчиво проговорил:
— Ну и пусть. Мужчины приходят и уходят, а наша связь останется на века. Быть может, все так и должно сложиться. Полюби она одного из нас, второй бы страдал. Я и сам чуть не свихнулся за те четыре года, что вы были вместе.
— Тоже верно, — откликнулся Вальд. — Помнишь, как подростками мы ссорились из-за нее?
Иен рассмеялся, вспоминая их глупые соревнования за внимание юной спасительницы. А Вальд думал о том, как легко спутать любовь страстную и почтительную. Чем больше он размышлял о Ли, тем больше осознавал, что его любовь проистекает из уважения и благодарности, но отнюдь не из страсти.
— Мы с тобой ведем себя, как две сентиментальные девицы, — вдруг раздраженно бросил Иен, отринув прежнее веселье.
— Не мудрено. Нам крепко досталось в последние дни.
— Да еще и мечта эта… Странное чувство, да?
— И не говори. Неужели у них всегда так?
— У лицевиков? Если и так, то скоро мы сможем сами проверить.
Раздался стук в дверь.
— Входите! — крикнул Вальд.
Дверь отворилась, и на пороге возник Иль, бесстрастный и собранный.
— Господа, — чинно проговорил он, — вас ждут в малой гостиной. Общий сбор.
Братья синхронно поднялись и поспешили вслед за Илем.
В малой гостиной вновь собралась их теплая компания. Лианелла тихо сидела на небольшом диванчике подле Шейна и с преувеличенным вниманием рассматривала свои пальцы. «И как ему удалось ее успокоить?» — с завистью подумал Вальд. Ли, заслышав шаги, подняла взгляд от своих рук и робко улыбнулась вошедшим.
— Вальд, — с порога обратился к нему Шейн, — ты готов к переносу в пустого? Нам бы как можно скорее все провернуть.
— Всегда готов, — отозвался стиллер.
Они с братом расположились на соседних креслах и оба внимательно разглядывали хозяина дома.
— Вот адреса, — Шейн протянул Вальду лист бумаги, — с первого скрижаль надо забрать, на второй — доставить.
— По второму адресу дом, я помню. А с первым что?
— Обычная квартира. На лестничной клетке всего две двери. Позвонишь сначала во вторую. Тебе откроет пожилая дама. Скажешь ей, что ты от Станислава Даниловича. Она тебе вынесет шкатулку. Там код, запоминай: 27-13-42. В шкатулке будет ключ от двери и план квартиры. По плану найдешь сейф, введешь те же цифры, только в обратном порядке: 42-13-27.
— В сейфе скрижаль?
— Да, она. Отвезешь ее по второму адресу, там тебя встретит старик и покажет твою комнату. В комнате положишь скрижаль на стол — он там единственный — и тогда можешь возвращаться. Вопросы есть?
— Какие уж тут вопросы? Все понятно. Когда могу приступать?
— Да хоть сейчас. Ли, проводишь его для перемещения?
Та согласилась, поднялась с диванчика и жестом показала Вальду следовать за ней. Он повиновался, поражаясь, какая перемена произошла с Лианеллой за такой короткий срок. Она в молчании проводила его до маленькой спальни, подоткнула подушку, когда он улегся и взяла его за руку.
— Будь осторожнее, — прошептала она.
— Буду, — вяло отозвался Вальд, уже погружаясь в сон.
Последнее, что он почувствовал в своем теле — касание нежных губ к его лбу.
Очнулся он уже в теле Олега. Он оставил пустого у Вероники, когда они уходили на Изнанку. Тяжело поднялся с кровати — голова кружилась после переноса — и побрел на кухню, чтобы подпитать пустого. После завтрака он почувствовал себя лучше, силы возвращались к Олегу, а вместе с ними поднималось настроение. Здесь, на Лицевой, ему стало куда спокойнее, чем в доме Шейна, где после получения мечты он чувствовал себя, как в ловушке. Но ничего, скоро все закончится.
Перед выходом он зашел в спальню Вероники проведать пустую. Она лежала на кровати, дыхание ее было глубоким и спокойным. Стиллер проверил систему жизнеобеспечения и вдруг подумал, что Ли никогда не вернется в это тело, если удастся открыть переход между мирами. И Вероника будет принадлежать другому человеку. Так странно, так дико думать об этом. Но времени на размышления не оставалось — чем быстрее он доставит скрижаль, тем скорее обретет свободу.
Олег вышел из подъезда и чертыхнулся. Накрапывал дождь, который грозился перейти в ливень. Разгуливать под струями воды настроения не было, пришлось возвращаться в квартиру и разыскивать зонт. На это ушло неприлично много времени. И почему Вероника не хранит зонты в прихожей, как все нормальные люди? Чего ради прятать их в спальне?
Второй выход из подъезда удался еще хуже. Стоило ему открыть дверь, как на него напали. И не кто-нибудь, а Виктор и Антон, те самые стиллеры, что помогали ему в поисках Лианеллы на Лицевой. Тело Олега было слишком щуплым и слабым, чтобы оказать достойное сопротивление хотя бы одному противнику, а уж двое мужчин запросто скрутили его в бараний рог и повели на парковку у дома. Краем сознания Вальд холодно отметил, что дождик все же перешел в ливень, черт его побери!
В машину его втолкнули грубо, но профессионально. И где только набрались таких талантов? Антон уселся вместе с ним на заднее сиденье, а Виктор быстро занял водительское место. Двери заблокировались, и машина рванула с места.
«Ну нет, — подумал Вальд внутри пустого, — никуда я с вами не поеду». Он закрыл глаза, успокоил дыхание и начал погружаться в сон.
— Он засыпает! — завопил водитель, — Антон, не дай ему уснуть!
Антон отвесил пустому пощечину и принялся трясти его за плечо. Нечеловеческим усилием воли Вальд заставил себя не обращать внимания на боль и тряску и продолжил погружаться. Ну же, еще чуть-чуть!
— Нашатырку давай! — скомандовал Виктор.
Антону пришлось отпустить плечо пустого — он потянулся к заднему стеклу за аптечкой. Быстро схватил и открыл ее.
Услышав щелчок крышки, Вальд двинул на звук коленом, не открывая глаз. По машине разлился сочный мат. Но стиллеру было уже не до него — сон подошел совсем близко, и слова заклинания сами срывались с губ.
Вальд очнулся, задыхаясь, в собственном теле. Отдышался, подождал, пока сердце вернется в нормальный ритм, и побрел в сторону гостиной, надеясь застать там Ли или Иена.
В малой гостиной его встретила та же компания, которую он оставил. Они оживленно обсуждали что-то, но голоса стихли, стоило ему появиться в дверях. Лианелла подскочила со своего места и бросилась к нему:
— Что случилось, почему ты вернулся? И часа еще не прошло.
— У нас проблемы, — угрюмо отозвался Вальд.
— Кто бы сомневался, — ответила Ли. — Так что стряслось?
— Корпорация, кажется, знает о наших планах. На выходе из квартиры Вероники меня приняли двое молодчиков, Виктор с Антоном, которые помогали мне в выполнении последнего задания.
— Это в моей поимке что ли? — спросила Ли и жестом поманила Вальда сесть.
— Именно. Они уже работали над заданием раньше, собирали освободившихся пустых.
— Олега с Василисой?
— И их тоже. Насколько я знаю, есть и другие, но мне для задания нужны были только эти.
— Так вот кто вломился к Олегу, — задумчиво проговорила Лианелла.
— Тебе удалось сбежать? — спросил Шейн.
— Мне — да, а вот пустому — нет. Он у них.
— Погоди, — остановил его Шейн, — это как?
— Я смог уснуть у них в машине и перенестись из пустого в свое тело. Чудом, если честно.
— Значит, этого пустого мы потеряли. А с Василисой что?
— Ее проводника у меня нет. Остается только мой пустой.
— Шейн, — вмешалась Ли, — давай я это сделаю.
— Нет, — жестко возразил он, — и девочку тоже не предлагайте. Во-первых, нам нужны ваши проводники. Во-вторых, тебе туда идти опасно, если у квартиры твоей пустой разгуливают люди Корпорации. А подростка отпускать вообще безответственно.
— Все верно, — поддержал его Вальд, — я сам справлюсь. Только на это понадобится немного больше времени. Мне до Москвы часов десять лететь.
Ли попыталась возразить, но ее перебил Шейн:
— Ты уверен, что твоего пустого еще не взяли в Штатах? Они же знают, где ты живешь, разве нет?
— Не в этот раз, — с лукавой усмешкой ответил Шейн, — В промежутках между заданиями я оставляю пустого в клинике, где он в большей безопасности и всегда под присмотром врачей.
— Умно! — похвалила Ли.
— Ты уверен, что адрес клиники неизвестен Корпорации? — деловито уточнил Шейн.
— Уверен. А ты уверен, что Корпорация не знает, где половина скрижали на Лицевой?
— Этого гарантировать не могу. Они знают прошлый адрес, где теперь хранится копия. Но удалось ли мне их обмануть — неизвестно. Если уж они поймали тебя, значит, что-то подозревают. Так что будь осторожен.
— Час от часу не легче, — проворчал Вальд, — Ну что, мне тогда выдвигаться?
— Погоди, — перебил его Джарвин, — дай-ка мне твой проводник. Ли, и ты тоже.
— Это еще зачем? — осторожно спросил Вальд.
— Заговорю их, чтобы вы могли при необходимости переговариваться. Если тебя еще раз схватят, будет хоть шанс нас предупредить.
Холодный расчет в голосе мальчишки озадачил Вальда, но он повиновался и отдал ему кулон, отвязав предварительно второй проводник, принадлежавший Нильсону. Лианелла с улыбкой сняла с руки широкий кожаный браслет и передала его Джарвину.
— Так вот где ты носишь проводник! — догадался Вальд, — Но где же сам камень, это же просто браслет?
— Он вшит внутри, — спокойно отозвалась Ли.
— Умно! — передразнил он ее прежнее заявление.
Джар тем временем вышел из комнаты и вернулся через десяток минут. Он протянул Вальду проводник и сказал:
— Заклинание действует на весь морфеев проводник в обоих мирах, как и мои обманки. Так что на Лицевой сможешь вызвать Ли, пока она рядом с камнем. Даже если ее проводник вложат в скрижаль, чары не рассеются.
— Спасибо, — только и смог ответить Вальд.
— Пойдем, — поторопила его Лианелла, — провожу тебя на Лицо. На этот раз, надеюсь, ты не вернешься так скоро.
Вальд вновь попрощался с друзьями и вместе с Лианеллой отправился обратно в спальню.
Второй перенос дался ему тяжелее. Перемещения между мирами и без того утомляют, а с разными пустыми — и подавно. Но он рад был оказаться в куда более привычном теле Александра. Этот пустой был крепкий, высокий, с короткими русыми волосами и ореховыми глазами. Он отсоединил трубки аппарата жизнеобеспечения, нажал кнопку вызова медсестры и принялся разминаться.
Через считанные минуты дверь распахнулась, и на пороге появилась Джессика, сверкая белозубой улыбкой.
— Вам уже лучше, сэр? — мягко спросила она.
— Да, Джессика, благодарю. Принесите мне еды и мою одежду, будьте так добры.
— Одну минуту! — прощебетала девушка и выскочила за дверь.
Да уж, с такой зарплатой можно и полебезить перед клиентом.
Александр неспешно поел, оделся, вышел из больницы и поймал такси. Не то чтобы ему не хотелось торопиться, просто интуиция подсказывала, что лишняя суета может вызвать подозрения. После нападения в Москве ему теперь повсюду мерещилась погоня.
— В аэропорт Кеннеди, — небрежно бросил он таксисту, внимательно разглядывая его затылок, и даже тот показался ему подозрительным.
Вопреки своим мрачным ожиданиям Александр без проблем добрался до Москвы. Долгий перелет большей частью пришелся на ночное время, он выспался в дороге, а с рассветом они уже приземлились. Как же хорошо вернуться в Москву в привычном теле! А вместе с этой мыслью закралась и другая: а какого было бы очутиться здесь не в пустом, а в собственном обличии? В ответ на эти размышления в глубине души вновь заворочалась мечта, которая подстегивала к активным действиям. Подгоняемый ею, Александр взял такси и назвал шоферу адрес, который запомнил со слов Шейна. Оставалось только надеяться, что Корпорация туда не доберется.
На месте Александр строго следовал инструкциям Шейна. И все прошло как по маслу, даже удивительно, с их-то везучестью. Несмотря на столь ранний час — стрелка едва подбиралась к пяти часам — вежливая старушка сразу отозвалась на звонок в дверь, выслушала его и вынесла шкатулку. Все коды подошли, скрижаль оказалась на месте, заботливо уложенная кем-то в изящный дипломат.
Он уже собирался выходить из квартиры и отправляться в аэропорт, когда его морфеев проводник мелко завибрировал, как переговорный медальон. Не к добру это!
— Вальд! — полился из камня голос Ли, когда он взял проводник в руки, — ты меня слышишь?
— Да, Ли, что стряслось?
— У нас проблемы.
«Ненавижу эту фразу!» — подумал Вальд и спросил:
— Что на этот раз?
— В Кудепсте тебя может ждать засада. Корпорация все знает, и я понятия не имею, как быстро они смогут вычислить точку наложения миров.
— Ладно, придумаю что-нибудь, спасибо, что предупредила. Скрижаль уже у меня, сейчас поеду в аэропорт. На конечной точке буду часа через три-четыре. У вас там как?
— Вернешься — узнаешь, — туманно бросила Ли, попрощалась и отключилась.
Александр звучно выругался. Ну что за характер? Специально что ли ему нервы трепет?
Из дома он вышел в самом мрачном расположении духа и приметил, что та машина, на которой он приехал из аэропорта, все еще стоит неподалеку. Ему это крепко не понравилось и он, крадучись, незамеченным выбрался из двора, поймал на дороге попутку и помчался в аэропорт.


Глава 29. Ли


Когда Вальд вновь ушел на Лицевую, Ли никак не могла отделаться от преследующей ее тревоги. Она боялась за друга и страшно злилась, что ей приходится торчать здесь, на Изнанке, вместо того, чтобы самой доставлять скрижаль. Эта злость сливалась с прежней, которую вызвал Шейн своим глупейшим поступком. Как он мог рисковать собой и всеми гостями, разделяя между ними мечту, которая уже свела с ума одного человека?
С самого начала она знала, что все это не к добру. Не стоило, пожалуй, брать эту мечту. Ой, не стоило. Тем более что и оправдание у нее было, она сразу говорила, что сомневается в ее существовании. Так чего ради она выполнила заказ? Хотела дом? Жизнь в Круглом городе? Шейна? Со вздохом негодования она заключила, что так и было. Вместо того, чтобы десять раз подумать о последствиях, Ли с радостью притащила эту мечту на Изнанку и обрекла их всех. А то, что они обречены, увы, не вызывало сомнений. Корпорация им так этого не спустит. Если они добрались до ее дома на Лице, то и здесь их найдут. Ее мрачные сомнения подтвердились, когда она вернулась в гостиную. По лицам друзей с первого взгляда стало ясно, что приключилось недоброе.
— Что стряслось? — с порога спросила Лианелла.
Ей ответил Шейн, которому теперь уже все безоговорочно отдали роль лидера:
— Корпорация скоро явится по наши души. Мой человек из правительства Круглого города сообщил, что им дали допуск.
— Погоди, как же так? Круглый город же никого не выдает?
— Очевидно, у Корпорации есть свои рычаги давления.
— Но как они узнали?
Шейн стал мрачнее грозового фронта:
— Они повесили прослушку на своего посыльного, который привез мне камни. Если быть предельно точным, то этот подлец протащил два прослушивающих устройства. Первое Иль снял при обыске. Но кто мог подумать, что будет и второе?
— А что случилось с этим человеком? — осторожно спросила Ли.
— Ничего страшного, я же не изверг. Он обездвижен и заперт. Но жизни его ничего не грозит.
— Ты так говоришь, будто обездвиживать и запирать гостей — нормальное явление в твоем доме.
— Ли, давай потом поругаемся, ладно? Если у нас, конечно, будет еще такая возможность. Пока что надо решить, как потянуть время и не подпустить Корпорацию. Сколько там Вальду лететь, десять часов, он сказал? Прибавь еще время до вылета, разъезды по Москве и путь до Кудепсты. Итого имеем что-то около суток. А Корпорация будет здесь часов через семь, самое большее — восемь.
Лианелла устало потерла виски. Чем дальше, тем сложнее. То-то им мечта так легко далась.
— И что мы будем делать? — спросила она у притихшей компании.
— Надо что-то выдумать, — послышался голос Старца.
— А у нас тут выдумщиков — полный вагон! — зло бросила Лианелла, — Если ты не забыл… или забыла, как там правильно, то мы на Изнанке, тут с фантазией так себе дела обстоят.
Джарвин молча встал и быстрым шагом покинул комнату.
— А он куда? — бросила вопрос в пространство Ли.
Ответом ей была тишина. Все напряженно размышляли, пока дверь вновь не распахнулась. Джара едва было видно из-за стопок бумаг, которые он принес с собой и вывалил на большой стол.
— Это что? — спросил Шейн.
— Записи Ли об идеях и изобретениях с Лицевой, мой рабочий материал, откуда я черпаю идеи. У нас с вами есть пара часов, чтобы найти подходящее решение.
Лианелла поразилась, как легко мальчик сохраняет присутствие духа. Казалось, он был спокойнее их всех вместе взятых. Он не нервничал, не боялся, не терзался сомнениями. И это заслуживало восхищения в такой ситуации.
— Как нас будут брать? — деловито осведомился он.
— А вот это хороший вопрос, — отозвался Старец, — если мне дадут полчаса и возможность уединиться, то я вам на него отвечу.
— Время у нас пока что есть, — медленно проговорил Шейн, — поступайте, как считаете нужным.
Старец кивнул и вышел за дверь. Джарвин поднялся со своего места и попросил Иля, чтобы служащие поместья перенесли его рабочее место в гостиную, которая теперь все больше напоминала военный штаб. Распоряжение исполнили в десяток минут, и Джар погрузился в работу.
— Что ты делаешь? — наконец спросила Ли.
— Зелье для Иена.
Стиллер насторожилась:
— Что за зелье?
— Чтобы он смог стать призраком. Не так просто отделить душу от тела, не убив последнее, знаешь ли.
Ли насторожилась:
— И сколько оно действует?
— Один раз, — хмуро ответил юный маг.
— Ты не понял. Я имела в виду, через какое время душа вернется обратно?
— Это ты не поняла. Такое наворожить невозможно. Я могу только отделить душу, а когда возвращаться — ей решать.
Лианелла тревожно вглядывалась в лицо Иена. На нем не проступило ни единого признака удивления. Значит, он все знал заранее. Она похолодела.
— Ты не можешь на это пойти! — Ли чуть не сорвалась на крик. — Ты же знаешь, что душа следует своим законам, и далеко не факт, что она сможет задержаться между мирами.
— Пока меня ведет мечта, я смогу задержаться.
— А после того, как ты соединишь скрижаль? Как тогда ты собираешься вернуться в свое тело?
Иен поднялся со своего места, подошел к Ли, потрепал ее по голове и мягко проговорил:
— Я смогу. Верь мне. Не могу же я тебя бросить, мелкая!
Ей хотелось верить в его слова. Отчаянно хотелось. Но она не могла. Страх свинцом разливался по венам, парализовал ее и приковывал ледяным ужасом. Шейн, видя ее состояние, мягко обнял ее за плечи. Поначалу она думала отстраниться, но решила не обижать его. Все давалось с трудом. Ни злиться, ни обижаться она уже не могла, хотя и отчаянно этого желала. Она не может, не должна так быстро его прощать! Но сил не хватало. Или желания.
Так она просидела, пока не вернулся Старец. Он принес добрые вести: ему удалось узнать планы Корпорации. С лукавой улыбкой он рассказал, что вышел на связь с матерью Амы, которую девочка предупредила о происшедшем. От его слов та зарделась в ликовании. На этом хорошие новости заканчивались.
— Они погрузили в дирижабли пять десятков стиллеров и взыскателей. И с ними Президент, — замогильным голосом добавил Старец.
— Президент? — воскликнул Шейн. — Его какого черта сюда несет?
— Видно, крепко его прижало. Ему нужна эта скрижаль.
— Но зачем? — вдруг спросила Ама. — Зачем ему скрижаль и камни, если он не собирается открывать проход между мирами? Они же хочет нам в этом помешать, так?
— Вероятно, — ответил ей Шейн, — Проход ему все же нужен. Но он не собирается делать его достоянием народа.
— А ты собираешься? — без стеснений спросила Ама.
— Собираюсь, конечно.
— Тогда почему в Круглом городе? Он же закрыт от свободного въезда?
— Я планировал сделать здесь гостевые визы. И разве ты не подумала, что будет, если проход окажется в свободном доступе? Все население просто уйдет на Лицо. Кому захочется оставаться в нашем мире? А что будет с лицевиками, если к ним хлынет поток пришельцев? Да нас же препарируют, как лягушек! А если мы сами откроем проход между мирами, я смогу обсудить условия с правительством города. Уверен, они пойдут навстречу, если не хотят проблем.
— Многого же ты добьешься, — съязвила Ли, — если они под каблуком у Корпорации.
— Ты меня еще плохо знаешь, — туманно возразил Шейн. — Но вернемся к этому вопросу, когда соединим скрижаль.
— Ради чего ты это делаешь? И не надо повторять свою теорию о несовершенстве нашего мира, для тебя он достаточно совершенен. Так почему? — уже серьезно спросила Ли.
— Потому что верю, что наши миры должны быть едины. Так, как сейчас, быть не должно. Люди в обоих мирах страдают от этого разделения.
— Лицевики не похожи на страдальцев, — возразила Ли, — им и в своем мире чудненько.
— И это говорит мне женщина, которая разбирается в мечтах лучше всех нас! Разве ты не замечала, как они мечтают, как ищут магию и волшебство? Сколько историй они придумывают о магии! Они чувствуют, что она на расстоянии вытянутой руки и тоскуют по ней, как мы тоскуем по воображению. Пусть и не все отдают себе в этом отчет. И в нашем мире полно тех, кого все устраивает. И что теперь? Ты от этого меньше хочешь воображать и мечтать?
Ли потупила взгляд и размышляла над тем, что он сказал. А вдруг Шейн прав? Она сама никогда не смотрела на это под таким углом. Но все же ей до сих пор казалось невероятным, что лицевики смогут адекватно воспринять появление нового мира. Одно дело — мечтать о магии и совсем другое — столкнуться с ней нос к носу. Но в чем Шейн точно прав, так это в том, что рано еще думать о не случившемся. Ее мыслям вторил Джар:
— Когда я сказал, что у нас есть пара часов, я не имел в виду пару дней. Старец, продолжай, что там Корпорация задумала?
— Можешь не переживать, ничего оригинального. Дом окружат, дело решат силовым проникновением. Убивать никого не приказано, усыплять — тоже, хотя в случае сопротивления могут и поступиться правилами. Но они боятся растерять источники информации, чтобы не упустить скрижаль. Разрешено наносить любой ущерб вплоть до сноса стен.
— Они уже знают, что мы в курсе? — поинтересовался Шейн.
— Знают только, что Вальд от них улизнул, но у них нет доказательств, что он примкнул к нам. Так что будут рассчитывать на эффект внезапности.
— Значит, — подвел итог Джарвин, — нам надо избежать захвата дома и победить пятьдесят служащих?
— Именно так, — понуро согласился Старец.
— Тогда за бумаги, — бодро отозвался Джарвин, казалось, ничуть не встревоженный надвигающейся угрозой, — если найдете что-то подходящее, скажите мне.
Лианелла слабо представляла, что может быть подходящим в такой ситуации, но послушно взяла себе стопку бумаг, исписанную ее собственным почерком и завитушками Джарвина, и принялась рассматривать документы по одному. Остальные последовали ее примеру.
Час шел за часом, шуршание бумаг сменилось бурным обсуждением. Окончательное решение пришло к ним через четыре часа, и в его создании, как и следовало ожидать, больше всего оказалось заслуг Джарвина, который давно привык переплавлять идеи лицевиков в собственные проекты. Остальные лишь вносили коррективы и давали подсказки. Но воплощать придется все равно вместе, им понадобятся все магические резервы, какие у них есть.
Ворожба заняла еще час, к концу которого Ли едва стояла на ногах. На Джарвина смотреть было страшно. Иен держался лучше всех и теперь стоял у рабочего стола юного мага и варил тонизирующее зелье.
Последний отведенный им час они потратили на восстановление. Силы понемногу возвращались к друзьям, а вот нервы натягивались в тугой комок. За окном разливалась чернильная ночь, безлунная и густая. Лианеллу поначалу тянуло в сон по привычке, но тонизирующее зелье, помноженное на страх и злобу, пробудили ее. Когда пришло время занимать свои места, стиллер успела успокоиться и прийти в привычное рабочее состояние, какое всегда овладевало ей на сложных операциях.
Люди Корпорации появились бесшумно, черные на черном. Под надежным укрытием ночи они проникли в поместье и, не встретив никакого сопротивления, рассредоточились по дому. Ли следила за их перемещениями на мониторах, установленных в кабинете Шейна. Они остались там вдвоем, остальные улеглись по кроватям, чтобы не вызывать лишних подозрений.
На мониторе Лианелла видела, как сразу четверо служащих крались к двери кабинета. Судя по количеству, их заранее известили, где искать. Дверь распахнулась, Шейн изобразил удивление:
— Что происходит? — громовым голосом вопросил он с немалым возмущением. — По какому праву вы врываетесь в мой дом?
Один из служащих заговорил:
— Вы нарушили условия сделки с Корпорацией и решили присвоить себе ее собственность, вверенную вам во временное хранение.
— Даже так? — удивился Шейн. — И что же вы сделаете, убьете меня?
— Никак нет, — отрапортовал служащий, — Вы задержаны.
— Что же, — философски откликнулся Шейн, — будь по-вашему. Наденете наручники?
Служащий проигнорировал его вопрос, достал из-под жилета переговорный медальон, вызвал кого-то и заговорил:
— Мы его взяли. Стиллер Лианелла с ним. Они в кабинете. Остановите остальные группы и доложите Президенту. Отбой.
В кабинете воцарилось молчание. Шейн мягко сжал пальцы Ли в своей ладони. И как раз вовремя — ее нервы уже накрутились до предела. Она видела на мониторах, что у кроватей друзей теперь дежурят патрули Корпорации и силой заставила себя отвести от них взгляд. Шейн тоже смотрел на мониторы и следил, как по коридору к ним идет знакомая фигура в сопровождении двух служащих. Лианелла тем временем пересчитывала людей, которые мелькали на изображениях. Пока что все сходилось: большая часть в здании, с десяток — на территории, но тоже внутри ограды. Это хорошо, если кто и остался снаружи, то их немного.
Дверь кабинета с силой распахнулась и громыхнула об стену. На пороге возвышался Президент. Он без спросу вошел и уселся напротив Шейна.
— Не скажу, что рад вас видеть, — заговорил он холодным голосом, — вас обоих. И обстоятельства нашей встречи доставляют мне еще меньше удовольствия.
— Взаимно, — оскалилась в ответ Лианелла.
Он окинул девушку уничижительным взглядом.
— И это мой лучший стиллер! Стыд и позор!
— Я не ваш стиллер, — огрызнулась Ли, — я в отставке и выплатила всю сумму долга.
— Ну теперь-то, вы, конечно, не стиллер, раз уж у вас нет проводника. Да он вам и не понадобится в тюрьме, куда я вас упеку за содействие этому негодяю!
Ли впервые видела столь живые эмоции у Президента, что привело ее на миг в замешательство. А Шейн беззаботно рассмеялся:
— Это я негодяй? Право слово, как лестно! А мне казалось, что это вы ворвались среди ночи в мой дом и сыплете угрозами.
— Я вынужден так поступить, поскольку узнал, что вы решили предать наше соглашение и использовать скрижаль по своему усмотрению.
— Если вы помните, то скрижаль всегда принадлежала мне.
— Но вы продали ее Корпорации!
— У вас есть акт покупки? — язвительно спросил Шейн.
Президент вновь похолодел:
— Не паясничайте, Шейн. Верните мне собственность Корпорации: скрижаль и камни. И не забудьте сообщить, куда вы перевезли вторую половину на Лицевой стороне, не заставляйте нас вычислять это самим.
— Да что вы говорите? — продолжал глумиться хозяин поместья, — И как же вы меня заставите?
Президент бесцветным тихим голосом отдал приказ:
— Взять их!
Служащие, как натасканные собаки, бросились к Шейну и Лианелле. Их руки прошли сквозь них, не причинив никакого вреда.
— И что вы скажете на это? — рассмеялся Шейн.
Президент вскочил с кресла и отчеканил:
— Это проекции! Обыскать все поместье! Перевернуть все вверх дном! Найти их!
К ним потеряли всякий интерес. Служащие уже успели убедиться, что ни их самих, ни их друзей взять не удастся. И теперь Шейн вел Ли за руку и степенно вышагивал рядом с Президентом, действуя ему на нервы.
Осмотр дома не принес никаких плодов, так что Президент приказал обыскать территорию и окрестности. Каково же было его удивление, когда он не смог выйти в главные ворота!
— Какого черта? — гневно вопросил он у Шейна.
— Боюсь, вы ошиблись адресом, — спокойно ответил тот и растаял в воздухе.
Ли пленительно улыбнулась поверженному врагу и исчезла следом.
Теперь, когда ей не надо было поддерживать проекцию, она смогла сфокусироваться на настоящем поместье. Они вновь собрались в малой гостиной. Джар сиял, как новенький золотой. Ли бросилась его обнимать:
— Получилось! Получилось, черт побери!
— Конечно, получилось, — смущенно отозвался тот, — Зря мы что ли столько ворожили?
Они выглянули в окно, из которого открывался вид на второе поместье — ловушку, которую они наворожили несколько часов назад. Настоящий же дом был с улицы невидим.
Старец осадил ее пыл:
— Они в ловушке, но могут вызвать подкрепление. И наверняка их ребята уже рассчитывают, где точка поместья на карте Лицевого мира. Надо предупредить Вальда.
Лианелла согласилась и взялась за свой проводник, который еще не вложили в скрижаль. Переговорив с другом, она вернулась к компании:
— Он все понял. Скрижаль уже у него, он еще в Москве, но едет в аэропорт.
— Когда он будет на месте? — спросил Шейн.
— Говорит, часа через три-четыре.
— Хорошо, тогда три часа на отдых, потом собираемся здесь и даем Иену зелье. Оно готово?
— Да, — отозвался Джар, показывая на колбу на своем рабочем столе.
Уставшие, друзья спешно разошлись по кроватям. Лианелла легла, но глаза даже не смыкались. Она боялась за Иена. Боялась, что он не вернется. Но что тогда будет с Вальдом? Что будет с ней самой? Разве может она позволить ему вновь вернуться в призрачное состояние и, тем паче, умереть, и опять по ее вине? Он сказал, что мечта не даст ему исчезнуть, но ведь она исполнится, как только он соединит скрижали, разве нет? Скрижаль заберет всю силу мечты, она же для нее как топливо.
Мечта… неисполненная и достаточно сильная, мечта может спасти от смерти, удержать в призрачной форме. От этой мысли Ли подскочила на кровати. И как она раньше не догадалась? Она тихо выбралась из своей комнаты и пошла в гостиную.
Когда истекли три часа отдыха, все минута в минуту вернулись в гостиную. Шейн, увидев Лианеллу, побелел и едва слышно прошептал:
— Что ты наделала?
Ли улыбнулась своей призрачной улыбкой и ответила:
— Ты должен мне верить, Шейн, я не могла иначе.
Иен не мог подобрать слов, Джарвин и Старец замерли в ужасе, а Ама расплакалась.
— Вот только не надо меня хоронить! — возмутилась Ли.
С ней хотели спорить, но их прервало жужжание камня, лежавшего рядом со скрижалью. Ответил Шейн, выслушал говорившего и сказал:
— Отлично. Возвращайся на Изнанку.
Через три минуты в комнату вошел улыбающийся Вальд, но его улыбка сползла с лица, как только он увидел, что происходит. Ли не дала ему сказать ни слова, она жестом приказала ему молчать и обратилась к Шейну:
— Вкладывай камни. Я вижу обе части и готова их соединить. Давай поскорее покончим с этим.
Шейн повиновался, хотя все еще был бледен, а руки его дрожали. Но стоило ему вложить камни, как скрижаль засветилась мягким светом. Ли подплыла к ней через странное пространство междумирья, исчезнув из вида друзей. С трепетом и волнением она пододвинула две части скрижали. Оказавшись рядом, они притянулись друг к другу, как магниты, и Ли отбросило взрывом энергии.
Очнулась она в Изнаночном мире. Все еще призрак, все еще здесь. Шейн смотрел на нее с надеждой:
— Ли! — закричал он, — Ли, ты еще здесь!
— Ее не отпускает мечта, — тонко улыбнулся Вальд.
— Мечта? — переспросил Шейн. — Она мечтает?
— Да, она мечтает о любви.
— Тогда возвращайся, — сказал Шейн и упал перед ней на колени, — умоляю, возвращайся, и пусть твоя мечта сбудется.
Ли почувствовала, как она растворяется и на миг испугалась. Но очнулась в своем теле. Шейн бросился к ней и сгреб в объятия.
— У нас получилось? — слабо спросила она, — Мы открыли портал?
— Ты открыла, — ответил он и запечатлел на ее губах поцелуй, первый в новом мире.
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